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Prolog

Kornwalia, 1515

Nie zwazajac na nadciagajaca burze, wdowa Haskell stata na
kamienistym cyplu wrzynajacym si¢ w morze, zawini¢ta od stop
do gtéw w szara zgrzebna peleryne. W wyciagnictych ku ciem-
nemu niebu rekach trzymata maty amulet. Wiatr rozwiewat jej
srebrzyste wtosy i szarpal peleryna. Rozwscieczone fale przewa-
laty si¢ przez kamienie, zalewajac stopy starej Kobiety, ale ona
nie ruszata si¢ z miejsca. Moc zywiotéw byta niezbedna do tego,
by czar zadziatat.

Za plecami wdowy stato w milczeniu trzydziestu mieszkancéw
wsi Hobbles Moor. Posgpne twarze wytaniaty si¢ z mroku niczym
ksiezyce. Zebrali si¢ tutaj, poniewaz wdowa stwierdzita, ze bedzie
potrzebowad ich energii, ich potaczonej mocy. A oni, na przekér
temu, co moéwit wikary, wierzyli w kazde jej stowo, wierzyli
w magi¢ ukryta w matych woreczkach.

Wsrdd uczestnikéw tego wieczornego spotkania byta Betsy,
pokojéwka lorda Penhollow. Obok niej staty kucharka Lucy i pani
Meeks - gospodyni. Byt rowniez Seth, miejscowy bednarz, stojacy
rami¢ w rami¢ z poteznym Dane'em, ktérego kuznia przez caty
dzien rozbrzmiewata hukiem uderzen poteznego miota. W grupie
wiesniakow znalezli si¢ takze rybak Marten oraz Kyle, ktusownik,
ktéry znat okoliczne wrzosowiska jak wtasna kieszen. Przyszedt
nawet pan Galesbrook, nadzorca kopalni cyny.

- Tej nocy podejmujemy si¢ nietatwego zadania - powiedziata



wdowa. - Aby czar okazat si¢ skuteczny, wszyscy musimy wierzy¢
w jego moc. Niech ci, ktorzy watpia, opuszcza nas!

Nikt nie drgnat. Spadty pierwsze krople deszczu, zmieszane
z drobniejszymi kropelkami morskiej wody, tryskajacej na brzeg.

Wdowa Haskell obrdcita sig¢ trzy razy, trzymajac woreczek
wysoko nad gtowa. Cho¢ musiata mie¢ juz co najmniej osiem-
dziesiat pie¢ lat, nie stracita réwnowagi na §liskim kamieniu.
Zaczera mamrotaé zaklecie, ktore znali juz jej przodkowie.

Betsy wytezyta stuch, by ustyszeé¢ stowa wdowy. Mtoda poko-
jéwka miata wigcej zaufania do guset tej starej kobiety niz do
kolekcji lekarstw doktora Hargrave'a. Tak ja wychowano. Zreszta
Betsy na wtasne oczy widziata, jak wdowa wyleczyta wielu ludzi
z kurzajek, wskrzesita martwego cielaka i uzdrowita dziecko chore
na ospe, wieszajac kurczaka do gdéry nogami na krokwi i oskubujac
g0 Z pior.

No tak, ale tego wieczoru sprawa byta o wiele powazniejsza.

Wdowa Haskell $cisngta woreczek w dtoni i trzy razy uderzyta
piescia w druga reke. Nastepnie podniosta gtowe ku niebu i przez
chwile stata w milczeniu.

Zapadta pelna napiecia cisza. Nikt nie $miat si¢ odezwad.

Wreszcie wdowa przemowita cienkim, piskliwym, ale mocnym
glosem.

- Lucy Wright, wystap.

Lucy popatrzyta niepewnie na Betsy.

- No wyjdz - wyszeptata Betsy.

- Jestem. - Pulchna kucharka byta wyraznie wystraszona, co
jej sie nieczesto zdarzato.

Wdowa wpatrywalta si¢ w horyzont, jakby byta w transie.

- Nie mozemy nieproszeni miesza¢ si¢ w cudze sprawy. Lucy
Wright, powiedz raz jeszcze. Czy styszata$, jak lady Penhollow,
matka lorda Penhollow, prosi o rzucenie mitosnego czaru?

- Ajakze. Powiedziata, ze nie wie, co ma robié. Poktdcita sig
z synem. Zazadata, by poprosit o reke corki pana Willisa, ale lord
odmowit. Powiedzial, ze ta dziewczyna jest dla niego za mtoda.
Wtedy nasza pani wsciekta si¢ i kazata mu pojecha¢ do Londynu
i poszukaé sobie zony. Powiedziata, ze jest juz na tyle bogaty, ze
moglby staraé si¢ o ksiazeca cérke. A on na to, ze nie chce zony



z Londynu. No to nasza pani znowu zaczg¢ta krzyczed, i to jak!
Bytam w kuchni, a styszatam kazde jej stowo!

Betsy i pozostali wiesniacy stuchali w skupieniu. Pierce Kirrier,
hrabia Penhollow, byt dla mieszkancow Hobbles Moor wazniejszy
niz regent i parlament razem wzieci. Rod lorda siegat czasow
kréla Artura. Wiedniacy wiedzieli o tym, bo ich kornwalijskie
korzenie tkwity réwnie gleboko.

I oto teraz temu rodowi grozito wygasniccie. Lord Penhollow
musiat si¢ ozeni¢ i sptodzi¢ potomka, a nikt nie chciat, by i jemu
trafita si¢ zona z Londynu.

- Ano, lord Pierce ma racj¢. Po kiego licha miatby jechaé¢ do
stolicy? Jego ojciec popetnit ten btad - powiedziat Dane. - Lon-
dynskim niewiastom brakuje hartu ducha; nie nadaja si¢ na zony
Kornwalijczykéw!

Kilku mezczyzn przytakngto mu skwapliwie. Moze i troche
wspotczuli lady Penhollow, ktérej zalezato na tym, aby jej syn
wreszcie si¢ ozenit, ale mimo to za grosz jej nie ufali. Cho¢ pigkna
dziedziczka, ktéra ojciec Pierce'a przywidézt do Penhollow Hall,
mieszkata tu juz trzydziesci cztery lata, wciaz byta uwazana za
kogo$ obcego. Na domiar ztego, nie sprawdzita si¢ w roli matki.

- Miat szcze$cie, zeSmy sie nim opiekowali - powiedziata pani
Meeks. - Kiedy si¢ urodzit, a jego ojciec wrécit do Londynu...

- Zeby tam chla¢ i uprawiaé hazard - burknat Seth.

- Miedzy Bogiem a prawda, to przez jego zon¢ - odparta pani
Meeks, jak zawsze lojalna wobec starego hrabiego. - Trudno
powiedzie¢ co$ dobrego o kobiecie, ktora nie umiata wychowacd
syna tak, jak nalezy. Kiedy pierwszy raz tu przyjechata, byta
rozpieszczona, panienka z miasta i ciagle stroita fochy. A przecie
wszyscy wiedza, ze jej ojciec byt rzeznikiem, ktéry zbil majatek
na sprzedazy miegsa dla armii. Ona robi wszystko, zeby przypodobad
si¢ szlachcie. - Pani Meeks wypowiedziata to ostatnie stowo
z obrzydzeniem, a Betsy doskonate ja rozumiata, podobnie jak
wszyscy zebrani. Miejscowych szlachcicow - pana Willisa i jego
przyjaciét, lorda Danbury i lorda Dainesa - uwazano za zadzie-
rajacych nosa nierobdéw.

- Aja sobie mysle, ze to dobrze, ze to mySmy go wychowali -
stwierdzit Dane. - Inaczej wyrdstby na takiego samego niedojde,
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jak jego ojciec. Przynajmniej wtada miotem kowalskim niczym
prawdziwy kowal.

- I nie ma takiego statku, ktorego nie potrafitby prowadzié -
dodat Marten. - Pamietam, byt maty jak szprotka, kiedy pierwszy
raz wziatem go do swojej todzi. Nauczylem go tez plywaé.
Wrzucitem go do oceanu, ajakze, i od razu wyptynat.

- Kiedy polowatem na zajace i wiewidrki, nositem go na
ramionach - oznajmit Kyle z duma w gtosie. - Nauczytem go
szacunku dla ziemi i dzikiego pigkna wrzosowisk.

- A ode mnie nauczyt si¢, jak wydobywaé z ziemi ukryte w niej
bogactwa - stwierdzit z godnos$cia pan Galesbrook.

Betsy skingta gtowa. Mieszkancy wioski wychowali Pierce'a
Kirriera i zrobili z niego cztowieka, jakim ich zdaniem powinien
by¢ pan na Penhollow Hall, a on nie sprawil im zawodu.

Betsy byta $wiecie przekonana, ze na catym $wiecie nie ma
drugiego tak wspaniatego me¢zczyzny jak lord Pierce. Przywodzit
na mysl jednego z legendarnych rycerzy kréla Artura; byt wysoki,
szeroki w ramionach i obdarzony sita siedmiu ludzi. No i przystojny
jak sam Lancelot. W Hobbles Moor nikt nie by} zaskoczony, ze
gdy tylko lord Pierce dorobit si¢ fortuny, natychmiast zaintereso-
waty si¢ nim mtode panienki z dobrych rodzin z catej Kornwalii,
a nawet hrabstwa Devon.

Mieszkancy wioski zgadzali si¢ tez z matka lorda, ze najwyzszy
czas, by znalazt sobie zone.

Ale w odréznieniu od lady Penhollow nie uwazali, ze najlepsza
dla niego bytaby szlachcianka - przynajmniej jeszcze nie poznali
takiej, ktéra by sic nadawata.

Wdowa Haskell ucieta przechwatki wiesniakéw. Zwrocita si¢
do Lucy.

- Ale czyjego matka wyraznie prosita o czar mitosny? Pamicgtaj,
ze aby zadziatat, musi go sobie zazyczy¢ osoba potaczona wigzami
krwi z tym, na kogo ma on zosta¢ rzucony.

- A jakze, prosita. Wychodzac z pokoju, krzykneta do lorda:
,Kusi mnie, zeby uciec si¢ do tego czaru mitosnego, ktory wy,
Kornwalijczycy, rzucacie na lewo i prawo". Doktadnie tak po-
wiedziata. To wystarczy, prawda?

Wdowa Haskell wyprezyta sie. Betsy miata wrazenie, ze stara
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kobieta nagle stata si¢ dwa razy wyzsza niz przed chwila. W jej
oczach blysnety iskry gniewu.

- Ona z nas drwi?

I roztozyta rece. Woreczek trzymata w lewej dtoni.

- Betsy, gdzie kosmyk wtoséw lorda Pierce'a, ktéry obiecatas
przynies$¢?

Pokojéwka przez chwile grzebata w kieszeni sukienki, az
wreszcie wyciagneta z niej kilka wtoséw, ktére ukradkiem wyjeta
ze szczotki lezacej w pokoju mtodego pana.

- Nic wiecej nie udato mi si¢ zdoby¢, wdowo Haskell.

Kodciste palce staruszki zacisngty si¢ na jedwabnych czarnych
wtosach, zanim zdazyt porwaé je wiatr.

- To wystarczy - powiedziata. Wsungta wlosy do woreczka, po
czym podniosta gtowe.

- Ustyszcie mnie, wiatry, ustysz, pot¢zna nocy! Prosimy was
o blogostawienstwo, o czar nad czary. Prosimy o zong, kobiete,
ktéra bytaby godna tego, by zosta¢ hrabina, kobiet¢ pod kaz-
dym wzgledem przewyzszajaca inne. Wystuchajcie naszego bta-
gania!

Zgodnie z wcze$niejszymi instrukcjami wdowy, teraz zaczeli
mowié¢ wiesniacy.

- Musi by¢ pigkna jak réze w ogrodzie - powiedziata Betsy.

- Ale praktyczna - dodata pani Meeks.

- linteligentna - dorzucit Samuel Cobbler, najstarszy po wdo-
wie Haskell mieszkaniec Hobbles Moor. To on zostat nauczycielem
lorda Pierce'a, gdy jego rodzice znalezli si¢ w tak cigzkiej sytuacji,
ze nie mogli sobie pozwoli¢ na zatrudnienie guwernera z praw-
dziwego zdarzenia. - Musi kocha¢ ksiazki, jak nasz pan.

- Musi by¢ delikatna, dobra i troskliwa - powiedziat Dane.

Pozostali wiesniacy jeden po drugim dodawali kolejne zyczenia.

- Powinna zrecznie wtadadé igta.

- Nasza nowa pani musi by¢ mita.

- 1 szczodra.

- I umie¢ sie Smiaé.

- QOdwaga tez jest wazna - dodat Kyle. - Oby miata mezne serce.

- Bytoby mito, gdyby miata talent muzyczny- powiedziata
Lucy, pograzona w zadumie.



Kiedy wszyscy wypowiedzieli swoje zyczenia, wdowa Haskell
dodata jeszcze jedno.

- Niech nowa pani na Penhollow Hall bedzie ptodna. Niech
da naszemu panu wielu, wielu synéw, ktérzy wyrosna na wysokich,
dumnych Kornwalijczykow!

- Zadnych cérek? - nieémiato zapytala Betsy.

Wdowa spojrzata na nia i uSmiechneta sie.

- Bedzie miata takze cérke - powiedziata z takim przekonaniem,
ze Betsy przeszty ciarki po plecach.

Wdowa zwrdcita sie z powrotem ku morzu i podniosta woreczek.

- Wiatry MitoSci, przeszukajcie wszystkie zakatki $wiata i przy-
niescie nam Kkobiete godna naszego kornwalijskiego lorda!

Ku zdumieniu Betsy, wirujace czarne chmury rozstapity sie,
odstaniajac ksiezyc w pelni, biaty i potyskujacy jak ze srebra.
Potem btyskawica przecigta nieboskton.

Zza plecow Betsy dobiegt krzyk kobiety. Lucy zastonita twarz
szalem i pochylita si¢. Betsy przykucngta obok niej.

Tylko wdowa Haskell stata niewzruszenie, opierajac si¢ sitom
natury.

Powoli opuscita rece.

- Dokonato si¢ - szepngta.

I wrzucita woreczek do morza.



Londyn

Ach przyjazi byta przyjaznia zakazana. Kto to widziat, zeby
zona wikarego zadawata si¢ z dziwka? Jednak cho¢ ich Swiaty
réznity si¢ niczym stonce i ksiezyc, nie przeszkodzito to w roz-
kwicie prawdziwej przyjazni miedzy nimi.

Niestety, wkrotce miata si¢ skonczyc¢.

Schowana w kepie przero$nictych bukszpandw, zastaniaja-
cych furtke w murze oddzielajacym plebani¢ od burdelu, Eden
obserwowalta swoja przyjacidotke, Mary Westchester, zong wika-
rego, siedzaca na tawce w cieniu. Mary wzicta ze soba na
spotkanie céreczke, jedenastomiesieczna Dorothy, wiedzac, ze
Eden ucieszy sie na jej widok. Mtoda zona wikarego odchylita
si¢ i podniosta dziewczynke wysoko nad glowa. Dorothy roze-
$miata sic wesoto, a matka, wtérujac jej, przytulita ja mocno do
siebie.

Eden nie mogta oderwaé¢ od nich oczu, zastuchana w $miech
dziecka.

Furtka oddzielajaca skromna plebani¢ od domu, w ktorym
mieszkata Eden, zachowata si¢ z czaséw, kiedy obydwa budynki
znajdowaly si¢ na terenie nalezacym do starego opactwa. Trzy-
pictrowy gotycki gmach zbudowany z kamienia, stojacy niedaleko
finansowego centrum Londynu, byl obecnie popularnym, ale
zapewniajacym swoim klientom absolutna dyskrecjg, burdelem,
ironicznie nazywanym wilasnie Opactwem.
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Eden zdata sobie sprawe, ze ogarnia ja zazdro$¢, i czym predzej
zdusita w sobie to uczucie. Mary nie byta winna temu, Zze ich losy
potoczyty si¢ tak, a nie inaczej, nie miata nic wspdlnego ze
zmianami, jakie lada dzien mogty nastapi¢ w zyciu jej najlepszej
przyjacidiki. ..

- Witaj - powiedziata Eden, wychodzac z kryjéwki.

Mary odwrdcita si¢, zaskoczona. Ujrzawszy przyjaciotke, usmiech-
neta si¢ i podniosta dziecko.

- Wzigtam ze soba Dorothy. Wykorzystujac fakt, ze tesciowa
nie czuje si¢ najlepiej, ukradkiem wyniostam dziecko z domu.
Ona nie pozwala mi nigdzie zabiera¢ mojej wtasnej cérki. Upiera
si¢, ze Swieze powietrze szkodzi matym dzieciom, ale ja wiem,
Ze to nieprawda.

Eden podeszta blize;j.

- Jest pigkna. - Ostroznie, z namaszczeniem, wyciagneta reke
i musneta dtonia jasny loczek dziecka. Patrzyla w niemym za-
chwycie na mate, muszelkowate uszki dziewczynki i zgrabne,
krotkie paluszki. Dorothy obserwowata Eden powaznymi, duzymi
niebieskimi oczami. - Jest bardzo podobna do ciebie.

Mary parsknegta $miechem, wyraznie zadowolona z komple-
mentu.

- Teéciowa nie zgodzitaby si¢ z toba. Jej zdaniem, Dorothy
ma w sobie wigcej z Westchesteréw. Ale ja uwazam, ze moja
céreczka jest nicodtaczna czescia mnie samej - powiedziata z duma,
pocierajac nosem nosek dziecka. - Chcesz ja potrzymac?

Eden cofneta sie¢ o krok.

- Nie, nie mogtabym.

- Oczywiscie, ze mozesz! Przeciez ona ci¢ nie ugryzie. - Mary
podniosta dziecko. -Ale badz ostrozna. Wazy wigcej, niz przypusz-
czasz.

Eden potrzasnegta gtowa i odwrodcita wzrok.

- Nie moge. - Nie miata prawa dotykaé tej czystej, idealnej
istoty. Widziata i robita rzeczy, ktore na zawsze skalaty jej dusze.
Nie wolno jej byto przenie$¢ tego brudu na dziecko kochane tak
mocno jak Dorothy.

W oczach Mary pojawil si¢ niepokdj. Posadzita coreczke na
kolanach.
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- Eden, co si¢ stato? Ostatnim razem, kiedy wzictam ja ze
soba, tez nie chciata$ jej potrzymac.

- Nie zrozumiesz tego.

- Oczywiscie, ze zrozumiem. Jestem twoja przyjacidtka. Mozesz
mi powiedzie¢ wszystko, co ci lezy na sercu.

Eden spuscita wzrok.

Mary zerwata si¢ na rowne nogi, oparta dziecko o biodro
i podeszta do przyjacidiki.

- Eden, cosie stato? Nagle strasznie zbladtas. Czy powiedziatam
co$ niewlasciwego?

Eden w milczeniu przypatrywata si¢ Dorothy, ktdra zaczeta sie
bawié¢ zielona jedwabna wstazka zdobiaca stanik jej sukni.

- Zostaltam sprzedana - wykrztusita wreszcie.

Mary spojrzata na nia z ostupieniem.

- Sprzedana? - powtdrzyta, jakby nie byta pewna, czy dobrze
ustyszata.

Eden pragneta pocatowaé gtéwke dziecka. Czuta w oddechu
Dorothy stodki zapach mleka.

- Tak. Madame Indrani otrzymata odpowiedz od suttana Ibn
Sibaha. Zgodzit si¢ zaptaci¢ cene, jakiej za mnie zazadata. -
Madame Indrani byta wtascicielka Opactwa. Eden w zamys$leniu
pogtadzita palcem loczek Dorothy. Wyobrazata sobie, ze w dotyku
przypominaé¢ bedzie jedwab. Tymczasem wlosy dziewczynki
wydawaly si¢ nieskonczenie delikatniejsze. Eden podniosta gtowe
i spojrzata w oczy Mary. - Za dwa tygodnie opuszczam Opactwo.

Mary otworzyta usta w zdumieniu.

- Ona nie moze cie sprzeda¢. W dzisiejszych czasach juz nie
handluje si¢ ludzmi.

Dorothy prébowata wtozy¢ koniec wstazki do ust.

- Tam, skad pochodze, nadal si¢ to robi - stwierdzita Eden. -
Madame Indrani zabrata mnie z ulicy, zeby potem sprzedaé. To
moje przeznaczenie. - To wtasnie madame Indrani powiedziata jej
przed godzina.

- Jak mozesz si¢ z tym godzi¢? - spytata Mary.

- Zawsze wiedziatam, ze predzej czy pdzniej to musi si¢ staé.

Mary wyrwata wstazke z rak Dorothy.

- Ale ja nie wiedziatam! - Odwrdcita si¢ plecami do Eden,
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tulac do siebie dziecko. Dorothy wyjrzata przez rami¢ matki,
wypatrujac zielonej wstazki.

- Balam sie, ze nie zrozumiesz - powiedziata spokojnie Eden,
zawiazujac kokarde.

Wtedy Mary odwrdcita si¢ do niej. Z jej oczu ptynety tzy.

- Mary, ty ptaczesz? - zdumiata si¢ Eden.

- A czego si¢ spodziewatas? Jeszcze nigdy nikt nie byt mi tak
bliski jak ty.

Jej stowa wzruszyty Eden do gtebi.

- Tak bardzo si¢ od siebie réznimy. Ty jeste$ jak z porcelany
i koronki, aja... - Wzruszyta ramionami.

- Aty jeste$ petna zycia, energiczna, dzielna - dopowiedziata
Mary. - Wiesz, ze budzisz we mnie zazdro$¢? Zazdroszczg ci
inteligencji i rozsadku w sprawach praktycznych. Zazdroszcze ci
tez urody. Wiele razy marzytam o tym, zeby mieé takie pickne,
ciemne wlosy i zielone oczy jak ty. - Obrzucita Eden spojrzeniem
od stop do gtéw. - No i twoja idealna figure.

- Mary, masz doskonata figure.

- Nieprawda. Ja jestem chuda, ty za to jeste$ kragta i peilna
tam, gdzie kobieta taka by¢ powinna. OczywiScie teraz wolatabym,
zeby$ byta brzydka, brzydka, brzydka. Wtedy madame Indrani nie
mogtaby ci¢ sprzedaé i zostataby$ tutaj. Pomogtabym ci wyrwaé
si¢ z jej szponow i zamieszkataby$ u mnie. Przedstawitabym cie
jednemu ze znajomych Nate'a, pobralibys$cie si¢ i nadal bytyby$my
przyjaciétkami. Oczywiscie, wtedy nie chodzitaby$ w jedwabiach,
tak jak teraz. Wszyscy znajomi Nate'a sa tak samo ubodzy jak my.

Eden potrzasneta gtowa i zasmiata si¢ smutno.

- Za takie zycie oddatabym bez zalu wszystkie jedwabie. Ale
prawda jest taka, ze gdybym nie wygladata tak, jak wygladam,
madame nie zabrataby mnie przed laty z ulicy i umartabym
z gtodu, albo spotkatby mnie jeszcze gorszy los. O wicle gorszy -
dodata, wspominajac te straszne czasy.

- Gorszy niz niewola?

Eden wiedziata, ze Mary nigdy tego nie zrozumie. Spojrzata
na Dorothy, ktérej mate paluszki zacisnely sie na sukni matki
niczym Korzenie wnikajace w ziemi¢ w poszukiwaniu wody. Przez
chwilg¢ Eden ogarneto niezwykte poczucie samotnosci.
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- Nawet nie zdajesz sobie sprawy, jak wielkie masz szczesScie.

- Nie mozemy na to pozwoli¢ - powiedziata zdecydowanym
tonem Mary - nie poddamy si¢ bez walki. Nie musisz robi¢ tego,
co kaze ci madame Indrani. JesteSmy w Anglii! Powiem Nate'owi,
w jak ciczkiej jeste$ sytuacji. Wiem, ze kiedy ustyszy o tej
haniebnej sprawie, stanie po twojej stronie i udzieli ci wsparcia.
Uratujemy cig!

Oczy Mary ptonety zywym ogniem. Eden zdata sobie sprawe,
ze jej przyjacidtka naprawde zamierza zrobié to, co méwi. Ze dla
niej gotowa jest narazi¢ na szwank reputacje swoja i meza.

Eden wyzby#ta si¢ resztek nieufnosci, a wjej duszy cos stopniato.
Mogta juz zrzuci¢ z twarzy maske spokoju i pokazaé, jak mocno
poruszyty ja wiesci, ktore nadeszly tego ranka.

- Mary, jeste$ jedyna przyjacidtka, jaka kiedykolwiek miatam.

Mary wzigta Eden za reke i pociagneta ja za soba w strong rawki.

- JesteSmy sobie bliskie jak siostry, prawda? Eden, przyjazn
z toba zmienita moje zycie. Tamtego dnia, kiedy ustyszata$, jak
ptacze w ogrodzie, bytam w tak gtebokiej rozpaczy, ze chciatam
si¢ zabi¢. I nagle pojawita$ si¢ ty. Pamigtasz? Mowita§ do mnie
i méwitas, i nie poddawatas sie, az wreszcie twoja sita sptyneta
na mnie. - Przytulita Dorothy. - Gdyby nie ty, nie urodzitoby si¢
moje dziecko.

Eden powstrzymata cisnace si¢ do jej oczu tzy. Juz dawno temu
nauczyta si¢, ze ptacz w niczym nie pomaga.

- Na pewno poradzitaby$ sobie sama.

- Nie, wcale nie. W matzenstwie mi si¢ nie uktadato, mdj maz
ciagle chodzit naburmuszony, nie wiedziatam, co robié¢, a jakby
tego byto mato, tesciowa plotta wszystkim naokoto, jaka to ze
mnie niedojda. Wierz mi, odkad ciebie poznatam, moje zycie
catkowicie si¢ zmienito. Ja naprawde ceni¢ nasza przyjazn. Pa-
mietasz, to od ciebie dowiedziatam si¢ wszystkiego o... - Machneta
reka, zbyt wstydliwa, zeby moéwié o pewnych rzeczach. Eden
potrafitaby z najdrobniejszymi szczegdtami opisaé to, co mezczyzna
i kobieta moga ze soba robic.

- Sprawach intymnych?- zasugerowata, przytaczajac jeden
z ulubionych eufemizméw madame.

Mary odetchneta z ulga.
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- Tak, sprawach intymnych. Biedny Nate! Jego zona, wy-
chowana w sierocincu, nie wiedziata nic o takich rzeczach. Po
naszej pierwszej nocy, za kazdym razem, kiedy si¢ do mnie zblizat,
wybuchatam ptaczem. Myslatam, ze on musi by¢ szalony, skoro
chce robi¢ co$ takiego. - Jej policzki zarézowity sie nieco. - Ale
teraz jest bardzo szczedliwy. Zreszta, ja tez. Nate jest taki czuly
i kochajacy, a wszystko dzicki temu, ze przestatam ba¢é sig... no
wiesz, czego. Szczerze modwiac, nawet to polubitam - dodata
w zaufaniu.

Eden uniosta brew.

- Polubitas?

Mary niesmiato skingta gtowa.

- I to bardzo.

Eden nie posiadata si¢ ze zdumienia. Seks wydawat jej sie praca,
a nie czyms$, z czego mozna byto czerpaé przyjemnos$¢.

Wydawato si¢, ze Mary czyta w jej myslach.

- Nie wiem, czy mogtabym by¢ taka jak ty - powiedziata. -
Musiatoby mi naprawde na kim$ zaleze¢, zanim pozwolitabym
mu... no wiesz. - Machngta reka, nie chcac wdawac si¢ w pikantne
szczegbty. - W innym razie bytoby to chyba dos¢ obrzydliwe.

Eden drgneta i podniosta sie z tawki. Nie chciata rozmawiaé
na ten temat.

Ale Mary nie zamierzata ustapic.

- Jak mozesz to robi¢, Eden? Jak mozesz prowadzi¢ takie zycie?

- Madame Indrani powiada, ze dla megzczyzn istnicja dwa
rodzaje kobiet: te, z ktorymi si¢ zenia, i dziwki. Dziwka to kobieta,
ktorej ptaci si¢ za to, co zona robi za darmo.

Mary wpatrywata sic w przyjaciotke.

- To nie tak, Eden - powiedziata zdecydowanym tonem. -
Jesli dwoje ludzi decyduje sic na matzenstwo, musi ich taczyé
co$ wiecej niz tylko... sprawy intymne. Teraz to rozumiem.

Wydawato si¢, ze w tej chwili Mary, jaka znata Eden, zmienita
si¢ w dojrzata kobiete. Co wazniejsze, jej stowa zabrzmialy
niezwykle prawdziwie. Eden odwrdcita si¢ i ogarngta spojrzeniem
réze, lilie i klomby makdw.

- Ktérej$ nocy $nito mi si¢, ze chodzitam po ogrodzie takim
jak ten, tylko tam byto wigcej réz i mniej makéw. - Usmiechneta
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si¢ nie§miato do Mary. - W moim $nie widziatam tez dzieci.
Malenkie istotki zawinigte w listki réz. Te dzieci miaty takie
§liczne mate paluszki... - Urwata w pét zdania, obawiajac sie, ze
powiedziata juz za wicle.

Mary wstata i podniosta Dorothy.

- Zostaw madame Indrani. Natychmiast, w tej chwili. Péjdziemy
do mnie i opowiemy Nate'owi twoja historie. On ci¢ uratuje.

Przez chwil¢ Eden bardzo chciata wierzy¢, ze to mogtoby by¢
takie proste. Nad jej gtowa, po gateziach gruszy, skakat wrdbel.
Maty ptak spojrzal w doét, na stojace pod drzewem kobiety, po
czym odleciat wolny.

- Nie moge tego zrobié¢ - powiedziata Eden.

- Mozesz.

- Nie, Mary, nie moge. Zostatam przygotowana do tego, by
zosta¢ natoznica bogatego cztowieka. Tylko takie zycie znam.

- Nie wierzg. Na pewno skad$ pochodzisz. Musisz mie¢ jakas
rodzing. Wyrazasz si¢ zbyt kwieciscie, jak na zwykta prostaczke.

- Nie mam nikogo. - Eden spojrzata na kamienne S$ciany
Opactwa wznoszace si¢ nad murem okalajacym ogrdd. - Wy-
chowywatam si¢ na ulicach Londynu, w miejscach, jakich nie
potrafisz sobie nawet wyobrazi¢. Nie znatam swojej matki, a tym
bardziej ojca.

- No to co? Ja tez jestem sierota.

- Tak, ale ja, zeby przetrwaé, robitam rzeczy, do jakich ty
nigdy by$ si¢ nie znizyta. Mary, wierz mi, powinnam dzigkowad
opatrznos$ci, ze madame Indrani mnie znalazta i zabrata do Opactwa.

- A tam zrobita z ciebie dziwke!

Eden wyczuta nute¢ pogardy w glosie przyjacidétki. Podniosta
hardo gtowe.

- Uratowata mi zycie. Tak, to prawda, przygotowata mnie do
zycia prostytutki. Ale nauczyta mnie tez czytac i dobrze si¢ wysta-
wiaé, bo jej zdaniem kazda kobieta powinna to umieé. Dziewczyny
madame Indrani maja wiccej klasy niz niejedna ksig¢zniczka.

- Zrobita z ciebie damg, zeby ci¢ korzystniej sprzedad!

- Nie! Zebym mogta mieé¢ nadzieje na lepsze zycie!

Mary posadzita Dorothy na kocu roztozonym na trawie.

- Eden, naprawde nie musisz tak dalej zy¢. Kiedy$ mi pomogtas,

17



wigc pozwdl, zebym teraz ci si¢ odwdzigczyta. Madame Indrani
nie ma prawa odda¢ ci¢ w niewolg.

Eden zesztywniata na wzmianke o niewoli. Gdyby Mary tylko
wiedziata...

- Nie mam wyboru. Stato si¢. Juz za mnie zaptacono.

- Jestes taka uparta! A moze ty nie masz nic przeciwko temu,
zeby ta kobieta cig sprzedata? Czy dlatego nie chcesz skorzystaé
Z mojej pomocy?

- Nie rozumiesz...

- Proébuje zrozumieé! Ale zaczynam podejrzewaé, ze ty wcale
nie chcesz uciec. Ze lubisz obstugiwaé mezczyzn.

- Takie juz jest moje zycie!

- To znajdz sobie inne!

Staty oko w oko, kilka centymetréw od siebie, jakby miaty lada
chwila rzuci¢ si¢ na siebie z pig$ciami.

Eden jednak po chwili zdata sobie sprawe, ze Mary ma racje.
Ona sama nigdy dotad nie odwazyta si¢ zakwestionowaé¢ madros$ci
madame Indrani...

Mary wyciagneta reke.

- Chodz ze mna. Porozmawiamy z Nate'em.

Eden spojrzata na reke Mary i uswiadomita sobie, ze dzieli je
co$ jeszcze. Mary $wigcie wierzyta w to, co mowi. Eden natomiast
z wtasnego doswiadczenia wiedziata, ze dziewczyna, ktora przyszta
na $§wiat w obskurnej londynskiej spelunie, nie moze liczy¢ na
usmiech losu. Zwtaszcza gdy byta swiadkiem morderstwa i lekata
si¢ o wtasne zycie. Marzenia Mary mogty spetnié si¢ w snach czy
basniach, ale nie w rzeczywistosci.

- Nie moge. Zostatam sprzedana. Moglabym odejs¢ tylko
wtedy, gdybym siebie wykupita.

- A je$li odejdziesz, nie czyniac tego? - spytata szyderczo
Mary.

- Ona kaze mnie zabic.

Dton Mary zadrzata.

- Zartujesz?

- Nie. Tak to jest w naszym fachu.

Do Mary dopiero po chwili dotarto, w jak ciezkiej sytuacji
znalazta si¢ jej przyjacidtka. Ale mimo to nie poddawata sic.
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- No to zbierzemy pieniadze. Damy ci wolnos$¢.

Eden rozesdmiata si¢ gorzko.

- Macie dwadziescia pieé¢ tysiecy funtow?

Mary z wrazenia przez chwile nie mogta ztapaé tchu. Usiadta
na fawce.

- Dwadziescia pieé tysiecy? Za kobiete?

- Dziwi cig, ze jestem tyle warta? - spytata Eden, unoszac
brew. - O ile pamig¢tam, przed chwila moéwitas, jaka jestem
niezwykta.

- Tak... to znaczy, nie. Och, wtadciwie nie wiem, co chce
powiedzieé. - Odruchowo pochylita si¢ i podniosta Dorothy,
ktéra doszta juz na czworakach do krawedzi koca. - No tak, nie
powinnam si¢ dziwi¢. Niewiele jest kobiet tak pieknych jak
ty. - Pograzyta sic w myslach. - Czy dwadziedcia pieé tysigcy
funtéw to normalna cena? Jesli tak, to zaczynam rozumied,
dlaczego nicktére kobiety zostaja prostytutkami. Za takie pie-
niadze...

- Nie kazda tyle kosztuje. Madame doszta do wniosku, ze
akurat za mnie moze zazadaé tyle, no i tak zrobita. Zostatam
wystawiona na sprzedaz, kiedy skonczytam czternascie lat.

- A ile masz teraz?

- Dwadziescia jeden.

- Czy wielu mezczyzn chciato cie kupié?

- Na poczatku, kiedy madame zacz¢ta mnie prezentowac klien-
tom, dostatam sporo ofert. Ale kiedy dzentelmeni dowiadywali
si¢, ze cena nie podlega negocjacji, wickszo$¢ z nich tracita
zainteresowanie.

- Skad o tobie wiedzieli?

- Plotki szybko si¢ rozchodza. Wydaje mi si¢, ze wysoka cena
za mnie byta czeécia planu madame. Ona doskonale wie, Ze
mezczyzni najbardziej pragna tego, co dla nich niedostepne.
Nadata mi pseudonim ,,Syrena". Kazdej z nas przydziela jakie$
takie imi¢, méwi, ze to dodaje nam tajemniczo$ci. Mniej wiccej
co dwa tygodnie organizuje przyjecia, na ktorych przedstawia
dziewczeta na sprzedaz. Czasem i mnie zabierata natakie imprezy.
Gratam na fortepianie, a madame prowadzita licytacje.

- Licytacje? Jakbys$ byta koniem na aukcji? - Mary zacisn¢ta

19



usta. - To obrzydliwe. Ze tez mezczyzni potrafia byé tacy podli
i gruboskérni. Ale nie dziwie si¢, ze madame zada za ciebie takiej
sumy. Nie jeste$ taka jak inne dziewczyny z Opactwa.

- Skad mozesz to wiedzieé?

- Nie jestem zupetnie Slepa. Widuje je od czasu do czasu.
Wydaja si¢ zmgczone zyciem, chtodne. Ty za to masz w sobie
pewna delikatno$¢, ktora cig od nich odréznia. Swiezo$¢. Miedzy
innymi to czyni ci¢ tak pigkna.

Eden nie wiedziata, czy cieszy¢ si¢ z tego, czy martwic.
Zwlaszcza ze Mary trafita w sedno. Eden rzeczywiscie czuta si¢
w Opactwie obco.

- Ale dwadziedcia pigé tysiecy funtéw! - powtdrzyla Mary,
bujajac dziecko na kolanach. - To fortuna.

- Tyle jest warte dziewictwo.

Mary o mato nie upuscita dziecka.

- Jeste$ dziewica?

- Oczywiscie - powiedziata Eden, zdziwiona pytaniem. -
W przeciwnym razie madame Indrani nie mogtaby zazadaé takiej

ceny.

- Ale ja myS$latam... to znaczy, zawsze miatas$ tak duzo do
powiedzenia, kiedy rozmawiatySmy o... - Zaczerwienita si¢ jak
piwonia.

- To znaczy? - spytata niewinnie Eden.

- No bo... wydawato mi si¢, ze jesteS... doswiadczona.

- W wielu sprawach, owszem. - Widzac, ze Dorothy usmiech-
ne¢ta sie do niej, Eden znowu odmielita sie delikatnie pogtadzié
wtosy dziewczynki. Kiedy musng¢ta czubkiem palca jej policzek,
nagle zawtadne¢to nia gorace pragnienie, by wzia¢ mata na rece.
Nie mogta si¢ jednak na to zdoby¢.

- Ale jak mozesz wiedzie¢ o tym tak wiele, skoro nigdy tak
naprawde nie... no wiesz?- nie ustgepowata Mary.

- Nauczytam si¢ - odparta Eden beznamigtnym tonem.

- Nauczyta$?

- Tak. Miatam lekcje. Nauczono mnie, co nalezy robic.

Krew odptyneta z twarzy Mary.

- Lekcje? Jak francuski czy matematyka? A moze to tak, jakby
uczy¢ si¢ gotowaé, obserwujac kucharza przy pracy?
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Eden nie mogta powstrzymacé si¢ od $miechu.

- Tak. To co$ takiego jak nauka gotowania.

Mary wygladata tak, jakby lada chwila miata zemdle¢.

- Nie moge sobie tego wyobrazi¢. Czy ty... Z wicloma mez-
czyznami? Czekaj, nie, nie mow mi. Nie jestem pewna, czy chce
wiedziec!

Eden po raz kolejny zdata sobie sprawe, ze ona i Mary zyja
w dwoch réznych swiatach. Nie wiedziata, czy si¢ tym martwic,
czy cieszy¢. Usiadta na tawce.

- Ten, kto zaptacit za mnie taka ceng, chce dziewicy, ale nie
takiej, ktéra nie wie, co robi¢ w tdzku.

- Niejeste$ psem, ktorego mozna kupi¢, wykorzystaé, a potem
pogtaskaé i wyrzucicé!

Eden spojrzata w rozgniewane oblicze swojej przyjaciotki
i ogarnat ja niewypowiedziany smutek.

- Nie mam wyboru, Mary, i muszg sprébowacé jak najlepicj
wykorzysta¢ sytuacje, w ktorej sie znalaztam. Nie powiedziatam ci
wszystkiego. Cztowiek, ktory mnie kupit, jest ksieciem Kurdufanu.

- Kurdufan? Nigdy nie styszalam o takim kraju.

- Lezy daleko od Anglii. Madame Indrani byta niegdy$ jedna
z natoznic Ibn Sibaha, nalezata do jego haremu. Uratowata mu
zycie, a on za to dat jej wolnos$¢. Przyjechata do Londynu
i otworzyta Opactwo. Wiedziata, ze ksiaze zaptaci za mnie kazda,
ceng. Kiedy miatam czternascie lat, podarowata mu miniature
z moim portretem. Wkrétce potem jednak wybuchta wojna z Na-
poleonem i ksiaze mogt postaé po mnie dopiero teraz. Jego
wystannicy juz tu sa. Transakcja zostata sfinalizowana. Pod koniec
nastepnego tygodnia wyruszam do Kurdufanu.

- Co takiego? - szepngta Mary z niedowierzaniem. - Wyjez-
dzasz z Anglii? 1 bedziesz mieszka¢ w haremie? Eden, czy wiesz,
co to jest harem? Styszalam opowieSci misjonarzy o okrutnych
zwyczajach pogan. To przeklete miejsce, ktérego kobietom nie
wolno opuszczaé. Czeka cie tam prawdziwa niewola.

Eden poczuta, ze opuszczaja ja resztki pewnosci siebie. Lek
$cisnat jej gardto.

- Madame powiedziata, ze jesli zadowole Ibn Sibaha, moze
i mnie obdarzy wolnoscia.
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Mary usiadta na tawce i spojrzata Eden gleboko w oczy.

- Przeciez ty juz jeste$ wolna.

- Janigdy nie bytam wolna, Mary. Stracitam wolno$¢ w chwili,
kiedy madame wzi¢ta mnie do swojego powozu.

- Wiegc nie powinnas byta do niego wsiadad.

Eden zaczgta mowié ciszej.

- Nie rozumiesz. Na moich oczach zamordowano cztowieka.
Ten, kto to zrobit, chciat si¢ potem mnie pozby¢, zebym nie mogta
go wydac.

Mary otworzyta szerzej oczy, po czym zmarszczyta brwi.

- Eden, to byto wiele lat temu. Nie masz si¢ czego obawiac.
Powiedz madame, zeby zwrdcita ksieciu pieniadze. Powiedz, ze
nie chcesz zy¢ w haremie.

- Nie mogg.

- Jedyne, czego nie mozesz, to wyjecha¢ z Anglii.

- Muszg to zrobié.

Dorothy, siedzaca na kolanach Mary, zapamictale ssata swoja
piastke. W ogrodzie unosita sie¢ won zyznej ziemi, skapanej
w $wietle stonica. To byto cudowne miejsce, miejsce, w ktorym
cztowiek mégt czué si¢ bezpiecznie.

- Boje¢ si¢ - wyznata Eden.

- Boje si¢ o ciebie. - Mary objeta przyjacidtke i przytulitaja. -
Kazdego dnia, w kazdej godzinie, bedg si¢ za ciebie modlita. Bog
na pewno uchroni cie¢ od wszelkiego zta.

Eden nie odpowiedziata. Bdég, w ktorego Mary tak mocno
wierzyta, dla niej jak dotad niewiele zrobit.

- Masz. - Mary $ciagngta przez gltowe ztoty tancuszek, ktory
nosita na szyi. - Chce, zebys$ to wzigta. Ten medalion dostatam
w sierocincu. - Krzyzyk na matym ztotym kétku zabtysnat w $wiet-
le stonca. Dorothy wyciagneta do niego reke, ale Mary w pore
odsungta tancuszek. - No juz, wez to.

Eden nigdy jeszcze nie otrzymata takiego prezentu.

- Nie mogg. To nalezy do ciebie.

- Jestem szczedliwa, mam meza. Medalion dobrze mi si¢
przystuzyt. A teraz to ty potrzebujesz wsparcia. - Wcisneta krzyzyk
w reke Eden. - Bede sie modlita, by Bog dat ci do$¢ odwagi, abys
przy nadarzajacej si¢ okazji odzyskata wolnos¢.
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Eden nie mogta juz dtuzej ukrywaé swoich prawdziwych uczué.
Nawet nie prédbowata powstrzymac tez. Mary wzi¢ta ja w ramiona.

Madame Indrani wyjrzata przez okno sypialni Eden w Opac-
twie, wychodzace na ogrdd plebanii, i zobaczyta swoja podopiecz-
na, szlochajaca w ramionach zony wikarego.

Eden nigdy nie ptakata, przynajmniej od czasu, kiedy madame
wzigta ja pod swoje skrzydta. Az do tej chwili.

Madame Indrani, wysoka kobieta o manierach godnych krélowe;j,
byta nieslubnym dzieckiem Egipcjanki z dobrej rodziny i angiel-
skiego utracjusza. Po $mierci matki jej rodzina bez najmniejszych
skruputéw sprzedata sierote w niewolg. Wkrétce madame, wtedy
jeszcze mtoda dziewczyna, nieledwie dziecko, zostata faworyta
Ibn Sibaha.

Wrhascicielka Opactwa wiedziata, ze Eden jest nieszczesliwa
z powodu losu, jaki przypadt jej w udziale. Sumienie tkneto
madame, ale jej nastrdj poprawit si¢, gdy przypomniata sobie, ze
dziegki sprzedazy tej dziewczyny ona sama stata si¢ bogata. Zreszta
Eden tez mogla na tym skorzysta¢. Ibn Sibah byt niezwykle
szczodry. Podarowat juz Eden nowe wytworne suknie.

Do tej pory madame z lekkim rozbawieniem obserwowata
przyjazin swojej najlepszej uczennicy z zahukana zona wikarego.
Teraz jednak ta sama przyjazn mogta stana¢ na przeszkodzie
wysoce lukratywnej transakcji.

Podjawszy decyzje, madame odwrdcita si¢ na piecie i zeszla
na dot. Tam czekat na nia Firth, stuzacy i straz przyboczna zarazem.

- Te ukryte drzwi w murze maja zosta¢ zamknicte na ktédke.
I miej oko na Eden. Niech nigdzie nie chodzi sama, do czasu,
kiedy wsadzimy ja na poktad statku, ktéry zabierze ja do Kurdufanu.

Dwa tygodnie pdzniej, eskortowana przez dwoch wystannikow
suttana, Eden weszta na poktad angielskiego statku ,,Wind Lark".
Miata ze soba wspaniate stroje, ale ani one, ani dwadziedcia pigé
tysiecy funtéw nie byty dla niej warte tyle, co ztoty tancuszek
z medalionem, ktory nosita na szyi.
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Nie miata okazji, by pozegna¢ si¢ z Mary.

Teraz, idac po trapie, Eden Sciskata wiszacy na szyi medalion
i modlita si¢ stowami, ktérych nauczyta ja Mary.

Na poktadzie statku Eden miata przedsmak zycia, jakie czekato
ja w haremie. Nasim, wystannik suttana, zamknat ja w kajucie.
Nie pozwolit jej nawet patrzeé, jak statek wyptywa z londynskiego
portu. Ani kapitanowi, ani zatodze nie wolno byto z nia rozmawiac.

Po kilku godzinach spedzonych w ciasnej, dusznej kajucie, Eden
blagalnym tonem powiedziata swojemu straznikowi, ze musi
wyj$¢ na powietrze. W trosce o zdrowie przysziej natoznicy
suttana, Nasim zezwolit jej na dwa spacery po poktadzie w ciagu
dnia. Dodat przy tym, ze przed opuszczeniem kajuty Eden zawsze
musi wtozy¢ ciemna, cigzka szate zakrywajaca ja od stop do gtow.
Poza tym, w czasie kazdego spaceru drugi wystannik suttana,
potezny, ponury Gadi miat nie odstgpowac jej na krok. Nikomu
poza Nasimem nie wolno byto si¢ do niej odezwad.

Drugiego dnia po wyptynigciu z Londynu, kiedy Eden wyszta
na swoj popotudniowy spacer po poktadzie, do jej uszu dobiegly
stowa kapitana Sullivana, skierowane do zatogi:

- No, chtopaki, pozegnajcie si¢ z Anglia. Nastgpnym razem
zobaczycie ja najwczes$niej za rok.

Marynarze nie zareagowali. Tylko Eden szybkim krokiem
podeszta do relingu i wbita wzrok w widoczna na horyzoncie
szarozielona lini¢ ladu.

Czy Mary si¢ za nia modli?

- Zanosi si¢ na sztorm - powiedziat kapitan Sullivan do Nasima.
Wiatr nidst ich stowa w strone Eden. - Chyba czeka nas cigzka noc.

- Co zamierzasz? - spytat Nasim po angielsku z silnym obcym
akcentem. W czasie pobytu w Londynie ubierat si¢ jak Europejczyk;
teraz nosit dtugie, luzne szaty mieszkanica pustyni.

Eden nie miata do niego za grosz zaufania. Byl wyniostym,
aroganckim mezczyzna o oczach tak ciemnych, ze zdawaly si¢
pochtaniaé §wiatto, oczach, w ktérych czaita si¢ pogarda.

Poza tym nie nadawal si¢ na marynarza. Eden styszala, jak
skarzyt si¢ madame, ze w drodze do Londynu i on, i Gadi cierpieli
na chorob¢ morska,

- Sprébuje ominaé sztorm bokiem - odpart kapitan Sullivan. -
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Zapowiada si¢ prawdziwy huragan. Wiatry zachodnie sa zdradliwe.
Jesli bedzie trzeba, zbocze z kursu, zeby uniknaé sztormu.

Nasim zdawat sie¢ uwazaé ten plan za rozsadny.

Niecate dwie godziny pdzniej wody kanatu La Manche byty
o wiele bardziej wzburzone niz zwykle. Eden, zamknigta w ciasnej
kajucie, siedziata na koi. Statkiem kotysato tak mocno, ze gdyby
wstata, nie utrzymataby si¢ na nogach.

Miata szcze$cie. Okazata sic dobrym marynarzem i bardzo
dobrze znosita szalone ruchy statku. Kiedy Gadi przynidst jej
jedzenie, z satysfakcja zauwazyta, ze jego twarz przybrata chorob-
liwie zielonkawy odcien.

Czut si¢ tak fatalnie, ze wychodzac zapomniat zamknaé drzwi
kajuty na klucz.

Patrzyta na nie, niezdecydowana... Wiedziata, ze ucieczka jest
niemozliwa. Dokad mogta uciec, gdzie si¢ schowaé na statku?

Bede sie modlita, by Bog dal ci dosé odwagi, abys odzyskata
wolnos¢.

Stowa Mary wyrwaty Eden ze snu w $rodku nocy. Statkiem
rzucato w przéd i w tyl niczym koniem na biegunach. Przez
ztowieszcze skrzypienie drewna przedzierat sie huk piorundw.
Sztorm byt tuz, tuz.

W chwile potem co$ uderzyto w poktad, wprawiajac ,,Wind
Lark" w drzenie. Statek niebezpiecznie przechylit si¢ na bok.

Eden wytezyta stuch, by dostysze¢ okrzyki marynarzy. Poktad
nad jej gtowa rozbrzmiewat tupotem ndg, na razie jednak wydawato
si¢, ze statek utrzymywat sie¢ na powierzchni.

...odwagi, abys odzyskata wolnos¢...

Wtem do glowy przyszta jej pewna mys$l. To bylo czyste
szalenistwo, ale...

W pierwszej chwili swdj pomyst uznata za niedorzeczny, lecz
nie dawat on jej spokoju.

W ciemnos$ciach zalegajacych kajute nie widziata nawet wtasnej
reki. Gadi nie zabral naczyn; filizanka turlata si¢ po podtodze.
Drzwi musiaty wiec wciaz byé otwarte.

Eden wiedziata, Ze to jej jedyna szansa.

25



Otworzyta kufer. Po omacku wyjeta zen pickne suknie z naj-
czystszego jedwabiu, zwineta je i potozyta na aksamitnej pelerynie.
Byty jej jedyna wtasnoscia i mogta za nie dosta¢ sporo pieniedzy.
Dorzucita do nich jeszcze kilka par pantofelkow, po czym zwiazata
rogi peleryny tak, ze powstat solidny tobolek. Wymacala na
podtodze néz.

Potem, narzuciwszy na koszule nocna szate, ktdra kazat jej nosié¢
Nasir, wyslizneta sie¢ z kajuty, z tobotkiem na plecach i nozem
w dtoni. Skierowata kroki w strong¢ trapu.

Pod drzwiami kajuty zajmowanej przez Nasima i Gadiego
przystangta i przez chwile nastuchiwata. Ze $rodka nie dochodzit
zaden dzwigk. Ostroznie, na palcach, podkradta si¢ do trapu
i weszta na gore.

Na poktadzie panowat chaos. Grotmaszt ztamat si¢ i runat.
Marynarze, ktérzy od dobrych kilku godzin walczyli ze sztormem,
prébowali zwinaé grotzagiel. ,,Wind Lark" byt zdany na taske
rozszalatej natury.

Z trudem utrzymujac rownowage na §liskim poktadzie, Eden
ruszyta w strong rufy, gdzie do burty przywiazana byta szalupa.
Upadajacy maszt przywalit i poprzerywat liny zabezpieczajace.
Przytrzymujac si¢ nadburcia, Eden powoli brneta do przodu. Szata
zsuneta jej sie na ramiona, a mokre witosy przykleity do gtowy.
Strugi wody $ciekaty po plecach.

Dotartszy do szalupy, Eden wycieta dziure w przykrywajacej
Yodke brezentowej powtoce i wcisngta do $rodka swoje ubrania.
Nareszcie miata wolne rece. Zaczeta rozplatywaé wezty na linach,
ktérymi szalupa przywiazana byta do burty i potaczona z blokiem
umozliwiajacym szybkie jej opuszczanie. Szybciej, szybciej, mu-
siata si¢ spieszy¢; jednak mijaty cenne sekundy, a ona wciaz nie
mogta sobie poradzi¢ z mokrym Konopnym sznurem. Zza jej
plecéw dobiegaty rozkazy, ktére wykrzykiwat kapitan Sullivan.
Fala zmyta z poktadu jednego z marynarzy.

Rozdygotana, wystraszona Eden dalej zmagata si¢ z linami.
Wreszcie wezty puscity. Szalupa uderzyta o burte statku i od-
skoczyta, zanim Eden zdazyta ja ztapaé. Za drugim razem zdotata
przytrzyma¢ rozkotysana tddke trzymajac koniec liny i wsliznaé
si¢ do Srodka przez otwor w powtoce.
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Whasnie zaczeta spuszczaé szalupe, kiedy ustyszata gtos mez-
czyzny, nakazujacy jej, by natychmiast wrécita na poktad. Nie
ustuchata.

...by Bog dat ci dos¢ odwagi, abys odzyskata wolnosé.

Wypuscita ling z reki. Szalupa z gto$nym pluskiem wyladowata
na wodzie i zakotysata si¢ gwaltownie. Uciekinierka krzykneta.

Spojrzawszy w gore przez szczeling w powloce, ku swojemu
zaskoczeniu ujrzata twarz kapitana Sullivana, biata, wrecz upiorna,
posréd ciemno$ci. Co$ krzyczat, ale ryk wiatru zaghluszat jego stowa.

Szalupa wspigta sie na grzbiet kolejnej fali i uderzyta w burte
statku, po czym szalejace morze poniosto ja w przeciwnym
kierunku.

Eden przytrzymata krawedzie szczeliny w powtoce, prébujac
nie dopuscié, by deszcz dostawat sie do $rodka. Na prozno. Na
dnie szalupy zbierato si¢ coraz wigcej wody.

Po uptywie wydawato si¢ wielu godzin, Eden musiata daé za
wygrana. Od trzymania brezentu zdretwiaty jej rece.

O $wicie deszcz nareszcie przestal padaé. Wtedy dziewczyna
wyzeta mokre ubrania, by zmniejszy¢ obciazenie todzi.

Kiedy pierwszy dzien na morzu chylit si¢ ku koncowi, uciekinier-
ka nie byta juz w stanie przejmowa¢é si¢ koltysaniem szalupy ani
tym, w jakim kierunku ptynie. Nie zaciskata juz szczeliny w po-
wtoce, tylko lezata na dnie todzi, z kolanami przyci$nietymi do
piersi. Byta spragniona, zmegczonaigtodna - i wiedziata, ze umrze.

Odwaga. Teraz znata juz wage tego stowa. Nie martwita sie
tym, co zrobita, ani tym, co si¢ stanie, jeSli wpadnie w rece
madame Indrani lub wystannikéw suttana. Na mys$l o $mierci nie
czuta juz strachu.

Prébowata wyobrazi¢ sobie ogrod. O tej porze roku byt peten
réz. Pieknych réz we wszystkich odcieniach czerwieni. Jesli skupi
si¢ mocniej, zdota sobie nawet przypomnieé¢ ich intensywny
zapach, niosacy si¢ wieczorem po okolicy.

Na kilka sekund znalazta si¢ w innym miejscu, w innej rzeczywis-
tosci. Zamiast nieprzyjemnego zapachu mokrego brezentu i wody
morskiej, powietrze wypetnita won réz. Cudownych réz, kryjacych
w aksamitnych ptatkach niezbadane tajemnice.

Eden unosita si¢ na bezbrzeznym oceanie $niac o ogrodach -

27



peinych orlikéw i wonnych lilii. Na ustach miata smak soli
morskiej. Otarla je rabkiem mokrej aksamitnej peleryny. Zapom-
niata nawet o meczacym ja gtodzie.

W tej chwili liczyt sie dla niej tylko ogréd z marzen. Ogrdd,
w ktérym bytaby bezpieczna... i otoczona opieka,



Pierce Kirrier, hrabia na Penhollow, poczut, ze linka naprezyta
sie. Podekscytowany, poderwat wedke do gory. Ryba nie zamierzata
jednak podda¢ sie bez walki i Pierce wszedt do wody, rozwijajac
zytke.

Kochat ocean, wypetniajacy powietrze stonym zapachem. Byt
on czesdcia duszy Pierce'a, podobnie jak wzgdrza, skaty i wrzosowis-
ka jego ukochanej Kornwalii.

W dziecinstwie przyszty hrabia kazda chwile spedzal na wed-
réwkach po okolicy. Z wielka radoscia przyjat wiadomo$¢, ze nie
zostanie postany do szkoty; potem zawsze z duma podkreslat fakt,
iz wszystko osiagnal wytacznie swoja ciezka, wytezona praca. Za
zadne pieniadze nie zamienitby tego, czego nauczyl si¢ zyjac
petnia zycia, na lata nauki w Eton czy Cambridge.

Oczywiscie, nie byta to lekka nauka. Do dzi§ pamigtat czasy,
kiedy inni ludzie z wyzszych sfer okazywali mu gteboka pogarde.
Kiedy tytut ojca przeszedt na niego, nazwano go hrabia-zebrakiem,
ze wzgledu na pusty skarbiec rodziny i kupieckie pochodzenie
matki.

Teraz nikt si¢ juz z niego nie nasmiewat.

Dzigki dobrze prosperujacej stadninie koni oraz otwartej po-
wtoérnie kopalni cyny, nalezacej od wielu lat do ich rodu, Pierce
dorobit si¢ nieztej fortuny. Ostatnimi czasy okoliczna szlachta
wrecz starata sie wkupi¢ w jego taski, majac nadzieje, ze i im
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udzieli sie szczescie, jakie zdawato si¢ nie opuszczaé¢ go w inte-
resach.

Sukces jednak wicle Pierce'a kosztowat. Przez niemal caty
ostatni rok nie miat ani chwili czasu dla siebie. Teraz, kiedy toczyt
bdj z przebiegla ryba, czul gieboka wdziecznos¢ do swojego
przyjaciela, kapitana Harry'ego Duttona, ktéry dostownie sita
oderwat go od biurka.

Wybrali si¢ na ryby w miejsce zwane Zatoka Pustelnika. Plaza,
potozona niedaleko Penhollow Hall, schowana byta w$rod wysokich
skat, wrzynajacych si¢ w wode. Miejsce to, catkowicie odcigte od
reszty $wiata, wydawato si¢ wrecz idealne do poufnych rozméw.

Ale Pierce mys$lat tylko o rybie, szarpiacej si¢ na drugim koncu
linki. Byt ciepty, stoneczny dzien, niezwykly jak na Konwalig,
cho¢ czgsto zdarzato sie, ze po silnej burzy przychodzita pickna
pogoda. Pierce wybuchnat $§miechem, upojony radoscia, zycia.

- Harry, z ta ryba nie pdjdzie mi tak tatwo. Badz tak dobry
i podaj mi siatke. - Posrdd fal rozbijajacych si¢ o brzeg blysneto
srebrne stworzenie. - Cwana bestia. Probuje zerwaé linke. -Pierce
powoli cofat si¢ w strong brzegu. Jego stopy zapadaty si¢ w ka-
mieniste dno. Buty, surdut i kamizelka hrabiego lezaty na plazy,
obok koszyka z lunchem przygotowanym przez Lucy, kucharke
w Penhollow Hall.

Pierce wyciagnat reke do tylu, wpatrzony w napigta linke
znikajaca pod powierzchnia wody.

- Siatka, Harry. Potrzebna mi siatka!

Znéw zadnej odpowiedzi.

Podenerwowany Pierce odwrécit gtowe. Harry siedziat na
kamieniu z butelka wina w dtoni, pograzony w gtebokiej zadumie.
W odréznieniu od Pierce'a, ubranego tylko w bryczesy i koszule
wzdymana przez wiatr, kapitan Dutton wciaz miat na sobie surdut,
buty i halsztuk.

- Harry!

Przyjaciel Pierce'a ocknat si¢ z zamysSlenia.

- Chcesz czego$, Penhollow?

- Dajze mi wreszcie te przekleta siatke!

W tej samej chwili zytka zerwata si¢, przecigta ostra krawedzia

skaty.
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- Do stu piorunéw! - Pierce wlepit wzrok w powierzchnig
wody. - Miatem ja. Odptyneta z haczykiem. - Powoli odwrécit
si¢ do swojego przyjaciela. - Gdzie$ ty byt, do licha? Nie styszates,
jak krzyczatem, zeby$ podat mi siatke?

Harry zgarbit ramiona; byt zmieszany.

- Wolate$ mnie juz wczesniej?

Pierce zaklat pod nosem i wyszedt z wody. Wbit wedke w piach,
po czym podszedt do koszyka. Obok stata otwarta butelka wina.
Pierce podnidst ja do ust i pociagnat duzy tyk.

- Harry, co si¢ z toba dzieje, do pioruna? Wydawato mi sig,
ze przyszliémy tu na ryby, a ty nawet nie zarzucite$§ wedki. Tak
palites$ si¢ do tej wyprawy, i co? MyS$latem, ze pierwszy wskoczysz
do wody.

Harry upuscit pusta butelke. Wstat.

- Penhollow, nie mozesz wiecznie by¢ kawalerem - wyrecy-
towat jak dziecko podajace wyuczony wiersz.

Pierce zdumiat sie, styszac to.

- Ze co?

- Najwyzszy czas, zeby$ si¢ ustatkowat i zaczat zy¢ jak my
wszyscy! - odpart Harry, dziwnie wzburzony. - Przeciez jeste$
juz w takim wieku, ze powiniene$ sta¢ si¢ odpowiedzialny. To
znaczy... nie chcg przez to powiedzied, ze jeste$ nieodpowiedzialny,
Pierce. Diabta tam, w zyciu nie powiedziatbym czego$ takiego...
ale matzenstwo to ten... no... twdj obowiazek i... - Zawiesit gtos,
usitujac znalez¢ odpowiednie stowa, po czym jednym tchem
wyrzucit z siebie: - I bedziesz o wiele szczeg$liwszy, kiedy juz to
zrobisz.

- Kiedy co zrobig?

- Ozenisz sig.

Pierce, zaintrygowany, oderwat butelke od ust.

- Czy méwisz to na podstawie swojego do$wiadczenia?

Harry odwrécit wzrok.

- No, chyba tak.

Przed oSmioma laty Pierce byt $wiadkiem na $lubie Harry'ego
z Helen Dudridge, corka dobrze prosperujacego mleczarza. Teraz
Harry miat czwérke dzieci, byt o kilkanascie kilo cigzszy i posiadat
tyle kréw, ze nie chciato mu si¢ ich liczy¢. Poza tym, siedziat
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pod pantoflem zony. Pierce byt zdumiony, ze Helen w ogodle
puscita go na ryby.

A moze co$ si¢ za tym kryto?

- Harry, czy rozmawiata z toba moja matka?

- Nie - odpart szybko przyjaciel, po czym przyznat: - Ale
rozmawiata z Helen, a wiesz, Ze jej nie moge si¢ sprzeciwic.

Pierce usiadt na kamieniu.

- Chodz, klapnij koto mnie. - Przesunat si¢, by zrobi¢ miejsce
Harry'emu i podat mu butelke. - I zdejmij ten halsztuk, dobrze?
Wygladasz, jakby$ siedziat w kodciele, a nie na plazy.

Harry postusznie zerwat halsztuk z szyi, po czym usiadt cigzko
na kamieniu i zdrowo pociagnat z butelki.

Mruzac oczy przed stoncem, Pierce ogarnat spojrzeniem roz-
ciagajacy si¢ przed nim ocean. Zza skat wytonita si¢ mata tédka.
Moze temu rybakowi uda si¢ ztowi¢ rybe, ktéra mi si¢ wymkneta,
pomyslat.

Wziat butelke od Harry'ego i napit sie.

- A teraz powiedz mi, o co chodzi z tymi bredniami o matzen-
stwie.

Harry miat do$¢ taktu, by przybra¢ pokorny wyraz twarzy.

- Wszystko przez twoja matke, Pierce. Nie da si¢ jej przemowic
do rozsadku.

Pierce prychnat ze ztoscia.

- Nie musisz mi tego mowi¢. Od jakiego$ czasu ciagle spro-
wadza mi rézne panienki. Zeby chociaz prébowata ukryé swoje
zamiary! Zaczynam czué si¢ jak Krél Kornwalii- powiedziat.
Krél Kornwalii byt najpickniejszym ogierem w stadninie i chluba
Pierce'a. Wtadciciele koni z catej Anglii, a nawet z Europy,
przywozili do Kréla swoje klacze, by je pokryt.

- Nie miej jej tego za zte- powiedziat Harry, odbierajac
Pierce'owi butelke. - Twoim obowiazkiem jest podtrzymanie rodu
i tak dalej. Wiesz, latka leca. - Spojrzat z zawiscia na ptaski brzuch
Pierce'a. - Chociaz po tobie tego nie widad.

Pierce rozesmiat si¢ i odgarnat wtosy, bezustannie opadajace mu
na czoto. Podnidst si¢ z kamienia.

- Céz, ani ty, ani moja matka nie musicie si¢ obawiaé. Wiem,
jaka odpowiedzialno$¢ na mnie spoczywa. Po prostu nie jestem
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jeszcze gotow do maltzenstwa. - Odwrdécit sie plecami do przyja-
ciela i popatrzyt na ocean. kLdédka wciaz unosita si¢ na falach.
Przez krétka chwile Pierce myslal o tym, jak dobrze bytoby by¢
prostym rybakiem i nie mie¢ na karku natarczywych swatéw.

- Takie juz sa kobiety - powiedziat Harry. - Na widok niezo-
natego, bogatego mezczyzny budzi si¢ w nich instynkt mysliwego.
Wiesz, co$ takiego, co czujemy, kiedy wyplaszamy kuropatwy
z gniazda.

- Mam przez to rozumieé, ze one chca nas powystrzela¢? -
spytat Pierce z ironia w glosie.

Harry westchnat cigzko.

- Nie catkiem o to chodzi... ale w sumie niewicle si¢ mylisz.
Helen i twoja matka uwazaja, ze powiniene$ poprosi¢ o reke tej
smarkuli od Williséw. Mam ci¢ do tego naktonié. Uznaty, ze jako
mezczyzna tatwiej sie z toba dogadam.

Pierce przewrdcit oczami.

- Za dtugo siedziate$ na stoncu, czy co? Victoria Willis dopiero
co skonczyta szkote. Zanudzitaby mnie na $mier¢.

- Ale tobie potrzeba kogo§ mtodego, a ta Willis wyglada na
ptodna.

- Harry, rozmawiamy o Kobiecie.

- Przepraszam, zle si¢ wyrazitem, ale wiesz, o co chodzi.
W koncu obydwaj zajmujemy si¢ hodowla, ty masz swoje konie,
a ja te cholerne krowy. Wazne jest to - powiedziat, ozywiajac
si¢ - ze jej wuj jest ksieciem, no i ze ona wniesie ci w wianie
trzy tysiace rocznie. W Kornwalii wigcej nie wyciagniesz. Jesli
to dla ciebie za mato, to pojedz do Londynu i tam si¢ rozejrzyj.

Pierce potrzasnat gtowa.

- Nie zamierzam szuka¢ zony w Londynie. M¢j ojciec tak
zrobit i matka do tej pory nie pogodzita si¢ z tym, ze musi mieszkaé
na wsi. - Podszedt na skraj wody. Zimne fale omywaty mu stopy.

- Twoja matka nie pogodzita sie z tym, ze musiata zostaé
w Kornwalii, podczas gdy jej maz doskonale bawit si¢ w Londynie -
odpart Harry, ktéremu wino rozwiazato jezyk na tyle, by mogt
zdoby¢ sie wobec przyjaciela na brutalna szczeros¢.

- Tak, to prawda. Ale ja nie zamierzam pdj$¢ w jego S$lady.
Poza tym, Harry, w matzenstwie powinno chodzi¢ o co$ wigcej
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niz tylko posag i koneksje rodzinne. Wezmy na przyktad ciebie
i Helen. Ona nie jest spokrewniona z zadnym ksigciem.

- Nie, ale kiedy jej sie oswiadczatem, miata dochdd w wysokosci
tysiaca funtéw i mleczarnie.

- Tysiac funtdéw to zaden powdd, by si¢ zenié.

- Moze dla ciebie. Mnie to wystarczyto. Popatrz na mnie,
Pierce. - Harry podniést sie. Mgczyta go lekka czkawka. - Nie
jestem wysoki i przystojny, jak ty. Nie mam twoich niebieskich
oczu, ktore doprowadzaja kobiety do szalenstwa, nie dordéwnuje
ci inteligencja. Skonczytem Oxford, ale od lat nie zajrzatem do
zadnej ksiazki.

-. Masz za soba udana karier¢ wojskowa.

- Ojciec kupit mi patent oficerski, zeby pozby¢ sie¢ mnie
z domu. W wojsku czutem si¢ okropnie. Ciagle kto$ do ciebie
strzela, a ci Hiszpanie to banda dzikuséw. Tysiac funtéw rocznie
i dowddztwo nad putkiem kréw wydato mi si¢ fortuna. Bez
namystu ozenitem si¢, by ja zdoby¢.

- No i co? Warto byto?

Harry zawahat si¢ przez chwile.

- Czasem bywam szcze$liwy.

Pierce prychnat. Podszedt do koszyka, wyciagnat ttustego pie-
czonego kaptona zawinictego w Sciereczke, oderwat udko i rzucit
je Harry'emu, a drugie wziat dla siebie.

- Kiedy na was patrze, odnosze wrazenie, ze jestescie szczesliwi.
Helen to przemita kobieta, macie dzieci. Matzenstwo dobrze ci
stuzy.

Harry usiadt ciezko na kamieniu i wyciagnal nogi.

- Czasem jest dobrze, a czasem... no céz... trzeba wykazaé
sporo cierpliwosdci. - Zawiesit glos. - Jest tam jeszcze jaka$
butelczyna?

Pierce skonczyt ogryzaé kos¢ i wytart ttuste rece w spodnie, po
czym wyjat z koszyka butelke wina, chleb i ser. Wszystko to podat
Harry'emu, ktéry jednak wzial tylko butelke.

- Mam wielka ochote si¢ upic.

- No céz, dzien jest na to w sam raz- zauwazyt Pierce. Juz
nie pamigtat, kiedy ostatnio czut na twarzy cieplte promienie
stonica, ani kiedy rozmawiat tak szczerze z Harrym. Lord Penhollow
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odtamat kawatek chleba i sera, schowat reszte jedzenia do koszyka
i usiadt ze skrzyzowanymi nogami na piachu obok przyjaciela.

Harry kontynuowat rozwazania.

- Czesto zatuje, ze nie zostatem kawalerem, jak ty. Oczywiscie,
w odréznieniu od ciebie, bylbym kawalerem ubogim, zyjacym
z emerytury wojskowe;j.

- Harry, nie dlatego jestem kawalerem, ze tego chcg. - Pierce
wzial butelke i popit chleb winem. - Po prostu nie spotkatem
jeszcze kobiety, u boku ktorej chciatbym spedzi¢ cate zycie -
wyznat. Kierujac wzrok ku oceanowi, zauwazyt, ze tédka zbliza
si¢ do brzegu. Byta w potowie przykryta brezentowa powtoka,
szarpana przez wiatr. A wiec to nie rybak, pomyslat Pierce.

- I nigdy takiej nie spotkasz - powiedziat Harry z przekona-
niem. - To znaczy, zakochasz si¢ w jakiej$ dziewczynie i bedziesz
myslat, ze to wtasnie ta, o ktorej zawsze marzytes; tak byto
z Helen. One wszystkie sa takie pickne i takie stodkie, ale kiedy
juz zaciagna, ci¢ przed ottarz, zaczyna si¢ z nimi dzia¢ co$ dziwnego.

- Co masz na mysli? - spytat Pierce, autentycznie zaciekawiony.
Wpatrywat si¢ w Harry'ego, ktéry wlasnie z duzym wysitkiem
usitowat zdja¢ surdut. -W jakiz to sposdb kobiety si¢ zmieniaja?

- Zmieniaja si¢, a jakze! - krzyknat Harry. - Na przyktad,
przed Slubem méwia, jaki to jestes madry i dowcipny, ale ledwie
wypowiesz przed ksigdzem owo sakramentalne ,,tak", twoja nowa
zonka bierze si¢ do przerabiania ciebie na wtasne kopyto. Nagle
wszystko, co méwisz, staje sic powodem do ktétni i okazuje sie,
ze niczego nie potrafisz zrobié¢ jak nalezy. Kiedy$ Helen zalata
si¢ tzami, bo w czasie wydanego przez nia przyjecia siorbatem
zupe. A ja zawsze siorbatem! Przeciez wiesz o tym, Penhollow.
Czy pamigtasz, zebym kiedykolwiek nie siorbal?

- Nie wiem, nie zwracatem na to uwagi.

- No widzisz. Helen od razu mi to wytkneta i po Slubie kazata
mi si¢ tego oduczyé. Moéwi sie, ze dom mezczyzny to jego
krélestwo... co za brednia! Jedyne pomieszczenie, nad ktorym
mezczyzna sprawuje wiadze, to wygodka; tylko tam moze sie
schowa¢ przed zona i nie styszel jej jazgotu.

- Harry, no co$ ty. Nie moze by¢ az tak Zle.

Harry pociagnat duzy tyk wina.
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- Alezjest, wierz mi. Kiedy ozenitem si¢ z Helen, myS$latem, ze
nie masz na $wiecie drugiego tak potulnego dziewczecia. A teraz
wolno mi moéwi¢ tylko ,,tak, kochanie", ,,masz racj¢, kochanie",
,oczywiscie, kochanie". To ja statem si¢ potulny jak baranek!

Pierce, ktéoremu Helen zawsze wydawata si¢ zbyt apodyktyczna
jak najego gust, nie mégt uwierzy¢, ze Harry niegdy$ naprawde
uwazat ja za potulna.

- Ale jeste$ szczeSliwy - nie ustgpowat.

- Jestem szczeSliwy, kiedy Helen jest szczesliwa. - Pochylit si¢
do przodu. - Wierz mi, Pierce, to motto naszej rodziny i mogtoby
zosta¢ umieszczone pod herbem rodowym. To, co pastorzy i ksieza
opowiadaja o matzenstwie, o postuszenstwie zony wobec meza, jest
stekiem bzdur. Nie bytoby tak zle, gdyby cztowiek mdgt liczy¢ od
czasu do czasu na odrobing serdecznos$ci, wiesz, o co chodzi. Ale
z tym tez roznie bywa. Ty, jako kawaler, pewnie masz wigcej okazji
do zaspokojenia swoich zadz niz ja, ktory kazda noc spedzam u boku
zony. Méwie ci, po Slubie z kobietami dzieje si¢ co$ dziwnego.
A propos - wymamrotat - nadal widujesz si¢ z ta wdowa z Exter?

- Czasami. - Nie miat ochoty na rozmowe o swoim Zzyciu
osobistym. Przynajmniej nie teraz, kiedy Harry méwit o sprawach,
ktére dla Pierce'a byly czyms$ zupetnie nowym. - Wydawato mi
si¢, ze jedna z korzysci ptynacych z matzenstwa jest to, ze mozna
kazda noc spedzaé ze swoja kobieta. MysSlatem, ze skoro ty i Helen
macie dzieci... - Urwat w po6t zdania i wrzucit kamyk do wody.

- Kobiety nie lubia tego tak bardzo jak me¢zczyzni.

- Powaznie?- Z dotychczasowych doswiadczen Pierce'a wy-
nikato co$ wrecz przeciwnego.

Harry prychnat i znizyt gtos.

- Na palcach jednej reki moge policzy¢, ile razy Helen ija...
no wiesz... w ciagu ostatniego roku. Albo jest w ciazy, albo jest
zmeczona. Moje zycie stato si¢ koszmarem. Czesto mysle, ze
dobrze bytoby znalez¢ sobie kochanke, ale gdyby Helen si¢ o tym
dowiedziata, drogo by mnie to kosztowato. A dowiedziataby si¢
na pewno.

- To dlaczego namawiasz mnie, zebym si¢ ozenit?

- Bo Helen obiecata mi, ze dzisiaj zgodzi si¢ na... no wiesz...
jesli z toba porozmawiam. Jak widzisz, nie wychodzi mi to
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najlepiej. - Wyciagnat r¢ke po butelkg. - Ale céz, jestem zde-
sperowany. - Wypit do dna.

Pierce opart si¢ o kamien i spojrzal w gére na biekitne niebo,
po ktérym sungty wielkie, puszyste biate chmury.

- Przykro mi, ze nie jeste$ bardziej szczesliwy.

- Zonaci mezczyzni nie sa od tego, by byé szczedliwymi -
stwierdzit filozoficznie Harry. - Kiedy my, Zzonkosie, spotykamy
si¢ W pubie, rozprawiamy gtéwnie o tym, jak bardzo zazdroscimy
ci wolnoéci. - Usiadt na piachu obok Pierce'a. - No, ale wczesniej
czy pdzniej, staniesz si¢ jednym z nas. W Kornwalii nie ma
zadnych ksiazat, a hrabiow jest niewielu. W oczach tutejszego
gminu twdj rdd to dynastia krélewska. Musisz go podtrzyma¢é. To
twoja powinnos$¢ jako gtowy rodu. - Prychnat. - Nawet wie$niacy
z Hobbles Moor nie moga si¢ doczekaé, kiedy wreszcie si¢ ozenisz.

- Wiem - odpart Pierce, wpatrzony w niebo. -1 zamierzam si¢
ozeni¢. Zrobig to, kiedy tylko spotkam odpowiednia kobiete.

- Kobieta z dochodem trzech tysiecy rocznie wydaje mi si¢
w sam raz - powiedziat Harry z przekonaniem.

Pierce potrzasnat gtowa.

- Pieniadze to nie wszystko. Mdj ojciec ozenit si¢ z matka dla
jej posagu i wszyscy wiemy, jak to si¢ skonczyto. W matzenstwie
musi chodzi¢ o co$ wiccej.

- O co$ wiecej niz pieniadze? Dalibdg, o coz takiego? - spytat
Harry i dmuchnat w szyjke butelki.

- Nie wiem... - zaczal Pierce, ale zawiesit gtos. Odwrécit sie
do Harry'ego. - A mitos¢?

- Mitos$¢?- Harry spojrzat na przyjaciela jak na cztowieka,
ktéremu nagle wyrosto na czole trzecie oko. - Pomieszato ci si¢
w gtowie?

- Nie sadzeg. Czy to znaczy, ze nie kochasz Helen?

Harry odwrocit wzrok.

- Na poczatku bardzo ja lubitem.

- Ale czy ja kochasz? - nalegat Pierce.

- Trudno jest kocha¢ kogo$, kto ciagle ci dogaduje. - Harry
skrzyzowat ramiona, przyciskajac do piersi pusta butelke. - Poza
tym, mito$¢ to wymyst zidiociatych romantykéw- dodat po
chwili. - Chyba nie wierzysz, ze co$ takiego istnieje naprawde?
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- Nie, nie wierze, przynajmniej na razie. - Patrzyl na fale
uderzajace o brzeg. - Ale chce wierzy¢. Wiem, ze musze sptodzié
potomka i zdaje sobie sprawe, ze czas ucieka, ale w duszy co$ mi
méwi, zebym jeszcze poczekat. - Nawet w tej chwili nie opuszczato
g0 poczucie, ze pewnego dnia znajdzie to, czego szuka. Usmiechnat
siec smutno do Harry'ego. - Pewnie uwazasz, ze gadam bzdury.

Przyjaciel milczat przez dtuzsza chwile.

- Wiesz, to nie jest tak, ze nic do Helen nie czuje - przyznat
wreszcie fagodnym tonem. - Po prostu wydaje mi si¢, ze w ktéryms$
momencie nasze drogi si¢ rozeszty. Z drugiej strony, gdyby Helen
nie byta taka nerwowa... - Nie dokonczyt mysli.

Pierce zauwazyt, ze w odlegtej tddce co$ si¢ poruszyto. Zerwat
si¢ na rowne nogi i wytezyt wzrok, niepewny, co takiego wtasciwie
zobaczy?.

- Co si¢ stato? - spytal Harry, podnoszac si¢ z piachu.

- Mogtbym przysiac, ze w tej tddce ktos jest.

- Ajesli nawet, to co? Mamy jeszcze wino?

- Zobacz, ona ptynie prosto na skaty. Za chwilg si¢ roztrzaska.

Harry zmruzyt oczy i spojrzat w strong todzi.

- Nic nie widze.

Nagle fala uderzyta w szalupe i przechylita ja na burte. Pierce
nie wierzyt wlasnym oczom. W d$rodku kto$ lezat! A todka
nieuchronnie zblizata si¢ do skat.

Zerwal sie do biegu. Zwinnie pomknat po S§liskich skatach
strzegacych wejscia do Zatoki Pustelnika. Znat je jak wtasna
kieszen; przychodzit tu od dziecka.

Skaty, w strong ktorych plyneta tédka, wytaniaty sic z wody
kilka metréw od brzegu. Dotartszy na najdalej wysunigty punkt
wybrzeza, Pierce wskoczyt do morza.

Byt dobrym plywakiem. Pewnymi ruchami rak posuwat sie
naprzdd, starajac sie¢ uniknaé zdradliwych pradéw przybrzeznych.
Harry krzyczat co$ z brzegu, zbyt mocno juz wstawiony, by mogt
pomdc.

Pierce doptynat do t6dki. W wodzie unosita si¢ lina przywiazana
do zelaznego pierScienia na dziobie. Pierce pochwycit ja, odbit
si¢ od skaty i ruszyt w strone brzegu.

Nie byto mu tatwo. Nie do$¢, ze szalupa byta cigzka, to jeszcze
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musiat ptynaé pod prad, poniewaz rozpoczat si¢ odptyw. Po chwili
rece Pierce'a staty sie jak z otowiu, w nogach tez czut zmeczenie.
Mimo to part naprzdd, kierujac sie w strone spokojniejszych wod
zatoki.

Wreszcie poczut pod stopami piach. Jeszcze kilka ruchéw
rekami i mégt wstaé.

Wyciagnat tédke na brzeg. Dopiero gdy jej dzidob na dobre
ugrzazt w piachu, Pierce padt na ziemie¢ i zaczaj: rozpaczliwie
Yapaé¢ powietrze ustami.

- Mogtes sie utopi¢ - powiedziat do niego Harry.

Pierce odpedzit go machnigciem reki i zamknat oczy. Po chwili
jednak otworzyt je szeroko, ustyszawszy peten zdumienia krzyk
Harry'ego:

- Boze jedyny, toz to kobieta. 1 to naga!

Pierce usiadt.

- Co takiego?

Harry pochylat si¢ nad ¥6dka. Miat wytrzeszczone, roziskrzone
oczy.

- Ko-bie-ta. Na-ga - powtdrzyt powoli.

Pierce podszedt do niego. Harry méwit prawde. W szalupie
lezata kobieta.

Pigkna kobieta.

Byta nieprzytomna, miata sine wargi i skore lekko spalona
stoncem. Jedna reka lezata w poprzek ciata. Okolone diugimi
rzesami oczy byty zamknigte, a peine usta lekko rozchylone. Na
szyi dziewczyny wisiat ztoty tancuszek, potyskujacy w stoncu.

Dziewczyna nie byta naga, ale niewiele jej do tego brakowato.
Miata na sobie tylko biata bawetniana koszule nocna, przesiaknigta
woda i przylegajaca do ciata jak druga skéra. Diugie kosmyki
ciemnych wlosdéw opadaty na piersi dziewczecia, ale poza tym
zaden szczegot jej pieknej sylwetki nie byt ukryty przed oczami
dwoch mezczyzn. Nieznajoma miata diugie i ksztattne nogi,
zwienczone ciemnym trdjkacikiem wloséw miedzy udami. Przez
chwile Pierce nie byt w stanie zrobi¢ nic innego, jak tylko staé
u boku Harry'ego i w czysto meskim zachwycie wpatrywaé si¢
w pieknos$¢é w tddce.

Z zauroczenia wyrwal go krzyk mewy. Pierce zamknal usta
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i przytozyt palce do szyi dziewczyny, szukajac pulsu. Jej skora
byta gtadka jak attas i goraca niczym zelazo w kuzni Dane'a. Na
szczescie puls bit rowno. Pierce nachylit sie i wyczut na policzku
oddech nieznajome;j.

- To syrena - wyszeptat Harry.

- Alez nie, to kobieta z krwi i kosci. - Podnidst ja na rekach. -
Roztéz méj surdut na ziemi- nakazal Harry'emu, ktory btys-
kawicznie wykonat polecenie.

- Kim ona jest? - spytat.

- Nie wiem. - Pierce potozyt dziewczyne na swoim surducie.

- Zyje?

- Tak, ale nie jest z nia najlepiej. Najwyrazniej dryfowata tak
przez dtuzszy czas. - Wyjat z koszyka butelke i wlat troche wody
do ust nieznajomej. Zadnej reakcji. - Musimy sprowadzi¢ pomoc,
i to szybko.

- Dokad ja zabierzemy? - spytat Harry, wpatrzony w nie-
Znajoma.

Pierce, zadziwiajaco troskliwy, zdjat mokra koszule z plecow
i przykryt nia kobiete, by zastoni¢ ja przed wscibskim spojrzeniem
Harry'ego.

- Daj mi twdj surdut. Juz za dtugo wystawiona byta na dziatanie
wiatru i stonca.

Harry zmarkotniat, jakby byt rozczarowany, ze nie moze dalej
podziwiaé nagiego ciata dziewczyny; mimo to postusznie wykonat
polecenie Pierce'a.

- To dos$¢ dziwna sprawa - powiedziat. - Nieprzytomna panien-
ka w Yddce, niespotykany to zaiste widok. Zycie jej niemite czy
co? Przecie tyle tu wszedzie skat.

- To prawda- zgodzit sic odruchowo Pierce, cho¢ tak na-
prawde nie stuchat rozwazan Harry'ego. Raz jeszcze spréobowat
zwilzy¢ wargi dziewczyny woda. Nieznajoma poruszyta si¢ i zmar-
szczyta brwi.

Pierce cofnat si¢ o krok, nie spuszczajac z niej oczu.

Jego cierpliwo$¢ zostata wynagrodzona. Dziewczyna otworzyta
pickne, ciemnozielone oczy.

Spojrzenia Pierce'a i nieznajomej skrzyzowaty sie na chwile.
Lord Penhollow poczut, ze przechodzi go dreszcz.
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Nie wierzyt w przesady, ale w tym momencie miat niezrozumiate
wrazenie, ze bylo mu pisane spotkanie z ta kobieta. Moze juz
gdzie$ ja widziat?

Nie, to raczej niemozliwe. Na pewno by ja zapamictat. Nawet
przemoczona do suchej nitki i wyczerpana, byta niezwykle pickna...
ale to nie wszystko. Miata w sobie jeszcze co$, czym z miejsca
go urzekta.

Na jej ustach pojawit si¢ staby u$miech, po czym zamknela
oczy i zndw pograzyta si¢ w blogiej nie§wiadomosci.

Pierce wciagnat buty, narzucit surdut na ramiona i wziat dziew-
czyne na r¢ce. Byta lekka jak pidrko. Natychmiast skierowat kroki
w strong $ciezki wiodacej w glab ladu.

Harry wyjal z t6dki mokre zawiniatko.

- Co my tu mamy? - spytat, ale widzac, ze Pierce odchodzi,
krzyknat: - Poczekaj, dokad idziesz? Co chcesz z nia zrobié?

- Zabieram ja do Penhollow Hall - odpart Pierce nie odwra-
cajac sig.



Ryk fal wypetniajacy uszy Eden przycicht i stat si¢ spokoj-
niejszy, nieomal tagodny.

Nie chciata si¢ obudzi¢. Pragneta mie¢ zamknicte oczy i na
zawsze pozosta¢ w stanie pot§wiadomosci.

Powoli powracajac na jawe, Eden wtulita si¢ w $wieza, na-
krochmalona posciel. W powietrzu unosita sic won wosku do
podtdg, a plusk wody brzmiat tak kojaco...

Nagle do jej glowy zaczety cisnal sie przerazajace obrazy
sztormu i przypomniata sobie, co si¢ stato. Uciekta z niewoli i tym
samym narazita si¢ madame Indrani oraz poteznemu suttanowi.
Jej serce zmrozit strach.

Wtedy ustyszata kobiecy glos.

- Przez cala noc tak si¢ meczy, biedactwo. Najpierw jest
spokojna, potem ni stad, ni zowad zaczyna si¢ rzuca¢ po tozku.
Co$ tam mamrocze pod nosem, ale tak niewyraznie, Ze nic nie
moge zrozumied.

Eden zesztywniata, nie otwierajac oczu. Gdzie onajest? Kto ja
odnalazt? Jaka$ kobieta pochylita si¢ nad nia - Eden wyczuwata
bijace od niej ciepto - i poprawita poduszke.

- No, do roboty, Betsy - powiedziata nieznajoma. - Musimy tu
posprzataé. - Kobieta znizyta glos. - Wiesz, jaka z naszej pani
zrzeda, a odkad wielmozny pan przyniost tu te biedaczke, jest
bardziej naburmuszona niz zwykle.
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- A c6z miat zrobi¢, pani Meeks?- spytata Betsy stodkim,
$piewnym gtosem mtodej dziewczyny. - Przecie nie modgt jej
zostawi¢ na brzegu, prawda?

- Pani chyba nie bardzo wiedziata, co o tym sadzi¢. Lord Pierce
wpadt do domu pdinagi, z ta dziewczyna na rekach, i od razu zaczat
wydawa¢é polecenia stuzbie. Uratowat ja z dryfujacej todki, stowo
daje, i czut sie za nia odpowiedzialny. P&t nocy siedziat na tym
krzesle w rogu, dopdki doktor Hargrave nie powiedzial mu, ze
biedaczce si¢ polepszyto. Wielmozny pan za nic nie chciat zostawié
jej samej. Dopiero kiedy jego matka stwierdzita, ze nie przystoi tak
krecié sie przy nieznajomej dziewczynie, powiedziat mi: ,,Prosze
mie¢ na nia oko, pani Meeks", tak powiedziat, aja postuchatam.
Przez reszt¢ nocy czuwatam przy niej, jakby byta moja corka.

W sercu Eden zbudzit si¢ niepokdj. Kim byt ten lord Pierce?

- Musi pani by¢ zmeczona - powiedziata Betsy.

- A jakze.

Eden ostroznie uchylita powieki. Pani Meeks byta tega kobiecina
o jasnych wtosach. Betsy, na pierwszy rzut oka zblizona wiekiem
do Eden, miata na gtowie wielki czepek, spod ktdérego wystawaty
niesforne rude loki. Obydwie wygladaty tak, jakby nigdy w zyciu
nie zaznaty gtodu.

- Lord Pierce prosit, zeby go powiadomi¢, gdy tylko ta dziew-
czyna si¢ ocknie - powiedziata pani Meeks. - Mam kilka rzeczy
do zrobienia. Dopdki nie wrdce, czuwaj przy niej.

Betsy znizyta glos.

- Mydli pani, ze to na nia czekali§my? Cata wie§ o tym mowi.
Wdowa nie chce nic powiedzied.

- Nie wiem. Slicznoéci dziewuszka, nie ma co. W zyciu nie
widziatam pickniejsze;j.

Eden czuta na sobie ich spojrzenie. O czym one mowity? Kto
na nia czekal? Z wrazenia nie mogta ztapaé tchu.

- Wyglada troche jak nimfa morska - powiedziata Betsy. - No
wie pani, dtugie, krecone wtosy i czarne, diugie rzesy.

- Pewnikiem jej statek rozbit sie¢ w czasie tego okropnego
sztormu - odparta chtodno pani Meeks. - Lord Pierce rozestat
w nocy ludzi, zeby zasiegneli jezyka. Niedtugo bedzie wiedziat,
kto zacz. Skan i przerobienie pona.
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Betsy potrzasneta glowa.

- Niczego si¢ nie dowiedza. Pani mi wierzy, ja mam wyczucie
w tych sprawach, nawet matus mi tak méwia. To nie byt przypadek,
ze ta dziewuszka wpadta prosto w ramiona lorda Pierce'a.

- Jedli to rzeczywiscie ta niewiasta, ktorej przybycia oczeki-
waliSmy, szkoda, ze nie poprosiliémy, by byta bogata. Kiedy
wielmozny pan ja tu przynidst, nie miata na sobie prawie nic poza
ztotym tancuszkiem na szyi. Musiatam ubra¢ ja w moja stara
nocna koszule. Jest na nia o wiele za duza, ale przynajmnicj
zakrywa wigcej niz ta jej skapa haleczka.

- No, ale przecie ona jest bogata - powiedziata Betsy.

Eden zdumiata sie, styszac to.

- Bogata? - zdziwita si¢ pani Meeks. - Jak to?

- Nie widziata pani jej ubran? - spytata Betsy.

- Jakich ubran?

- Tych, ktére kapitan Dutton znalazt w jej tddce.

Nic nie styszalam o zadnych ubraniach - stwierdzita pani
Meeks, lekko oburzona.

- Moze to dlatego, ze caty czas siedziata pani tutaj - podsungta
Betsy. - Pani Ivy kazata Lucy rozwiesi¢ te ubrania w pralni.
Powinna je pani zobaczy¢, pani Meeks. Jedna suknia wyglada tak,
jakby byta ze ztota.

Eden tak dtugo lezata w catkowitym bezruchu, ze ztapat ja
skurcz. Ostroznie ucisngta stopa bolace miejsce, modlac sie¢ w du-
chu, by zadna z kobiet tego nie zauwazyta. Chciata, zeby zostawity
ja sama, by mogta si¢ stad wymkna¢. Nasim i Gadi prawdopodobnie
juz jej szukaja.

Betsy westchneta.

- Pani Meeks, takich szykownych strojow to pani w zyciu na
oczy nie widziata. Jak dla ksiezniczki! Jedna suknia wyszyta jest
prawdziwymi pertami, klejnotami morza. A wszystkie stroje sa
z najdelikatniejszego jedwabiu. Sama Lucy tak méwita. Z pania
Ivy prawie cata noc probowaty je uratowaé. Pani Ivy powiedziata,
ze woda morska nie uszkodzita ich zbytnio, bo byly zawinicte
w ciezka aksamitna peleryne.

- A co pani Ivy wie o takich rzeczach? - spytata pani Meeks
z oburzeniem w gtosie. - To ja w tym domu jestem ekspertem od
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prania. Tyle razy jej mowitam, zeby nie wsadzata swojego wscib-
skiego nosa w moje sprawy, ale czy mnie postuchata? Nie! Wtazi,
gdzie jej nie chca, jakby to, ze jest garderobiana lady Penhollow,
dawato jej jakie$ specjalne prawa!

Odwrdcita si¢ i spojrzata na Eden, ktéra w ostatniej chwili
zdazyta zamknaé oczy. Eden czuta na sobie jej badawczy wzrok.
Zapomnij o mnie, poprosita, pomysl o pani Ivy.

- Dlaczego nikt mnie nie powiadomit, ze znaleziono jakie$
suknie? - spytata ze ztosdcia pani Meeks.

- Bo pani Ivy powiedziata Lucy, ze czuwa pani przy tej
biedaczce i ze ona si¢ nimi zajmie.

- No tak, to do niej podobne - burkngta pani Meeks. - Tym
razem nie ujdzie jej to na sucho. Osobis$cie obejrze¢ te suknie
i zdecydujg, co z nimi zrobié¢. Ty zostaniesz z ta dziewczyna.

- Proszeg, niech pani wezmie mnie ze soba. Widziatam te suknie
tylko przez chwile i Lucy nie pozwolita mi nawet si¢ do nich
zblizy¢. A ja tak bardzo bym chciata dotknaé tych peret. Nigdy
nie dotykatam prawdziwych peret. Nawet pani Ivy mowita, ze
takich wielkich jeszcze nie widziata. Lucy opowiadata, ze pani
Ivy potartajedna z nich o ze¢by i mato co nie zemdlata z wrazenia.
Powtarzata tylko: ,,Sa prawdziwe, sa prawdziwe".

- Nie mozesz poj$¢ ze mna. Kto§ musi tu zostaé.

- Prosze - btagalnym tonem prosita Betsy. - Niech pani na nia
popatrzy. Ona jeszcze dtugo nie przyjdzie do siebie. A ja tylko
dotkng peret i biegiem tu wrdce.

Wez ja ze soba, prosita Eden w duchu.

Gospodyni westchneta cigzko.

- No dobrze, masz minute, nie wiecej! Pospieszmy si¢. Gdyby
lord Pierce zobaczyt, ze dziewczyna jest sama, pokazatby nam,
gdzie raki zimuja.

Eden zaczekata, az kroki zaczna oddalaé si¢ w glab korytarza.
Wtedy otworzyta oczy. Lezata na tozu z baldachimem, stojacym
na $rodku wielkiego, bogato umeblowanego pokoju. Wszystkie
meble byly wypolerowane na wysoki potysk. Obok rzezbionej
szafy znajdowaty si¢ wielkie drzwi balkonowe. Jedno skrzydto
byto uchylone i przykrywajace je zastony falowaty na wietrze.
Lordowi Pierce'owi najwyrazniej dobrze si¢ powodzito.
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Eden odrzucita koc. Kierujac si¢ impulsem, chciata uciec.
Natychmiast. Niech ci ludzie zatrzymaja sobie jej suknie. Naj-
wazniejsze, zeby odzyskata wolnos¢.

Jednak gdy tylko podniosta si¢ na réwne nogi, swiat zawirowat
wokot niej i musiata usia$¢ na krawedzi toza. Za drugim razem
udato jej sie¢ utrzymaé réwnowagg. Ostroznie stapajac po grubym
dywanie, podeszta do szafy.

Ubranie, potrzebowata ubrania. Miata na sobie za duza koron-
kowa koszul¢ nocna, bez przerwy zsuwajaca jej si¢ z ramienia.
Musiata zdoby¢ suknig, ktdra nie zwracataby niczyjej uwagi.

Otworzyta szafe. Byta pusta.

Zaniepokojona, ruszyta w stron¢ szafki po przeciwnej stronie
pokoju. Wtedy jednak ustyszata zblizajace si¢ kroki na korytarzu.
Potem rozlegt si¢ chichot Betsy i gruby meski gtos.

Eden wpadta w panike. Nie chciata zosta¢ w tym pokoju, dopdki
nie nabierze pewnos$ci, czy nie grozi jej niebezpieczenstwo. Bez
namystu wyszta przez wielkie, oszklone drzwi - i zastygla w bez-
ruchu.

Przed nia rozciagat si¢ najwspanialszy ogrdd, jaki kiedykolwiek
widziata; ogrdd, o jakim zawsze marzyta. Strach prysnat, a pojawit
si¢ zachwyt.

Niebieska ostrézka, zotty pluskiewnik, purpurowoczerwone
gozdziki posadzone na przemian ze stokrotkami, fioletowoniebieski
len, przetacznik i srebrzyste, migsiste liscie gajowca. Widok tego
morza kwiatéw skapanych w $wietle stonca zapierat dech w pier-
siach.

Gdzie okiem rzucié¢, wszedzie rosty réze. Picty si¢ po szarych
kamiennych $cianach domu. Krzewy rézane okalaty tez mata,
urocza sadzawke, z ktérej bita fontanna. Stad wlasnie dobiegat
plusk wody, ktéry Eden styszata, gdy odzyskiwata swiadomosé.

Sam dom stanowit mieszaning stylow, jakby kazde Kkolejne
pokolenie pragneto pozostawi¢ po sobie §lad, ale nie znaczy to,
ze wygladat Zle. Wrecz przeciwnie, widaé byto, ze wtasciciele
wktadaja duzo serca w jego utrzymanie. Ten, kto tu znajdzie swoje
miejsce, bedzie szczesliwym czlowiekiem.

Eden ruszyta wybrukowana Sciezka w stron¢ fontanny. Rosa
nadal srebrzyta si¢ na liSciach smagliczki oraz ptatkach gozdzikéw
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i stokrotek rosnacych wzdituz S$ciezki. W oknach domu wycho-
dzacych na ogréd nie widaé byto zywej duszy. Eden czuta sie
prawie tak, jakby zostata sama na Swiecie.

Zaintrygowana i oczarowana zarazem, odgarn¢ta wlosy z twarzy
i pochylita si¢, by powachaé czerwona réze. Jej ptatki byty chtodne
i w dotyku przypominaty aksamit. Och, gdyby wszystko mogto
by¢ takie doskonate...

Nagle poczuta mrowienie karku, jakby ktos ja obserwowat. Czar
ogrodu prysnat. Odwrdcita sie i spojrzata na drzwi, przez ktére
wyszta z pokoju. Nikogo tam nie byto. Popatrzyta w druga strong -
i zamarta.

Przy narozniku domu stal mezczyzna.

Przystojny mezczyzna o wtosach czarnych jak wegiel. Zrosénigte
brwi nadawaty jego twarzy prawdziwie meski wyglad; gdyby nie
one, wygladalby az zbyt idealnie.

Przez dtuzsza chwile wpatrywali si¢ w siebie, stojac jak spara-
lizowani. Eden miata wrazenie, ze nieznajomy jest tuz obok niej,
mimo iz dzielita ich spora odlegtos¢.

Wreszcie ruszyt w jej kierunku. Patrzyta na niego jak zahip-
notyzowana.

On nie byl zwyklym $miertelnikiem- nie mégt byé¢! Kiedy
szedt ku niej, promienie stonica zdawaty si¢ tworzy¢ aureolg nad
jego gtowa.

Biata koszula, rozpicta pod szyja, podkreslata jego szerokie
ramiona. Pfowozdtte bryczesy ciasno przywieraty do umiesnionych
ud, a czarne wysokie buty potyskiwaty w stoncu. Wtosy, zburzone
lekkim podmuchem wiatru, opadty mu na czoto; odgarnat je
dwoma palcami.

Podszedt do Eden. Dzielit ich od siebie krzew rézy. Oczy
nieznajomego przypominaty kolorem bezchmurne niebo. Eden
ogarneta spojrzeniem ledwo widoczny zarost i bruzdy w kacikach
szerokich, petnych ust.

- Widze, ze pani juz nie $pi. - Jego gleboki baryton przeszyt
Eden od stop do gtow.

Cofneta si¢ o krok, przypomniawszy sobie, w jakich jest tara-
patach. Chciata odwrécié si¢ na pigcie i uciec, ale on byt szybszy
i ztapat ja za reke.
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Miat mocne dtonie, co wskazywato na to, ze ci¢zka praca nie
jest mu obca, ale palce byty dtugie i waskie.

- Niech si¢ pani nie boi - powiedziat. - Nie zrobig pani krzywdy.
Chce tylko pomdc. - Zawiesit gtos, po czym podnidst dton Eden
do ust, patrzac jej w oczy.

W duszy Eden obudzito si¢ co$, czego doswiadczy¢é moze tylko
kobieta. Ogrdd, niebo, a nawet twarda ziemia pod nogami roz-
ptynety sie. Pozostatjedynie mezczyzna, sktadajacy pocatunek na
jej dtoni. Eden poczuta mrowienie w miejscu, w ktorym jego usta
musnety jej skore.

- Pozwoli pani, ze bedg na tyle $miaty, aby si¢ przedstawic.
Jestem Pierce Kirrier, hrabia Penhollow.

Lord Pierce. I wygladat tak, jak zawsze wyobrazata sobie lordéw.

Eden kiwneta nieznacznie gtowa, usitujac zebra¢ mysli. Za duza
koszula nocna znéw zsunela si¢ z jej ramienia. Spojrzenie lorda
spoczeto na odstonigtej szyi. Uscisk dtoni nagle stat si¢ mocniejszy.

Eden zauwazyta w oczach hrabiego blysk pozadania. Wielu
mezczyzn tak na nia patrzyto... ale tym razem miata wrazenie, ze
i ona poczuta co$ podobnego.

Lord wreszcie puscit jej dton, lecz mineta sekunda, zanim Eden
zdata sobie z tego sprawg. Spusciwszy skromnie oczy, naciagneta
koszulg na ramig.

- Bardzo mi mito, lordzie. - Niemal nie rozpoznata swojego
glosu, tak byt chrapliwy.

- Mnie réwniez - odpart szarmancko, po czym dodat - panno...?

- Eden... - zaczeta odruchowo, po czym zamilkta. Co ona robi?
Jaki czar rzucit na nia ten cztowiek, ze zapomniata, w jakim jest
niebezpieczenstwie?

- Eden - powiedziat, po czym usmiechnat si¢, jakby imi¢ mu
si¢ spodobato. - Jak rajski ogréd.

- Tak.

- A nazwisko?

Potrzasneta gtowa. Nie mogta mu powiedzie¢ nic wiecej. Przed
oczami staneli jej Nasim i Gadi. Zaczeta cofaé sie¢ w strone
wielkich oszklonych drzwi.

Hrabia ruszyt za nia.

- Chwileczke. Widze, ze czym$ pania urazitem, a nie miatem
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takiego zamiaru. Zebym mdgt pani poméc, musze najpierw do-
wiedzie¢ sie, skad pani jest i jak doszto do tego, ze znalazla sie
pani w tej todce.

Eden szybkim krokiem skierowata si¢ do drzwi. Nie mogla
wyjawi¢ mu calej prawdy o sobie; gdyby wiesci o jej uratowaniu
rozeszty si¢, przesladowcy na pewno szybko wpadliby na jej trop.

ZYapat ja za tokie¢ i delikatnie odwrdcit do siebie.

- Panno Eden, wiele pani wycierpiata. Je$li pani sobie tego
nie zyczy, nie musi pani nic mi mowi¢. Nie zamierzam wtracaé
sic w nie swoje sprawy. Chce tylko umozliwi¢ pani powrdt
do domu.

- Do domu? - powtdrzyta gorzko. - Nie jestem pewna, czy
wiem, co to znaczy ,,dom". - Po raz pierwszy w petni dotarto do
niej, jak bardzo jest samotna i w jak beznadziejnej sytuacji sie
znalazta. Kolorowe kwiaty w ogrodzie zaczely wirowac jej przed
oczami; z przerazeniem uswiadomita sobie, ze lada chwila ze-
mdleje.

- Panno Eden, dobrze si¢ pani czuje? - Miata wrazenie, ze jego
glos dobiega z drugiego konca bardzo dtugiego tunelu. Wyciagneta
reke w poszukiwaniu oparcia - i znalazta Pierce'a.

Silne ramiona pochwycity ja, zanim upadta na ziemig. Jak przez
sen czuta, ze hrabia zanidst ja na tfawke przy fontannie.

Pierce ostroznie potozyt mtoda kobiete na tawce, starajac sie
nie mysle¢ o tym, ze pod obszerna koszula nocna nie miata na
sobie nic. Uklgknat na ziemi obok niej, obejmujac ja ramieniem.
Jej wtosy byty w dotyku gtadkie jak jedwab. Przez cienki materiat
koszuli nocnej przebijal cien sutkdw.

Nie znat zadnej kobiety, ktdrej imi¢ bytoby tak trafnie dobrane.
Eden.

Bosko$¢. Egzotyka. Tajemnica. Eden.

Krew zaczeta szybciej krazy¢ w jego zytach. Obudzito sic w nim
silne pozadanie, powsciagane jednak przez rozsadek. Przeciez
zanim zemdlata, prébowata przed nim uciec.

Zatrzepotata rzgsami.

- Jak si¢ pani czuje?

Zaczerwienita si¢. Z rumiencami przebijajacymi przez opaleniz-
ne¢ byto jej bardzo do twarzy. Na nosie miata kilka piegdw.
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- Chyba juz dobrze. - Usiadta o wtasnych sitach, odsuwajac si¢
od niego. Spuscita skromnie oczy. - Dzigkuje. Nigdy dotad nic
takiego mi si¢ nie zdarzyto.

Pierce podnidst sie.

- Nie ma si¢ czego wstydzi¢. To cud, ze pani zyje.

- To prawda. - Podniosta na niego pigkne zielone oczy. -
I panu to zawdzigczam.

Pierwszy raz w zyciu Pierce po prostu nie wiedziat, co powie-
dzie¢. Nie $miat otworzy¢ ust w obawie, ze zacznie mowié co$
od rzeczy. Nagle zaschto mu w gardle, a powietrze wokét wydato
si¢ niezwykle ciepte... zwtaszcza gdy zauwazyt, ze sutki dziew-
czyny stwardniaty. Poczul pokuse, by zapomnie¢ o dobrych
obyczajach i kocha¢ si¢ z nia tu, na fawce w ogrodzie, w promie-
niach stonca.

Poczucie rzeczywistos$ci przywrédcit mu gros pani Meeks.

- Lordzie Penhollow, jak to dobrze, ze pan ja znalazl! - Po-
mkneta przez ogréd w ich kierunku, podczas gdy Betsy niepewnie
stata w drzwiach. - OdwrdcitySmy si¢ tylko na chwile, a ona
znikneta. Cate szczesScie, ze ja pan znalazt. - Gospodyni zatrzymata
sie i dygneta. - Zaprowadze ja do domu. Przyjechat doktor Hargrave
i chce ja zobaczy¢.

Pierce stanat przed Eden, jakby chciat ja ochronié.

- Pani Mecks, wydawato mi si¢, ze prositem, by byta pani
przy niej.

Gospodyni skrzywita sie.

- To prawda, milordzie.

Pierce potrzasnat gtowa.

- Posztas obejrze¢ suknie w pralni, prawda?

- Pigkne sa, milordzie. - Pani Meeks westchneta.

- Podejrzewatem, ze nie oprzesz si¢ pokusie, by rzuci¢ na nie
okiem. Na przyszto$¢ postaramy si¢c lepiej opiekowaé¢ naszym
gosciem, dobrze?

- Ma si¢ rozumieé¢, milordzie. Chodz, moja droga, lekarz
czeka - powiedziata pani Meeks, gestem reki przywotujac Eden.
Ona jednak odwrdcita si¢ twarza do Pierce'a.

- Nie ukarze jej pan, prawda? - spytata z niepokojem w oczach.

Rozesmiat si¢ gtos$no.
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- Gdybymuwazat, ze to co$ da, pewnie bym zaryzykowat. Nie,
panno Eden, nie o$miclitbym si¢ ukara¢ pani Meeks ani zadnego
z tych nicponi z Hobbles Moor, ktérzy mienia si¢ moimi stuzacymi.
Pani Meeks pracowata tutaj, kiedy mnie jeszcze nie bylo na
$wiecie i znam ja lepiej niz swoja matke.

- Ijest mi bardziej postuszny - dodata ztosliwie pani Meeks.
Nie czekajac na ripostg Pierce'a, wzigta Eden za reke i pociagneta
ja za soba w stron¢ drzwi sypialni. - Moja ty biedaczko - roz-
paczata - musi by¢ z toba naprawde zle, skoro pdinaga chodzisz
po ogrodzie. I to boso! Nie martw si¢, jako§ temu zaradzimy.
Wysdle Betsy po herbate i grzanki. Na to wtasnie masz ochote,
prawda, panienko?

Eden przytakngta, ale niepewnie obejrzata si¢ na Pierce'a.
Kiwnat gtowa, jakby chciat doda¢ jej otuchy, jednak dziewczyna
wciaz byta wyraznie spigta. Pani Meeks nieomal sita zaciagngta
ja do domu.

Ciekawe... Pierce zaczat si¢ zastanawiaé, dlaczego wlasciwie
Eden byta w ogrodzie, kiedy powinna leze¢ w t6zku i nabieraé
sit. Podkrazone oczy wskazywaly na to, ze przydatoby jej sie
jeszcze troche odpoczynku.

Zaintrygowany dziwacznym zachowaniem Eden, ruszyt w $lad
za nia i pania Meeks do domu. Nie odmowit sobie przyjemnosci
podziwiania szczuptych kostek dziewczyny wyltaniajacych si¢
spod obszernej koszuli nocnej. Eden.

Rezolutna Betsy natychmiast zauwazyta, na czym skupito si¢
spojrzenie hrabiego, wicc gdy mijat ja w drzwiach, mrugng¢ta do
niego porozumiewawczo. Obydwoje jednak spowaznieli, kiedy
ich oczom ukazata si¢ matka Pierce'a, wyraznie zniecierpliwiona.
Obok niej stat niski, tysiejacy mezczyzna z nosem jak kartofel -
doktor Hargrave.

Lady Penhollow byta niegdy$ nie tylko wielce majetna dzie-
dziczka, ale i jedna z najpigckniejszych kobiet w Londynie. Pierce
odziedziczyt po niej urodg. Obydwoje mieli ciemne brwi, wyra-
ziste rysy i niebieskie oczy, ktérych spojrzenie mogtoby za-
sztyletowac.

Ale los nie byt taskawy dla lady Penhollow. Po Slubie miata
nadzieje, ze bedzie oddana zona, kochana przez meza. Tak sie nie
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stalo. Ojciec Pierce'a, nie do$¢, ze prézny i samolubny, byt
w dodatku zapamictatym hazardzista. Pozostawiwszy swoja nowo
poslubiona zong w Kornwalii, pojechat do stolicy, gdzie rzucit sie
W wir zycia towarzyskiego.

Kiedy umart, okazato sig, ze zostawit swoich bliskich bez grosza
przy duszy. Pierce miat wtedy pigtnascie lat, ale szybko dordst.

- Dlaczego nasz go$¢ walgsat sie¢ po ogrodzie? - spytata lady
Penhollow wyniostym tonem.

Eden cofneta si¢ o krok i omal nie wpadta na Pierce'a. Hrabia
wziat ja za ramie, probujac doda¢ otuchy. Poczuta si¢ nieco pewnie;j.

- Panno Eden, to moja matka, tady Penhollow, i doktor Har-
grave - powiedziat, zanim udzielit odpowiedzi na pytanie matki. -
Obudzita si¢ w nieznanym miejscu, nic dziwnego, ze byta nieco
zdezorientowana.

- Zdezorientowana? - spytata lady Penhollow. Jej spojrzenie
spoczeto na ramieniu Eden, gdzie Pierce trzymat reke. Uniosta
brew. - Dobrze wiec, ze jest z nami doktor Hargrave - dodata
krétko.

Podeszta do Eden i stang¢ta miedzy nia a Pierce'em. Narzucita
na ramiona dziewczyny wetniany szal i podprowadzita ja do
stojacego nieopodal lekarza. Eden odwrdcita gtowe; w jej oczach
wida¢ byto niepokdj.

Pierce dobrze znat swoja matke. Wiedziat doskonale, Ze jej gest
nie wziat si¢ z troski o zdrowie dziewczyny. Chciata po prostu
w niezbyt zawoalowany sposob da¢ mu do zrozumienia, iz uznata
panne Eden za nieodpowiednia dla niego.

Postapit krok naprzdd, postanawiajac, ze nie pozwoli, by matka
nim rzadzita.

- Horace, ciesze si¢, ze do nas wpadteS - powiedziat. - To
panna Eden. Obawiam si¢, ze nie pamigta swojego nazwiska -
dodat.

- Nie pamigta? - W oczach doktora Hargrave'a pojawil si¢
btysk zainteresowania.

- To dziwne - wycedzita lady Penhollow takim tonem, by nie
ulegato watpliwosci, ze jej zdaniem jest to wysoce podejrzane.

Pierce byl oburzony zachowaniem matki, zwlaszcza kiedy
zauwazyl, ze panna Eden rozpaczliwie prébuje znalezé jakies
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wytlumaczenie swojej niemocy. Szybko przejat panowanie nad
sytuacja.

- Panno Eden, doktor Hargrave jest najlepszym medykiem
w Kornwalii. Moze mu pani ufaé... i proszg nie mysle¢, ze jest
nam pani winna jakiekolwiek wyjasnienie - powiedziat.

Eden podniosta na niego oczy, po czym obdarzyta go nieSmiatym
u$miechem. To niemozliwe, pomys$lat. Kiedy si¢ uSmiecha, jest
jeszcze pigkniejsza. W swoim zauroczeniu nieomal zapomniat,
gdzie jest - dopdki nie odezwat si¢ doktor Hargrave.

- Lordzie Penhollow, prosze jeszcze raz opowiedzie¢ mi, co
si¢ stato po tym, jak odzyskata przytomno$¢ - nakazat. Postawit
przy tozu czarna torbe, w ktorej trzymat pijawki i inne takie
paskudztwa. Pierce wyrwat si¢ z zadumy i przystapit do opisywania
tego, co zaszto, kiedy znalazt Eden w ogrodzie.

- To niedobrze. Oj, niedobrze- powiedzial lekarz.- Bede
musiat ja zbadac.

- Zbadadé? - spytata Eden, zwracajac si¢ do Pierce'a.

- Prosze si¢ nie obawia¢ - dodat jej otuchy. - Doktor Hargrave
nie zrobi pani krzywdy.

- Oczywidcie, ze nie zrobig jej krzywdy - powiedziat medyk.
Ujat dziewczyne za brode i spojrzat jej w oczy. Pierce wyczut,
ze doktor, podobnie jak on, nie jest odporny na wdzigki Eden
i uktuta go zazdro$é.

Wtedy jednak doktor Hargrave powiedzial z duma;

- Strach przed lekarzem to staro$wiecki nonsens. W dzisiejszych
czasach niewielu jest wsrod nas szarlatanéw. W naszej pracy
opieramy si¢ na nauce. - Zaczat macaé¢ gtowg Eden opuszkami
palcéw, jakby szukal guzdéw. - A teraz, milordzie, poprosz¢ pana
i panska matke o opuszczenie pokoju. To potrwa najwyzej kilka
minut. Chciatbym tez, zeby zostata tu jedna ze stuzacych.

Pierce kiwnat pani Meeks gtowa na znak, ze to ona pomoze
medykowi, po czym gestem reki wskazal matce drzwi. Zanim
jednak wyszli, doszedt ich gtos Eden.

- Czy moglabym dostaé¢ jedna z moich sukien? - spytata nie-
$miato.

Pierce popatrzyt na pania Meeks.

- Sa jeszcze za mokre, panienko, zeby je zakltadaé, ale Betsy
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moze znajdzie co$, co by na panienke¢ pasowato...- Urwata
niepewnie, po czym spojrzata na lady Penhollow, nie wiedzac,
jak daleko moze si¢ posunaé w swojej szczodrosci.

- Jestem pewna, ze co$ sie znajdzie - powiedziata matka
Pierce'a ostrym tonem i wyszta z sypialni.

- Wysle Betsy, zeby rozejrzata sic za czym$ odpowiednim -
zapewnita pani Meeks. - Znajdziemy co$ tadnego, a potem przy-
niesiemy panience herbate i grzanki. Nie zaszkodzi jej to, prawda
doktorze?

- Herbata i grzanki? Oczywiscie, ze nie! - odpart, rozkojarzony.
Z czarnej torby wyciagnat mata, zakorkowana butelke i duza
tyzke. - A tymczasem podam jej rycyne. Doskonale dziata na
organizm - zapewnit medyk.

- Rycyne? - wykrztusita Eden.

- Ajakze. To najlepsze lekarstwo na $wiecie - odpart doktor
Hargrave, nalewajac gesta ciecz na tyzke. Betsy dygneta i szybkim
krokiem wyszta z pokoju.

Eden zwrécita na Pierce'a btagalne spojrzenie.

- Rycyna nie przejdzie mi przez gardto.

- To tylko parg kropel - zapewnit doktor Hargrave.

- Nie mam... - zaczeta Eden, ale zanim zdotata dokonczy¢
swoja wypowiedz, medyk wtozyt jej do ust tyzke z lekarstwem.

Przez chwile Eden siedziata z wybatuszonymi oczami i ustami
pelnymi rycyny. Spojrzata na Pierce'a z przerazeniem.

- Najlepsze lekarstwo na $wiecie - przypomniat jej lekkim
tonem.

W odpowiedzi gniewnie zmarszczyta brwi.

- Niech panienka to potknie - poradzita jej pani Meeks. - Nic
innego z tym si¢ nie da zrobic.

Eden postusznie uczynita to, krzywiac sie niemitosiernic. Wy-
gladataby nawet do$¢ komicznie, gdyby nie to, ze jej zto$¢ nie
byta udawana. Skosztowanie cudownego leku doktora Hargrave'a
nie nalezato do przyjemnosci.

- Powiem Betsy, zeby posmarowata grzanki dzemem - powie-
dziat Pierce pojednawczo i wyszedt z sypialni, zamykajac za soba
drzwi.

Matka czekata na niego na korytarzu.
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- Ta dziewczyna nie pamigta, co si¢ z nia stato? - spytata, nie
kryjac sceptycyzmu.

- Tak twierdzi. - Pierce skierowat wzrok na portret jednego ze
swoich przodkdéw, wiszacy na $cianie.

- Moze powinnisSmy ja wysta¢ do wikarego. Niech on si¢ nia
zaopiekuje.

Te stowa wyrwaty Pierce'a z zadumy. Odwrécit si¢ do matki.

- Wykluczone. Zostanie u nas. - Tu mégt ja chronié.

- To nierozsadne. Nie wiemy, kim jest. Nie powinniSmy jej tu
trzymac.

- Mamo, panna Eden potrzebuje naszej pomocy.

Lady Penhollow odsuncta si¢ od syna i przypatrzyta mu si¢
nieufnie.

- Czyzby?

Pierce prychnat, zirytowany.

- Chyba nie sadzisz, ze zostata rozbitkiem z wtasnej woli? To
bytoby niedorzeczne.

- Nie o to chodzi! Po prostu sadze, ze wikary lepiej si¢ nia
zaopiekuje. - Uniosta dton, nie pozwalajac mu doj$¢ do stowa. -
Rozumiem, dlaczego ja tu przyniostes i ciesze si¢, ze tak wtasnie
postapites. Z drugiej strony, popetnitabym powazne zaniedbanie,
gdybym nie wyrazita swoich obaw.

- Obaw co do czego?

Matka splotta rece na brzuchu.

- Pierce, zrozum, my, kobiety, jesteSmy obdarzone intuicja.
Wyczuwamy rzeczy, ktore dla mezczyzn pozostaja ukryte. 1 ta
wtasdnie intuicja mowi mi, ze panna Eden nie jest tym, kim si¢
wydaje.

- Na jakiej podstawie tak sadzisz?

- Nie potrafie tego wyjasni¢. Po prostu to czuje. Ot, na przyktad:
jest zbyt pigkna i zbyt dobrze si¢ wystawia jak na kogo$, kto zostat
znaleziony w dryfujacej todzi.

1 za bardzo spodobata si¢ twojemu synowi, pomys$lat cynicznie
Pierce. Jego matka doskonale potrafita manipulowaé¢ ludzmi.
Czasami zastanawial si¢, czy nie dlatego ojciec ja opuscit.

- To niewinna dziewczyna, ktéra potrzebuje naszej pomocy -
powiedziat cicho.
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- Moze i tak - zgodzita si¢ matka. - Z drugiej strony, ktora
szanujaca si¢ mioda kobieta urzadzataby sobie przechadzki po
ogrodzie w samej koszuli nocnej?

Pierce zacisnat picsc.

- Zdezorientowana mtoda kobieta. Taka, ktéra przebudziwszy
si¢ nie wiedziata, gdzie jest ani dlaczego.

- Tak, tak, masz racjg, ale... - Zawiesita dramatycznie glos
i wzruszyta ramionami. - Nic nie poradze na to, Ze si¢ martwie.
W koncu jestem twoja matka. Po prostu zastanawiam si¢, czy
postepujemy stusznie.

Pierce patrzyt na nia niewidzacym wzrokiem.

- Ona zostanie. - Skrzyzowat rece na piersi na znak, ze to jego
ostatnie stowo.

Betsy, schowana w korytarzu za rogiem, podstuchiwata cala
rozmowe. Kiedy lord Pierce utart nosa swojej matce, shuzaca
odtanczyta taniec zwycigstwa i popedzita do kuchni, by opowie-
dzie¢ pozostatym, co widziata i styszata.



Eden styszata podniesione glosy dobiegajace zza drzwi, ale
nie mogta rozrézni¢ poszczegdlnych stéw. Byta jednak pewna, ze
to z jej powodu rozpetata sic k¥étnia miedzy lordem Pierce'em
ajego matka,

Eden od razu wyczuda, ze lady Penhollow nie darzy jej sympatia...
i wiedziata, skad bierze si¢ ta nieskrywana nieche¢. Trudno byto
bowiem nie zauwazy¢, ze uratowana dziewczyna i lord wyraznie
maja, sie ku sobie, a to matce Pierce'a wcale si¢ nie podobato.

Eden nigdy jeszcze nie czuta si¢ tak w obecnosci zadnego
mgezczyzny, co mogho okazad si¢ przeszkoda w urzeczywistnieniu
jej planéw co do rychtej ucieczki z tego domu. Musiata dziataé
szybko, by uniknaé¢ kolejnej dawki rycyny, tak cenionej przez
doktora Hargrave'a!

Doktor i pani Meeks udawali, ze nie stysza, co dzieje si¢ za
drzwiami, cho¢ Eden zauwazyta, jak wymieniali znaczace spoj-
rzenia. Doszta wiec do wniosku, Ze ona tez powinna zachowywaé
si¢ tak, jakby wszystko byto w porzadku.

- Czy to boli? - spytat doktor Hargrave, uciskajac palcami jej
gtowe i wyrywajac ja tym z zamyS$lenia. Eden skrzywita sig. -
Czuje pani tego guza, prawda?

- Guza? - Eden przytozyta dton do gtowy. Rzeczywiscie, miata
guza wielkosci jaja drozda. Przypomniata sobie, ze uderzyta sic
o burte, kiedy szalupa wpadta do oceanu.
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- Boli? - spytat.

Eden potrzasngta glowa.

- Prawie tego nie poczutam.

- To dobrze - powiedziat krétko, po czym usiadt przed nia na
krzedle. - Wyglada na to, ze wszystko jest w porzadku, panno
Eden. Nie zauwazytem u pani zadnych wigkszych obrazen, poza
lekkim oparzeniem stonecznym. Moze to i lepiej, ze wczoraj
w nocy lord Penhollow nie zgodzit si¢, zebym puscit pani krew.
Przeczuwatl, ze sama pani dojdzie do siebie, no i tak si¢ stato. Ale
czy pozwoli pani zadaé sobie jeszcze kilka pytan?

Eden sprobowata si¢ usmiechnaé. Wiedziata, ze obecnos$¢ pani
Meeks przy tej rozmowie oznaczata, iz jej przebieg wkrétce bedzie
znany wszystkim domownikom.

- Odpowiem na wszystkie pytania, na ktére zdotam.

- O nic wigcej pani nie prosze - powiedziat doktor. Pochylit
si¢ do przodu, podsuwajac binokle na grzbiet nosa. - Lord Pen-
hollow twierdzi, ze nie pamigta pani swojego nazwiska. Czy jest
co$ jeszcze, czego pani nie pamigta?

- Skad moge wiedzie¢, co powinnam pamigtac, skoro tego nie
pamigtam? - odpowiedziata wymijajaco, wiercac si¢ niespokojnie
na krawedzi Yoza.

Doktor Hargrave zamrugat oczami, po czym rozesmiat si¢.

- Bardzo dobrze, tak, doskonale. No céz, zobaczmy, jak si¢
sprawy maja. Prosze¢ mi powiedzie¢, czy ma pani rodzing?

- Nie wiem - odparta Eden zgodnie z prawda.

- Proszg si¢ zastanowi¢, panno Eden. Niech pani przeszuka
wszystkie zakamarki pamigci, moze co$ si¢ pani przypomni. Na
pewno sa ludzie, ktorym na pani zalezy. Kto$§, kto za pania
teskni.

Eden udawata, ze prébuje sobie cokolwiek przypomnieé, tak
naprawdg jednak rozmy$lata goraczkowo, co powinna powiedzie¢.
Po kilku minutach potrzasngta gtowa.

- Nie, panie doktorze, nic nie pamig¢tam. - Byt dla niej tak
dobry, ze paskudnie si¢ czuta ktamiac mu w zywe oczy. Doszta
jednak do wniosku, ze lepiej bedzie nic nie mowié, niz zdradzié
sie jaka$ nieprzemys$lana uwaga.

Doktor Hargrave zmarkotniat.
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- To niedobrze. Bardzo niedobrze. - Po czym zadat Eden mase
pytan na temat jej przesztosci.

Odpowiedz na kazde z nich brzmiata identycznie: ,,Nie wiem".
Eden czuta sig gtupio; byta pewna, ze doktor Hargrave lada chwila
ja zdemaskuje, ale musiata konsekwentnie trzymaé si¢ obranej
taktyki. Tylko w ten sposdb mogta zachowaé w tajemnicy swoja
prawdziwa tozsamoscé.

O dziwo, po kazdej kolejnej odpowiedzi medyk byt coraz
bardziej podekscytowany.

Rozmowe przerwato pukanie do drzwi. Do sypialni weszta
Betsy; przyniosta tace.

- Ach, herbatka i grzanki - powiedzial doktor Hargrave, zado-
wolony. - W sama porg.

Betsy postawita tace na stoliku przy tozu, po czym roztozyta
sukienke, ktéra niosta na reku.

- Nic lepszego nie udato mi si¢ znalez¢ - powiedziata.

- To z zesztorocznych uniforméw dla stuzby - wyttumaczyta
przepraszajaco pani Meeks. - Sukienka jest troche znoszona, ale
czysta.

- Bedzie w sam raz - zapewnita ja Eden, biorac sukienke od
Betsy. Pomys$lata, ze tatwiej jej bedzie ukry¢ si¢ przed bacznym
okiem Nasima w takim skromnym stroju niz w ktérej$ z szykow-
nych sukien, ktore zabrata ze statku.

Kiedy Eden poczuta zapach $wiezego chleba, z jej zotadka
dobyto sie gloéne burczenie. Zatowata, ze nie poprosita jeszcze
o jajko.

- Aha, zgtodnieliSmy - powiedziata pani Meeks, usmiechajac
si¢ ciepto.

- A, to dobry znak - stwierdzit doktor Hargrave, podnoszac
si¢ z krzesta. - Ty jedz sobie spokojnie, moja droga, aja zamieni¢
kilka stéw z lordem i lady Penhollow. - Przywotat gestem stuzace,
by poszty razem z nim.

Gdy drzwi si¢ zamknety, Eden nareszcie zostata sama.

Odgryzta duzy kes posmarowanej mastem grzanki, ale po chwili
odtozyta chleb na tace, podeszta na palcach do drzwi i uchylita
je lekko. W szczelinie wida¢ byto tyt gtowy doktora i czg$¢ twarzy
lady  Penhollow. Lord Penhollow znajdowat si¢ poza polem wi-
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dzenia. Eden osunecta si¢ na podtoge i zaczeta nadstuchiwal,
btagajac opatrznos$¢, by doktor Hargrave nie okazal si¢ zanadto
podejrzliwy.

Medyk wtasnie dyskutowat z lady Penhollow i jej synem.

- ...guza na gtowie, co doprowadzito do utraty pamigci.

Lady Penhollow zmruzyta oczy.

- Czy wymacal pan tego guza w czasie badania?

- Tak, prosze pani. Znajduje sic on po prawej stronie glowy,
dwadziescia centymetréow nad uchem. Przyczyna utraty pamieci
mogt tez byé przezyty szok. Nie zdarza si¢ to czgsto, ale istnieja
udokumentowane przypadki tego rodzaju.

- Hmmm - mruknegta lady Penhollow przez zaci$nicte usta.

Eden w najwyzszym zdumieniu oparta gltowe o framuge. Kto
by pomyslat, ze taka przypadtos$¢ jak utrata pamigci istnicje
naprawde? Céz za szczedliwy traf, ze medyk doszedt do wniosku,
iz spotkato ja co$ takiego.

- Wiem, ze to brzmi dziwacznie - zauwazyt doktor Hargrave -
ale takie rzeczy si¢ zdarzaja. Istnieja udokumentowane przypadki
ludzi, ktérzy zapomnieli wszystko, nawet to, jak maja na imig.

- Ale nasza pacjentka co$ nieco$ jednak pamigta. Czy i takie
przypadki si¢ zdarzaja? - spytata lady Penhollow, unoszac scep-
tycznie brew.

- Tak- odpart medyk, zdejmujac binokle i wycierajac szkta
chusteczka.

- Czy ona kiedykolwiek odzyska pamicé¢? - spytat lord Pen-
hollow.

- Nie wiem - odpowiedzial doktor. - Moze to nastapi¢ za
godzing, dwie, ale jej stan moze tez nie ulec poprawie przez
cafte lata.

- Lata! - wtracita lady Penhollow i zwrdcita si¢ do syna: - Nie
mozemy tak dtugo jej tu trzymac!

Lord Penhollow pus$cit stowa matki mimo uszu.

- Czy ta przypadtod¢ ma jakas oficjalna nazwe?

- Mowi sie na nia ,,amnezja". Po powrocie do domu zamierzam
poszuka¢ wiadomo$ci na jej temat w pismach medycznych. Ro-
zumiem, ze tymczasem chorabedzie pozostawata pod wasza opieka.

- Tak - powiedziat lord Penhollow.

60



- Ale ona przeciez pami¢ta, jak ma na imi¢ - protestowata lady
Penhollow.

- Czasami amnezja przejawia si¢ w taki wlasnie sposob -
odpart doktor Hargrave. - Kiedy$ czytatem niezwykle interesujacy
referat o kobiecie, ktéra doktadnie pamictata wszystko, co wyda-
rzyto sig¢ pigé lat wczedniej, ale nie mogta sobie przypomnieé
wtasnego meza, za ktérego wyszta w owym zapomnianym przez
nia okresie, ani dzieci.

Eden stuchata uwaznie, by mogta przekonujaco udawac¢ chora
na t¢ amnezje, czy jak to si¢ tam nazywato.

- Mysdli pan, ze ona moze mie¢ me¢za? - spytat lord Penhollow, -
I dzieci?

- Nie wiem - odpart doktor Hargrave. - Nie nosi obraczki, ale
sam pan mowil, ze nie miata przy sobie pieniedzy ani dokumentéw,
tylko ten medalion na szyi. Przez wzglad na jej mtody wiek,
zbadatem ja tylko pobieznie, ale na pierwszy rzut oka wydaje mi
si¢, ze nie rodzita dzieci. Oczywiscie, moge si¢ myli¢.

- Ten medalion i suknie to jedyne wskazowki co do jej toz-
samosci - powiedzial lord Penhollow w zamyS$leniu. - Takiej
garderoby nie powstydzitaby si¢ nawet ksi¢zniczka.

- Ksiezniczka! Pierce, nie fantazjuj - skarcita go matka.

Eden nie miata nic przeciwko takiemu poréwnaniu.

- Ja? Fantazjuj¢? No cdz, jej historia rzeczywiscie jest troche
jak z basni.

- Albo z wierszyka dla dzieci - odparowata matka.

- Tak czy inaczej, wkrotce poznamy prawde - powiedziat lord
Penhollow. - Wrécili juz ludzie, ktérych wczorajszej nocy roze-
statem po okolicy. W Plymouth, Weymouth i Torquay nikt nie
styszal o rozbitym statku. Nikt tez nie zglosit zaginiecia Zony,
siostry czy corki.

- Kto by pomyslat? - rzucita lady Penhollow gtosem petnym
sarkazmu i nachylita si¢ do syna. - Zaprowadz ja na plebani¢. Nie
mozesz juz nic dla niej zrobié.

Pierce uciat jej narzekania zdecydowanym gestem reki.

- Moja decyzja jest niecodwotalna. Dziewczyna zostanie z nami,
dopdki nie odnajdziemy jej bliskich.

Lady Penhollow najezyta si¢, ale nie wszczeta k¥étni z synem.
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- Dobrze wiec - powiedziata. - Skoro chcesz robi¢ z siebie
ghupca, prosze bardzo. Panie doktorze, pozwoli pan, ze odprowadze
go do drzwi.

Medyk podazyt spojrzeniem za oddalajaca si¢ lady Penhollow,
po czym zwrécit wzrok na Pierce'a. Przesunat si¢ blizej drzwi,
zastaniajac Eden widok.

- Przykro mi, jesli diagnoza, ktéra postawitem, przysporzyta ci
ktopotow.

Lord Penhollow potrzasnat gtowa.

- To nie twoja wina, Horace. Wiesz, jaka ona jest.

- Tak. - Doktor Hargrave zamyslit si¢ na chwile. - Mimo to,
przepraszam.

Lord Penhollow nie odpowiedziat.

Nie majac juz nic do dodania, doktor szybkim krokiem ruszyt
w $lad za lady Penhollow.

Eden usiadta na podtodze, rozmyslajac o scenie, ktéra rozegrata
si¢ na jej oczach. Bezwiednie pchneta drzwi, by je zamknaé i ku
swojemu zaskoczeniu uzmystowita sobie, ze co$ je blokuje.

Podniosta gtowe. Jej oczom ukazaty sie blyszczace czarne
buty... Spojrzata wyzej. Lord Penhollow stal niedbate oparty
o framuge i przytrzymywat dtonia drzwi.

Eden zerwata si¢ na réwne nogi. Zostata przytapana na goracym
uczynku. Mys$lata, ze spali si¢ ze wstydu, ale szybko wzigta sie
w garsc.

- Chciatam prosi¢ o wiccej herbaty - zaryzykowata.

W jego oczach migotaty wesote ogniki. Doskonale wiedziat, co
robita przed chwila.

- Przekaze pani zyczenie stuzacym.

- Dzigkuje panu. - Zaczeta zamykaé drzwi, ale on przytrzymat
je dtonia.

- Nie mam pani za zte tego, ze interesuje pania nowe otoczenie,
panno Eden... ale mam nadzieje, Ze nie bierze pani do siebie stow
mojej matki. Ona ma niemily zwyczaj wyciagania pochopnych
wnioskéw i mowienia nieprzemys$lanych rzeczy. Nie nalezy sie
w tym doszukiwaé glebszego znaczenia.

- Watpie...

Hrabia otworzy?t szerzej drzwi i wéliznat si¢ do $§rodka. Wydawato
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si¢, ze wypelnia soba caty pokdj. Kiedy Eden podniosta na niego
oczy, jej serce zabito mocniej. Stali tuz obok siebie, ale ona nie
mogta si¢ ruszyé, cofnaé choéby o krok.

Pierce zamknal drzwi; nie puszczat klamki.

- Nie chce, zeby pani si¢ martwita. Tutaj jest pani bezpieczna...
ajesli odzyska pani pamieé i przypomni sobie, jakie dramatyczne
okoliczno$ci sktonity ja do ryzykowania zycia w tej matej tddce,
prosze sic do mnie zwrdci¢. Zapewniam, ze nie dopuszczg, by
stala si¢ pani jakakolwiek krzywda.

Eden spojrzata mu w oczy. Zobaczyta w nich swoje odbicie.

- A jakze miatabym si¢ panu odwdzigczy¢?

To pytanie zbito go z tropu. Gdy w petni dotarto do niego
znaczenie jej stéw, odetchnat gteboko, ajego oczy stracity blask.
Odsunat si¢ i natychmiast przybrat bardziej oficjalny ton.

- Panno Eden, jezeli wyrazitem si¢ niejasno i odniosta pani
wrazenie, ze oczekuje od niej czegokolwiek, prosze¢ o wybaczenie.
Moja propozycja jest catkowicie bezinteresowna.

Czar prysnat i Eden szybko cofngta sie o krok. Przez diuga
chwile szukata odpowiednich stéw.

- Przepraszam. Zachowatam si¢ grubiansko - wykrztusita
wreszcie.

Nie odpowiedziat od razu, tylko wpatrywatl si¢ w nia. Eden
miata wrazenie, Ze jego wzrok sicga w gtab jej duszy. W obronnym
gedcie skrzyzowata ramiona na piersi.

- Pragne tez podzickowaé panu za uratowanie mi zycia-
powiedziata. - Niewielu ludzi bytoby sta¢ na takie poswiccenie dla
kogos$ obcego.

- Kazdy Kornwalijczyk postapitby tak samo na moim miejscu.
Tutaj troszczymy si¢ o swoich pobratymcdow.

- Mimo wszystko, nie powinnam byta wyciaga¢ pochopnych
wnioskOw, zwtaszcza ze uprzedzit mnie pan, iz tak wtasdnie
postepuje panska matka.

Ich oczy spotkaty si¢ na chwile... i wtedy on zrobit co$ zupetnie
nieoczekiwanego -u$miechnat sie. Jego usmiech byt lekko tobuzer-
ski. Eden, zauroczona, stata jak wmurowana w ziemig.

- lIde o zaktad, panno Eden, ze pani ostrozno$¢ bierze sig
z dos$wiadczenia. Na pewno nieraz miata pani do czynienia
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z mezczyznami, ktdérzy tracili gtowe w obliczu pickna, jakim los
pania obdarzyt.

Nie pierwszy raz prawiono jej komplementy, ale nikt jeszcze
nie czynit tego tak otwarcie. Gdyby w tej chwili Pierce otworzyt
ramiona, natychmiast rzucitaby mu si¢ na szyje.

On jednak zmienit temat.

- Dopilnuje, by przyniesiono pani dzbanek herbaty. Moze
pdzniej, kiedy juz pani si¢ ubierze, mdgtbym oprowadzi¢ pania
po Penhollow Hall? Doktor Hargrave mowit nam, ze na razie nie
powinna pani si¢ przemeczac, ale dodat, ze troche ruchu na pewno
nie zaszkodzi.

- Moze wybralibySmy si¢ na spacer po ogrodzie?

Na jego usta znéw wyptynat usmiech.

- Z prawdziwa przyjemnoscia pokaze pani moj ogrdd, ale
najpierw proszg sobie troche odpoczaé. Przyjde po pania, powiedz-
my, za godzing, dobrze? Moze by¢?

Eden tylko skingta glowa; na widok jego u$miechu odjeto
jej mowe.

- Dobrze wigc. - Otworzyt drzwi. - Do zobaczenia - dorzucit
i wyszedt.

Eden osuncta sie na krzesto stojace obok t6zka. Nogi miata jak
z waty. Jej puls bil tak mocno, jakby przebiegta spory dystans.
Co takiego miat w sobie lord Penhollow, ze jeden jego u$miech
wystarczyt, by zasiaé w jej gtowie taki zamet?

Och, doskonate wiedziata, ze ten u$miech to nie wszystko. Lord
Pierce odznaczat sie wytwornoscia, jaka dotychczas znata tylko
z kart ksiazek. Byt jak Lancelot i Gawejn jednoczes$nie. Bohater
walczacy za stuszna sprawe... rycerz w blyszczacej zbroi, ktorego
tak bardzo potrzebowata. Eden nie miata jednak sumienia obarczaé
swoimi problemami ani jego, ani dobrych ludzi z Penhollow Hall.

Nasim i Gadi beda jej szukaé. By¢é moze nawet wréca do
Londynu i poprosza madame Indrani o pomoc - a Eden panicznie
bata si¢ jej gniewu. Przede wszystkim musiata zachowaé trzezwos¢
umystu i znalezé bezpieczne schronienie w miejscu, w ktorym
nikomu nie przyjdzie do gtowy jej szukad.

Popita grzanke i ubrata si¢. Betsy przyniosta przyobiecany
dzbanek herbaty i co$, co sprawito Eden duza rado$¢ - buty.
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- Nie wiem, jaki panienka nosi rozmiar, wiec wybralam na
oko - powiedziata stuzaca. - Moga by¢ zdziebko za duze, ale do
chodzenia si¢ nadaja. Panienki bucikéw nie dato si¢ naprawic,
stona woda doszczetnie je zniszczylta.

Eden przymierzyta czarne skorzane buty na ptaskiej podeszwie.
Wygladaty do$¢ siermigznie, ale pasowaty.

- Sa w sam raz. Dziekuje - powiedziata.

Betsy miata taka ming, jakby chciata zostaé jeszcze i poplot-
kowa¢, ale Eden wolala sig jej pozby¢, wicc wystata ja z wiadomo$-
cia do lorda Penhollowa.

- Prosze mu powiedzie¢, ze postanowitam diluzej odpoczaé
i zrezygnowatam ze spaceru.

- Dobrze, panienko. - Betsy dygneta i szybkim krokiem ruszyta
w glab korytarza.

Eden zanikneta drzwi. Nie miata chwili do stracenia.

Zal jej byto zostawiaé szykowne suknie, ale nie wiedziata,
w jaki sposéb niepostrzezenie wykras$¢ je z pralni. Doszta do
wniosku, ze beda one forma zaptaty dla lorda Penhollow za
uratowanie jej zycia. Zreszta, suknie mogtyby jej nawet utrudnié
ucieczke; gdyby prébowata je sprzedaé, tatwiej bytoby ja wytropic.

Zblizato si¢ potudnie. Eden wysliznegta si¢ do ogrodu i przy-
stangta. W petnym stoncu kwiaty wydawaty si¢ jeszcze jasniejsze
i bardziej kolorowe niz poprzednio.

Byto tu tak pieknie i tak spokojnie. Eden mimowolnie musngta
palcami medalion, ktory dostata na pozegnanie od Mary. W jej
duszy obudzita si¢ dziwna tesknota za czyms, czego nie mogta
mieé, sktaniajaca ja do pozostania - ale nie mogta sobie na to
pozwoli¢. Je$li chciata odzyska¢ wolno$¢, musiata uciec jak
najdalej od wybrzeza.

Odwrdcita sie¢ od ogrodu i z wysoko uniesiona gtowa ruszyta
przez trawnik w strong sosnowego lasu, w nadziei, ze nikt jej nie
zauwazy. Na skraju lasu spojrzata przez rami¢ na szare mury
Penhollow Hall. Nikt nie prébowat jej zatrzymac.

Po raz kolejny poczuta pokuse, by zostaé tu juz, na zawsze.

Ale nie mogta tego zrobi¢. Odwrdcita si¢ i nie zauwazona
wélizneta do lasu.

Do tej pory Eden widziata drzewa iglaste tylko w ogrodach.
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Tutaj rosty w swoim naturalnym $rodowisku. Ich pnie byty
ogromne, a tu i Oowdzie dilugie galezie ocieraly si¢ o ziemie,
przysypana pomaranczowymi igtami, ttumiacymi wszelkie dzwigki.
Nie stycha¢ byto nawet Spiewu ptakow.

Eden zawahata si¢. Pojedyncze promienie stonca z trudem prze-
dzieraty si¢ przez korony drzew. Jakze inaczej byto tutaj niz w peinym
koloréw ogrodzie! Wydawato si¢, ze trafita do jakiego$ innego $wiata.

Ostroznie ruszyta naprzod po wilgotnym poszyciu. Nie uszia
kilkunastu krokéw, kiedy do jej uszu dobiegt skrzekliwy glos:

- Ten las zostat posadzony dwiescie lat temu, by ostaniaé
Penhollow Hall przed wiatrem od morza.

Eden krzykneta, odwrécita sie na piecie - i w pierwszej chwili
pomyslata, ze wzrok plata jej figle.

Pod koputa z gatezi siedziata stara kobieta o zamglonych
niebieskich oczach. Miata na sobie recznie utkana bura szate, ajej
twarz przecinaty gtebokie zmarszczki. Geste siwe wlosy upiete byty
na karku staruszki. Przed nia na ziemi lezat wielki brazowy woér.

Przez chwile Eden byta $wiecie przekonana, ze stara kobieta
jest wytworem jej wyobrazni, postacia z dawno zapomnianych
basni, w ktorych roito si¢ od trolli i elfow.

Nieznajoma wstata, wspierajac si¢ na lasce. Kiwngta glowa
W strong taboretu na trzech nogach, na ktérym do tej pory siedziata.

- Musze go wszedzie nosi¢ ze soba. Nie moge juz tak duzo
chodzi¢ jak kiedys. Od czasu do czasu musze odpoczaé.

Eden zamkneta usta.

- Przepraszam, czy pani mowi do mnie?

Starucha zmarszczyta brwi.

- A do kogdz innego miatabym méwié¢, moja droga? JesteSmy
tu tylko ty ija... aha, ty gdzie$ idziesz. Mozna wiedzie¢, gdzie?

- Wiesz, kim jestem? - spytata Eden.

Kobieta odstonita dziasta w uSmiechu.

- A ty wiesz, kim ja jestem? - odpowiedziata pytaniem.

Eden cofneta sie o krok, po czym doszta do wniosku, ze ta
rozmowa nie ma zadnego sensu i postanowita kontynuowaé swoja
wedrowke. Opusciwszy glowe, ruszyta przed siebie, kiedy stara
kobieta krzykneta:

- Stoj!
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Eden zatrzymata si¢ w p6t kroku.

- Nie uciekniesz przed swoim przeznaczeniem. - W ciszy
zalegajacej las stowa te zabrzmiaty ztowrogo.

Eden odwrdcita sig.

- Kim jestes?

- Jestem wdowa Haskell, moja droga. Czekatam na ciebie.

Wdowa Haskell... kobieta, ktéra Betsy nazwata czarownica.

- Na mnie? Przeciez mnie nie znasz.

- Mylisz si¢, Eden.

- Skad wiesz, jak mam na imi¢?

- Widziatam, jak przybytas. To ja cie tu wezwatam. Wszyscy
na ciebie czekaliSmy.

Eden poczuta, ze robi jej si¢ zimno.

- Nie wiem, o czym modwisz.

- Oczywiscie, ze nie wiesz. Ale nie moge pozwoli¢ ci uciec.
Jeszcze nie. Twdj los jest zwiazany z tym miejscem.

W sercu Eden zbudzit si¢ Igk. Czyzby zostata zdemaskowana?

- Co wiesz 0 moim losie i 0 mnie?

Wdowa oparta si¢ cigzko na lasce.

- Wiem, ze nie mozesz nas jeszcze opusci¢. Dopiero co si¢ tu
zjawitas i musisz czekaé, az sztuka dobiegnie konca.

- Sztuka? O czym ty mowisz? Nic nie wiem o zadnej sztuce.

- Oczywiscie, oczywiscie, moje dziecko, ale mimo to odgrywasz
w niej wazna role. I musisz zosta¢ az do ostatniego aktu.

- Nie moge tu zosta¢ - wyznata szczerze Eden.

Wdowa podniosta taboret.

- Nie bedg si¢ z toba spiera¢, Eden. Twdj los jest nieodwotalnie
zwiazany z tym miejscem. Nie wiem tylko, czy jesteS na tyle
odwazna, by wyj$¢ mu na spotkanie?

- Poszukuja mnie pewni ludzie. Nie moge pozwoli¢, by mnie
znaleZli.

- Zamierzasz wiec przez cate zycie uciekaé?

Eden dotkneta medalionu, ktory dostata od Mary.

- Nie mam wyboru.

- Wszyscy mamy wybor, Eden. Kazdy z nas. Jedno ci powiem:
nie znajdziesz mezczyzny lepszego niz lord Penhollow. Zostatas
tu przystana dla niego i on zapewni ci bezpieczenstwo.
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- Przeciez on nic o mnie nie wie.

Starucha u$miechneta si¢ tagodnie.

- Wybdr nalezy do ciebie. - Wtozyta taboret do wora. Potem
zarzucita wor na plecy, odwrdcita sie i poszta w gtab lasu.

Eden ruszyta za nia.

- Zaczekaj! Chce si¢ czego$ dowiedzie¢. Dlaczego powie-
dziata$, ze zostatam tu przystana? W jaki sposéb lord moze
zapewni¢ mi bezpieczenstwo? Co takiego wiesz, czego ja nie
wiem?

Ale wdowa szta dalej.

- Prosze! - krzykneta Eden.

- Odwagi - padta ledwo styszalna odpowiedz. Po kilku sekun-
dach stara kobieta znikneta wsrdd drzew.

Odwagi. Obys miata dosé odwagi, aby odzyskaé wolnos¢. Tak
brzmiaty stowa Mary.

Eden zacisngta medalion w dtoni. Odwagi.

Nie wiedziata, co dalej robié¢, w jej umysle kotataty si¢ dziesiatki
pytan, ale w glebi duszy pragneta wierzy¢é stowom wdowy, mimo
ze rozsadek ostrzegat ja, iz nie istnieje nic takiego jak los czy
przeznaczenie. Nie dla dziewczat urodzonych w londynskim
rynsztoku. Nie dla niewolnikow, ktdrzy uciekli swoim panom.

Z drugiej strony, mezczyzni rzeczywiScie mogli zapewnié
bezpieczenstwo w zamian za pewne ustugi... a kazda kobieta
mogtaby méwié¢ o szczesciu, gdyby zaopiekowat si¢ nia kto$ taki
jak lord Penhollow.

Eden odwrdcita si¢ w strone Penhollow Hall. Promienie stonca
przedzierajace si¢ przez gatezie sosen zdawaty sie wskazywaé
droge w kierunku, z ktérego przyszta.

Los.

Powoli, niemal nie$wiadomie, skierowata kroki w stron¢ Pen-
hollow Hall, poniewaz cho¢ raz w zyciu pragneta uwierzy¢.

Niedtugo potem u Willisow rozegrata si¢ scena, ktéra tegoz
dnia niemal doktadnie powtdrzyta si¢ w domostwach wszystkich
okolicznych rodzin szlacheckich, w ktérych byty cérki na wydaniu.
Oto pani Willis, ubrana w szlafrok, bez pukania wpadta do sypialni
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meza. Miata potargane wtosy i nie dokonczony makijaz. Jej maz,
ktory z reguty wstawat doé¢ pdzno, smacznie spat.

- Mezu méj, obudz si¢ natychmiast! Stato si¢ cos strasznego! -
Szarpneta go mocno za ramig.

Pan Willis niemrawo podnidst sie na tokciu.

- Co, stajnie si¢ pala?

- Nie, to co$ gorszego!

Dopiero wtedy szerzej otworzyt oczy.

- Co$ gorszego?- powtérzyt z niedowierzaniem. Odrzucit
posciel i mruzac oczy popatrzyt na zong spod szlafmycy. - O co
chodzi, gotabeczko? Czy umart krél i musimy koronowadé tego
cymbata regenta? A moze Napoleon znéw czmychnat i szykuje
sic do inwazji na Kornwali¢?

Pani Willis usiadta na fozu meza.

- Lord Penhollow wybrat sobie narzeczona.

Wreszcie udato jej si¢ rozbudzi¢ jego zainteresowanie.

- Narzeczona! Penhollow? To stato si¢ do$¢ nagle, nieprawdaz?
A co z nasza Wiktoria?

- No wtasnie! Co z nasza kochana céreczka? - dramatyzowata
pani Willis. - Serce jej peknie... a juz zaczynatam mieé nadzieje.
Zawsze byt dla niej taki uprzejmy. Zachowywat si¢ jak dzentelmen
w kazdym calu. Na pewno z czasem zainteresowalby si¢ nia. Teraz
czuje sie zdradzona. Zdradzona, Bog mi $wiadkiem! - Zaniosta
sie ptaczem.

Pan Willis wygramolit si¢ z Yoza. Miat na sobie koszule siegajaca
za koSciste kolana. Wsunal stopy w kapcie.

- To niedorzeczne! Przedwczoraj widziatem si¢ z lordem.
Gdyby sie zargczyt, powiedziatby mi o tym. Masz jaki§ dowdd,
ze to zrobit?

Pani Willis donosnie wysmarkata sic¢ w cienka koronkowa
chusteczke.

- Powiedziala mi o tym moja garderobiana, ktdra ustyszata
o tym od kucharki, a ona z kolei dowiedziata si¢ o wszystkim od
kuzynki, ktora odwiedzita w wiosce. Co wigcej... - Ostatnie stowa
wypowiedziata z naciskiem, zeby bron Boze maz nie oskarzyt jej
o rozpowszechnianie plotek. - ...zeby si¢ upewnié, zapytatam o to
pokojéwke z dotu, a ona wszystko potwierdzita. Powiedziata tez,
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ze w Hobbles Moor wszyscy wiedza, ze przyjechata narzeczona
lorda. Podobno przebywa z godcina w Penhollow Hall.

Pan Willis osunat si¢ na toze obok zony.

- No ¢z, nie spodziewatem si¢, ze Penhollow tak si¢ pospieszy.
Zawsze wydawal mi si¢ niezwykle rozwaznym mtodym czlowie-
kiem. JesteS pewna, gotabeczko?

- Czy stuzacy rozpuszczaliby takie plotki bez powodu?

- Nie, oczywiscie, ze nie. - Przez chwil¢ nie odzywat si¢, po
czym westchnat cigzko. - Nie mozemy nic zrobi¢. Pozostaje nam
zyczy¢ mu szczescia.

- Nie mozemy nic zrobi¢? - Pani Willis zerwata si¢ na rowne
nogi. - Nie zamierzam podda¢ si¢ bez walki. Penhollow jest zbyt
dobra partia.

- Ale c6z zrobisz, gotabeczko?

Pani Willis zwawym krokiem podeszta do drzwi.

- Sama obejrze t¢ kobietg! - oznajmita podniostym tonem. -
Masz racje, mdj drogi. To stato si¢ zbyt szybko. Gdyby Pierce
Penhollow zamierzat si¢ ozenié¢, jego matka powiedziataby mi
o tym. Musze zobaczy¢ te ,,narzeczona' na wlasne oczy!

Z tymi stowy pomkneta do swojej sypialni, by dokonczyé
poranna toalete.



Lady Penhollow siedziata w migkkim fotelu, stojacym w jej
ulubionym pokoju - Sali Ogrodowej. Okna wychodzace na ogréd
byty pootwierane i z oddali dobiegat plusk wody w fontannie, ktory
to dzwick zwykle dziatat na matke Pierce'a kojaco. Ale nie dzisiaj.

Lady patrzyta przed siebie niewidzacym wzrokiem, rozmyslajac
z przerazeniem o tym, jakie konsekwencje moze mieé fakt, ze
Pierce zadurzyt si¢ w tej nieznajomej dziewczynie.

Nie, ostrzegt ja gtos wewngtrzny, to nie jest zwykte zadurzenie.

To jest ta dziewczyna, na ktéra wszyscy czekali.

Przyszta synowa lady Penhollow...

Podpowiadat jej to matczyny instynkt. Pierce spotykatl si¢
w swoim zyciu z wieloma kobietami, ale zadnej z nich nie
okazywal tyle ciepta, co tej nieznajomej dziewczynie.

Traktowat ja juz niemal jak swoja wtasnos$é, jakby to, ze
uratowat jej zycie, czynito go osobiscie za nia odpowiedzialnym.
Nie skrywat rozczarowania, kiedy Betsy przekazata mu wiadomo$¢,
ze panna Eden chce sobie odpoczaé i w zwiazku z tym nie podjdzie
z nim na spacer. I zamiast wréci¢ do swojego gabinetu czy zajaé
si¢ swoimi sprawami, zaczat krazy¢ z nachmurzonym czotem po
korytarzu prowadzacym do pokoju dziewczyny.

Gdyby lady Penhollow wierzyta w przesady, powiedziataby, ze
ta panna Eden rzucita urok na jej zazwyczaj rozsadnego i spokoj-
nego syna.
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Skarcita si¢ w duchu za to, ze chodza jej po gtowie takie gtupie
mysli. Panna Eden byta niezwykle pickna i tyle. Kazdy mezczyzna
zwrocitby uwage na jej wdzigki... cho¢ jak dotad sama uroda nie
wystarczyta, by Pierce zainteresowat si¢ jakakolwiek Kobieta,
pomyslata z niepokojem lady Penhollow. W koncu przedstawita
mu cata mase dziewczat doréwnujacych pannie Eden pod tym
wzgledem i nie przyniosto to zadnego efektu.

Dlaczego wicc byt tak zafascynowany ta dziewczyna?

Lady Penhollow kochata swojego syna i chciata, by si¢ ozenit.
Jego powinnoscia byto zapewnienie ciagto$ci rodu i nadszed?t czas,
by si¢ o to zatroszczyt.

Ale zona Pierce' a powinna by¢ spokojna, ulegta mtoda kobieta -
taka, ktora nie zazyczy sobie, by matka Pierce'a wyprowadzita
si¢ z Penhollow Hall.

Lady Penhollow nie chciata spedzié¢ ostatnich lat zycia w samot-
nosci. Doskonale zdawata sobie sprawe, ze mimo tytulu, wciaz
byta tylko Annabelle Longstead, cérka majetnego rzeznika. Jej
posag juz dawno przepad?t i oprocz syna nie miata na tym $wiecie
nikogo. Chciata zosta¢ w Penhollow Hall, bawi¢ wnuki i znéw
stysze¢ dzieciecy $miech niosacy si¢ po korytarzach tego ponurego
kornwalijskiego patacu.

Co si¢ z nia stanie, jesli Pierce poslubi te¢ panng Eden?

Wczorajszej nocy czuwat przy niej az do przyjazdu doktora
Hargrave'a, a potem nawet posprzeczal si¢ z nim na temat
proponowanej kuracji. Oczywiscie, medyk nie powinien byt wda-
wac si¢ w spér z Pierce'em. Lord Penhollow miat zelazna wole
i niewielu ludzi $§miato w czymkolwiek mu si¢ sprzeciwic.

Lady Penhollow wiedziata tez, ze jednym z powodéw, dla ktérych
syn zwlekat z ozenkiem, byl nieudany zwiazek jego rodzicéw.
Matzenstwo budzito u Pierce' a zte skojarzenia, ale to nie powdd, by
miat zenié si¢ z obca kobieta o niewiadomym statusie spotecznym!

W tej chwili z zamyS$lenia wyrwat ja lokaj Rawlins.

- Lady Penhollow, przyszta pani Willis, a takze lady Baines
oraz lady Danbury. Czy mam je wpuscic¢?

- Tak, oczywiscie. Niech Lucy przyniesie jaki§ poczgstunek.
Ciastka i ratafie, jesli ja mamy. Aha, i jeszcze herbatg dla pani
Willis. Bardzo ja lubi.
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- Dobrze, prosze pani. - Sktonit sie i wyszedt.

Lady Penhollow ucieszy?a sie z przybycia przyjacidtek. Zjawity
si¢ w odpowiedniej chwili. Wtasciwie byly jej przyjacidétkami od
niedawna. Uptyneto sporo czasu, zanim kornwalijska Smietanka
towarzyska przyjeta w swoje szeregi Annabelle, hrabing na Pen-
hollow. Zresztq doskonale zdawata sobie sprawe, Ze jej pozycja
w duzej mierze zalezy od syna, ktory cieszyt sie¢ ogdlna sympatia
i szacunkiem.

Na pewno przyjaciétki zapomniatyby o niej, gdyby mieszkata
sama, we wdowim domku.

Po chwili do pokoju lekkim krokiem weszta Millie Willis.

- Annabelle! Pigkny dzi$ poranek, nieprawdaz? Kto by pomys-
lat, ze dwa dni z rzedu bedziemy mieli tak cudowna pogode?
Wydawatoby sie, ze jesteSmy w Londynie. - Pani Willis nie
znosita zycia na wsi i przy kazdej okazji snuta dtugie opowiesci
o stolicy. Stuchajac ich, lady Penhollow czesto zastanawiata sie,
czy jej przyjacidtka rzeczywiscie kiedykolwiek byta w Londynie,
ale nigdy nie odwazyta sie zapytaé o to wprost.

- Jak to dobrze, ze tujestescie - powiedziata lady Penhollow. -
Stuzaca zaraz przyniesiec herbate i ratafic. Mam nadzieje, ze
napijecie si¢ ze mna,

- Och, alez oczywiscie - odparta pani Willis, zdejmujac rekawi-
czki, po czym usmiechneta si¢ do Betsy, ktéra wtasnie przyniosta
serwis do herbaty. - Zawsze podobat mi si¢ ten pokdj, Annabelle.

- Tak, to takze mdj ulubiony - wtaczyta si¢ do rozmowy lady
Baines i usiadta na kozetce. Lady Danbury, najt¢zsza z catej
czworki, spoczeta obok niej.

Podczas gdy Betsy przygotowywata zastawe na stoliku, przy-
jaciétki prowadzity rozmowe na blahe tematy; szczegdlnie zain-
teresowaty je ostatnie osiagnigcia lady Penhollow na polu szydet-
kowania.

- Wychodzac zamknij dobrze drzwi - powiedziata lady Pen-
hollow, kiedy Betsy skonczyta.

- Tak, prosze pani.

Ledwie za stuzaca zamknely sie¢ drzwi, pani Willis zwrécita
wykrzywiona gniewem twarz ku lady Penhollow.

- Pamietam, to w tym pokoju godzinami zastanawiatySmy sie,
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jak potaczy¢ nasze dzieci matzenskim we¢ztem. Annabelle! Nie
spodziewatam si¢ po tobie takiej bezdusznosci. Jak mogtas po-
zwoli¢, bysmy dowiedziaty sie¢ o wszystkim od stuzacych? Dlaczego
sama nam nie powiedziatas?

- O czym? - spytata lady Penhollow. Spojrzata na lady Baines
i lady Danbury, ktdre takze patrzyly na nia z nieskrywana deza-
probata. - Przepraszam, czy co$ si¢ stato?

- Ach, nie, nic si¢ nie stato - powiedziata pani Willis fatszywie
stodkim gtosem, po czym dodata przez zaci$nicte zgby: - Nic poza
tym, ze twdj syn si¢ zeni!

- Co proszeg? - krzyknegta lady Penhollow, ale pani Willis jej
nie stuchata.

- Wiesz, ze Wiktoria, odkad skonczyta szkote, Swiata poza nim
nie widzi.

- To prawda, to prawda- przytakneta lady Baines, biorac
herbatnika. Drugiego podata lady Danbury.

- Chwileczke. - Lady Penhollow podniosta rece na znak, ze
chce co$ powiedzieé. - O czym wy mowicie? - Obejrzawszy sie
dodata: - Ale prosze, rozmawiajmy troche ciszej. Wiecie, ze
stuzba lubi podstuchiwac.

- Wiem o tym doskonale - powiedziata oschle pani Willis. -
Obawiam si¢ jednak, ze nie moge¢ tu zosta¢ ani chwili dtuze;j.
Podobnie jak Letycja i Emilia. - Ustyszawszy swoje imiona, lady
Baines i lady Danbury pospiesznie odtozyty ciastka na talerz.

Pani Willis podeszta do drzwi.

- Przysztam tu tylko po to, zeby da¢ wyraz swojemu oburzeniu.
Kto to widziat, zeby jedna z twoich najlepszych przyjacidtek
musiata z drugiej reki dowiadywac si¢ o zareczynach twojego syna?

- Zargczynach...? - wykrztusita lady Penhollow.

Pani Willis wysztaby w tej chwili z pokoju, gdyby nie to, ze
lady Penhollow staneta jej na drodze.

- Millie, nie byto zadnych zargczyn- powiedziata.

- Naprawde? - spytata pani Willis, sceptycznie unoszac brew.

- Alez oczywiScie - powiedziata lady Penhollow. - Médj syn
nie jest z nikim zareczony. Wciaz jest do wzigcia.

Pani Willis cofneta si¢ o krok.

- Tak mowisz? - Zerkneta przez rami¢ na lady Danbury i lady
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Baines, ktére stuchaty uwaznie. Spojrzata na lady Penhollow. -
Moze oskarzytam ci¢ zbyt pochopnie. Wyglada na to, ze musimy
porozmawiaé.

- Masz catkowita racje, moja droga - zgodzita si¢ lady Pen-
hollow. Zaczekata, azjak zawsze nieobliczalna pani Willis usiadzie,
po czym zajeta miejsce na kozetce obok lady Baines. Lady
Danbury spoczgta przy talerzu z ciastkami.

- Co za dzien - westchneta lady Penhollow. - Nie macie
pojecia, jak zagmatwato si¢ moje zycie. Kto wam naopowiadat
takich rzeczy?

Pani Willis zmarszczyta brwi. Wygladata na nieco zawstydzona.

- Nie jestem pewna.

- Ale gdzie$ musiatyScie o tym ustyszeé¢ - nie ustgpowata lady
Penhollow.

- Ja dowiedziatam si¢ o tym od pokojéwki - przyznata lady
Danbury.

- A ja od mleczarza, ktory o wszystkim powiedziat naszej
kucharce - powiedziata lady Baines.

- Niewazne, kto mi o tym moéwit - burkneta pani Willis. -
W kazdym razie ta wiadomos¢ dotarta do mnie podobnymi kanatami.

Lady Penhollow pomasowata skronie koniuszkami palcow.
Zaczynata ja boleé¢ gltowa.

- Stowo daje, ci wiesniacy z Hobbles Moor doprowadza mnie
do szalenstwa.

- Co chcesz przez to powiedzie¢, Annabelle?- spytata pani
Willis.

Lady Penhollow opuscita reke.

- Oni wszyscy sa po jej stronie. Wyczytalam to w twarzach
pani Meeks i Betsy. Nawet kucharka dziwnie zareagowata, kiedy
powiedziatam co$ o tej kobiecie. Sa tak przesadni, ze pewnie
uznali ja za krélowa Kornwalii czy kogo$ takiego.

- Ojakiej kobiecie mowisz? - spytata lady Baines, przesuwajac
si¢ na skraj kozetki.

- O tej, ktéra mdj syn wyciagnat wczoraj z wody.

- Cobz to za historia? - spytata pani Willis.

Lady Penhollow pokrétce zrelacjonowata przebieg wydarzen.

- Stracita pamieé¢? - zdziwita si¢ pani Willis.
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- Tak. Doktor Hargrave nazywa ten stan amnezja. Jak dotad,
przypomniata sobie tylko, ze ma na imi¢ Eden. Dziwaczne imie,
nieprawdaz?

- Prawie bluzniercze - przytakneta lady Baines.

- Poganskie - odparta lady Penhollow - ale trafne. Obawiam
si¢, ze ta kobieta moze owinaé sobie mojego syna wokdt palca.

- Doprawdy? - spytata z niedowierzaniem pani Willis. - A za-
wsze wydawat mi si¢ taki rozwazny.

- Jest w niej cos takiego, jaka$ taka bezbronnos¢, ktdra sprawia,
ze w moim synu budzi si¢ instynkt opiekunczy - odparta gospodyni.

Lady Danbury i pani Willis uwaznie wstuchiwaty si¢ w kazde
stowo lady Penhollow, lady Baines natomiast wygladata na zain-
teresowana czyms$ zupelnie innym. Przyzwyczajona do roztarg-
nienia przyjaciotki, lady Penhollow nie zwracata uwagi na jej
zachowanie, dopdki z ust lady Baines nie padto pytanie:

- Czy ta kobicta ma idealna sylwetke, gtadka skore i geste,
krecone czarne wilosy?

- Tak, rzeczywiscie. 1 zielone oczy. Jak kot. Miata$ okazje ja
spotkaé¢, Letycjo? - spytata lady Penhollow.

- Nie, ale wydaje mi si¢, ze to wtasnie ona w tej chwili
przechadza si¢ po ogrodzie.

Trzy panie jak na komende odwrdcity sie do okna. Lady
Penhollow ostupiata, gdy zobaczyta, jaka zmiana zaszta w wy-
gladzie panny Eden. Kiedy ja ostatnio widziata, dziewczyna
wydawata sic tadna, owszem, ale zachowywata si¢ jak ranny
wrobel, nie§miata, wylgkniona.

A kobieta w ogrodzie swoim wygladem zapierata dech w pier-
siach. Jakim$§ cudem zdotata zabra¢ z pralni jeden ze swoich
strojow. Suknia ta, uszyta z zielonego jedwabiu, miata podniesiona
tali¢ i gteboki dekolt. Ksztattne piersi panny Eden przestaniat tylko
kawatek koronki, a suknia, podkreélajaca idealna sylwetke dziew-
czyny, dopasowana byta kolorem do jej picknych oczu.

Lsniace wlosy Eden upigte byty na czubku gltowy i przewiazane
wstazka. Wydawato si¢, ze gdyby pociagnaé ja odpowiednio,
wtosy opadtyby na ramiona w lubieznym nietadzie.

- Jest bardzo... tadna. - Lady Danbury pierwsza przerwata
milczenie. Skan i przerobienie pona.
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Cztery kobiety patrzyly przez okno na intruza, ktory mogt
udaremni¢ plany lady Penhollow i pani Willis dotyczace przysztosci
ich dzieci. Pewnym krokiem, nie rozgladajac si¢ na boki, panna
Eden przeszta przez ogrdd $ciezka, zakrecajaca za rog domu.

- Ciekawe, dokad si¢ wybiera - burkneta pani Willis.

- Owszem - przytakneta lady Danbury. - Zupetnie jakby kogos
szukata.

Na chwile zapadta cisza.

- Mojego syna - powiedziata wreszcie lady Penhollow.

- Co? - spytata pani Willis.

- Ta $ciezka prowadzi do stajni... Ona szuka Pierce'a - stwier-
dzita, coraz bardziej przerazona. - Wystroita si¢ na spotkanie
z moim synem!

Lady Penhollow odwrdécita si¢; gdyby nie to, ze pani Willis
ztapata ja za reke, popedzitaby do stajni.

- Annabelle, nie o$mieszaj sig.

- Ja si¢ oSmieszam? Widziatad, jak ona wyglada? - spytata
lady Penhollow z rozpacza w glosie. - Pierce spojrzy na nia i do
reszty straci gtowe! Wtedy wszystko wezmie w teb!

- Tak, ale je$li teraz pobiegniesz do stajni, nie tylko niczego
nie zmienisz, ale wrecz pchniesz swojego syna w objecia tej kobiety.

- Chce go ochronié...

- Annabelle, twdj syn jest mezczyzna i z pewnoscia nie zyczy
sobie twojej ochrony. Nie zaskarbisz sobie w ten sposob jego
wdziecznosci.

- No to co mam zrobi¢? Nie moge pozwolié, by ta kobieta go
zdobyta.

- Moze to dziedziczka wielkiej, fortuny - powiedziata lady
Baines. -Wtedy wszystkie twoje obiekcje okaza si¢ bezpodstawne.

Trzy przyjacidtki spojrzaty na nia z oburzeniem.

Lady Baines przetkneta §ling.

- Chciatam tylko poprawi¢ Annabelle humor.

Pani Willis spiorunowata ja gniewnym wzrokiem.

- Ale czy panna Eden nie zamierza wkrétce wyjechaé? Przeciez
nie mozecie jej tu wiecznie trzymaé - zauwazyta lady Danbury.

Lady Penhollow potrzasngta glowa.

- Pierce rozestat wczoraj ludzi po okolicy, by dowiedzieli sig,
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czy ostatnio zatonat w poblizu jakis statek albo zagingta jakas
kobieta. Wrdcili tego ranka bez zadnych wiadomo$ci. Pierce
zamierza wystaé ich, by zasiegneli jezyka raz jeszcze, ale obawiam
si¢, ze panna Eden zostanie z nami jeszcze bardzo, bardzo dtugo.
On chce, zeby mieszkata tutaj, dopoki nie wrdci jej pamigé.

- Chwileczke! Mam pomyst- oznajmita pani Willis.

- Jaki? - spytata lady Baines.

- Bedziemy ja ignorowaé - powiedziata zimno pani Willis. -
Doprowadzimy do tego, ze Pierce sam zrozumie, ze ta kobieta
jest dla niego nieodpowiednia. Albo tak jej uprzykrzymy zycie,
Ze to ona odczepi si¢ od niego.

- Ale jak mamy to zrobi¢? - spytata lady Danbury.

Cztery przyjacidtki spojrzaty po sobie. Pierwsza odezwata si¢
pani Willis.

- Wiem! Urzadzimy przyjecie. Powiemy, ze to na jej cze$C.
Pierce przekona si¢, ze ona nie potrafi znalez¢ sic w towarzystwie
i sam dojdzie do wniosku, Ze jest dla niego nieodpowiednia. No
i nie bedzie nas o nic podejrzewat.

Lady Baines spojrzata sceptycznie na ogrdd.

- Nie jestem pewna, czy to sie¢ powiedzie. Ta dziewczyna
naprawdg jest niezwykle pickna.

- Ach, Letycjo, nie badz taka pesymistka - powiedziata pani
Willis. - Mezczyzni biora sobie za zony kobiety, ktére maja im
do zaoferowania co$ wiecej niz tylko urode. Inaczej tancerki
operowe bylyby ksiezniczkami! Ta kobieta nie ma rodziny ani
majatku. - Pani Willis parskngta Smiechem. - I nie ma pamieci!
Pierce jest zbyt dumny i rozsadny, by marnowaé swoj tytut
szlachecki na kogo$ takiego.

- Obys$ miata racjg - powiedziata lady Penhollow.

- Oczywiscie, ze mam - odparta pani Willis. - A teraz chodzcie
tu blizej. Musimy wszystko doktadnie zaplanowac.

Betsy sapneta z oburzeniem. Stata z uchem przy dziurce od
klucza w drzwiach do Sali Ogrodowej. Podniosta oczy na pania
Meeks i Rawlinsa, ktorzy stali tuz za jej plecami.

- Nie uwierzycie, co one knuja! - wyszeptata.
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- Co takiego? - spytata pani Meeks.

- Moéwia, ze panienka Eden nie jest odpowiednia dla lorda
Pierce'a. - Betsy powtdrnie przystawita ucho do dziurki od klucza
i zaczeta nastuchiwaé. - Zamierzaja wydaé przyjecie, na ktérym
lord zobaczy, ze panienka nie potrafi znalez¢ sie w towarzystwie.
Poza tym powiedza swoim me¢zom, zeby rozméwili si¢ z nim. Oni
dadza mu do zrozumienia, ze nie moze ozeni¢ si¢ z byle kim.

Wyprostowata sig.

- Gtupi arystokraci. Czy oni nic nie rozumieja? Lord Penhollow
juz jest w niej zakochany.

- Jak to mozliwe? - spytal Rawlins.

- Dziata na niego Czar - odparta zdecydowanie Betsy. - Jest
mu pisane ozenié¢ si¢ z panienka Eden. Nic na to nie poradzi.

Pani Meeks zatamata rece.

- Czary nie czary, te kobiety zrobia wszystko, co w ich mocy,
zeby do tego $lubu nie doszto.

- No to musimy pokrzyzowa¢ im plany, dobrze moéwie? -
powiedziat Rawlins.

Betsy i pani Meeks spojrzaty ze zdumieniem na zazwyczaj
mrukliwego lokaja.

- Ma pan co$ na mysli, panie Rawlins? - spytata Betsy.

- Gdzie jest teraz panna Eden?

- Wystatam ja w kierunku stajni. Tam jest lord Penhollow -
powiedziata Betsy i mrugngta porozumiewawczo.

- No céz, jedli te kobiety moga potajemnie snu¢ swoje plany,
mozemy robi¢ to i my - stwierdzit lokaj. - Co powiecie na to,
zeby kontynuowaé nasza dyskusje w kuchni?

Na twarzy Betsy wykwitt szeroki u$miech.

- Mysle, ze to doskonaty pomyst.



Na stajennym dziedzincu panowata cisza po pracowitym
poranku. Kowal Dane wtasnie skonczyt podkuwaé konie i zbierat
narzedzia, szykujac sie do powrotu do oddalonego o mile Hobbles
Moor. Byt poteznie zbudowanym mezczyzna o tysej, wielkiej
glowie. W okolicy niewiclu znalaztoby si¢ Smiatkéw, gotowych
stanaé z nim w szranki.

Wickszo$¢ stajennych siedziata w cieniu stajni, zajgta napra-
wianiem uprzezy, a reszta wykonywata inne prace wyznaczone
przez Jima, ktéry byt ich przetozonym. Jim byt tak niski, jak Dane
wysoki, i razem tworzyli do$¢ interesujaca pare bliskich przyjaciot.
Dane rzadko si¢ odzywat, a Jimowi usta si¢ nie zamykaty. Kazdego
wieczoru wpadali do miejscowego pubu na kufelek piwa i marny
bytby los tego, kto przeszkodzitby im w rozmowie, poniewaz
w razie jakiejkolwiek scysji jeden natychmiast stawat w obronie
drugiego.

Na szczeScie dla Pierce'a, wobec niego zawsze byli lojalni. On
sam niezmiernie ich podziwiat. To oni nauczyli go wszystkiego,
co wiedziat o koniach, a w dodatku kilkakrotnie zastapili mu ojca.

W tej chwili Pierce miat okazje sprawdzi¢ swoje umiejgtnosci
w praktyce. Wlasnie ogladal najnowszy nabytek, gniada klacz,
nalezaca, wczesniej do jednego z sasiadow.

- Pigkna jest - powiedziat do Jima.

Jim prychnat.
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- Za duzo pan za nia dat.

- Moze i tak, ale Royster Blackburn wiedziat, ze od razu
wpadta mi w oko. Poza tym, za kazdego zZrebaka, ktérego bedzie
miata z Krélem Kornwalii, wezme dwa razy tyle, ile zaptacitem.

- A zarobilby pan jeszcze wiecej, gdyby zaptacit dwa razy
mniej - odparowat Jim. Pierce pochylit si¢ i pogtadzit klacz po
I$niacym grzbiecie.

- Jest warta tych pienigdzy - stwierdzit. - Poza tym, jest wysoka
i silna. -Nachylony, podziwiat jej szeroka klatke piersiowa. -Ale
nie chcg, by Krdl od razu ja pokryt. Dajmy jej pdt roku. Nie ma
pospiechu. A co myslisz o tym zadrapaniu? - Wskazat reka ledwo
widoczna ranke na kolanie klaczy. - Chyba si¢ o co$ otarta. Lepicj
posmarujmy zadrapanie ta mascia, ktora robi twoja zona. Swoja
droga, mogtaby wreszcie da¢ mi przepis - zasugerowat, jak zwykle,
kiedy, rozmowa schodzita na ten temat.

Jim nie odpowiedziat, ale Pierce nie zwrdcit na to uwagi.
Pogtadzit klacz po pysku.

- Imie do niej pasuje. Aksamitna. Pigkna jeste$, wiesz, malen-
ka? - powiedziat pieszczotliwie do klaczy, ktora na znak wdzigcz-
nosci tracita go lekko pyskiem.

Pierce parsknat Smiechem i obejrzat si¢ na Jima.

- Wstawimy ja do... - Urwat w p6t zdania, zdajac sobie sprawe,
ze Jim go nie stucha, tylko wpatruje sic w co$ szeroko otwartymi
oczami. Zreszta, nie on jeden. Dane stat jak wryty w ziemig,
a stajenni podnie$li si¢ ze stotkdw, porzuciwszy naprawiane
uprzeze. Wszyscy jak zauroczeni patrzyli na co$, co znajdowato
si¢ za plecami Pierce'a.

Zaciekawiony, odwrdcit si¢ i z wrazenia az otworzy?t usta.

Na $ciezce prowadzacej do domu stata Eden, spowita w stoncu.
Wygladata jak ucielesnienie kobiecego pickna. Miata na sobie
zielona jedwabna suknig, podkreSlajaca jakze pongtne ksztatty.
Oczy Eden zdawaty si¢ blyszczeé, a wtosy byty tak ufryzowane, aby
podkresli¢ idealny owal twarzy i tabedzia szyje. Pierce zacisnat
pies¢, marzac o tym, by rozwiaza¢ wstazke utrzymujaca te pickne
wtosy na czubku gtowy i patrzeé, jak opadaja w lokach na...

Otrzasnat si¢ z tych mysli.

- Panno Eden - powitatl ja, dzickujac w duchu opatrznosci, ze
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jego glos zabrzmiat normalnie, cho¢ by¢ moze drzat nieco bardziej
niz zwykle. Pierce zatowat, ze nie ma na sobie surduta i halsztuka;
po raz pierwszy w zyciu zapragnat wygladac jak hrabia petna geba.

Panna Eden nie wygladata jednak na niezadowolona z jego
wygladu.

- Lordzie Penhollow - powiedziata niskim, melodyjnym glo-
sem, ktory w uszach Pierce'a zabrzmiat stodko niczym pies$n syreny.

Uprzytomniwszy sobie, ze wokdt stoi wielu gapiow, Pierce
szybkim krokiem podszedt do Eden. Znizyt glos.

- Bardzo mi przyjemnie. - Wziat Eden za r¢ke. Nie miata na
sobie rekawiczek; jej dton byta taka ciepta. Schylajac sig¢, by
ztozy¢ na niej pocatunek, Pierce nie mdgt nie zwréci¢ uwagi na
gleboki dekolt sukni dziewczyny, choé piersi zastonigcte byty
kawatkiem strategicznie umieszczonej koronki.

Eden lekko $cisngta go za reke.

- Mam nadzieje, ze nie przeszkadzam w pracy - powiedziata. -
Wybratam si¢ na spacer i $ciezka tu mnie doprowadzita.

- Céz za szczesliwy traf- odpart, prostujac sie. Nie moéwit
tego z grzecznosci.

Nie odpowiedziata, ale domyslit si¢, ze wyczuta pozadanie
w jego glosie, jako ze sptongta rumienicem, ajej sutki uwydatnity
si¢ na zielonym jedwabiu stanika.

Ogarneta go dzika zadza. Pragnal przylgna¢ ustami do tych
wzgorkow, zsunaé suknig z ramion Eden i przycisnaé te dziewczyng
do siebie, tutaj, w $wietle stonca... i mogltby przysiac, ze w jej
zielonych oczach takze pojawit si¢ btysk pozadania.

Aksamitna zarzata cicho, wyrywajac go z zadumy. Zdajac sobie
sprawe, ze ciagle trzyma Eden za reke, puscit ja i obejrzat sic.
Zauwazyt, ze w oczach Jima i Dane'a pojawito si¢ zaciekawienie.
Cofnat sie o krok.

Eden dostrzegta spojrzenie, ktore rzucit na stajennych, i rowniez
poszta parg krokéw w tyl, w stron¢ drzew - galezie zwisaty nad
$ciezka, zapewniajac schronienie przed oczami wscibskich.

- Powinien pan by¢ dumny ze swojego ogrodnika, milordzie -
powiedziata uprzejmie, jakby zapomniata, ze przed paroma sekun-
dami omal nie sptoneli z pozadania. - Panski ogrod to najpick-
niejsze miejsce na ziemi.
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Jej podziw byt tak szczery, ze Pierce wyjawit tajemnicg, ktéra
poza nim znato zaledwie kilka osdb.

- Wiasciwie to ja sam posadzitem wszystkie te rosliny, chociaz
teraz opiekuja si¢ nimi ogrodnicy.

- Pan to wszystko zasadzit? Roéze? 1 te klomby? - Potrzasneta
glowa. - Nigdy nie pomyslatabym, ze mezczyzna mogtby zatozyé
taki ogréd. Jest pan artysta, milordzie. Kocha pan pigekno. -
Dotkneta jego reki. Byto to zaledwie musnigcie, ale przeniknegto
go do glebi.

- Zaczatem sadzi¢ kwiaty, kiedy miatem trzynascie lat. Poma-
gato mi w tym kilku miejscowych z Hobbles Moor. Zatozytem
ten ogrod dla mojego ojca.

- QOjca? Czy on tez lubit pracowaé¢ w ogrodzie?

Na sama mys$l o tym Pierce o mato co nie wybuchnat §miechem.

- Nie, nie byt ogrodnikiem. Wtedy juz ciezko chorowat. Kiedy
bytem dzieckiem, ojciec prawie caty czas mieszkalt w Londynie,
wigc ucieszytem si¢ z jego powrotu. Oczywiscie, wtedy nie mbgt
juz jezdzi¢ konno, towié¢ ryb czy robi¢ innych rzeczy, ktére mi
sprawiaty frajde. Oddychat z takim trudem, ze nie byt nawet
w stanie wej$¢ po schodach na pictro. Dlatego urzadzili$my mu
pokdj na parterze. To ten, ktéry pani obecnie zajmuje.

Skingta gtowa ze zrozumieniem.

- Cierpiat na suchoty?

- Tak. - Pierce wolatby tego nie pamictaé¢. Gdyby chodzito
tylko o suchoty, nie bytoby zle. Jednak matka szybko odkryta, ze
ojciec choruje tez na syfilis i zycie w Penhollow Hall stato si¢
piektem. Pierce pamigtat po dzi§ dzien zazarta ktétnie rodzicow
w sypialni ojca. On wtedy byt tuz za drzwiami i pielit jeden
z klombow. Pielit... bo pragnat, by ojciec byt z niego zadowolony,
ale caty wysitek poszedt na marne.

Ojciec ani razu nie wspomniat o ogrodzie.

Eden dotkneta go znowu, tym razem lekko muskajac palcem
grzbiet jego dtoni.

- Nie byt dobrym ojcem, prawda?

Pierce milczat. Nie docenit tej dziewczyny. Byta o wiele bardziej
przenikliwa, niz mogtoby si¢ wydawa¢ na pierwszy rzut oka. Dobrze
znata si¢ na ludziach, nie ma co. U$miechnat si¢ z przymusem.
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- Miat swoje zwyczaje.

- Ale pan byt dobrym synem, skoro zostat takim cztowiekiem.

- Jakim? - zapytal, nie mogac oprzeé si¢ pokusie.

Na jej twarzy ukazat sie u$miech.

- Szlachetnym.

Spodobato mu si¢ to okreslenie.

Jej palce znéw musnety jego reke.

- Nie powinien pan niczego zatowaé. Ludzie sa samolubni.
Zawsze robia, co chca, bez wzgledu na konsekwencje.

Nastapita chwila ciszy.

- Czasami konsekwencje okazuja si¢ warte wysitku.

Ich spojrzenia skrzyzowaty sig.

- Czasami - odparta.

W cisze wdarto si¢ gto$ne chrzakniccie Jima. Czar prysnat.

- Czy ten kon ma tu staé cate popotudnie, milordzie? - spytat.

Pierce postapit krok do tytu. Jego oczom ukazali si¢ Jim i Dane,
u$miechnigci niczym dwie stare swatki. Nawet stajenni szczerzyli
rado$nie zeby.

- Nie chcielibySmy przeszkadzaé¢ w tym matym fete-a-tete -
powiedziat Jim, znieksztalcajac francuskie stowa swoim korn-
walijskim akcentem.

Pierce spojrzat na niego spode tba, ale stajenny przybrat ming
niewiniatka. Dane zlitowat si¢ nad lordem i szturchnat Jima pig$cia,
pod zebro.

Eden nie zareagowala na te dobroduszne docinki. Weszta na
dziedziniec przed stajnia.

- A wigc to jest ta najstynniejsza stadnina w Anglii - powie-
dziata i obdarzyta stajennych tak promiennym u$miechem, ze
nawet Jim wygladat, jakby odjefo mu mowe. - Betsy opowiadata
mi o niej. Mdéwita, ze macie tu najpiekniejsze konie w catej Anglii.

Jim dumnie wyprezyt piers.

- Swiqta prawda - oznajmit, a wszyscy stajenni przytakneli mu
skwapliwie. - Sama panienka zobaczy, zaraz przyprowadzimy tu
Kréla!

- Kréla? - zdziwita si¢ Eden. - Zna pan kréla, milordzie?

Nie czekajac na odpowiedz Pierce'a, Jim krzyknat do jednego
ze stajennych, by poszedt po Krdla Kornwalii.
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- 1 zaprowadz te klacz do jej boksu - nakazal drugiemu.

- Krdl Kornwalii to mdj ogier - wyjasnit Pierce.

- Pigkniejszego konia nie ma w calej Anglii- os$wiadczyt
Jim. - Dobrze méwie, Dane?

A jakze- przytaknal kowal, cho¢ dotychczas ta kwestia
wywo{ywa{a ich gorace spory. Po chwili zazwyczaj mrukliwy
Dane uczynit cos$, co zupetnie do niego nie pasowato. Oto, ku
zaskoczeniu wszystkich, zrobit krok do przodu i powiedziat,
niemal z entuzjazmem: - Czy wie pani, ze w zytach lorda Pierce'a
ptynie kréolewska krew? Doktadnie, kréla Artura. Penhollow Hall
stoi na fundamentach Kamelotu. - Poczerwieniat i cofnat si¢ za
plecy Jima.

Zaintrygowana Eden spojrzata na Pierce'a blyszczacymi oczami.

- Podobno potowa Anglikéw wywodzi swdj rodowdd od Artura,
milordzie. Czy jest pan jednym z nich?

- Jedli na te¢ potowe sktadaja sic Kornwalijczycy, to owszem -
odpart Pierce, po czym dodat z udmiechem: - Z drugiej strony,
do tego zaszczytu poczuwa si¢ co najmniej trzech innych lordéw
kornwalijskich. Oczywiscie, tylko ja jestem prawdziwym potom-
kiem kréla Artura.

- A skad pan to wie, milordzie?

- Poniewaz Artur byt Celtem, a z czterech pretendentéw tylko
ja jeden jestem na tyle przystojny, by wywodzi¢ si¢ od Celtéw.

W oczach Eden zamigotatly wesote ogniki. Stajenni zanie$li si¢
rubasznym $miechem.

- Od Celtéow, powiada pan? - spytata. - Chodzi o tych matych
cztowieczkdw w wilczych skérach?

- Myéli pani, ze w wilczej skorze bytoby mi nie do twarzy? -
spytat, na pozor obrazony.

- Nie, po prostu nie mogg¢ sobie wyobrazi¢ pana jako matego
cztowieczka - powiedziata, mile techcac jego préznosé. Stajenni
wybatuszyli oczy. - Chociaz jestem w stanie wyobrazi¢ sobie pana
z twarza pomalowana na niebiesko przed bitwa.

- Na niebiesko? - spytat z udawanym oburzeniem.

- Z drugiej strony - ciagneta - gdzie$ czytatam, ze Artur byt
Walijczykiem.

Pierce przyciagnat ja do siebie i rozejrzatl sic na obie strony,
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jakby zamierzat jej zdradzi¢ jaka$ tajemnice i chciat si¢ upewnic,
czy nikt nie podstuchuje.

- Prosze nigdy nie méwié takich rzeczy w Hobbles Moor!
Ci ludzie szczyca si¢ swoja przesztoscia i gotowi sa o nia
walczy¢.

- Nie watpie, ze stanatby pan w mojej obronie- odparta
pewnym glosem.

Pierce przez chwile udawat, ze gigboko si¢ zastanawia nad jej
stowami.

- Nie jestem pewien, czy moge zapewnié pani bezpieczenstwo,
panno Eden. W koncu sama pani stwierdzita, ze nie wygladatbym
dobrze z twarza pomalowana na niebiesko.

Eden wybuchneta radosnym $miechem, ktérym z miejsca ocza-
rowata wszystkich zebranych na dziedzincu stajni.

- Noto zmieni¢ zdanie - obiecata. - Od tej pory bedg twierdzic,
ze najlepiej bytoby panu w niebieskich malunkach.

Nagle otworzyta szerzej oczy i cofneta si¢ o krok. Na dziedziniec
wkroczyt stajenny, prowadzacy Kréla Kornwalii. Byt wspaniatym
jabtkowitym koniem, wysokim i poteznie zbudowanym. Wystarczyt
rzut oka, by zauwazy¢, ze w zytach tego picknego rumaka ptynie
krew dumnych arabéw.

Za ogierem biegty dwa wielkie wilczury i maty terier. Ujrzawszy
Pierce'a, psy popedzity ku niemu, ale ich uwaga zaraz skoncen-
trowata si¢ na nieznajomej kobiecie.

Gdy zaczely ja obwachiwaé, Eden pogtaskata je odruchowo,
nie odrywajac oczu od Kroéla Kornwalii.

- Jest wspaniaty - wyszeptata.

Pierce pogtadzit pigknego konia po pysku. Kiedy zabrat reke,
Krél tracit go delikatnie w bok, domagajac si¢ dalszych pieszczot.

- Widzi pani, cho¢ wyglada tak imponujaco, zachowuje si¢ jak
kociak. Prosze go pogtaskac.

- Wole go podziwia¢ z daleka - odparta. Pierce zauwazyt, ze
Eden odczuwa Igk. Kolejna wskazdéwka co do jej przesztosci: nie
miata do czynienia z konmi. Z psami takze nie spoufalata si¢
zbytnio, ograniczajac si¢ do poklepywania ich po grzbiecie.

- Prosze tu podejsé, panno Eden - nakazat cicho.

- Dlaczego, milordzie? - spytata, marszczac brwi.
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I nietatwo zdoby¢ jej zaufanie, pomyslat Pierce. To spostrzezenie
réwniez moglo okazaé si¢ wazne.

- Bo pania o to proszg - odpart.

Zacisneta usta i przez chwile Pierce sadzit, ze odmowi... ale
w koncu podeszta do niego.

- Czegdz wigc pan sobie zyczy, milordzie?

Pierce przytrzymat Krola za uzde.

- Prosze go pogtaskaé. On nie zrobi pani krzywdy.

Eden spojrzata niepewnie na Jima.

- Niech si¢ pani nie boi- powiedziat. - Jedli ma pani tu
mieszkaé¢, musi si¢ pani przyzwyczai¢ do koni.

Pierce nachmurzyt sie, ustyszawszy te stowa. O ile wiedziat,
Eden wcale nie miata zamieszka¢ w Penhollow Hall. Jednak nie
zwrdcit stajennemu uwagi.

Eden podniosta oczy na Pierce'a.

- Nie miatam wiele do czynienia z konmi.

- I nigdy nie jezdzita pani konno, prawda? - spytat, patrzac jej
W oczy.

Eden nieznacznie potrzasngta gtowa.

- Nie.

Pierce doznat rozczarowania. A jednak ta pickna dziewczyna
nie byta ideatem. Nic nie wiedziata o koniach.

W tej chwili Krél przejat inicjatywe. Pochylit teb i tracit
pyskiem kosmyk wloséw opadajacy na rami¢ dziewczyny.

Eden az podskoczyta. Pierce potozyt jej dtonn na ramieniu,
probujac ja uspokoié.

- On tylko chce si¢ pobawi¢. Nic pani nie zrobi. Chce, zeby
go pani poglaskata.

Ich spojrzenia spotkaty si¢ i Eden powoli, ostroznie, podniosta
reke. Kiedy musneta palcami pysk konia, w jej oczach pojawito
si¢ zdumienie.

- Podoba mu si¢ to.

- Typowy megzczyzna - powiedziat Jim. - Kiedy co$ idzie
wbrew jego woli, jest uparty i zty, ale gdy okaze mu si¢ trochg
czutosci, robi sie potulny jak baranek.

Stajenni zachichotali. Dane wymierzyt Jimowi kolejnego kuk-
sanca.
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- No, niech pani go pogtaszcze po szyi - namawiat ja Pierce.
Byto dla niego bardzo wazne, aby polubita tego konia. - Uwielbia
by¢ podziwiany. Tylko prosze¢ uwazaé¢ na jego kopyta. Jesli
nadepnie pani na nogeg, to ja zmiazdzy.

Krdl poruszy?t si¢ i Eden zrobita krok do tytu. Potem ostroznie
wyciagneta reke i pogladzita konia po szyi.

- To niesamowite. Czuje, jak mu si¢ napinaja migsnie. Nigdy
w zyciu nie widziatam pickniejszego Konia.

- Juz pare lat temu byt najszybszym wierzchowcem w Korn-
walii - powiedziat Pierce z duma. - A teraz jest w dodatku
najzmyslniejszy. Jim, daj mi t¢ czerwona chuste, ktéra masz na
szyi. Pokazemy pannie Eden, co Krdl potrafi. - Wcisnal chuste
za pas tak, zeby na zewnatrz wystawal tylko jeden poszarpany
rég. Nastepnie odwrdcit si¢ i ruszyt przed siebie.

Kon w lot pojat, czego si¢ po nim oczekuje. Podbiegt do Pierce'a
i wyciagnal mu chuste zza pasa.

Nastepnie uczynit cos, co zaskoczyto nawet Pierce'a: odwrdcit sie
i podszedt do Eden. Potrzasnawszy tbem, podat jej chuste; dziew-
czyna okazata si¢ na tyle odwazna, ze wyciagneta mu ja z pyska.

- Ten kon z kazdym dniem jest coraz madrzejszy. - Jim odebrat
Eden swoja chuste.

- Tak, tylko patrzeé, jak wygryzie ci¢ ze stanowiska - odpart
Dane z kamienna twarza. Stajenni wybuchneli Smiechem.

Eden pogtadzita konia po czole.

- Dzickuje - szepneta.

W duszy Pierce'a zndw obudzito sie dziwne uczucie, ze z ta
kobieta taczy go jakas wig¢z. To samo pomys$lat, kiedy ujrzat ja
po raz pierwszy.

- Podbita pani kolejne serce - powiedziat, podchodzac do nie;j.
Prawde mowiac, podbita wicle serc. Wszyscy stajenni patrzyli na
nia cielecymi oczami; nawet ten stary byk Jim i ponury, milczacy
Dane nie oparli si¢ jej urokowi.

- Kolejne? - Spojrzata na niego spod diugich, czarnych rzegs
i dopiero wtedy dotarto do niego, co powiedziat.

Coz, nie mogt temu zaprzeczy¢. Wmawiat sobie, ze czuje sie
odpowiedzialny za t¢ dziewczyne i to wszystko, ale nie byt juz
pewien, czy rzeczywiscie tak jest.
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- Nie powinna si¢ pani przemegczaé - powiedziat. - Pozwoli
pani, ze ja odprowadze do domu.

- Nie chce jeszcze wracaé. Dzien jest tak pickny, ze szkoda
go tracic.

- To prawda. Przez te mgty nigdy nie wiadomo, jakiej pogody
si¢ spodziewaé - wtracit Jim. - Moze si¢ zdarzy¢, ze jutro nie
bedzie si¢ widziato wlasnej reki.

Jeden ze stajennych przytaknat skwapliwie. Pierce pomyslat,
ze wolatby porozmawia¢ z Eden na osobnosci, niz przy kilkunastu
wiscibskich $wiadkach.

- Czy ma pani do$¢ sit na krétki spacer?

Jej promienny usmiech wystarczyl mu za odpowiedz.

- Jim, wyprowadzimy Kréla na pastwisko.

- Dobrze, milordzie.

Pierce skinat gtowa.

- Idziemy, Krélu - powiedziat. Kon postusznie ruszyt za nim,
niczym dobrze wytresowany pies.

Pierce i Eden szli zwirowana $ciezka, prowadzaca na ogrodzona,
take na tytach stajni. Z boku znajdowat si¢ spory staw, po ktéorym
ptywaty szare kaczki. Po brzegu kotyszacym krokiem przechadzata
si¢, groznie posykujac, biata ges.

- Prosze na nia uwazaé - ostrzegt Pierce. - Jest gruba, kapry$na
i w nastepne Boze Narodzenie trafi na nasz stot.

Jakby na potwierdzenie tych stow, ge$§ wyciagneta szyje i za-
syczata na intruzéw. Eden rozesmiata si¢, zaskoczona, i szybko
schowata si¢ za plecami Pierce'a.

Psy, ktore wiedziaty juz, dokad zdaza ich pan, popedzity
przodem. Krél natomiast byt dos$¢ niesforny. Co chwila tracat
Pierce'a w plecy, jakby go pope¢dzat.

- Zawsze jest taki niecierpliwy? - zainteresowata si¢ Eden.

- Tylko wtedy, kiedy idzie na pastwisko - odpart i dat Krélowi
lekkiego klapsa. - Lubi sobie pohasac.

- Czy to Jim pomédgt panu nauczyé Kréla Kornwalii tych
sztuczek? - spytata.

- Nie, zrobitem to sam. Wtedy Jim jeszcze tu nie pracowat.
To byto dawno, zanim mdj ojciec wrocit chory do domu. - Stowa
sptynety z ust, nim Pierce zdazyt si¢ zastanowi¢ nad tym, co méwi.
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Zatrzymat sie. Eden takze przystangta.

- Co si¢ stato, milordzie?

Przez chwile patrzyt na nia, na jej delikatne rysy, na madre oczy.

Nigdy dotad z nikim nie rozmawiat o swojej przesztosci, ale
w tej chwili poczut pokusg, by zwierzy¢ sic Eden ze wszystkiego.
Lepiej, zeby od razu poznata cala prawde, niz tak jak jego matka
ustyszata ja po kawatku z ust réznych ludzi.

- MJdj ojciec byt zapalonym hazardzista- powiedziat bez
ogrodek. - Ktérego$ dnia przyjechat postaniec z Londynu. Przy-
wiozt ze soba Kréla Kornwalii, tyle ze wtedy nie wygladat on tak
dobrze jak teraz. Byt wychudzonym, zaniedbanym ZzZrebakiem.
Ojciec wygrat go w karty. Nawet tego nie pamietat, bo lubit sobie
wypié. - Poglaskat Kréla po szyi. - Od razu wiedziatem, ze to
niezwykty kon. Ale wazniejsze bylo to, ze znalaztem w nim
przyjaciela, ktorego w tamtym czasie bardzo potrzebowatem. Po
$mierci ojca postanowitem przygotowaé tego konia do wysScigow.
Pamigtam, jak galopowatem na nim po tych takach. Czasami
wydawato mi si¢, ze fruniemy. Powiedzialem Dane'owi o moich
zamiarach, a on wystal mnie do Jima, ktéry wtedy pracowat
w stadninie u jednego z moich sasiadéw. Nie mogltem ptaci¢ mu
tyle, ile dotychczas zarabiat, ale on stwierdzit, ze praca u mnie to
dla niego zaszczyt. - Pierce usmiechnat si¢ lekko. - W koncu
jestem potomkiem legendarnego Artura.

- Oni naprawde w to wierza? - spytata. Byto to raczej stwier-
dzenie faktu niz pytanie.

- Oczywiscie. Gdybym pomalowat sobie twarz na niebiesko,
byliby wniebowzigci.

Ku jego zadowoleniu, Eden usmiechneta sic.

- Miedzy nami méwiac - ciagnat Pierce - okazato sie, ze
przeczucie co do Kréla mnie nie zawiodto. W catej Anglii nie
byto konia, ktéry by nas przescignat - powiedziat z duma. -
A teraz zjezdzaja sie tu wiasciciele koni z catej Europy ze swoimi
klaczami. Chca mie¢ po nim Zrebigta. - Otworzyl brame na
pastwisko. - No, Kroélu, droga wolna.

Wielki rumak ruszyt klusem przed siebie, po czym zerwat sie
do galopu. Psy popedzity za nim, szczekajac donosnie, ale nie
mogty dotrzyma¢ mu tempa.
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Pierce opart si¢ o ogrodzenie.

- Nie wolno nam juz krzyzowaé koni czystej krwi z arabami
i zgtaszac ich do wyscigdw. Krél Kornwalii jest w trzech czwartych
arabem. Jeszcze przez diugie lata niewiele koni bedzie w stanie
doréwnaé¢ mu sila i szybkoscia, stad cieszy si¢ taka popularnoscia
jako ogier.

Eden jednak nie patrzyta juz na Kréla Kornwalii, tylko na
Pierce'a.

- A wigc, milordzie, miat pan nietypowe dziecinstwo jak na
hrabiego.

- Dlaczego pani tak sadzi? - spytat.

- O ile wiem, hrabiowie nieczesto zwracaja si¢ do kowali
o porade. Czy mam racje?

Ta kobieta byta cholernie spostrzegawcza. Pierce poruszyt sie
niespokojnie. Z drugiej strony, sam otworzyt t¢ puszke Pandory.

- Ojciec nie byt dobrym graczem. Umierajac zostawil nas bez
grosza przy duszy. | prawda jest, ze nie zostalem wystany do
szkoty ani na uniwersytet, jak moi réwie$nicy. Pobieratem nauki
w domu.

- Z tego, co widzeg, teraz niezle si¢ panu powodzi.

- Udato mi si¢ odbi¢ od dna. Wytacznie dzieki ciezkiej pracy -
dodat nieomal wyzywajaco. - Nie jestem londynskim fircykiem
czy choéby... - Wzruszyt ramionami, niepewny, jak méwi si¢ teraz
w Londynie. - ...to znaczy, chyba nie czutbym si¢ dobrze w klubie
Almacka. - Parsknat §miechem. - Nie nadaje si¢ do tych klubowych
kregéw dyskusyjnych. Za to tutaj, w Kornwalii, ludzie musza si¢
ze mna liczy¢. To, ze mam troche pieniedzy w banku, dodaje mi
prestizu - powiedziat z ironicznym usmiechem.

Eden potozyta dton na jego rece i spojrzata mu w oczy.

- Uwazam, ze jest pan dzentelmenem w kazdym calu - powie-
dziata z przekonaniem. - Nie kazdy na pana miejscu uratowatby
zycie obcej osobie.

- Postapitem tak, jak postapitby kazdy Kornwalijczyk.

- Jest pan zbyt skromny. Niewielu jest na tym Swiecie ludzi
takich jak pan.

W jej oczach widaé¢ bylto takie uwielbienie, ze Pierce mogiby
wpatrywa¢é si¢ w nie przez resztg¢ zycia. Ogarneta go pokusa, by
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wzia¢ Eden w ramiona i przysiac, ze pozabija dla niej masg
smokow i do konca zycia bedzie ja chronit od wszelkiego zta...

Wiedziat, ze to bytoby idiotyczne. Zrobit krok w tyt. Nigdy
dotad nie oddawat si¢ fantazjom, ale przy Eden zdarzato mu si¢
to zadziwiajaco czesto.

- Nie jestem ideatem - powiedziat prawie ze ze ztodcia. - Mdgj
dziadek ze strony matki byt rzeznikiem. Dorobit si¢ sporej fortuny
na handlu. Miat gtowe na karku i chciat, by jego cérka nosita tytut
szlachecki, wigc jej go kupit. Moi rodzice pobrali si¢ z wyracho-
wania. Ja jestem owocem tego matzenstwa.

Eden oparta si¢ o ogrodzenie.

- Czyli nie dos¢, ze panski ojciec nie miat szczescia w grach
hazardowych, to jeszcze malzenstwo panskich rodzicéw byto
nieudane.

Pierce skinat gtowa i przenidst spojrzenie na konia, pasacego
si¢ na tace.

- Moi rodzice nienawidzili si¢, a kiedy ojciec przehulat caty
majatek, zrobito si¢ jeszcze gorzej. Nawet teraz przy mojej matce
lepiej o nim nie méwié. Nie nalezy tez wspominac o jej kupieckich
korzeniach.

- Ale dla pana to nie ma znaczenia, prawda?

Dobre pytanie. Nigdy si¢ nad tym nie zastanawiat.

- Nie uwazam ani siebie, ani nikogo innego za przedstawiciela
nizszej klasy. Cztowiek, ktory doszedt do czego$ wilasna praca,
nie powinien by¢ uwazany za kogo$ gorszego.

- Czy ma pan jeszcze jaka$ rodzing?

Wiatr zaszeleScit lis¢émi drzew. Po biekitnym niebie ptynety
wielkie biate chmury.

- Wychowali mnie mieszkancy Hobbles Moor. Moja matka
byta nieszczedliwa i zaraz po moim przyjéciu na Swiat zachorowata
i zamkneta si¢ w swoim pokoju. Zastapita mi ja pani Meeks
i muszg przyznaé, ze miatem szczescie. To ona opiekowata sie
mna w czasie choroby, prawita mi kazania, kiedy co$ zbroitem,
ajesli akurat nie byto jej w poblizu, zastepowali ja Dane, Rawlins
i cata masa innych ludzi. Nie trzeba byto sprowadzaé guwernera
z Londynu, bo czytaé nauczyt mnie Samuel Cobbler, emerytowany
wikary z wioski. Miegjscowi rybacy z kolei wtajemniczyli mnie
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w arkana zeglarstwa, a tajniki pracy w kopalni poznatem od ludzi,
ktérzy urodzili sie z topata w reku. Dzieki temu, czego si¢ od
nich wszystkich nauczytem, zdotatem na nowo zapetnié skarbiec
Penhollow Hall. Za pieniadze z nagréd dla Kréla Kornwalii
otworzytem kopalni¢ cyny, ktdra od wielu lat nie byta eksploato-
wana. Niektdérzy sasiedzi nazywali mnie szaleicem, bo ich zdaniem
tylko szaleniec podjatby tak wielkie ryzyko. - Odwrdcit sie do
Eden i na jego ustach wykwitl usmiech zadowolenia. - Dzisiaj
kopalnia Penhollow jest najbardziej wydajna w catej Kornwalii.
Moge tez bez obaw pozwoli¢ sobie na wyptacanie moim ludziom
wysokich pensji.

Odepchnat si¢ od ogrodzenia.

- Pytata pani, czy mam rodzine. Mieszkancy Hobbles Moor sa
moja rodzina.

Spodziewat si¢, ze Eden wybuchnie $miechem i uzna, jak wielu
jego znajomych, ze takie spoufalanie si¢ z wiedniakami jest
pozbawione wszelkiego sensu.

Ona jednak powiedziata cicho:

- Janigdy nie miatam rodziny. Nie miatam tez wielu przyjaciot.
Madame Indrani méwita, ze przyjaciele sa niepotrzebni, ale ja tak
nie uwazam. - Musneta dtonia ztoty medalion wiszacy na szyi. -
Miatam jedna jedyna przyjacidétke i ona catkowicie zmienita moje
zycie.

- Kto to jest madame Indrani?

Eden patrzyta na niego w milczeniu.

- Wspomniata pani jakas madame Indrani. A wigc wraca pani
pami¢¢. To z pewnoscia kto$§, kogo pani znata. Przypomina pani
sobie co$ jeszcze?

Eden zbladta. Pierce przestraszyt si¢, ze dziewczyna zaraz
zemdleje. Wyciagnat do niej rece, ale ona cofneta sig, potrzasajac
glowa.

- Nie pamigtam. To nazwisko nic mi nie méwi.

Ktamata. Pierce wyczut to od razu.

- Panno Eden...

Zanim zdazyt cokolwiek powiedzie¢, odwrdcita si¢ na pigcie
ijuz chciata pobiec w stron¢ domu, kiedy nagle zastygta w bez-
ruchu, a z jej ust wyrwat si¢ okrzyk przerazenia.
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Pierce ujal Eden za tokie¢, kiedy cofneta sie w jego strone,
szukajac ochrony. Ujrzawszy to, co ja tak wystraszyto, uémiechnat
sig.

- Witam, wdowo Haskell - powiedziat.

Stara kobieta nie odpowiedziata, tylko wpatrywata sic w Eden
przenikliwym wzrokiem. Pierce potozyt rece na ramionach prze-
razonej dziewczyny. '

- Nie ma powodu do obaw - powiedziat jej na ucho. - Wdowa
Haskell nie zrobi pani krzywdy.

Jakby na potwierdzenie jego stéw, staruszka obdarzyta Eden
rzadko u niej ogladanym usSmiechem. Opierajac si¢ cigzko na
lasce, podniosta wykrzywiony palec.

- Tak wtasnie powinno by¢ - powiedziata stabym, chrapliwym
glosem. Nie czekajac na odpowiedz, odwrdcita si¢ i pokustykata
$ciezka w strone¢ stajni.

Eden, jakby dopiero teraz zdata sobie sprawe, ze nieomal wisi
na szyi Pierce'a, szybko wyprostowata ramiona i odsungta si¢ od
niego.

- Wydaje mi si¢, ze powinnam juz wréci¢ do domu.

Pierce machnat reka na znak, ze nie nalezy przywiazywaé wagi
do stéw wdowy.

- Ona jest niegrozna.

Eden Scisnegta w dtoni ztoty medalion.

- Mam uczucie, ze ta kobieta czyta w mojej duszy.

- Tak, no céz, wie$niacy wierza, ze ona to potrafi. Uwazaja ja
za czarodziejke. Rzeczywiscie, mozna si¢ przestraszy¢ na jej
widok, ale to dobra kobieta. - Wzial Eden pod reke. - No, dosé
si¢ juz pani nachodzita jak na pierwszy dzien po chorobie.
Odprowadze pania do domu.

Eden tylko skingta gtowa. W drodze do domu nie odezwali si¢
do siebie ani stowem. W drzwiach powitata ich lady Penhollow.

- Mam dobre wiesci - powiedziata wesoto. - Panstwo Willis,
nasi sasiedzi, pragna jutrzejszego wieczoru zorganizowaé przyjecie
na powitanie panny Eden. Czy to nie wspaniaty pomyst?

Pierce spojrzat najpierw na matke, a potem na Eden, ktéra wciaz
miata zasgpiona ming.

- Doskonaty, pod warunkiem, ze nie begdzie to kosztowato
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panny Eden zbyt wiele sit - odpart, zwracajac wigksza uwage na
milczaca mtoda kobiet¢ niz na wlasna matke.

Na tym rozmowa si¢ skonczyta. Pierce odprowadzit Eden do
jej pokoju.

- Zaraz przy$le tu Betsy. Powinna pani potozy¢ si¢ i odpoczaé.
Powiem, zeby wieczorem przyniesiono pani Kkolacje.

Eden nacisngta klamke.

- To mito z pana strony. - W progu przystan¢ta i obejrzata si¢
na niego. - Dzigkuje. To byto naprawde cudowne popotudnie -
powiedziata szczerze, weszta do pokoju i zamknegta drzwi.

Pierce wpatrywal si¢ w nie przez dluga chwilg, po czym
skierowat kroki do swojego gabinetu.

Zadzwonit po Betsy.

- 1dz do panny Eden. Dzi§ wieczorem nie pozwol jej wyjsé
z pokoju. Chce, zeby odpoczeta.

- Dobrze, milordzie.

Kiedy tylko drzwi zamknegtly sie za Betsy, Pierce wyjat piéro
iatrament. ,Madame Indrani", napisat na kartce. Jutro wysle kogo$
na poszukiwanie tej Kobiety... i prawie gotow byl sie zalozyé
o Kroéla Kornwalii, ze mieszka ona w jakim§ duzym miedcie.
Przydatoby si¢ popyta¢ o nia w Londynie.

Eden zaciagneta zastony i potozyta sie na fozu w zaciemnionym
pokoju.

Jak mogta by¢ tak nicostrozna i wspomnie¢ o madame Indrani?
Nie wiedziata tez, co mysle¢ o wdowie Haskell. Mimo stabego
wzroku, staruszka zdawata si¢ znaé wszystkie tajemnice Eden, ale
nie zdradzita jej przed Pierce'em. Powiedziata nawet, ze lord
Penhollow zostanie jej opiekunem!

Eden wiedziata, ze powinna dzickowa¢ za to losowi. Lord
Penhollow byt inny niz wszyscy mezczyzni, z ktorymi dotychczas
miata okazje si¢ zetknaé. Odznaczat si¢ niespotykana wregcz
uczciwoscia... i honorem.

Stuchajac go przytapata sie nawet na tym, ze wyobraza sobie,
jak to by byto lezeé¢ u jego boku i dotykaé go, tak jak ja nauczono
dotyka¢ mezczyzne. Po raz pierwszy w zyciu na mysl o tym, ze
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moglaby co$ takiego robi¢, czuta si¢ jednoczes$nie zdenerwowana
i podniecona, ajej ciato byto zimne i gorace zarazem.

Usiadta prosto. Przestan, przywotywala si¢ do porzadku. -Masz
na gltowie inne problemy. Nie mogta wierzy¢ stowom wdowy
Haskell, tej przesadnej czarodziejki.

Wstata z Yoza i zaczeta chodzi¢ po pokoju. Wiedci o jej ucieczce
z pewnoscia nie dotarty jeszcze do madame. Ile zatem miata
czasu? Dwa dni? Nie, raczej tydzien. Zaledwie tydzien na to, zeby
przygotowac jaki$ plan, znalezé kryjowke i zdecydowaé, w jaki
sposob udobrucha¢ madame Indrani. Na pewno bedzie to ja
kosztowaé duzo pieniedzy, co do tego nie mogto by¢ watpliwosci.

Z drugiej strony, wdowa powiedziata, ze lord Penhollow bedzie
ja chronit. Ze zostanie jej opiekunem.

Eden usiadta na fozu. Oddanie si¢ lordowi Penhollow nie bytoby
dla niej czym$ nieprzyjemnym. Obraz ich ciat splecionych ze soba,
tak, jak to widziata na wlasne oczy w czasie niezliczonych lekcji
udzielanych jej przez madame, wrecz zapierat jej dech w piersiach.
Ale czy sta¢ go byto na to, by zaptaci¢ tak wysoka ceng...?

Rozlegto sig¢ pukanie do drzwi.

Betsy weszta do srodka nie czekajac na zaproszenie. Przyniosta
tace z jedzeniem.

- Wyjdz, prosze. Nie jestem glodna - powiedziata Eden.

Betsy puscita jej stowa mimo uszu.

- Juzja wiem lepiej. Musi panienka odzyska¢ sity. Prosze nie
zapominaé, Ze jutro wieczorem idzie panienka na kolacje do
szlacheckiej rodziny i musi si¢ do tego przygotowac. - Postawita
tace na stoliku. - Aha, pani Meeks powiedziata, ze mam zosta¢
panienki stuzaca. Osobista stuzaca. Czy to nie wspaniale?
Podeszta do okien i rozsungta zastony. Pokdj zalato $wiatto
stoneczne.

Eden zmruzyta oczy, poirytowana.

- Nie wiem, czy bede w stanie przyja¢ zaproszenie na jutrzejszy
wieczér. Nie sadze tez, zebym potrzebowata stuzace;.

- Och, prosze si¢ nie martwi¢, panienko. Pomoge panience
przygotowaé sie¢ do przyjecia. W koncu naleze do grona osdb,
ktére znaja panienki tajemnice i moge zapewni¢, ze nikomu jej
nie zdradze.
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Eden zdregtwiata. Serce jej zamarto.

- Tajemnice? - wykrztusita.

- Wiem, skad panienka przybyta - powiedziata stuzaca i pod-
niosta kieliszek z tacy. - Nalatam odrobing sherry. Pomyslatam, ze
to panience dobrze zrobi.

Eden miata ochote¢ wychyli¢ zawarto$¢ kieliszka jednym hau-
stem. Z trudem zachowata spokdj.

- Skad znasz moja tajemnicg?

- Wszyscy w Hobbles Moor ja znaja. Mam pomdc panience
si¢ rozebrac?

Eden zerwala si¢ na rowne nogi.

- Nie! To niemozliwe! Skad oni micliby o wszystkim wie-
dzie¢? - To byt jaki$§ absurd!

- Cobz, Hobbles Moor to mata wioska. Wszyscy tu wiedza
o wszystkich wszystko. Wiesci szybko si¢ rozchodza, a zte wiesci
jeszcze szybciej. - Wzieta do reki szczotke do wloséw. - Wy-
szczotkowaé panience wtosy?

Eden podeszta do niej z mocno bijacym sercem.

- Nie, chce, zeby$ odpowiedziata mi na kilka pytan. Skad
wiecie, kim jestem?

- Skad?- Betsy spojrzata na nia tak, jakby to byto gtupie,
pytanie. - Bo panienke wezwaliSmy, oto skad.

- Wezwaliscie? - zdziwita si¢ Eden.

- Boze mdj, co$ zle panienka wyglada. Prosze sobie usiasé,
a ja rozwiaze panience wlosy i powyciagam szpilki. Od razu
panienka lepiej si¢ poczuje.

Eden data si¢ usadzi¢ przed lustrem.

- Wezwaliscie, powiadasz.

- Wdowa Haskell jest czarodziejka i potrafi rzeczy, o ktérych
ludziom si¢ nie $nito. To ona panienke tu $ciagneta, chociaz
WSszyscy jej w tym pomogliSmy.

Eden popatrzyta na Betsy w lustrze.

- Ona mnie tu Sciagngta?

Wyciagajac wstazke z wtoséw Eden, Betsy skingta glowa.

- To prawda. W czasie ostatniej petni zebraliSmy si¢ nad
brzegiem morza, w miejscu nazywanym Zatoka Pustelnika. Nie-
bezpiecznie tam jest, nie powiem. Wszedzie skaty. Ale to ma-
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giczne miejsce. Przynajmniej tak méwi wdowa, a ja jej wierze,
bo panienka jest doktadnie taka, jak to sobie wymarzyliSmy.

Betsy wyciagneta szpilki z wtoséw Eden i zaczeta rozczesywad
splatane loki. Byto to catkiem przyjemne. Niemal wbrew swojej
woli, Eden rozluznita si¢ i zamkneta oczy.

Betsy méwita dalej.

- Tej nocy wdowa rzucita zaklecie, specjalnie dla lorda Pierce'a,
bo wszyscy go bardzo kochamy. I jesli wolno mi zauwazy¢, nie
moglibySémy sobie zazyczy¢ nikogo lepszego od panienki.

Eden usmiechneta sie marzycielsko. Ogarniato ja przyjemne
rozleniwienie.

- Betsy, nie wiem, o czym moéwisz. Moze kogo$ szukaliScie,
ale jestem pewna, ze to nie o mnie wam chodzito. - To byto
niemozliwe!

- Alez wrecz przeciwnie, panienko - powiedziata zarliwie
Betsy. - To wtasnie panienka jest ta osoba, ktorej szukali$my.

- To znaczy kim? - spytata Eden.

- Idealna zona, dla lorda Penhollow.

- Zona? - Eden otworzyla szeroko oczy.



Brest, Francja

Nasim pchnat cienkie drewniane drzwi izby i wszedt do
gospody. Gospoda, tez co$! Ta speluna przypominata raczej
sypiaca si¢ rudere.

Gadi siedziat przy stoliku, pochtonicty ostrzeniem zakrzywionej
klingi kindzatu. Stal potyskiwata ztowrogo w blasku $wiecy.

- Znalazte$ kogo$, kto zabierze nas na drugi brzeg?- spytat
Gadi. Zeszli z poktadu statku ,,Wind Lark" w pierwszym porcie,
do ktérego zawinat. Nasim byt mocno niezadowolony z tego, ze
angielski kapitan nie chciat zawrécié¢, gdy okazato sig, ze dziew-
czyna znikne¢ta. Wazniejszy byt dla niego statek i wyrzadzone
przez sztorm szkody, ktérych naprawa zajeta tadnych kilka dni.
Zatoga ,,Wind Lark" miata szcze$cie w nieszczesciu, ze uszkodzona,
jednostke zauwazyta przeplywajaca w poblizu fregata i podholo-
wata do portu.

Nasim podszedt do stolika, przy ktérym siedziat Gadi. Obok
dzbana z jabtecznikiem stata miska z winogronami, hiszpanskimi
pomaranczami i jednym melonem. Nasim napetnit kielich.

- Zajelo mi to prawie caty dzien, ale wreszcie si¢ udato.
O $wicie wyruszamy todzia rybacka.

- Yodzia rybacka?

- Nic lepszego nie dato si¢ zatatwié. Od zakonczenia wojny
Francuzi i Anglicy znéw ze soba handluja. To byta jedyna t6dz
do wynajecia w porcie.
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Gadi skrzywit sie.

- Pewnie bedzie $mierdziata rybami. - Po niedawnych przy-
krych doswiadczeniach z choroba morska obaj nie mieli ochoty
na kolejna podréz todzia.

- Pewnie tak. - Nasim wzial ki$§¢ winogron.

- Zamierzasz powiadomi¢ Ibn Sibaha, czemu nasze przybycie
si¢ opdznia?

Nasim zesztywniat.

- Powiem mu, ze przyjedziemy nieco pdzniej, niz przewidy-
wali$my, nic wigce;j.

Gadi w zamysleniu pogtadzit si¢ po brodzie.

- Ja tam powiedziatbym mu, co ta dziewka zrobita. Ibn Sibah
jest sprawiedliwy. Nie ukarze nas.

Nasim uderzyt dtonia w stét.

- Nigdy nie zawiodtem zaufania mojego pana i teraz tez tego
nie zrobi¢. - Podszedt do stosu map i wbit wzrok w tg, ktora lezata
na wierzchu. W stabym $wietle jego spojrzenie wedrowato wzdtuz
angielskiego wybrzeza i kresek wskazujacych kierunki pradow
morskich. Skrzywit si¢ ze ztoscia. Kto by pomyslat, ze przechytrzy
ich takie chucherko?

Choroba morska tak data im si¢ we znaki, ze o ucieczce
dziewczyny dowiedzieli si¢ dopiero nastepnego ranka. Co gorsza,
angielski kapitan nie chciatl pusci¢ ich na brzeg, dopdki Nasim
nie zapltacit za skradziona szalupe.

Nasim zacisnat palce na brzegach mapy. Ta dziewka wydawata
si¢ postuszna i ulegta, ale okazato si¢, ze pozory myla. Nastepnym
razem jej nie zlekcewazy.

- Tak sobie mysle - powiedziat Gadi - ze ona mogta poptynaé
do Francji.

Nasim potrzasnat gtowa.

- Musiataby ptynaé¢ pod prad. Nie zapominaj, ze cate zycie
mieszkata w miedcie. Nic nie wie o todziach ani o zeglowaniu.
Przeptynigcie kanatu La Manche jest ponad jej sity. - Potozyt
mape na stoliku, obok $wiecy. - Nie, przyjacielu, ta dziewka jest
gdzie$ tutaj. - Wskazal fragment wybrzezy Anglii niedaleko
wyspy Wight.

- Jestes pewien?
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- Tak. W gtebi duszy... - uderzyt sic w piers - ...czuje, ze ona
zyje i ze przebywa w Anglii. Czemu miataby ucieka¢ do obcego
kraju?

Gadi nachylit si¢ nad stotem.

- Nasim, przyjacielu, po co tracimy czas na poszukiwania tej
dziewki? Czemu nie mozemy po prostu powiedzie¢ suttanowi, ze
zgingta podczas sztormu?

- Chcesz sie tak tatwo wykreci¢?

- Chcg wréci¢ do domu- odpart Gadi zmeczonym glosem
i opart si¢ tokciem o stét. - Znajdzmy tutaj jakas dziewke. Jest
wiele kobiet, ktére z radoscia zgodzityby si¢ stuzy¢ Ibn Sibahowi.

- Ta dziewka nie jest taka, jak inne - powiedziat Nasim. Kiedy
wedrowat po nabrzezu poszukujac todzi, ktéra zabrataby ich do
Anglii, jego takze opadty watpliwosci. Wyprostowat si¢ na krze$-
le. - Tajnikéw zaspokajania meskiej zadzy uczyta ja ulubiona
niewolnica Ibn Sibaha, madame Indrani.

- Kobieta, od ktéorej ja kupiliSmy?

- Tak. Ibn Sibah dat wolno$¢ madame Indrani w podzigkowaniu
za uratowanie mu zycia podczas przewrotu patacowego, niemal
trzy dziesiatki lat temu. Potem bardzo mu jej brakowato; miat
nadzieje, ze zastapi ja ta dziewka. Liczy na to, ze przezyje z nia
druga mtodosé.

- Moze wola Allacha jest, zeby suttan nie dostat jej w swoje
rece - powiedziat ostroznie Gadi.

- Moze. - Nasim rozpart si¢ na krzesle. - Odwazysz si¢ po-
wiedzie¢ to Ibn Sibahowi?

Gadi zblad?t i potrzasnat gtowa.

- Nie, nigdy.

- No to nie mamy wyjscia, przyjacielu. Musimy znalez¢ tg
dziewke.

Gadi przejechat palcem po klindze kindzatu. Na opuszce pojawita
si¢ krew. Usmiechnat si¢.

- Znajdziemy ja, przyjacielu. To tylko bezbronna kobicta.

- Tak. A kiedy juz ja znajdziemy, drugi raz nam si¢ nie wymknie.



Gdy Eden obudzita si¢ nastepnego poranka, jej oczom ukazat
si¢ ogréd spowity w gestej mgle. Wygladato nato, ze przepowiednia
Jima sprawdzita si¢. Eden zaciagneta zastony i z powrotem wslizneta
si¢ do tdzka, zbyt zaspana, by oderwaé gtowe od poduszki.

Wtulita policzek w posciel. Tej nocy dobrze spata, mimo
nawiedzajacych ja barwnych, erotycznych snéw, jakich nigdy
dotad nie miata. W kazdym z nich pojawiat si¢ lord Penhollow.

Eden potozyta sie na plecach i wbita wzrok w sufit. Nie mogta
mysle¢ o nim w ten sposdb. Musiata stad uciec... ale stowa Betsy
nie dawaty jej spokoju. Czy rzeczywiscie los wyznaczyt jej role
zony lorda Penhollow?

Mingto tadnych pare godzin, zanim Betsy udato si¢ przekonaé
Eden, by cho¢ wzigta pod uwage taka mozliwo$¢. Hrabina Pen-
hollow. Gdyby Eden na wtasnej skérze nie odczuta mocy wdowy
Haskell, nie traktowataby stéw Betsy powaznie. Ale teraz byto
inaczej, bo tego wlasdnie chciata.

Eden postanowita uwierzy¢, ze los naprawde si¢ do niej usmiech-
nat. Przez jej ciato przeszedt dreszcz podniecenia.

- Hrabina Penhollow - wyszeptata.

- Jeszcze panienka nie wstata?- od strony drzwi dobiegt
poirytowany glos Betsy.

Eden nawet nie ustyszata, kiedy stuzaca weszta do jej sypialni.
Usmiechneta sie.
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- Dopiero co si¢ obudzitam. - Przeciagneta si¢. - Piekny dzien,
nieprawdaz?

- Zanosi si¢ na deszcz, a panienka nie powinna by¢ takim
$piochem- powiedziata z werwa Betsy, wchodzac do sypialni
i kierujac kroki w strone szafy. - W tej chwili powinna panienka je$¢
$niadanie z lordem Penhollow. Siedziatam w kuchni i czekatam, az
panienka po mnie zadzwoni. - Otworzyta szafe i zaczeta przegladaé
suknie Eden. - Dobrze, ze jestem taka niecierpliwa. Lord prawie juz
skonczyt jes¢. Jedli sie nie pospieszymy, nie zastaniemy go w salonie.

Eden wyskoczyta z t6zka, z sercem przepetnionym radoscia na
my$l o spotkaniu z lordem Penhollow.

Betsy wystawita gtowe z szafy.

- Przydatoby si¢ panience wigcej sukni, ktére mozna by nosié¢
za dnia.

- Przeciez mogeg znéw wlozy¢ te zielona, koronkowa.

- Nie ma mowy! On juz panienke w niej widziat. Zaraz! Mam
$wietny pomyst. - Wlozyta glowe do szafy, lecz po chwili sie
wychylita, zasgpiona. - Nie ma panienka stroju do jazdy konne;j.
Dopiero teraz sobie o tym przypomniatam.

- Nie mam. - Madame Indrani nie sadzita, by strdj do jazdy
konnej byt potrzebny w haremie.

Betsy zatamata rece.

- Czemu panienka nie powiedziata mi o tym wczoraj?

Poprzedniego wieczoru Betsy opowiedziata Eden wszystko, co
wiedziata o lordzie Penhollow. Eden znata juz wigc jego zwyczaje
(zawsze jadt $niadanie po porannym obchodzie stajni, zwykle
miedzy ésma a dziewiata), wiedziata, jakie danie lubi najbardziej
(matze gotowane w winie), jaki jest jego ulubiony kolor (zdaniem
Betsy, niebieski), ksiazki, muzyka, wino... i tak dalej. Stuzacy
przygotowali te wszystkie informacje w przekonaniu, catkiem
zreszta, stusznym, ze pomoga one Eden zdoby¢ serce Pierce'a.

- Co lord Penhollow ceni nade wszystko? Tyle razy to panience
powtarzatam.

- Reputacje i konie - odparta Eden, niczym uczennica wezwana
do odpowiedzi.

- I nie przyszto panience do glowy, ze przydatby si¢ jej stroj
do jazdy konnej? - spytata Betsy, biorac si¢ pod biodra.
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- Nie - odrzekta spokojnie Eden. - On wie, Ze nie jezdze konno.

- Och, ale mysli, ze panienka chce si¢ tego nauczyc.

- A skad mu to przyszto do gltowy?

- Ot, wypsngto mi si¢ przy $niadaniu. Powiedziatam... - Przy-
brata ton typowej stuzacej. - ...Lordzie Penhollow, panna Eden
prosita, zeby zapytaé, czy moglby pan udzieli¢ jej lekcji jazdy
konnej". - Roze$miata si¢ radosnie. - Wyszczerzyt si¢ jak pies
do boczku i powiedziat, ze bedzie na panienke czekat przed do-
mem.

Eden zerwata si¢ z toza.

- Przeciez o nic takiego nie prositam!

- On tego nie wie - odparta Betsy i zajrzata do szafy. Wyjeta
z niej niebieska jedwabna sukni¢. - Bedzie panienka musiata
w tym chodzi¢, dopdki nie znajde kostiumu do konnej jazdy.
Uprzedze lorda, ze toaleta panienki jeszcze trochg potrwa.

- Nie chce uczy¢ si¢ jezdzi¢ na koniu - zbuntowata si¢ Eden. -
A poza tym wol¢ sukni¢ rézowa z muslinu.

- Ale niebieski jest ulubionym kolorem lorda.

- A 16z podkresla moje rumience. 1 nie zamierzam jezdzié¢
konno.

Betsy schowata niebieska sukni¢ i wyjeta rézowa.

- Albo pdjdzie panienka na lekcje jazdy konnej z lordem
Penhollow, albo... - zawiesita ztowrdzbnie glos - ...przyjdzie tu
doktor Hargrave i poczestuje panienke rycyna.

Wybdr byt prosty.

- Zawsze chciatam nauczy¢ si¢ jezdzi¢ konno.

Betsy wygtadzita suknig.

- Nie wystarczy, zeby panienka nauczyta si¢ jezdzi¢. Musi
panienka $migaé¢ nad zywoptotami jak najlepsi jezdzcy w Anglii.

- Smigaé?

- Uhm- mrukneta Betsy, po czym potozyta sukni¢ na tozu
i pomogta Eden S$ciagnaé przez gtowe koszule nocna. - Pani na
Penhollow musi by¢ amazonka jak sie¢ patrzy. Wszyscy tego
oczekuja.

W tej chwili tytut hrabiny Penhollow wydat si¢ Eden niezbyt
ngcacy. Coz, zdobycie serca takiego mezczyzny jak Pierce wy-
magato poswiecen.
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Wtozyta rézowa muslinowa sukni¢ i usiadta przed lustrem.
Tego dnia postanowita nie eksperymentowaé z fryzura; spicta
wtosy na czubku glowy i przewiazata je czarna wstazka. W lustrze
napotkata spojrzenic Betsy.

- Nie mogg jezdzi¢ konno, jesli nie mam odpowiedniego stroju,
prawda?

- Ach, zaraz co$ si¢ znajdzie - obiecata Betsy, a Eden wiedziata,
ze rudowtosa stuzaca spetni obietnice.

Zreszta i tak nie udato si¢ uniknaé¢ spotkania z doktorem
Hargrave'em, ani kolejnej dawki rycyny. Lady Penhollow powia-
domita Eden przez stuzacych, ze chce, by doktor raz jeszcze ja
zbadat.

Lord Penhollow przystat wiadomosé¢, ze lekcja jazdy konnej
rozpocznie si¢ po zakonczeniu badania.

Eden znalazta si¢ w potrzasku.

Doktor zaczat od tego, co najmniej przyjemne - od razu po
wejsciu dat jej duza tyzke rycyny. Nie smakowata ani troche lepicj
niz poprzednio.

- Ale to lek na wszystko - zapewnit doktor Hargrave.

Eden nie byta pewna, czy jest tego samego zdania.

Doktor Hargrave uwinat si¢ do$¢ szybko. Przez wicksza czesé
badania patrzyt jej gi¢boko w oczy i wypytywat o przeszto$é.
Siedzieli naprzeciw siebie przy oszklonych drzwiach do ogrodu,
jako ze tam byto najjasniej, a lady Penhollow stata przy tozu ze
ztozonymi rekami. Uparta sig, ze bedzie uczestniczy¢é w badaniu.

Doktor usiadt wygodniej i wyjal ze swojej czarnej torby pidro,
atrament i kartke papieru.

- Mam nadzieje, ze nie ma pani mc przeciwko temu, bym
W czasie naszej rozmowy robit notatki. Wykorzystam je w liscie
do Krélewskiego Kolegium Chirurgéw. Pani przypadek z pe-
wnoscia zainteresuje wielu specjalistéw. Czy zgadza sie¢ pani
na to?

- Niejestem pewna - odparta z wahaniem Eden.

- To dla dobra nauki - namawiat ja doktor.

- Alez jestem pewna, ze ona nie ma nic przeciwko temu-
powiedziata lady Penhollow. - Prawda, moja droga?

Eden nie mogta mu odmoéwi¢ w obecnosci lady Penhollow.
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- Zgoda.

W czasie badania doktor Hargrave zapisat dwie strony notatek.
Na koniec popatrzyt na Eden znad zsunigtych na czubek nosa
binokli.

- Lord Penhollow powiedziat mi, ze przypomniato si¢ pani
jakie$ nazwisko.

- To ciekawe - wycedzita lady Penhollow. - Mnie o tym nie
mowit.

Eden w duchu raz jeszcze skarcita si¢ za btad, jaki popetnita
poprzedniego dnia.

- Tak, to prawda - powiedziata i wstrzymata oddech, spodzie-
wajac si¢, ze doktor lada moment nazwie ja oszustka.

Usmiech lady Penhollow stat si¢ jeszcze szerszy. -

Wtedy jednak doktor Hargrave skinal gtowa, a Eden kamien
spadt z serca.

- Tak, tak wtasnie powinno by¢. Pamie¢ powraca stopniowo.
Najpierw pojawiaja si¢ pojedyncze mysli, wspomnienia, az w koncu
wszystkie fragmenty zaczynaja uktadaé sic w calosé.

- Tak powinno by¢?- Usmiech zniknat z twarzy tady Pen-
hollow.

- Tak! - potwierdzit zdecydowanie doktor Hargrave.

Eden poruszyta sie niepewnie.

- Czy zdarza sie, ze ludzie nigdy nie odzyskuja pamigci?

- O tak, duzo jest takich przypadkéw! Wie pani, to wszystko
rozgrywa sie¢ w ludzkim umysle, a medycyna niewiele wie o tym,
co tam si¢ dzieje. - Postukat palcem w czoto. - Ale prosze si¢ nie
martwi¢, panno Eden. Jest pani wérdd przyjaciét...

Eden byta ciekawa, czy zaliczat do nich lady Penhollow.

- Ostatniej nocy myslatem sobie, jakie to musi by¢ dla pani
denerwujace, ze nie wie pani, kim jest ani skad sie tu wzigta -
ciagnat medyk. - Niektorzy chorzy cierpiacy na amnezj¢ laduja
w szpitalach i siedza tam przez wiele lat, nawet kiedy juz odzyskaj a
pamigé. Ale my do tego nie dopuscimy. Ludzie z Hobbles Moor
nie odwrdca si¢ od cztowieka w potrzebie. Prawda, lady Penhollow?

Lady Penhollow przeniosta spojrzenie z medyka na Eden.
Odetchneta gteboko, po czym odparta z wymuszona grzecznoscia:

- OczywiScie, ze nie, doktorze.
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Doktor Hargrave u$miechnat si¢ ciepto do Eden i podnidst
z podtogi swoja torbe.

- Do zobaczenia jutro.

Lady Penhollow odprowadzita go do drzwi i Eden zostata sama
w pokoju.

Gdy tylko drzwi zamknety si¢ za nimi, obudzity sie w niej
wyrzuty sumienia. Byta nikczemna oszustka, niczym wigcej. Nie
powinna oktamywaé tych ludzi. Przez kilka ostatnich godzin
szczerze wierzyta, ze bedzie mogta dalej prowadzi¢ podwdjne
zycie, ale teraz nie byta juz tego taka pewna.

Z drugiej strony, jaki miata wybor?

Z zadumy wyrwato ja pukanie do drzwi. Betsy wsadzita gtowe
do pokoju.

- Lord Penhollow - przypomniata znaczaco.

Eden niemal bezwiednie podazyta za Betsy. Mimo zapowiada-
nego deszczu, w domu wszystkie okna byly pootwierane. Mgta
nie rozproszyta si¢, tylko zascielata ziemie¢ upiorna zastona.

Do uszu Eden dobiegt glos Pierce'a wptywajacy do wnetrza
domu przez okno.

Eden zapomniata o wszelkich zmartwieniach. Odruchowo ru-
szyta w strone otwartych drzwi frontowych. Juz miata wyjs¢ przed
dom i zawota¢ lorda, gdy zauwazyta, ze nie jest sam. Obok niego
stal Jim, a takze wysoki, szczupty mezczyzna. Stajenny trzymat
za uzde konia, na ktéorym przyjechal nieznajomy.

Mezczyzna bez watpienia przybyt z Londynu. Juz na pierwszy
rzut oka widaé¢ byto, ze jego strdj jest dzietem krawca z Bond
Street. Poza tym rumak nieznajomego prezentowal si¢ wspaniale
nawet w oczach Eden, ktora w koncu niewiele wiedziata o koniach.

Lord Penhollow tego ranka pigknie wygladat. Przywodzit na
mysl bohatera romansu. Byt bez kapelusza, a zamiast surduta miat
na sobie ciemnoniebieska kamizelke, kontrastujaca ze Snieznobia-
tym halsztukiem, obcistymi bezowymi bryczesami dojazdy konnej
i btyszczacymi czarnymi butami.

Do jednego z nich przyczepiona byta ostroga. W Londynie
uznano by to za pozerstwo. Tutaj byto oznaka meskosci.

Dzentelmen z Londynu nie zgadzat si¢ z czyms, co powiedziat
lord Penhollow. Wymachiwat rekami i szerokimi gestami pod-
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kredlat swoje stowa. Spod jego kapelusza po obu stronach glowy
wystawaly kedzierzawe siwe wtosy, przydajace mu niemal komicz-
nego wygladu. Jednak lordowi Penhollow wyraznie byto nie do
$miechu.

Eden odprawita Betsy gestem reki i probowata dyskretnie sie
wycofywaé, ale ustyszata, ze méwia o Krélu Kornwalii. Zawahata
si¢ na chwile i wtasnie wtedy lord Penhollow wyczut jej obecnosé.

- Panna Eden?

Nie miata wyjécia. Staneta w drzwiach domu.

- Dzien dobry, lordzie Penhollow.

Reakcja Pierce'a byta taka, na jaka Eden - i Betsy - liczyly
w skryto$ci ducha. Na jego pelnych wargach wykwitt ciepty
usémiech, a w btekitnych oczach pojawit si¢ btysk pozadania. Lord
wszedt na schodek i wyciagnat reke.

- Dotaczy pani do nas?

Eden nie miata ochoty na spotkanie z nieznajomym.

- Wolatabym nie. Nie chciatabym panom przeszkadzaé. Bardzo
przepraszam, milordzie.

- Nonsens, bedziemy radzi, jesli raczy nam pani dotrzymaé
towarzystwa, prawda, Whitby? - Pierce nachylit si¢ do ucha Eden
i dodat: - Inaczej ten cztowiek nigdy sobie nie pdjdzie.

Na widok Eden lord Whitby zamilk}t raptownie i zastygl w bez-
ruchu. Dopiero po chwili szybko zdjat kapelusz.

- Bede zaszczycony.

Ale Eden juz zatowata, ze wyszta z domu. Zdejmujac kapelusz,
Whitby odstonit tysa gtowe, na ktérej widniato charakterystyczne
purpurowe znami¢. Eden rozpoznata je od razu i przypomniata
sobie, gdzie widziata tego cztowieka: najednym z przyje¢ wyda-
nych przez madame Indrani.

A zapamictata go tak dobrze, bo chciat ja kupi¢. Lord Whitby.
Dlaczego od razu nie skojarzyta sobie tego nazwiska? Do dzi$
miata w pamieci ten wieczor sprzed dwoch lat. Whitby chciat ja
kupié, ale si¢ targowat. Madame twardo obstawata przy swoim.
Whitby nie zamierzal ustapi¢, wreszcie zaczal si¢ awanturowac,
po czym silny Firth wyrzucit go z domu madame. Zamiast przyjaé
to upokorzenie z godnodcia, stanal na srodku ulicy i zaczat si¢
odgraza¢. Chcac nie chcac, Firth musiat odprowadzi¢ go do domu.
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A teraz tenze sam Whitby stal przed Eden.

Wstrzymata oddech. Stowa Pierce'a, ktory przedstawil ja swo-
jemu gosciowi, zdawaty si¢ dochodzi¢ z bardzo daleka. Eden
spodziewata si¢, ze lada chwila zostanie zdemaskowana.

Tymczasem lord Whitby sktonit si¢ szarmancko.

- Bardzo mi mito, panno Eden.

Nieszczesna dziewczyna nie mogla wydobyé z siebie gtosu.
Zaschto jej w ustach; Igk Scisnal ja za gardto. Z najwyzszym
trudem przywotata na usta usmiech i dygneta lekko.

Lord Whitby odwzajemnit u§miech. Wygladato na to, ze jej nie
poznat.

Eden czuta na sobie zdumione spojrzenie Pierce'a, ale Jim
i drugi stajenny zdawali si¢ niczego nie zauwazacl.

- Czy pochodzi pani z Kornwalii, panno Eden - spytat uprzejmie
lord Whitby - czy tez przyjechata pani z innej cze$ci Anglii?

Eden nie wiedziata, co powiedzie¢, by zabrzmiato to przekonuja-
co. Przerazona, miata ochote odwréci¢ sie na piecie i rzuci¢ do
ucieczki, ale zamiast tego stata w milczeniu jak wro$ni¢ta w ziemig.

Z opresji wyratowat ja lord Penhollow. Delikatnie Scisnat jej
Yokie¢ i odpowiedziat za nia.

- Panna Eden przyjechata do nas z Devon- stwierdzit bez
mrugnigcia okiem.

Eden, zaskoczona, przytaknegta z niepewna mina.

- Widze, Penhollow, ze znasz si¢ nie tylko na koniach-
powiedziat lord Whitby bez ogrédek.

Lord Penhollow zacisnat usta. W jego oczach blysnat gniew,
ale Whitby najwyrazniej nie zdawal sobie sprawy, ze swoja
wypowiedzia mogt kogo$ urazi¢. Zamiast przeprosi¢, udat, ze
bierze Eden na strong i zaczaj gtosno moéwié:

- Moze pani bedzie w stanie mi pomdc. Otdéz pragneg kupié
Kréla Kornwalii do swojej stadniny ogieréw, ale Penhollow
zawziat si¢ i za zadna ceng nie chce go sprzedaé. Doszedtem juz
do pictnastu tysiecy funtéw.

- Pietnascie tysiecy funtéw? - zdziwita si¢ Eden. Za nia ofe-
rowat tylko dwanascie.

- Krdl Kornwalii nie jest na sprzedaz - powiedziat lord Pen-
hollow cicho, ale zdecydowanie.
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- Diabta tam, Penhollow, chcg mie¢ tego konia. Musze. Dru-
giego takiego nie ma i nie bedzie. Co mam zrobié, zeby$ mi go
oddat?

- On nie jest na sprzedaz.

- Wszystko jest na sprzedaz! - krzyknat lord Whitby, zapomi-
najac o Eden. Wcisnat kapelusz na gtowe i mocno tupiac zaczat
chodzi¢ w kétko, rozztoszczony. - Przejechatem po niego szmat
drogi i nie zamierzam wraca¢ z pustymi rekami!

- Nie mamy sobie nic wiecej do powiedzenia - odpart lord
Penhollow. - On nie jest na sprzedaz. Mozesz przyprowadzaé do
niego swoje klacze, ale nic wiccej.

Lord Whitby zaczat miotaé siarczyste przeklenstwa, ale nagle,
przypomniawszy sobie o Eden, uchylit kapelusza i przeprosit ja.

- Proszg o wybaczenie, panno Eden. Zachowuje si¢ jak gbur.
Po prostu przyzwyczaitem sig, ze dostaj¢ to, czego chce.

Zaskoczona jego przeprosinami Eden uswiadomita sobie, ze tak
wtadnie mezczyzni traktowali kobiety z wyzszych sfer. Przy
prostytutkach bez skr¢powania przeklinali, bekali i robili jeszcze
ohydniejsze rzeczy, ale w obecnosci dam zachowywali si¢ niena-
gannie - a w Penhollow Hall wszyscy uwazali Eden za damg.

Odkrycie to otworzyto Eden oczy. Nic dziwnego, ze lord Whitby
jej nie poznat. Eden, ktora znal, byta nie dama, tylko prostytutka.

- Na Kroéla Kornwalii nie ma ceny - powiedziat lord Penhol-
low. - Rozmawiali$my juz o tym, Whitby. s

- Owszem - zgodzit si¢ przybysz. -1 jeszcze nie raz bedziemy
rozmawia¢. Chcg mieé tego konia.

- Coz, dzisiaj go nie dostaniesz.

Lord Whitby skrzywit si¢ ze ztosci.

- Widze, ze cie nie przekonam. Prosze tylko o jedno: jesli
kiedykolwiek zdecydujesz si¢ sprzeda¢ Krola, skontaktuj si¢
najpierw ze mna, dobrze?

- Jedli bede chciat go sprzedaé, ciebie pierwszego o tym
powiadomig.

- Dobre i to - powiedziat lord Whitby, ale Eden czuta, ze jest
niezadowolony. Podszedt do swojego wierzchowca i juz miat go
dosia$¢, kiedy nagle odwrdcit si¢ i spojrzal na Eden. W jego
oczach pojawito si¢ nieme pytanie.
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Eden napotkata spojrzenie lorda i uswiadomita sobie, ze nie
mysli on o Krélu Kornwalii. Czyzby w czasie rozmowy obudzity
si¢ w nim uspione dotad wspomnienia? USmiechneta si¢ odwaznie.

Lord Whitby potrzasnat gtowa, jakby doszedt do wniosku, ze
co$ mu si¢ przywidziato, po czym ku niewypowiedzianej uldze
Eden, wskoczyt na siodto i uchylit przed nia kapelusza.

- Mito byto pania poznaé, panno Eden. Penhollow, nie zapomnij
swojej obietnicy.

- Nie zapomng.

- I nie wahaj sie za dtugo. Za pi¢¢, sze$¢ lat nie bedziesz juz
miat z Kréla zadnego pozytku.

- Ciesze si¢, Whitby, ze znalazte$ czas, by nas odwiedzi¢ -
powiedziat lord Penhollow chtodnym tonem.

Lord Whitby u$miechnat si¢, ale jego oczy pozostaty zimne.
Spiat konia ostrogami i odjechat.

Eden marzyta o tym, zeby juz nigdy go nie spotkac.

- Lord Whitby nie byt zadowolony - powiedziata po chwili.

Pierce odprowadzit jezdzca spojrzeniem.

- Za miesiac znowu tu przyjedzie. Jest jednym z najbogatszych
ludzi w Anglii i nie rozumie, ze nic wszystko mozna kupié¢. Za
nic w $wiecie nie sprzedatbym Kréla Kornwalii.

Skinieniem gtowy odprawit Jima i stajennego, po czym zwrdcit
si¢ do Eden z u$miechem na twarzy. Nogi sic pod nia ugicty.
W tej chwili zadna kobieta nie mogltaby mu si¢ oprzed.

- Ale nie méwmy juz o nim - powiedziat. - Kiedy tu wrdci,
ustyszy te sama odpowiedz co dzisiaj i znOw zacznie si¢ awan-
turowaé. Jego sprawa. Nikt go tu nie zaprasza. Wtasciwie po-
winienem pani podziekowanie. Zjawila si¢ pani w sama pore.

Eden zatowata, ze nie zostata w swoim pokoju.

Juz po chwili jednak zapomniata o wszystkich troskach. Sprawity
to stowa, ktére poptynety z ust lorda Penhollow.

- Pieknie pani dzi$§ wyglada. Pani suknia przypomina mi réze
rosnace wokot fontanny.

Eden miata nadziejg, ze Betsy to styszy.

- Ale to nieodpowiedni strdj do jazdy konnej - dodat.

Teraz Eden zaczeta w duchu prosi¢ opatrzno$¢, by Betsy byta
mozliwie najdalej stad.
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- Wtiasdnie. Co sie tyczy lekcji, milordzie...

- Wybratem juz dla pani klacz. Wabi si¢ Aksamitna. Pigkniejszej
w zyciu nie widziatem. Jest tez dobrze utozona.

Eden zawahata si¢. Nie chciata go rozczarowacd.

Z zadumy wyrwat ja gtos lady Penhollow.

- Pierce, panna Eden nie moze teraz wybraé si¢ z toba na
przejazdzke. Musimy pojecha¢ do miasta po rekawiczki dla niej
na dzisiejszy wieczér. Przeciez nie moze pokazaé si¢ naszym
znajomym bez rekawiczek.

Pierce nie skrywal rozczarowania.

- Moze zaczniemy lekcje po pani powrocie - zaproponowat.

Lady Penhollow podeszta blize;j.

- Och, tak mi przykro - powiedziata bez cienia zalu w glosie -
ale nie bedzie na to czasu. Nie mozemy pozwoli¢, by panna Eden
si¢ przemeczata. Przynajmniej na razie - dodata z przesadnie
stodkim u$miechem. - A propos, panno Eden, po rekawiczki
musimy pojecha¢ az do Plympton. Zauwazytam, Ze nie jadta pani
jeszcze $niadania; radze to zrobi¢. Prawdopodobnie nastepny
positek zjemy dopiero po powrocie z miasta, po potudniu.

W oczach lady Penhollow pojawit si¢ dziwny btysk- byla
dumna, ze tak przebiegle udato jej si¢ pokrzyzowaé plany syna.
Eden miata ochot¢ wycatowaé ja w oba policzki i wylewnie
podzickowaé. W koncu to dzigki niej zdotata sic wymigaé od
lekcji jazdy konnej.

Lord Penhollow jednak nie zamierzat tak tatwo si¢ poddacd.

- Pojezdzimy sobie jutro. Moze z samego rana? Mam na-
dzieje, ze o tej porze nie stana nam na przeszkodzie zadne pilne
sprawy.

Zanim Eden zdazyta cokolwiek odpowiedzieé, tady Penhollow
wepchneta sie migdzy nich.

- Pierce, czy naprawde sadzisz, ze panna Eden interesuje
si¢ konmi? Skoro dotad nie nauczyta si¢ jezdzi¢ konno, widaé
nie czuta takiej potrzeby. Czemu chcesz zmusi¢ ja do tego
wbrew jej woli?

Zza plecow Eden dobiegl odgtos krokéw. Obejrzawszy sie,
zobaczyta w drzwiach Rawlinsa, pania Meeks i Betsy, stuchajacych
tej rozmowy z wyraznym niepokojem... i w tej chwili zapragneta
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zosta¢ kobieta, ktora byta w ich oczach, i to nie ze wzgledu na
siebie, tylko dla nich, by podzickowaé im za ciepto, jakie jej
okazali. Chciata, by uwierzyli w magi¢, marzenia i uroKki.

Odwrdcita si¢ do lorda Penhollow i obdarzyta go wyéwiczonym,
promiennym usmiechem, takim, jaki zawsze robit na m¢zczyznach
najwicksze wrazenie.

- Ale ja naprawde chce nauczy¢ sie jezdzi¢ konno - powie-
dziata. - Wiem, ze moge okazaé si¢ zta uczennica, ale obiecuje,
ze si¢ postaram.

- Zostane wiec pani nauczycielem - odpart Pierce i na jego
usta wyptynal usmiech tak piekny, ze pod Eden ugicty sie nogi
i lekko zakrecito jej si¢ w glowie.

Lady Penhollow stang¢ta miedzy nimi.

- Pierce, nie starczy ci czasu na lekcje jazdy konnej. Masz na
glowie kopalnig i stadnine, ze nie wspomne o innych obowiazkach.

- Czas si¢ znajdzie - powiedziat bez wahania lord Penhollow. -
Od lat powtarzasz mi, ze za ciezko pracuje. Zaczynam dochodzié
do wniosku, ze masz racje.

- Cébz - burkneta lady Penhollow i zwrdcita sic do Eden. -
Czyli wszystko zostato ustalone. - Weszta po schodach do domu.
Stuzacy btyskawicznie znikneli w glebi korytarza, usuwajac sie
z drogi.

Lady Penhollow przystangta na ostatnim stopniu.

- Wyjezdzamy za godzing. Aha, panno Eden, jeszcze jedno:
suknie z glebokim dekoltem sa zbyt odwazne w tych okolicach.
Dobrze by byto, gdyby przykryta si¢ pani jakim$ szalem. - Za-
trzasngta za soba drzwi.

Rados$¢ wypetniajaca serce Eden ulotnita si¢ bez $ladu. Spojrzata
niepewnie na lorda Penhollow.

- Nie chciatam jej urazié.

Pierce wbit wzrok w zamknigte drzwi.

- Moja matka jest nieszcze¢$liwa - powiedziat. - Nie wie, czego
chce i nie umie sobie z tym poradzic.

- Nie rozumiem, dlaczego nie moze by¢ szczedliwa. - Eden
szerokim gestem reki ukazata dom i ogréd. - Przeciez tu jest
wszystko, czego cztowiekowi potrzeba do szczeScia.

- Tak pani uwaza? Osobiscie gotdw jestem si¢ z pania zgodzic,
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ale dos$wiadczenie nauczyto mnie, ze dla kazdego cztowiecka
szczescie oznacza co innego. To my decydujemy, co jest dla nas
najwazniejsze... a matka zawsze dokonywata niewlasciwych wy-
boréw. - Potrzasnat gtowa, wyrywajac si¢ z zadumy. - Nie mogg
si¢ doczekaé¢ naszej jutrzejszej lekcji.

Eden nie podzielata jego entuzjazmu.

- Musze pana ostrzec, nigdy w zyciu nie siedziatam na koniu.

Parsknat $miechem.

- Panno Eden, nie ulega watpliwosci, ze dotad mieszkata pani
w mie$ciec. Na wsi wszyscy jezdza konno. Przy okazji, czy
przypomniata sobie pani co§ nowego?

Paskudnie si¢ czuta oktamujac go.

- Jakie$ przebtyski, nic wigcej.

- A co z rodzina? Nadal jej pani nie pamigta?

Tym razem mogta powiedzie¢ prawdg.

- Nie, nie pamigtam.

Ujat ja za reke.

- Prosze si¢ nie martwi¢. Dopdki nie odzyska pani pamiegci,
moze pani liczy¢ na nas wszystkich. Z moja matka wlacznie.

Eden wyczytata wjego oczach autentyczne wspdtczucie. Nigdy
jeszcze nie spotkata mezczyzny, ktory by tak traktowal jakas
kobiete. Przez chwile miata ochote zaufa¢ mu w petni, powiedzieé
cata prawde, ale szybko wybita sobie z gtowy ten pomyst.

Magdra kobieta nie ufa nikomu. Nauczyty ja tego lata spedzo-
ne u madame Indrani i trudne dziecinstwo. Nawet jesli miata
zdaé si¢ na opieke Pierce'a, nie moglta da¢ mu nad soba petni
wtadzy.

Lord Penhollow $cisnat ja lekko za reke. Eden drgneta; uzmy-
stowita sobie, ze tak mocno trzymatajego dton, iz biedak nie mogt
si¢ uwolnié.

Cofneta reke i wykrztusiwszy przeprosiny odwrécita sig, po
czym skierowata kroki w stron¢ domu.

Pod drzwiami czekata na nia Betsy.

- Doskonale, panienko! Teraz musimy tylko znalez¢ strdj do
jazdy konnej.

Ale Eden zdawata sig jej nie styszeé. Przed oczami wciaz miata
lorda Penhollow. Miedzy nimi zaczynato si¢ rodzi¢ jakie$ uczucie.
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Uczucie, ktére nie miato nic wspdlnego z przesadami i lubczykiem.
Uczucie, ktore sprawiato, ze nie mogta przesta¢ o nim mysleé.

Pierce uderzyt szpicruta w but, odprowadzajac wzrokiem
powoz, ktérym jego matka i Eden jechaty na zakupy do Plympton.
Lordowi nie podobat si¢ chtdéd, z jakim matka traktowata te
dziewczyne. Chciat, by zyty ze soba w zgodzie, ale obawiat sig,
ze to tylko pobozne zyczenie. Matka potrafita by¢ bardzo sa-
molubna.

Eden. Na sam dzwiek tego imienia krew zaczynata mu wrzeé
w zytach. Nigdy jeszcze nie pragnal zadnej kobiety tak mocno,
jak jej. Widzac, jak takomie Whitby si¢ w nia wpatrywal, miat
ochote wydtubaé mu oczy. Whitby byt tylko pospolitym tajdakiem
w skorze dzentelmena. Pierce postanowit, ze nigdy nie sprzeda
mu Kréla Kornwalii.

Tym, co zaniepokoito go jeszcze bardziej, byta niespodziewana
reakcja Eden na widok Whitby'ego. Znata tego cztowieka. Kiedy
Whitby zdjat kapelusz, zesztywniata, a w jej oczach pojawil sie
niepokdj... cho¢ on jej nie rozpoznat.

Pierce, zamyslony, ruszyt w strong stajni. Nie wiedziat, czy to
amnezja, czy tez Eden byta po prostu dobra aktorka. .



Nie byt to dobry dzien na wyjazd do miasta. Mgla zasnuta
cala okolicg, a na niebie wisiaty cigzkie chmury.

Eden i lady Penhollow siedziaty w ciasnym powozie, z rekami
ztozonymi na kolanach, odwrdcone od siebie. Obie udawaty, ze
ich uwage absorbuje pejzaz rozciagajacy si¢ za oknami. Eden
miata na ramionach jasny kaszmirowy szal.

Za kazdym razem, kiedy powoz podskakiwal na nieréwnej
drodze, lady Penhollow sztywniata, jakby chciata utrzymaé réw-
nowage, by brori Boze nie dotkna¢ niemiltej towarzyszki podrozy.
Eden co pewien czas rzucata jakie§ uprzejme uwagi, probujac
roztadowac¢ napicta atmosfere, ale z ust matki Pierce'a padaty
w odpowiedzi tylko monosylaby.

Zapowiadany od rana deszcz zaczat padaé, kiedy powdz znalazt
si¢ na przedmiesciach Plympton. Nie byto to duze miasto. Bru-
kowana ulica, wzdtuz ktérej ciagnety sic sklepy, domy w kilku
rzedach, no i oczywiscie kosScidt.

Eden patrzyta przez okno z ponura mina. Miata na glowie
stomkowy kapelusz pozyczony od lady Penhollow i nie chciata,
by si¢ zniszczyt. Bala si¢ tez o swoje trzewiki. Na szczescie
stangret miat parasol. Niost go nad gltowami pan, kiedy maszero-
waly od jednego sklepu do drugiego.

Godzine pdzniej Leeds podjechat na druga strone ulicy, pod
sklep, nad ktorym wisiat szyld w ksztatcie dfoni, z napisem Wm.
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Harrelson, Rekawicznik. Eden i lady Penhollow weszty do $rodka.
Dzwonek nad drzwiami zabrzeczat cicho.

Z zaplecza wytonili sie¢ panstwo Harrelson, zdumieni, ze kto$
wybrat si¢ na zakupy w taka pogode. Pani Harrelson przywitata
klientéw i zaproponowata im filizanke herbaty ,,zeby rozgrzaé
kosci". Lady Penhollow zgodzita si¢ taskawie i usiadta na wysokim
stotku przy ladzie.

- Czy szanowna pani tez napije si¢ herbaty? - spytata zona
rekawicznika, zwracajac si¢ do Eden.

- To panna Eden - powiedziata lady Penhollow, zanim Eden
zdazyta otworzy¢ usta. - Ona jest panna.

Pani Harrelson zakryta usta dtonia, zawstydzona, ze popetnita
taki nietakt.

Eden potrzasng¢ta glowa na znak, Zze nie czuje si¢ urazona
i udmiechneta sie¢ ciepto do zony rekawicznika.

- Filizanka herbaty dobrze by mi zrobita. Czy mogtaby pani
poczestowaé rowniez naszego stangreta? Przez cata droge powrotna,
bedzie siedziat na deszczu, nieborak.

Pani Harrelson rozchmurzyta sig.

- OczywiScie, moge zaparzy¢ herbate i jemu. To mito, ze
panienka pamigta o tym biedaku. - Podeszta do drzwi i przywotata
Leedsa gestem reki.

Stangret nie ukrywat zaskoczenia. Kiedy dowiedziat sie, ze
wezwano go, by napit si¢ herbaty, wlepit wzrok w lady Penhollow,
jakby nie wierzyt wtasnym uszom. Pani Harrelson poprosita go
na zaplecze.

Lady Penhollow zastukata niecierpliwie w ladg.

- Czy kto$ wreszcie nas obstuiy, czy tei przez caty dzied
bedziemy saczy¢ herbate?

Natychmiast wyrdst przed nia pan Harrelson.

- Czym mogg stuzyé szanownej pani?

- Tej dziewczynie potrzebne sa diugie rekawiczki z kozlecej
skéry zdobione muszlami lub pertami; do tego przydataby sie
jeszcze jedna para krétkich, wetnianych - powiadomita sprzedawce
lady Penhollow.

Eden miata juz dosy¢ jej wyniostego tonu. Uwazata, ze nie
powinna by¢ traktowana jak niechciany ciezar, zwtaszcza ze
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przyjechata do miasta na zadanie matki Pierce'a. Sprzedawca w lot
pojat, co lady Penhollow daje mu do zrozumienia - Eden byta
nikim. Siggnat po pudto z tanimi rekawiczkami, ktérych jakosé
odpowiadata cenie, i zaczat wyktadad je na lade.

Lady Penhollow naciagneta jedna z nich na palec. Po chwili
przymierzyta obie.

- Te beda dla niej idealne.

Eden zacisneta zegby, wstrzymujac si¢ od wybuchu. Nie chciata
wszczynaé ktétni z lady Penhollow z powodu pary rekawiczek.

Pudcita wiec zniewage mimo uszu, a nawet sprobowata wyrazié
lady Penhollow wdzigcznos$¢ za prezent.

- Dzigkuje. Sa bardzo tadne...

- Ach, nie, nie dziekuj - weszta jej w stowo lady Penhollow. -
Gdyby to ode mnie zalezato, trafitabys na plebanig, gdzie jest
twoje miejsce. Nie mieszkataby$ pod moim dachem. Odkad sie
u nas zjawitas, wszystko zaczeto si¢ psué. - Nie czekajac na
odpowiedz, ruszyta do drzwi. Na progu zatrzymata si¢. - Leeds,
mozemy juz is¢.

Leeds, wierny stuga swojej pani, wypadt z zaplecza. Otworzyt
drzwi, roztozy?t parasol i odprowadzit lady Penhollow do powozu.
Eden nie ruszyta si¢ z miejsca, wstrzasni¢ta tym, jak grubiansko
zostata potraktowana.

- Panno Eden? - zagait nie§miato pan Harrelson.

Ockneta si¢ z szoku.

- Pani rekawiczki - powiedziat, wreczajac jej pakunek. Jego
zona krecita si¢ niespokojnie w poblizu drzwi na zaplecze. Ona
tez ustyszata stowa lady Penhollow.

Eden nie zamierzata diuzej hamowaé gniewu wzbierajacego
w jej piersi. Wzieta rekawiczki od pana Harrelsona, podzigkowata
mu cicho, po czym dziarskim krokiem wyszta ze sklepu, gotowa
do rozpoczecia bitwy z lady Penhollow.

Na szcze$cie deszcz byt juz nieco drobniejszy i niebo wygladato,
jakby miato lada chwila si¢ rozchmurzy¢é. Dla Eden pogoda nie
miata jednak zadnego znaczenia. Podeszta do powozu. Lady
Penhollow byta juz w $rodku. Leeds siedziat na kozle.

- Kazata mi tu czekaé, panienko - powiedziat pdtszeptem.

- Nie przejmuj sie. Nie mam do ciebie zadnych pretensji -
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odparta Eden cicho i otworzyta szeroko drzwi, po czym weszta
do $rodka. Lady Penhollow siedziata sztywno, niczym marmurowy
posag. Eden zatrzasneta drzwi z hukiem. Ku jej satysfakcji, lady
Penhollow, zaskoczona, az podskoczyta na siedzeniu.

Nastepnie zamrugata i nie czekajac, az Eden zajmie swoje
miejsce, zastukata w sufit powozu, dajac znak Leedsowi, ze moze
jechaé. Eden usmiechneta si¢. Lady Penhollow nie wiedziata, ze
trafita na kogo$, na kim jej mate gierki nie robia wrazenia. Eden
pobierata nauki od mistrzyn w sztuce ztosliwosci - kobiet miesz-
kajacych pod dachem madame Indrani. Ona sama nigdy nie
ucickata si¢ do zawoalowanych przytykdéw. Zawsze stawiala
sprawe jasno... i tak tez postapita i tym razem.

- Lady Penhollow, jesli pania w jaki$ sposdb urazitam, prosze
przyja¢ moje przeprosiny, zamiast poniza¢ mnie w obecnosci
sklepikarzy. Uwazam takie zachowanie za wysoce prostackie.

Lady Penhollow odwrécita sie do Eden. Jej oczy ptonegty
gniewem. Eden odczuta na ten widok, spora satysfakcje. Trafita
w czuty punkt.

- Nie wiem, o czym mowisz - powiedziata lady Penhollow ze
ztoscia.

- Och, moja pani, porozmawiajmy wprost, zamiast chowac si¢
za fasada dobrych manier. C6z takiego zrobitam, ze §ciagngtam na
siebie pani gniew?

Lady Penhollow wcisngta si¢ w kat powozu. Miata zacis$nigte
usta. Przez kilka minut nie odzywata sic. Eden zaczynata juz
nabiera¢ przekonania, ze nie uzyska odpowiedzi na swoje pytanie,
gdy lady Penhollow przemdwita.

- Nie podoba mi si¢ to, jak mdj syn na ciebie patrzy. Stanowisz dla
niego zagrozenie, wicc za wszelka ceng postaram si¢ go ochronié.

- Lord Penhollow jest wobec mnie niezwykle uprzejmy, nic
wiecej.

- Naprawde tak sadzisz?

- Tak.

Lady Penhollow usmiechneta sie ztosliwie.

- Kramiesz, dziewczyno. Nie mozesz by¢ az tak naiwna. Nie-
mozliwe, by kobieta, ktora wyglada tak jak ty, nie zdawata sobie
sprawy z takich rzeczy.
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- Co pani ma na mysli? - spytata ostroznie Eden.

Lady Penhollow wychylita si¢ z kata.

- Doskonale wiesz, co mam na mysli. Jest w tobie cos, co
pociaga mezczyzn i co zrecznie wykorzystujesz: swojego rodzaju
bezbronnos¢, potaczona z niezwykta uroda. No, ale przeciez sama
wiesz o tym najlepiej, nieprawdaz?

Eden nie odpowiedziata. To prawda, wiedziata o tym.

- Wpadta$ w oko mojemu synowi. Widzisz, z niego jest taki
sir Galahad i $wicty Jerzy jednocze$nie. Namigtnie popiera wszyst-
kie beznadziejne sprawy, jak prawa rolnikow czy poprawa losu
gbérnikéw. A teraz to ciebie wziat pod swoje skrzydia.

- A zjakiego powodu miatby to robi¢?

- Jeszcze o to pytasz? Ty, biedne, zagubione dziewcze? -
zadrwita lady Penhollow. - Chciatas szczerosci, to ja masz. Nie
jestes dla niego wystarczajaco dobra.

Te stowa bolesnie uktuty Eden w serce.

- Skad ta pewno$¢?

- Kobieca intuicja, panno Eden. Jest w tobie zbyt duzo zmy-
stowosci. Kobiety z wyzszych sfer nie obnosza si¢ z czyms takim.
W potaczeniu z bezbronnoscia, o ktdrej méwitam wczesniej, daje
to mieszanke, ktéra stanowi zagrozenie dla mojego syna. - Na-
chylita si¢ do Eden. - Zostaw go w spokoju. Zostaw nas wszystkich.

Eden odwrdcita sic do okna. Pastwiska po obu stronach drogi
upstrzone byty fioletowymi kepami wrzosu. W oddali, za takami,
rozciagaly si¢ bagna, przydajace pejzazowi surowego pigkna.

Lady Penhollow znizyta gtos.

- Potrafi¢ si¢ odwdzigczy¢. Jedli zgodzisz si¢ wyjecha¢ z Korn-
walii, pokryje wszystkic koszty podrozy w dowolnie wybrane
przez ciebie miejsce. Ale mdj syn nie moze si¢ o niczym dowie-
dzied.

Eden spojrzata jej w oczy.

- Nie jestem szantazystka. Nie stanowi¢ tez dla pani az tak
wielkiego zagrozenia.

- Zuchwata jeste$ - odparta lady Penhollow i przeniosta si¢
w swéj koniec powozu. - Wiedz jedno: bez wzgledu na to, czy
przyjmiesz moja, oferte, czy nie, nie pozwole ci go usidli¢. Bede
z toba walczy¢ na kazdym kroku.
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- Lord Penhollow nie jest cztowiekiem, ktéry pozwolitby sie
usidlié.

- Kazdy mezczyzna staje si¢ potulny jak baranek, kiedy w gre
wchodzi fadna buzia i zgrabne nogi. Z moim synem jest podobnie.
Powiem ci jeszcze jedno: nie ufaj ghupim przesadom i plotkom. -
Lady Penhollow usmiechneta sie. - Dziwisz si¢, ze o nich stysza-
Yam, prawda? Od chwili, gdy si¢ tu pojawita$, stuzacy o niczym
innym nie rozprawiaja. Mimo to Pierce si¢ z toba nie ozeni. Nie
moze. Jest glowa rodu i spoczywa na nim duza odpowiedzialnos¢.
Ty za to jeste$ nikim i dlatego nie nadajesz si¢ dla niego.

Te okrutne stowa pogtebity wyrzuty sumienia, jakie i bez tego
nie dawaly Eden spokoju. Potarta palcami ztoty medalion... i uswia-
domita sobie, ze lady Penhollow ma racje.

Reszte drogi przebyty w milczeniu. Po przyjezdzie do domu
Eden od razu pobiegta do swojego pokoju. Otworzyta wielkie
oszklone drzwi i wyszta do ogrodu.

W powietrzu unosit si¢ zapach czystego powietrza, kwitnacych
roélin i bogatej ziemi. Jakze tu bylo inaczej niz w Londynie
i $wiecie, ktory kiedys$ znata! Takiego spokoju nie zaznata nawet
w malym ogrédku Mary. Przeszto$¢, stowa lady Penhollow -
wydawato si¢, ze to wszystko wydarzyto sic w jakim$ innym
$wiecie. Tu nie istniato nic procz picknych zapachéw i aksamitnych
w dotyku ptatkow réz.

Stojac w ogrodzie, Eden nagle doznata ol$nienia. Jeszcze nie
tak dawno myslata, ze w najlepszym wypadku skonczy jako
natoznica jakiego$ bogacza lub dobrze optacana prostytutka w bur-
delu, takim jak prowadzony przez madame Indrani. Teraz jednak
wiedziata, ze jej zycie moze wyglada¢ inaczej. Chciata czego$
wiecej, potrzebowata czego$ wiecej... i rozumiata niepokdj lady
Penhollow.

Kiedy nastapita ta zmiana? Czy wszystko zaczeto si¢ od przyjazni
z Mary Westchester? A moze byt to efekt wszechstronnego
wyksztatcenia Eden i jej zamitowania do ksiazek?

Czy tez wptyw na t¢ zmiang miato spotkanie lorda Penhollow?

Eden odwrdcita si¢ i ogarneta spojrzeniem przeciwlegte skrzydto
budynku, w ktérym miescity si¢ jego pokoje. Wdowa Haskell nie
miata racji. Eden wiedziata, Zze nie moze tu zosta¢. To nie byto
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miejsce dla niej. Wkrétce bedzie musiata stad uciec. Ale przez
jeszcze jedna noc pozwoli sobie pomarzy¢, ze jej zycie mogtoby
utozy¢ sig inaczej. Stonce wytonito si¢ zza chmur, odbijajac sie
w jednym z okien. Moze to tam znajdowata si¢ jego sypialnia?
Eden uznata to za znak opatrznosdci. Mogta spedzi¢ tu jeszcze
jedna noc, a potem musi stad uciec.
Obiecata sobie, ze w petni wykorzysta czas, jaki jej pozostat.

Godzing pdzniej Eden wkroczyta do salonu. Lord Penhollow
wtasnie nalewal sobie wina. Leeds zaraz po powrocie z miasta
opowiedziat wszystkim stuzacym o grubianskim zachowaniu lady
Penhollow. Pomagajac Eden w przebieraniu si¢, Betsy bez przerwy
wyrazata swoje obawy co do przyjecia u Williséw; tam panienka
nie mogta liczy¢ na wsparcie przychylnych jej stuzacych z Pen-
hollow Hall.

Ale Eden si¢ nie bata. To byta jej ostatnia noc tutaj i postanowita,
ze nie pozwoli, by zepsuta ja lady Penhollow ani nikt z jej przyjaciot.

Wtlozyta jedwabna kremowa suknie, ktora zostata zaprojek-
towana z mysla o jej pierwszym spotkaniu z suttanem Ibn Sibahem.
Zgodnie z najnowsza moda, suknia miata bardzo gteboki dekolt;
przy kazdym ruchu migotata w blasku $wiec. Stanik zdobito kilka
rzedow peret, wielkosci opuszka matego palca kazda.

Eden nie nosita zadnej bizuterii oprécz ztotego medalionu, ale
do tej sukni nie potrzeba byto diamentéw ani innych kamieni
szlachetnych. Wtosy spi¢ta na czubku gtowy, tak, by opadaty jej
na ramiona w artystycznym nietadzie.

Pierce na jej widok zareagowat tak, jak w skrytosci ducha
marzyta. Z wrazenia zapomniat o butelce, ktéra trzymat w dtoni
i niewiele zabrakto, by przepeinit Kkieliszek i rozlat wino na
podtoge. W ostatniej chwili ocknal si¢ z zauroczenia, odstawit
butelke i podszedt do Eden.

Miat na sobie strdj wieczorowy; z czernia smokingu kontra-
stowata $nieznobiata koszula i halsztuk. Wygladat niezwykle
elegancko, niczym prawdziwy arystokrata. Jego oczy wydawaty
si¢ jeszcze bardziej biekitne niz zwykle, a umig$niona sylwetka
nabrata smuktosci.
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Eden byta oczarowana.

- Pieknie pan dzi§ wyglada, milordzie.

O dziwo, sptonat rumienicem.

Uniodst do ust jej dton w rekawiczce.

- A pani wyglada wrecz zachwycajaco. - Pocatowat ja w reke.

Serce Eden bito tak mocno, ze byta pewna, iz on nie moze tego
nie styszeé¢. Jemu, to wtasnie jemu pragne¢ta oddaé swoje dziewic-
two. W zamian nic od niego nie chciata; tylko tyle mogta mu
ofiarowac.

I staliby tak Bodg wie jak diugo, wpatrzeni w siebie niczym
ostupiali, gdyby w cisze nie wdart si¢ donosny gtos lady Penhollow,
ktéra podniosta si¢ z kozetki stojacej przy kominku.

- Chodzmy! Jestedmy juz spdznieni. Musimy jechaé. -Wyszta
z salonu, przechodzac miedzy nimi.

Lord Penhollow podat Eden ramig.

- Mama jest nerwowa przed kazdym przyjeciem.

Eden to nie obchodzito. Byta przy nim i tylko to si¢ liczyto -
mimo ze Betsy ostrzegata ja, by miala si¢ na bacznosci, bo
u Williséw nie bedzie przychylnej jej stuzby z Penhollow Hall.

Tym razem pojechali wickszym powozem. Panie usiadty po
jednej stronie, lord Penhollow naprzeciwko. Chmury rozeszty si¢
i oczom podréoznych ukazat sie¢ przepigkny zachdd stonca. Za
kazdym razem, kiedy pow6z podskakiwat na nieréwnej, btotnistej
drodze, kolano lorda Penhollow ocierato si¢ o noge Eden. Udawata,
Ze tego nie zauwaza, rozKoszujac si¢ jego bliskoscia.

Pierce tez zdawat sie nie mieé¢ nic przeciwko temu, dopdki
matka nie spytata az za gtos$no:

- Czy nie jest pani za ciasno, panno Eden?

Lord Penhollow natychmiast cofnat noge o kilka centymetréw.

Panstwo Willis mieszkali w uroczym dwupigtrowym domu,
niecate pét godziny drogi od Penhollow Hall. Gosci powitata pani
Willis, wygladajaca niczym zjawa w purpurze. Na gtowie miata
purpurowy turban z wielkim purpurowym pidérem przypigtym
broszka z diamentem wielkos$ci meskiego kciuka, a za nia ciagneta
si¢ przezroczysta suknia, oczywiscie tez purpurowa. Gospodyni
musneta ustami policzek lady Penhollow, po czym teatralnym
gestem podata Pierce'owi reke do pocatowania.
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- Wchodzcie, wchodzcie. Wszyscy juz przyszli. Och! A to
musi by¢ panna Eden. - DYon pani Willis byta zimna jak 16d. -
Mito mi pania wreszcie poznaé¢. Tyle pani wycierpiata! Doktor
Hargrave wtasnie nam o wszystkim opowiadat. Prosze, przedstawie
pania wszystkim.

Eden ruszyta za nia z lekkim niepokojem. Cho¢ nie wyczuta
w glosie gospodyni ani krzty ztosliwosci, oczy pani Willis wydaty
jej sie nieco zbyt zimne i wyrachowane.

W salonie oprécz doktora Hargrave'a byt takze pan Willis,
siwowtosy dzentelmen, tak chudy, jak jego zona byta tega, oraz
ich corka Wiktoria. Eden nie spodziewata si¢, ze Wiktoria jest tak
mtoda. Nie mogta mieé¢ wiecej niz siedemnascie lat. Wysoka,
waska w biodrach, po ojcu odziedziczyta smutne oczy, a po matce
cofnigty podbrédek. Krecone wlosy, uczesane z przedziatkiem,
spigte byty w kok.

Pani Willis, ledwie skonczyta przedstawia¢ Eden wszystkim
gos$ciom, sykneta do corki:

- Wyprostuj sig, Wiktorio. Nietadnie wygladasz, kiedy si¢
garbisz. Przeciez jest tu twdj narzeczony!

W odpowiedzi Wiktoria zgarbita si¢ jeszcze bardziej.

Pani Willis przewrécita oczami i zaciagneta Eden do malej
grupki, w sktad ktérej wchodzili lord i lady Baines, lord i lady
Danbury oraz ich goé¢, pan Whitacre, student seminarium wybie-
rajacy si¢ do Londynu. Tymczasem pan Willis wzial lorda Pen-
hollow na strong, by porozmawia¢ o kopalni.

- Ma pani bardzo tadna sukni¢, panno Eden - powiedziata
z uSmiechem lady Baines. - Cho¢ dekolt jest nieco za duzy jak
na nasze wiejskie gusta, nie sadzi pani?

Eden nie $miata spojrze¢ lady Penhollow w oczy. Wykrztusita,
ze w Londynie to ostatni krzyk mody, zdajac sobie sprawe, ze
wzrok wszystkich mezczyzn skupit sie na jej piersiach. Zatowata,
7ze nie wzigta ze soba kaszmirowego szala.

- StyszeliSmy, ze stracita pani pamig¢é- powiedziata lady
Danbury. - Doktor Hargrave wtasnie przedstawial nam swoje
poglady na ten temat.

- Moim zdaniem to nonsens - wszed!t jej w stowo lord Bai-
nes. - Przyznaj si¢, dziewczyno. Masz tak dobra pamiec jak ja.
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Eden, zaskoczona jego bezposrednio$cia, cofneta si¢ o krok...
i omal nie wpadta na lorda Penhollow.

Pierce ujat ja pod reke i ich spojrzenia skrzyzowaty si¢ na
chwile. Eden byta przekonana, ze nie styszat tego, co przed chwila
zostato powiedziane, ale swoja obecnoScia tworzyt wokdt niej
bariere, ktora nie dopuszczata do niej watpliwo$ci lub niepokoju.

Usmiechneta si¢ do lorda Bainesa.

- Wolatabym nie rozmawia¢ o mojej przypadtosci- powie-
dziata, naklaniajac go w duchu, by ponowil swoje oskarzenie
w obecnosci Pierce'a. Jednak tego nie zrobit.

Usatysfakcjonowana, zwrdcita si¢ do pani Willis.

- Czy jest tu jaki$ pokdj, w ktéorym mogtabym odswiezy¢ sie
przed kolacja?

- Wiktorio, kochanie - krzykneta pani Willis. - Prosze, za-
prowadz panng Eden do pokoju dla pan. - Nast¢pnie nachylita sie
do ucha cérki. -1 wyprostuj si¢ wreszcie - wyszeptata ze ztoscia. -
Garbisz si¢. Ciagle si¢ garbisz.

Wygladato na to, ze zachowanie pani Willis wobec corki
nikomu poza Eden nie wydaje si¢ dziwne. Goscie kontynuowali
swoje rozmowy, jakby nigdy nic.

Wiktoria przywotata Eden gestem reki.

Razem weszty schodami na pictro. Jedna z sypialni petnita
funkcje garderoby dla pan zaproszonych na ten wieczor do panstwa
Willis.

Eden odswiezyta si¢, po czym stangta przed duzym $ciennym
lustrem. Zatozyta za ucho kosmyk wloséw ciagle opadajacy jej
na czoto.

- Czy twoim narzeczonym jest pan Whitacre? - spytata Wi-
ktori¢, by nawiaza¢ rozmoweg.

- Nie, lord Penhollow.

Eden miata wrazenie, ze ziemia usuwa jej si¢ spod nég. Usiadta
na fotelu stojacym obok t6zka. Czyzby wiesniacy, z takim zapatem
dazacy do skojarzenia jej z lordem Penhollow, zapomnieli o Wik-
torii?

- Tak? - spytata ledwo styszalnym gtosem.

Wiktoria stata pod zamknictymi drzwiami, z rekami skrzyzo-
wanymi na piersi.
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- Jeste$ bardzo tadna.

Eden z trudem przywotata na usta usmiech, zmagajac sie
Z ogarniajaca ja zazdroscia.

- Dziekuje. Ty tez.

Wiktoria niemal si¢ wzdrygneta.

- Nieprawda. Wcale nie jestem tadna. Mama méwi, ze przez
to nie bede miata debiutu w Londynie.

- Debiutu?

Wiktoria wybatuszyta oczy.

- Nie wiesz, co to jest debiut?

Eden potrzasneta gtowa, autentycznie zdumiona.

- Nigdy o czym$ takim nie styszatam.

- Ach, tak - przypomniata sobie Wiktoria. - Stracita$ pamie¢.
To prawda? Mama mowi, ze to nonsens.

Eden nie odpowiedziata.

- Debiut polega na tym, ze dziewczyna zostaje wprowadzona
do $mietanki towarzyskiej - wyjasnita wreszcie Wiktoria. - Po
zakonczeniu nauki rodzice zabieraja ja do Londynu, by tam
przedstawi¢ ja cztonkom towarzystwa i, jesli dopisze szczescie,
znalez¢ jej dobrego kandydata do matzenstwa. Ja miatam mieé
swdj debiut w tym roku, ale papa méwi, ze mdj wyjazd do
Londynu bytby strata pieniedzy. Rodzice chca, zebym wyszta za
lorda Penhollow.

- A ty nie chcesz? - spytata Eden.

Wiktoria lekko zmarszczyta brwi.

- Wiasciwie to on moze by¢.

- ,Moze by¢"? - Eden patrzyta na nia w ostupieniu. - Jest
przystojny, bogaty, cieszy si¢ szacunkiem.

Wiktoria wzruszyta ramionami.

- Nie jest z dobrego fon, a poza tym mama uwaza, ze ma
w sobie za duzo z typowego Kornwalijczyka.

- Dobry ton?

- Jego rodowdd pozostawia wicle do zyczenia. Yadna dziew-
czyna z dobrego domu moze mierzy¢ o wiele wyzej niz w tytut
hrabiny Penhollow. Mama méwi, ze to dlatego on si¢ jeszcze nie
ozenit. Nikt go nie chce. Na nikogo lepszego ode mnie nie moze
liczy¢. Mama uwaza, ze lord Penhollow potrzebuje naszej rodziny,
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by podniesé¢ swoj status. Oczywiscie, w zamian da nam swoja urodg.
Mama mowi, ze nasze dzieci bylyby tak pickne, jak ich ojciec.

- Wiktorio, uroda nie jest najwazniejsza.

- Moja mama méwi co innego. Nie data mi dzi§ chwili wy-
tchnienia. Prawie caty dzien przesiedzialam z jej fryzjerem.
Chciata, zebym zrobita dobre wrazenie, ale kiedy ci¢ zobaczytam,
wiedziatam, Zze nie mogg si¢ z toba réwnaé. Przy tobie wygladam
jeszcze gorzej niz zwykle. Mama dobrze o tym wie, tylko nie chce
tego przyznaé. Wiesz, ze ona cig nie lubi, prawda?

- QOdniostam takie wrazenie - powiedziata chtodno Eden.

Wiktoria wzruszyta ramionami.

- Boi sig, ze odbierzesz mi narzeczonego.

Eden nie mogta si¢ nadziwi¢ temu, jaka sensacje wzbudza sama,
swoja obecno$cia. Ciekawe, jak ci wszyscy ludzie zareaguja, kiedy
stad jutro ucieknie.

- Aty co o tym myslisz, Wiktorio?

- Wydaje mi si¢, ze lord Penhollow nie zauwaza mnie, bez
wzgledu na to, czy tu jeste$, czy ci¢ nie ma - odparta dziewczyna
bez ogrodek. - Zawsze okazuje mi wiele uprzejmosci, ale tak
naprawde to wcale nie jest moim narzeczonym; przynajmnicj
nigdy nie prosit mnie o rekg, cho¢ mama bardzo by chciata, zeby
tak si¢ stato. Ciagle mi powtarza, zebym byta dobrej mysli, ale
ja sadze, ze nic dobrego mnie w zyciu nie spotka, nie spodobam
si¢ zadnemu mezczyznie, a mama nigdy nie da mi spokoju.

Z oczu dziewczyny poptynety tzy i Eden, zapominajac o za-
zdrosci, szybko podeszta do niej i wzigta ja w ramiona. Z wtasnego
doswiadczenia wiedziata, jak trudno jest znosi¢ z godnoScia ciagta
krytyke i zy¢ pod brzemieniem nieszczescia.

- Ty naprawdg jeste$ tadna - pocieszata Wiktoric. - A do tego
inteligentna i odwazna.

- Nie, jestem tchérzem. Nie chce wyj$¢ za lorda Penhollow.
Chce pojecha¢ do Londynu, ale boje si¢ powiedzie¢ o tym rodzicom.
Chce pdj$¢ do opery. Chce poznaé ciekawych ludzi, zwiedzaé
muzea, chodzi¢ do teatru. Zrobitabym wszystko, zeby si¢ stad
wyrwaé. Tutaj mozna sie zanudzi¢ na $mieré. I wcale nie jestem
inteligentna. Gdybym byta, potrafitabym moéwi¢ madre rzeczy
i nie przynositabym wstydu moim rodzicom.
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- Wiktorio, przeciez wcale nie przynosisz im wstydu - powie-
dziata Eden, po czym cofneta sie o krok i potozyla jej rece na
ramionach. - A poza tym jeste$ tadna.

Wiktoria pociagngta nosem.

- Usiadz tutaj. - Eden wskazata dionia taboret stojacy przed
lustrem.

- Dlaczego?

- Bo mam talent fryzjerski. - Wzigta Wiktori¢ za reke i pociag-
neta ja w strong lustra. - Je$li pozwolisz, zmieni¢ ci troche
uczesanie. Wiem, w jakim bedzie ci do twarzy.

- Jakim?

- Zobaczysz. To ostatni krzyk mody - zapewnita ja Eden. -
Ajajestem z Londynu, wiec co$ o tym wiem. - Wyciagnawszy
szpilki ze sztywnych lokéw Wiktorii, rozczesata je, po czym
spieta wlosy na czubku glowy. Na koniec nozycami krawieckimi
skrécita grzywke dziewczyny tak, by krétkie kosmyki okalaty jej
twarz.

Eden ocenita swoje dzieto w lustrze. Wysoko upigte wlosy
odwracaty uwage od cofnictego podbrodka i przydawaty Wiktorii
nieco bardziej wytwornego wygladu.

Wiktoria spojrzata w lustro.

- O raju, prawie ze jestem }adna.

Eden potozyta dtonie na jej ramionach.

- Masz pickne oczy, zwtaszcza kiedy si¢ uSmiechasz. Z usmie-
chem na twarzy kazda kobieta staje si¢ bardziej ponetna - powie-
dziata, powtarzajac stowa, ktére madame Indrani niemal codziennie
whijata do glowy swoim podopiecznym.

Wiktoria spojrzata na nia w lustrze.

- Dlaczego mi pomagasz? Czy nie chcesz lorda Penhollow dla
siebie, jak mOwi moja mama?

- Moze twoja matka si¢ myli.

Wiktoria zamyslita si¢ nad tym, jakby nigdy dotad taka moz-
liwo$¢ nie przyszia jej do glowy.

- Tak powiedziata jej lady Penhollow... a poza tym ty i lord
Penhollow pasujecie do siebie.

Eden odtozyta nozyce.

- Lord Penhollow uratowal mi zycie i to wszystko.
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- Dla mnie on jest za stary -powiedziata w zaufaniu Wiktoria. -
A poza tym wydaje mi si¢, ze mama lubi go bardziej niz ja.

- Przeciez jest przystojny- zauwazyta Eden, zdziwiona, ze
Wiktoria oparta si¢ urokowi Pierce'a.

- Jak pan Whitacre.

Eden omal nie parskneta $miechem, styszac to nieSmiate wy-
znanie.

Wiktoria sptonita si¢, zdajac sobie sprawe, ze zdradzita swoja
tajemnice.

- Lepiej juz wracajmy. - Raz jeszcze zerkneta w lustro, wdzie-
czac si¢ dyskretnie. - Mama bedzie zta, ze zmienitam uczesanie,
ale mam to w nosie. Tak jest mi tadniej.

Ruszyta w strone drzwi, lecz zatrzymata sic w pdt kroku.

- Musze ci co$ powiedzie¢. Mama i jej przyjacidtki chca ci
dzi$§ narobi¢ wstydu w nadziei, ze lord Penhollow dojdzie do
wniosku, ze nie nadajesz si¢ dla niego.

- Wiktorio, nic mnie nie taczy z lordem Penhollow.

- Och, Eden, przeciez wiesz, ze tak nie jest - odparta Wiktoria.
Byta bardziej spostrzegawcza, niz mogtoby sic wydawac.

- Dlaczego tak mowisz?

- Pod wieloma wzgledami przypominasz lorda Penhollow.
Nigdy go nie obchodzito, co o nim mysla inni. Mama uwaza go
za ekscentryka. - Udcisneta dton Eden. - Ale nie martw si¢. Nie
pozwole, zeby ci ludzie zle ci¢ traktowali. - Wyslizneta sig
z pokoju i Eden poszta za nia.

Na dole powitat ich donos$ny gtos pani Willis.

- Juzzaczynatamsie o... was... martwié... Wiktorio, czy zrobita$
co$ z wtosami?

- Tak - odparta wesoto Wiktoria. - Tak jest o wiele tadniej. -
O dziwo, nie garbita si¢ tak jak wczesnie;j.

- Nie sadze, zeby... - zaczeta pani Willis, ale pan Whitacre nie
dat jej dokonczy¢.

- Bardzo pani tadnie w tym uczesaniu, panno Willis - powie-
dziat. - Czy pozwoli pani, bym odprowadzit ja do salonu?

Wiktoria przytakneta, zanim jej matka zdazyta zaprotestowac.

- Coz - burkneta pani Willis, wyraznie zmieszana. - Prosze do
stotu.
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Zgodnie z zapowiedzia Wiktorii, kolacja okazata si¢ koszmarem.
Eden zostata posadzona daleko od lorda Penhollow. Ledwie zajeta
miejsce, pani Willis nachylita si¢ do niej i powiedziata gto$nym
szeptem:

- Tej tyzki uzywa si¢ do zupy.

Eden spojrzata na nia ze zdumieniem.

- Dziekuje - mruknegta.

Na usta pani Willis wyptynat zimny u$miech.

- Nie wiedziatam, czy pamigtasz takie rzeczy, czy nie.

- Tak, pamigtam, jak si¢ je - odparta spokojnie Eden.

- To mito - powiedziata pani Willis, po czym zwrécita si¢ do
pana Whitacre'a i szepnegta: - Chciata uzy¢ nieodpowiedniego
widelca.

Pan Whitacre nie wydawat si¢ zbytnio przejety tym faktem.
Pani Willis jednak skorzystata z okazji, by wdaé sie¢ z nim
w pogawedke i odwrdcita sie plecami do Eden, ignorujac ja
catkowicie.

Wiktoria i lord Penhollow kilka razy probowali wciagna¢ Eden
do rozmowy, ktéra toczyta si¢ na drugim koncu stotu. Za kazdym
razem jednak lady Baines, lady Danbury lub nawet lady Penhollow
nie dopuszczaty jej do glosu. W dodatku Eden nie miata nic
ciekawego do powiedzenia.

Czuta sie tu obco, nawet bez zabiegéw pani Willis.

'- Panna Eden jest z Londynu - powiedziata Wiktoria.

- Ach! Wraca jej pamigé¢ - stwierdzit lord Baines ze szczypta
sarkazmu w glosie i wbil widelec w kawatek ryby.

Eden spojrzata niepewnie na lorda Penhollow. On jednak nawet
nie podnidst gtowy znad talerza.

- W amnezji tak bywa - zaczal doktor Hargrave, szykujac si¢
do wygloszenia dtuzszej mowy na ten temat, ale lady Danbury
weszta mu w stowo.

- Styszelidcie, ze lord i lady Valen wybieraja sic w czwartek
do Londynu? Lady organizuje przyjecie na cze$¢ swojej siostrzenicy
ijuz zdobyta karty wstepu do Almacka.

- Atojej si¢ poszczescito! - powiedziata pani Willis i spojrzata
na Eden. - Prosze mi powiedzie¢, czy kiedykolwiek byta pani
u Almacka? Czy wpuszczono by tam pania?
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Lord Penhollow uprzedzit Eden w odpowiedzi.

- Pani Willis, nie kazdy przypisuje temu klubowi tak wielkie
znaczenie. Mnie i mojemu ojcu odmoéwiono kart wstepu.

Lady Penhollow poruszyta sic nerwowo. Misternie uknute
przez nia plany po raz Kolejny zwrdcity si¢ przeciwko niej.
Eden trochg jej nawet wspotczuta. Tymczasem pani Willis zmie-
nita temat na mniej kontrowersyjny - pogodg.

Eden zerkneta na lorda Penhollow. Ciepty blask $§wiec w naj-
mniejszym stopniu nie tagodzit jego surowych meskich rysow.
Byt przystojny, bardzo przystojny... a oprocz tego szlachetny i nie
bat si¢ broni¢ swoich przekonan. Oto mg¢zczyzna, ktérego mogtaby
podziwiaé. Czrowiek zastugujacy na najwyzszy szacunek.

Bez watpienia mogt sobie znalez¢ kogos lepszego od londynskiej
prostytutki. Ta jedna jedyna mysl wystarczyta, by osiagnaé to, co
nie udato si¢ pani Willis i jej matostkowym przyjaciétkom: Eden
uswiadomita sobie, ze naprawde nie jest godna lorda Penhollow.

Ich spojrzenia skrzyzowaly sie¢ nad migocacymi promykami
$wiec. Przez chwile wydawato sig, ze sa tu tylko we dwoje... ale
Eden zdawata sobie sprawe, ze je$li naprawde dobrze mu zyczy,
musi go opusci¢ i pozwoli¢ mu zy¢ jego wlasnym zyciem.

Z zadumy wyrwat ja brzek widelca o porcelang. Stuzaca zaczeta
sprzata¢ ze stotu. Pani Willis podniosta sie. Wszyscy panowie
uczynili to samo.

- Dzentelmeni z pewnos$cia pragna w swoim gronie pogawedzié
przy butelce porto o meskich sprawach - powiedziata. - Czy panie
beda taskawe przej$¢ ze mna do salonu?

Eden podniosta si¢ od stotu.

- Szczerze méwiac, jedli o mnie chodzi, to chetnie zrezygnuje
z porto i brandy, by dotrzyma¢ towarzystwa szanownym paniom -
powiedziat nieoczekiwanie lord Penhollow. - Co panowie na to?

Pan Willis zasepit sie.

- Ja tam wole porto.

- Przeciez mozemy je pi¢ w salonie z szanownymi paniami -
zauwazyt rozsadnie lord Penhollow.

- Ja wlasciwie jestem za - powiedziat pan Whitacre. - Osobiscie
wole kobiece towarzystwo. - Spojrzal na Wiktorig, ktéra zaru-
mienita si¢ uroczo.
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- To niezgodne z obyczajem - burkneta pani Willis.

- Nonsens - powiedziat lord Penhollow. -Wszyscy tu jesteSmy
starymi przyjaciétmi. Po co si¢ przyjaznié, jesli nie mozna w swoim
towarzystwie pozwoli¢ sobie na odrobing swobody?

Pan Whitacre, a takze, ku zdumieniu Eden, doktor Hargrave,
przytakneli i mimo sprzeciwéw pani Willis wszyscy razem, panie
i panowie, skierowali kroki do salonu.

Lord Penhollow szedt obok Eden.

- Mam wrazenie, ze pani Willis ijej przyjaciotki zachowuja si¢
wysoce nietaktownie. Czy chce pani, zebySmy wrocili juz do domu?

Eden udata najwyzsze zdumienie.

- Co takiego? Miatabym poddac si¢ przed zakonczeniem bitwy?
Nigdy.

Pierce rozesmiat sig.

- Ma pani ogienn w oczach. Widze, ze lepiej nie wchodzi¢ pani
w droge.

Eden potrzasngta gtowa.

- Tak naprawde nie zachowuja si¢ az tak zle. - Z pewnoscia nie
traktowaty jej gorzej, niz na to zastugiwata.

Lord Penhollow milczat przez chwile.

- To nie pani wina - powiedziat wreszcie. - Zachowuja si¢ tak
nie dlatego, ze zywia do pani jaka$ osobista niech¢é. Willis chce,
zebym o$wiadczyt si¢ jego cOrce, mimo ze nigdy mu tego nie
obiecywatem.

- Wiem o tym.

- Tak? Bytem przekonany, ze matka powiedziata pani co$
zupetnie innego.

Eden usmiechngta sig.

- Panska matka uwaza Wiktori¢ za wymarzona zon¢ dla pana.
To Wiktoria powiedziata mi, ze niczego jej pan nie obiecywat.
Uwaza, ze jest pan dla niej za stary.

Pierce zatrzymat si¢ w p6t kroku.

- Za stary?

Eden parskneta Smiechem i weszta do salonu. Pan Willis wciaz
narzekat, ze nie pozwolono mu napi¢ si¢ porto, ajego zona stata
przy fortepianie. Klasneta w dtonie, pragnac zwrdci¢ na siebie
uwage wszystkich zebranych.
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- Duzisiejszego wieczoru zagra dla nas moja cérka, Wiktoria.
Ona ma naprawde wielki talent - powiedziata, patrzac na lorda
Penhollow.

Pierce skinal gtowa i ukradkiem zerknal na Eden, przewracajac
oczami. Przystonita usta dtonia, by nie wybuchnaé¢ $miechem.

Wiktoria okazata si¢ do$¢ przecietna pianistka, ale obdarzona
stodkim glosem. Eden zauwazyta, ze lord Penhollow kiwa noga
w rytm muzyki i zazdro$¢ uktuta ja w serce. Skoro gra Wiktorii
tak mu si¢ podobata, Eden uwazata, ze musi postaraé¢ sig, by
wypas¢ jeszcze lepiej. Spojrzata na pana Whitacre'a. Mtodzieniec
nie odrywat oczu od Wiktorii.

Gdy przebrzmiat ostatni akord i wszyscy nagrodzili pianistke
oklaskami, pani Willis podniosta si¢ z miejsca i skierowata wzrok
na Eden.

- Panno Eden, czy posiada pani jakieS umiejetnosci, ktore
chciataby nam zademonstrowac?

Eden juz chciata powiedzie¢, ze potrafi gra¢ na fortepianie, ale
nie odezwata sie.

To byta wielka chwila Wiktorii. Mogta zabtysnaé przed panem
Whitacre'em, napetni¢ serca swoich rodzicéw duma i nabraé
poczucia wtasnej warto$ci.

A Eden byta tylko oszustka.

Usmiechneta sie.

- Nie, pani Willis, obawiam si¢, Ze nie jestem w stanie niczym
panstwa ol$ni¢. Wiktorio, naprawdg pigknie grasz. - Pan Whitacre
przytaknat jej skwapliwie, a Wiktoria pokrasniata z zadowolenia.

Pani Willis wygladata na niezmiernie zadowolona z tego, ze
Eden okazata si¢ beztalenciem. Wydawato si¢, ze lada chwila
zacznie napawacé si¢ swoim triumfem, ale uprzedzit ja lord Pen-
hollow, ktéry wstat i oznajmit, ze zrobito si¢ p6zno i pora wracaé
do domu.

Stowa te zabrzmiaty w uszach Eden jak muzyka.

W powozie lady Penhollow nie przestawata méwi¢ o Wiktorii -
jej dobrym wychowaniu, talencie, szlacheckim pochodzeniu.

- To prawdziwe szczescie mie¢ takich przyjaciét jak Willisowie
i Bainesowie. No i oczywiscie panstwo Danbury. To dobrzy
przyjaciele.
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Eden i lord Penhollow siedzieli w milczeniu. Tym razem, ku
jej rozczarowaniu, ich kolana nie dotykaty sig.

Jeszcze tego ranka snuta $miate, nieosiagalne marzenia. A teraz
wszystko si¢ skonczyto... marzenia bezpowrotnie legty w gruzach.

Eden zaczeta sie obawiad, ze jesli dtuzej zostanie w Penhollow
Hall, skonczy jak Ikar, ktory zginat, bo wierzyt, ze moze wznie$é
si¢ do samego stonca. Nie mogta zdoby¢ lorda Penhollow. W koncu
musiataby mu wyznaé¢ cala prawde o sobie. A kiedy by sie
dowiedziat, ze przez caty czas go oszukiwala, nie mogltaby mu
spojrze¢ w oczy. Uczucie, jakim go darzyta, byto juz zbyt silne.

Odczuta ulge, kiedy powdz nareszcie skrecit na podjazd wio-
dacy do Penhollow Hall. Zaraz po wejsciu do domu Eden zyczyta
swoim gospodarzom dobrej nocy, po czym ruszyta do swojego
pokoju.

Nie uszta para krokow, kiedy ustyszata, ze wota ja lord Pen-
hollow.

Zatrzymata sic.

- Tak? - Nie odwrdcita si¢, wstuchana w odgtos jego krokéw.

- Przepraszam za zachowanie mojej matki i jej przyjaciot.

- Juz pan to méwit, milordzie. Poza tym, nie naleza mi si¢
przeprosiny. Ci ludzie maja na wzgledzie przede wszystkim
panskie dobro. - Ze zdziwieniem uswiadomita sobie, ze co$ ja
$ciska za gardto. Mdwienie wrecz sprawiato jej bol.

- Eden. - Po raz pierwszy zwrdcit si¢ do niej po imieniu. Zbito
ja to z tropu.

Wahata si¢ przez chwile. Jakze fatwo bytoby zdmuchnaé swiece,
ktora niosta w reku, spowié¢ ich dwoje w ciemnosciach i btagaé
g0, by przyjat ja do swojego serca, by ja wziat, tutaj, w tej chwili.

Ale gdyby nawet tak zrobita, co statoby si¢ potem?

Czy odwrécitby si¢ od niej z obrzydzeniem? A moze przyjatby
to, co by mu zaoferowata, nie zdajac sobie sprawy, jaka to ma
dla niej warto$¢?

- To byt cudowny wieczodr - wyszeptata, po czym uciekta, nie
czekajac na jego odpowiedz.

Niestety, w sypialni czekata na nia Betsy.

- Ach, panienko, czy lord Penhollow zauwazyt, jak pigknie
panienka wyglada? Czy co$ powiedziat?
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- Nie wiem.

- Pewnie, ze zauwazyt- méwita dalej Betsy, jakby jej nie
ustyszata. Odwiesita wyszywana, pertami sukni¢ do szafy. - Nic
nie moze na to poradzi¢. Oszalat na punkcie panienki. Wszyscy
tak mowia.

Eden wtozyta koszule nocna i usiadta na tozu. Pomasowata
skronie, czujac, ze zaczyna ja bole¢ gtowa. Jeszcze dzisiaj musiata
zaplanowaé swoja ucieczke. Nie miata czasu na gadanie po
préznicy.

- On nie moze si¢ we mnie zakochad.

Betsy cofneta sie.

- Moze. Juz si¢ zakochat. Wdowa tak méwi.

Eden wzruszyta ramionami.

- Betsy, to tylko przesady.

Stuzaca zmarszczyta brwi i cofneta si¢ o krok, zaskoczona.

- Panienka nie wierzy, prawda? Cata wie§ wierzy, a panienka
nie.

- Bo wiem, ze to niemozliwe. Betsy, lord Penhollow jest
cztowiekiem wysokiego stanu. Ja jestem nikim. On jest cztowie-
kiem niezwyklym, szlachetnym i honorowym, i... -1 musi ozenié
si¢ ze szlachcianka, nie z kurtyzana, dopowiedziata w duchu.

Betsy zatrzesta si¢ z oburzenia.

- Musi panienka uwierzy¢, gteboko w duszy. Kiedy jestescie
razem, powietrze wokot was az sie iskrzy.

- To nie sa czary - odparta krétko Eden. - To zadza.

- To mitosé.

Taki mezczyzna nigdy nie bylby w stanie pokochaé takiej
kobiety jak ja, pomyslata Eden. Podniosta si¢ z Ytoza.

- Betsy, nie istnieje co$ takiego jak mitos¢. To mit, catkowita
fikcja.

Betsy przeszyta ja gniewnym spojrzeniem, zaciskajac dtonie
w piesci. Jej gtos drzat z nadmiaru emocji.

- Po prostu nie chcesz uwierzy¢, i tyle. Ajedli ty nie uwierzysz,
nic z tego nie bedzie. - Z tymi stowy odwrécita si¢ na piecie
i wyszta z pokoju, zatrzaskujac z hukiem drzwi.

Eden usiadta na tozu. Dlaczego wszczeta kidtnie ze stuzaca?
Dlaczego nie potakiwata jej dla $wictego spokoju?
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Dlatego, ze dzigki Betsy zaczeta wierzy¢, marzy¢, ze wszystko
jest mozliwe - a tak nie byto.

Eden postanowila, ze nastgpnego dnia zaproponuje lady Pen-
hollow jedna ze swoich sukien w zamian za pokrycie kosztow
wyjazdu z Kornwalii. Dokad pojedzie i co bedzie robita, nie miato
znaczenia. Chodzito tylko o to, aby jak najszybciej stad uciec.

Podjawszy decyzje, potozyta si¢ i zamkneta oczy. Musiata
sic wyspa¢ przed czekajacym ja ciezkim dniem, ale sen nie
przychodzit.

Nie mogta sic odprezy¢. W jej glowie kiebity si¢ dziesiatki
mysli i planéw. Przez pewien czas zastanawiala sig, czy nawiazaé
kontakt z Mary Westchester. Przyjaciétka na pewno chciataby jej
poméc, ale Eden nie chciata naraza¢ jej na niebezpieczenstwo,
jakie grozitoby jej ijej rodzinie ze strony madame Indrani, gdyby
ta méciwa kobieta dowiedziata si¢ o wszystkim.

Eden wstata z Yoza, wzigta Swieczke i wyszia z sypialni.
Sprébuje poczytaé jaka$ ksiazke w bibliotece i uspokoi¢ nerwy
na tyle, by udato jej si¢ zasnag.

Gdy przechodzita obok otwartych drzwi salonu, zatrzymata
sic na widok fortepianu skapanego w ksiezycowym S$wietle sa-
czacym si¢ przez okno. Po chwili wahania Eden weszta do
$rodka i ostroznie zamkneta za soba, drzwi. Postawita $wiece
na instrumencie i z namaszczeniem pogtadzita gtadka obudowe
z drzewa rézanego.

Powoli siadta do fortepianu, podniosta klape i potozyta palce
na klawiszach z ko$ci stoniowej. Znajome uczucie. Co by si¢ stato,
gdyby osmielita si¢ zagra¢ tego wieczoru u Williséw? Zamkneta
oczy, wyobrazajac sobie usmiech na twarzy lorda Penhollow.
Zaczekha grad.

Muzyka dziatata bardziej kojaco niz lektura. Grajac na for-
tepianie, Eden mogta uwolni¢ swoja dusze, zapominajac o zmar-
twieniach i obawach. Czas stracit dla niej wszelkie znaczenie.
Teraz liczyty si¢ tylko te dobrze znane nuty, w ktére wktadata
cate swoje serce. Jeden utwor niepostrzezenie przechodzit w na-
stepny i tak az do chwili, kiedy Eden skonczyta gra¢, dawszy
upust szalejacym w jej duszy uczuciom.

Dopiero wtedy uswiadomita sobie, ze nie jest sama.
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Jeszcze nie przebrzmiat ostatni akord, kiedy podniosta glowe.
W drzwiach stat lord Penhollow. Nie miat na sobie surduta ani
kamizelki. Rozwiazany halsztuk wisiat luzno na szyi. Przez chwile
Eden nie mogta oprze¢ sie wrazeniu, ze jakim$ magicznym
sposobem wezwata lorda Penhollow z otchtani swoich pragnien.
Ich spojrzenia spotkaty sie.

Byt tak blisko. Az za blisko.

- Nie chciatam pana obudzi¢ - wykrztusita.

- Siedziatem w swoim gabinecie. Nie mogtem zasnaé. - Na
chwile zawiesit gtos. - Dzi§ wieczorem mowita pani, ze nie
umie grac.

Eden nie odpowiedziata.

Lord Penhollow podszedt do niej bezszelestnie.

- Nie chciata pani odwraca¢ uwagi stuchaczy od Wiktorii
Willis.

Eden odzyskata mowge, ale bata si¢ spojrze¢ na niego. Byt zbyt
przystojny.

- Wydawato mi si¢, ze tak bedzie najlepiej.

Obrdcit jej twarz do siebie.

- I wecale nie stracita$ pamieci, prawda? - szepnat.



10

Eden miata juz do$¢ zycia w ktamstwie, ale nie mogta mu
powiedzie¢ prawdy.

Lord Penhollow usiadt tuz obok fortepianu i wpatrzyt si¢ w Eden.

- Graj.

- Co mam graé?

- Niewazne.

Jej drzace palce spoczely na klawiszach. Eden az za bardzo
zdawata sobie sprawe z bliskosci Pierce'a; czuta, jak jego udo
ociera si¢ o jej nogeg, widziata jego rcke wsparta na fortepianie,
jego skupiona twarz.

Przez chwile miata w gtowie zupeina pustke. Nie mogta przy-
pomnie¢ sobie, jak ma na imie¢, a tym bardziej, co tu robi. Niemal
bezwiednie wydobyta z fortepianu akord D, po czym jej palce
same zaczelty biegaé po klawiszach, jakby bez udziatu woli
pianistki. Mozart.

Utwér ten, zgodnie z intencja kompozytora, nalezato graé
w $wietle ksiezyca. Nie byt tatwy. Nastrdj zmieniat si¢ raptownie,
od melancholii po niemal radosna ekstaze.

Eden grata dla lorda Penhollow, jak nigdy jeszcze nie grata dla
nikogo, wyrazajac poprzez muzyke to, czego nie mogta wyrazié¢
stowami.

Pierce potozyt gtowe na ramieniu i stuchat z kamienna twarza.
Blask $wiecy otaczat ich cieptym kregiem.
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Eden nie zdawata sobie sprawy, ze jej oczy wypeltniaja si¢ tzami,
dopdki pierwsza z nich nie zaczeta ptynaé po policzku. Starata
sie wstrzymaé nastepne. Zal $cisnal ja za gardto.

Ale mimo to grata dalej; jej palce biegaty po klawiszach
i wydobywaty z instrumentu kolejne akordy. Nastepna tza poptyneta
po policzku Eden i spadta najej dton w chwili, kiedy zabrzmiata
ostatnia nuta utworu.

Muzyka wciaz wypetniata powietrze. Lord Penhollow milczat.
Eden nie mogta zdoby¢ si¢ na to, by spojrze¢ na niego. Opuscita
glowe, patrzac na swoje palce odcinajace si¢ na tle kremowych
klawiszy.

Wtedy poczuta na policzku dotyk jego dtoni. Przez jej ciato
przebiegto drzenie. Zanikneta oczy, rozkoszujac si¢ ta chwila.

Nie wstrzymywata juz tez, ktore obficie ptynety po jej twarzy.
Poczuta na ustach ich stony smak. Wtedy Pierce musnat palcami
jej wargi i nachylit si¢ nad nia.

Eden jeszcze nigdy si¢ z nikim nie catowata. Dziewczyny od
madame Indrani po prostu tego nie robity. Pocatunek byt czyms$
zbyt intymnym, zbyt osobistym. Pewien poeta napisat niegdys, ze
pocatunkiem na zawsze zdobywa si¢ dusze kobiety i madame
Indrani przy kazdej okazji powtarzata to swoim podopiecznym.

Teraz jednak Eden pragneta tej bliskosci. Zwilzyta wargi i roz-
chylita je.

Nie trzeba mu bylo wyrazniejszego przyzwolenia. Ich usta
spotkaty sie.

Pocatunek okazat si¢ o wiele delikatniejszy, niz si¢ spodziewata.
Wargi Pierce'a byty gtadkie i migekkie. Catowanie go wydawato
si¢ czym$ tak naturalnym jak oddychanie i Eden z cichym wes-
tchnieniem wczepita si¢ w jego usta.

Pierce przyciagnat ja do siebie. Eden podniosta dtonie z klawiszy
i oparta je delikatnie na jego ramionach.

Wargi Pierce'a, przyci$niete do jej ust, drgnety w usmiechu,
po czym uscisk jego ramion stat si¢ silniejszy, a pocatunek gtebszy.

To, co zaczeto si¢ niewinnie, przerodzito si¢ w goraca namiet-
no$¢. Eden przywarta do twardej piersi lorda Penhollow; przez
cienka warstwe bawelny czuta przyspieszone bicie jego serca. Jej
sutki stwardniaty.
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Czubek jego jezyka delikatnie taskotat jej dolna warge. Z gardta
Eden wyrwal sie cichy jek. Wtedy jezyk Pierce'a stodko wdart
sie do jej ust i Eden dowiedziata si¢, czym jest naprawde pocatunek.

To byto co$ bardzo intymnego... ale jakze podniecajacego.

Pierce pachnial mydtem do golenia i brandy. Eden upajata si¢
rozkosza,.

Ale to jej nie wystarczato. Pragnac by¢ jeszcze blizej, objeta
g0 za szyje i przyciagnela.

Wydat z siebie zduszony $miech, po czym wziat ja za biodra
i posadzit sobie na kolanach.

Eden siedziata przodem do Pierce'a, obejmujac go nogami.
Teraz to ona przejeta inicjatywe, odwzajemniajac pocatunek.
Wiedziata juz, jak to robi¢, a blisko$¢ jego ciata sprawiata jej
niewystowiona przyjemnos¢. Ujeta go pod brode, czujac pod
palcami szorstki zarost.

W ich namietnym uécisku jej koszula nocna podsuneta si¢ do
géry, odstaniajac uda. Eden wyczuwata pod czarnymi, eleganckimi
bryczesami Pierce'a dtuga, twarda meskos$¢ sterczaca mu niemal
do pasa. Rozpalona zadza, mocniej przywarta do ukochanego.

Jego dton powedrowata w gére jej nagiego uda i wslizngta sie
pod koszule¢ nocna. Ich pocatunek z kazda chwila byt coraz
glebszy, jakby nie mogli si¢ soba nasyci¢. Eden pociagneta
Pierce'a za koszulg, pragnac, by obydwoje pozbyli si¢ ubran. Jej
palce wéliznety si¢ pod pasek jego spodni i musngty twardy,
aksamitny w dotyku czubek sterczacej meskosci.

Wtedy Pierce ztapat ja za reke¢, uniemozliwiajac dalsze piesz-
czoty. Oderwat si¢ od niej i opart o fortepian, oddychajac ci¢zko.

Eden odrzucita wtosy z twarzy, wciaz opanowana dzika zadza.
Potozyta mu dtonie na piersi i ugryzta go w dolna warge.

- Czemu przestates? Chce ci¢ dotykaé. Musze ci¢ czué przy
sobie.

Pochylita sie, chcac znéw go pocatowad, ale potrzasnal gtowa
i ztapat ja za nadgarstki.

- Jedli nie przestaniemy teraz, to ja nigdy nie przestaneg.

Eden zaczeta ocierad sig o niego piersiami. Jej sutki stwardniaty
w oczekiwaniu na jego dotyk.

- No to nie przestawajmy.
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Jego oczy btyszczaty w blasku $wiecy. Eden czekata. Czuta sie
jak lubieznica, ale czuta si¢ tez silna... i uczciwa, Robita to, do
czego ja przyuczono. To, co rozumiata.

Nagle Pierce wstat i podnidst ja. Silne ramiona podtrzymywaty
jej rece i nogi. Szybko zdmuchnat swiecg i wyszedt na korytarz
prowadzacy do sypialni Eden.

Objeta go za szyje, wdychajac won rozgrzanego mezczyzny
i nakrochmalonej bawelny. Jutro stad ucieknie, ale ta noc naleze¢
bedzie do niej.

Pierce otworzyt ramieniem drzwi jej sypialni. Ciemnos$ci roz-
jasniato tylko $wiatto ksiezyca saczace sie do srodka przez oszklone
drzwi i padajace prosto na toze. Z ogrodu dobiegat plusk wody
w fontannie i cykanie $wierszczy.

Serce Eden zabito mocniej, gdy Pierce potozyt ja na tozu, na
ktérym wciaz widaé¢ bylo wglebienie w miejscu, gdzie lezata
wczesniej. Wyciagneta do niego rece.

Ale lord Penhollow nie spoczat przy niej. Odszedt pare krokow
w tyt i skryt si¢ w cieniu.

Eden podniosta si¢ na tokciu.

- Nie dotaczysz do mnie?

- Nie.

Jej odurzony zadza umyst nie byl w stanie tego pojaé.

- Nie? - Uklekta na Yozu. - Ale ja myslatam... My wiasénie... -
Urwala w pot zdania. Nie potrafita znalez¢é stow na okreslenie
tego, co zaszto miedzy nimi w salonie. Och, oczywiscie mogta to
opisa¢ na wiele sposobow, ale nie bytaby w stanie wiernie wyrazié¢
uczucia, jakie zrodzito si¢ wowczas wjej duszy. - Nie chcesz mnie?

Rozedmiat si¢ nerwowo.

- Pragng ci¢ az do bdlu - wyszeptat. - Niczego nie chcg tak
bardzo, jak zaglebi¢ sic w tobie i czu¢ wokét siebie twoje ciato.

Na te stowa z ust Eden wyrwat si¢ jek pozadania. Wyciagneta
rece do Pierce'a.

- To chodz do mnie.

- Nie mogg.

Eden opuscita reke i $cisneta prze$cieradto w gescie rozpaczy.

- Dlaczego?

- Bo jest co$, czego chce od ciebie jeszcze bardziej.
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- Coéz to takiego?

- Chce, zeby$ mi zaufata.

Zaufanie. Eden usiadta na pigtach. Odgarngta wlosy z twarzy.

- Aje$li nie moge ci go dac¢?

- Mozesz - powiedzial z przekonaniem. - Zawsze dostaje to,
czego chce.

Serce zamarto jej w piersi.

- Ajesli to, czego chcesz... nie jest tym, czego oczekujesz?

- Eden, jeste$ niewinna. Nigdy w zyciu nie uwierzg, ze masz
na sumieniu jakikolwiek wystepek.

- Niewinna? - powtérzyta z niedowierzaniem. - Skad to prze-
konanie?

W ciemnosci blysnety jego zeby w szerokim u$miechu.

- Eden, moja stodka, poznatem to po twoim pocatunku. Jestem
pierwszym mezczyzna, ktdrego catowatas, chociaz musze przyznac,
ze szybko si¢ uczysz.

Jego niezachwiana pewno$¢ wzbudzita w niej niepokd;.

- Wecale nie jestem taka niewinna, za jaka mnie uwazasz...

- Nie moéw nic wiecej. Kazdy ma co$ na sumieniu - odpart ze
ztoscia.

Ten wybuch gniewu catkowicie ja zaskoczyt. Cofneta sie, a Pierce
podszedt do niej, po czym przygarnat ja do siebie i pocatowat. Ten
pocatunek réznit sie od poprzedniego. Byt dziki, zaborczy, jakby
Pierce chciat jej da¢ do zrozumienia, ze odtad nalezy tylko do niego.

Kiedy ja puscit, pétprzytomna osuneta si¢ na toze.

Tak bardzo go pragneta.

Pierce stanat nad tézkiem.

- Jestes moja- powiedziat- ale to mi nie wystarcza. Chce
czego$ wiccej. Wezme ci¢ dopiero wtedy, kiedy uda mi si¢ zdoby¢
ciebie cata. Twoje serce, twoje mysli... twoja dusze. - Odwrdcit
si¢ i wyszedt, zamykajac za soba drzwi.

Uptyneto kilka godzin, zanim Eden zdotata zasnaé, a wtedy
wiedziata juz, ze nastgpnego dnia nigdzie si¢ stad nie ruszy.

Panienko, proszg si¢ obudzi¢! Musimy panienke wystroi¢ na
msze. Juz i tak omineta panienke lekcja jazdy konnej. Lord
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Penhollow kazat daé si¢ panience wyspa¢. Powiedzial, ze lekcja
moze odby¢ sie¢ jutro.

To dobrze, pomyslata Eden i przykryta gtowe poduszka.

Betsy nie zamierzata jednak pozwoli¢ jej znow zapas$¢ w sen.

- No, panienko. Trzeba i$¢ do kosdciota. Gdyby panienka opuscita
msze, lady Penhollow bytaby zadowolona jak nigdy. Cate Hobbles
Moor wzigtoby panienke¢ na jezyki.

Eden z trudem otworzyta oczy. Usiadta na tozu i odgarngta
wlosy z twarzy.

- Kos$cidr? - spytata rozespanym grosem. - Ja nie chodze do
kos$ciota.

Betsy odwrdcita si¢ na pigcie.

- Ze co prosze? Musi panienka pdjéé do kosciota. Wszyscy
w Hobbles Moor chodza do koSciota. Pewnie to ta choroba pamigci
daje si¢ panience we znaki. Zapomniata panienka, ze chodzita do
ko$ciota.

Eden przetarta oczy i sttumita ziewnigcie.

- Masz racje, zapomniatam - mrukneta i potozytaby si¢ z po-
wrotem, gdyby nie stowa, ktére padty z ust Betsy.

- Lord Penhollow spodziewa si¢, ze za pdt godziny panienka
bedzie gotowa do wyjécia.

Eden natychmiast ocknegta sie i zerwata na rowne nogi.

- On chce mnie zabra¢ do kosciota?

- Oczywiscie. Zabiera panienke i swoja matke.

Eden pochlapata twarz zimna woda. Ostatnio byta w kosciele
przed trzynastoma laty, gdy chciata rozgrzaé si¢ w czasie siar-
czystego mrozu. Wygonit ja stamtad bezduszny wikary; byta to
jej pierwsza i ostatnia wizyta w domu Bozym.

Pamigtajac z zesztego wieczoru ztosliwe komentarze na temat
swojego glebokiego dekoltu, zasugerowata:

- Betsy, moze ty co$ wybierzesz?

- Bardzo chetnie, panienko - odparta stuzaca i wybrata sukni¢
w ulubionym kolorze lorda Penhollow: niebieska.

Eden popatrzyta krytycznie na dekolt i westchneta.

- Lepiej naszykuj tez kaszmirowy szal.

P6t godziny pdzniej Eden byta gotowa do wyjscia. Lord i lady
Penhollow czekali na nia w salonie.
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- Podobno nie pamietasz, czy chodzitas do ko$ciota - oznajmita
lady Penhollow na powitanie, unoszac brew.

Eden byta ciekawa, jak udato jej si¢ o tym dowiedzie¢. Betsy
wychodzita z sypialni tylko raz, po filizanke czekolady. W jaki
sposob wies¢ o tym, co jej powiedziata, mogta tak szybko dotrzeé¢
do lady Penhollow?

Na szczescie nie stracita rezonu.

- Dzien dobry panstwu, milady, milordzie. Tak, to prawda. Nie
przypominam sobie, zebym kiedykolwiek uczestniczyta we mszy. -
Przynajmniej to byto prawda!

Lord Penhollow postapit krok naprzdd.

- Mamo, to nie ma znaczenia. - Zmienit temat. - Picknie
wygladacie dzisiejszego ranka, moje panie. Wszyscy parafianie
beda mi zazdrosci¢. Gotowe do drogi?

Ustyszawszy taki komplement, obie panie ozywily si¢ nieco
i przytaknety skwapliwie.

Matly kosciot byt wypetniony po brzegi. Betsy miata racje; na
mszy zjawili si¢ wszyscy mieszkaricy Hobbles Moor witacznie
z panstwem Willis i ich znajomymi. Lady Penhollow pospieszyta
do nich, by si¢ przywita¢, ale pani Willis potraktowata ja nad
wyraz chtodno.

- Biedna mama - powiedziat lord Penhollow. - Tak by chciata,
zeby ci ludzie ja lubili.

- A ciebie nie obchodzi, co myéla? - spytata Eden.

Obdarzy?t ja zachwycajacym u$miechem.

- Nie zamierzam zawraca¢ sobie tym glowy.

- Latwo ci powiedzie¢; jeste$ mezczyzna. Kobiety inaczej do
tego podchodza - odparta szczerze.

- Nie przejmyj si¢ tymi ludzmi. Nie warto.

- Nie zamierzam, ale ja jestem silniejsza od twojej matki.

Wprowadzit ja do $rodka. Przedstawiciele rodu Penhollow
chodzili do tego kosciota, odkad zostat on wybudowany w 1142
roku. Ich tawka stata z przodu, przy samym ottarzu.

Eden poczuta niepokdj. Przystancta.

- Nie wiedziatam, ze bedziemy na oczach wszystkich.

- Sadzitem, Ze jeste$ odwazna - przypomniat jej cicho. - Nie
masz si¢ czego baé. Bede przy tobie.
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W odpowiedzi skingta tylko gtowa. Pierce podprowadzit ja do
Yawki i zajeli miejsca. Lady Penhollow dotaczyta do nich tuz przed
rozpoczeciem mszy.

Jak sie¢ wkrétce okazato, obawy Eden byty pozbawione podstaw.
Przez cata msz¢ lord Penhollow stat u jej boku i podpowiadat
szeptem, co nalezy robi¢. ,,Wstan z pochylona gtowa". ,,Ukleknij".
Wydawato sig, ze nie ma jej za zte tej niewiedzy. Nawet otwierat
za nia ksiazke z hymnami na odpowiednich stronach, by mogta
powtarza¢ je razem ze wszystkimi. Powoli zaczynata czué sie
coraz pewniej, tak jakby nalezata do tej spotecznos$ci. Jakby
znalazta swoje miejsce... To byto naprawde cudowne uczucie.

Tego popotudnia spadt deszcz. Lord Penhollow, zamiast pdjs¢
do gabinetu i zajaé si¢ papierkowa robota, zostat z Eden w salonie
i gral z nia w karty oraz w szachy. Szachista byt beznadziejnym,
ale potrafit przegrywaé¢ z humorem, a jego zartobliwe uwagi na
temat jej posunigé rozsmieszaty ja do tez.

Lady Penhollow siedziata z nimi, udajac zajeta szyciem. Nie
widziata w ich przekomarzaniu si¢ nic $miesznego i w miare
uptywu czasu robita si¢ coraz bardziej zasg¢piona, az jej twarz
zaczeta przypominaé zasuszone jabtko nakryte koronkowym czep-
cem. Od czasu do czasu moéwita, ze chce porozmawiaé z synem
na osobnosci, ale on zrecznie sie wykrecat.

Po kolacji wszyscy troje wrocili do salonu. Tam lord Penhollow
poprosit Eden, by zagrata na fortepianie.

Lady Penhollow popatrzyta na nia szczerze zdumiona.

- Przeciez ostatniego wieczoru moéwitas, ze nie potrafisz grac.
Czyzby$ znowu co$ sobie przypomniata?

Odpowiedziat jej lord Penhollow.

- Nie przyznata si¢, ze umie gra¢, bo nie chciata, by porow-
nywano jej gre z gra panny Willis. Wiedziata, ze takie porownanie
wypadtoby na niekorzy$¢ Wiktorii Willis.

Tego wieczoru miat na sobie ciemnozielony surdut z krepy
i szare spodnie. Kolor surduta podkreslat btekit oczu Pierce'a.

- Wypadtoby na niekorzy$¢ Wiktorii? - Lady Penhollow uniosta
brwi. - Panna Willis bierze lekcje u najlepszego nauczyciela
muzyki w catej Kornwalii.

Lord Penhollow westchnat.
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- No c6z, wiem, ze trudno pannie Eden rywalizowaé z takim
wirtuozem, ale tak czy inaczej, chciatbym postuchaé jej gry.

- Dobrze wiec - powiedziata oschle lady Penhollow. - Jedli
jest tak utalentowana, niech gra. Nie znajdzie we mnie tatwego
stuchacza.

- Niczego innego si¢ po tobie nie spodziewatem, mamo. -
W jego oczach zabtysty wesote ogniki. Zwrécit sie do Eden. -
Zagrasz co$ dla nas?

Dla niego zrobitaby wszystko. Siadajac do fortepianu, zastana-
wiata si¢, co by si¢ stato, gdyby jednak powiedziata mu prawde.
Czy dalej pragnaltby jej tak mocno?

Dla préby przebiegta palcami po klawiszach, wracajac mysla
do tego, co robita tu z z Pierce'em poprzedniej nocy. Zagrata
niewtasciwy akord i lady Penhollow prychneta z pogarda.

Eden postanowita wywrze¢ na niej dobre wrazenie. Zaczeta od
menueta. Nastepnie, bez zadnego wysitku, przeszta do sonaty.
W potowie trzeciego utworu, podczas allegro z koncertu, zauwa-
zyta, ze lady Penhollow odtozyta robdtke i skupita cata uwage na
muzyce.

Eden ogarnat triumfalny nastrdj. Jednak po zakonczeniu krot-
kiego koncertu lady Penhollow podniosta si¢ z miejsca bez stowa
pochwaty.

- Chodzmy, panno Eden, robi si¢ pézno. Pora spa¢.

- Ale powiedz, mamo, czy nie jest dobra pianistka? - spytat
Pierce ironicznym tonem.

Z twarzy lady Penhollow nie schodzit wyraz chtodnej obojet-
nosci.

- Ujdzie - przyznata i wyszta z salonu.

Lord Penhollow zwrdcit sie do Eden.

- Moim zdaniem grata§ wspaniale - powiedzial i delikatnie
pocatowat ja w reke.

Eden Scisneta jego dton, probujac go zatrzymac.

- Zaufaj mi - powiedziat cicho i wziat ja pod reke. - Ona sig
Zmieni.

Lady Penhollow, nie czekajac na nich, udata si¢ do swojej
sypialni. Pierce odprowadzit Eden pod jej drzwi.

- Do jutra - szepnat i odgarnal kosmyk wtosow z jej twarzy.
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- Nie chce, zeby$ odchodzit - powiedziata.

- A ja wcale nie mam ochoty ci¢ zostawié¢, ale tak trzeba,
Eden. - Ich usta musnety si¢ lekko, po czym Pierce odsunat sig.

- Dobranoc - szepnat.

- Dobranoc.

Oparta si¢ o drzwi i odprowadzita go spojrzeniem, a kiedy
zniknat w glebi korytarza, nacisngta klamke i weszta do sypialni.
Widzac czekajaca tam Betsy, Eden pomyslata, ze dobrze si¢ stato,
iz lord Penhollow nie przyjal jej zaproszenia.

Nagle kto$ zapukat do drzwi.

Eden otworzyta. Jej oczom ukazata si¢ lady Penhollow.

- Nie dostaniesz go - powiedziata. - Nie dopuszcze do tego,
bo na niego nie zastugujesz. -1 odeszta, nie czekajac na odpowiedz.

Nastepnego ranka Betsy znéw musiata ja obudzi¢. Rozsungta
zastony.

- Czas wstawaé, panienko. Przyniostam czekolade i mam tez
dla panienki mata niespodzianke.

Eden zmarszczyta brwi i wtulita sie giebiej w poduszke.

- Nie chce jeszcze wstawad.

Betsy nachylita si¢ nad t6zkiem.

- Lord Penhollow czeka na panienke - powiedziata cicho.-
Dzisiaj pierwsza lekcja jazdy konne;j.

Eden otworzyta szeroko oczy.

- Lekcja jazdy konnej?

- Ajakze - odparta wesoto pokojéwka. - Powiedziat, ze bedzie na
panienke czekat na dziedziricu stajni. Aha, a oto i moja niespodzianka.

Eden przewrdcita si¢ na drugi bok, by ja zobaczy¢. Betsy
trzymata w rekach brazowy stréj do jazdy konnej. Wygladat na
dos¢ stary; byt wyblakty na ramionach. Kapelusz z pidérem przed
laty z pewnodcia prezentowal si¢ okazale; teraz jego rondo wy-
dawato si¢ réwnie zasuszone, jak pidro.

- Nic lepszego nie dato si¢ zatatwi¢ w tak krétkim czasie -
wyjasnita Betsy. - Powiedziatam pani Ivy, pokojowce lady Pen-
hollow, ze potrzebny panience strdj do jazdy konnej. Oczywiscie
datam jej do zrozumienia, ze panienka na pewno zblamuje si¢
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przed wielmoznym panem. Ucieszyta si¢ i od razu wygrzebata
skads ten strdj. No, niechze panienka juz wstanie. Lord Pierce czeka.

Eden nie miata ochoty na lekcje jazdy konnej, ale nie zamierzata
straci¢ okazji do spotkania z Pierce'em, zwlaszcza ze w poblizu
miato nie by¢ jego matki. Wyskoczyta z ¥ézka.

Dwadziescia minut pdzniej, juz ubrana, szta do stajni potykajac
sie o zbyt dtuga spddnice. Pozbyta si¢ zbutwiatego pidra, ale wciaz
czuta si¢ do$¢ glupio w przechylonym na jeden bok kapeluszu.
W zaden sposdb nie dato sie przywrdci¢é mu normalnego wygladu.

Lord Penhollow gawedzit z Jimem. Tego ranka prezentowat sie
wspaniale; miat na sobie jasnozdtte bryczesy, wysokie czarne buty
i ciemnozielony surdut do jazdy konnej. Migdzy pograzonymi
W rozmowie mezczyznami stat gniady kon z biatymi tatami na
nogach.

- To jest Aksamitna - powiedziat lord Penhollow. - Potulniej-
szej klaczy ze $wieca by szukaé. Bedzie ci sie wydawato, ze
siedzisz w fotelu bujanym, a nie na grzbiecie konia.

- Watpi¢ - odparta Eden pod nosem, bezwiednie glaszczac
wyzta, ktéry podbiegt do niej.

- Zobaczysz - obiecat. - A teraz chodz tu, pomoge ci wsia$¢ na
nia. - Podprowadzit klacz do pniaka utatwiajacego jej dosiadanie.

Eden nawet nie drgneta.

- Nadal nie jestem przekonana, czy to dobry pomyst. To
znaczy, skoro dotad jako$ sobie radzitam bez umiejetnosci jazdy
na koniu, to moze nie ma potrzeby, zebym si¢ tego uczyta.

Jim zasmiat si¢ rubasznie, a lord Penhollow powiedziat:

- Skoro masz mieszka¢ na wsi, musisz nauczy¢ si¢ jezdzié
konno.

»Skoro masz mieszka¢ na wsi..."? Teraz dopiero Eden miata
motywacje.

Ale nauka nie byta tatwa.

Moze w oczach Pierce'a Aksamitna byta fagodnym stworzeniem,
ale Eden patrzac w jej Slepia miata wrazenie, ze klacz przy
pierwszej nadarzajacej si¢ okazji zrzuci ja z grzbietu. W dodatku
miata jechaé¢ po damsku, z obiema nogami po jednej stronie.

Lord Penhollow osobiscie zademonstrowat jej, jak to wyglada,
nie zwracajac uwagi na $miech stajennych.
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- Widzisz? Nic latwiejszego.

- Rzeczywiscie, tatwiej bedzie wyladowaé na ziemi - odparta
zgryzliwym tonem. - Czy grzbiet konia nie mdgiby by¢ troche
bardziej ptaski?

Lord Penhollow parsknat Smiechem.

- Bedzie dobrze. Wystarczy ztapaé rownowage. - Zeskoczyt
na ziemig. - Twoja kolej. - Wyciagnat reke. - Nie bdj sie. Ztapig
cie, jesli zaczniesz si¢ zsuwac.

No, to zabrzmiato kuszaco. Eden podeszta do klaczy. Biorac
Pierce'a za reke, stangta na drewnianym klocu, po czym ostroznie
usiadta w siodle.

Czy raczej tak jej sic wydawato.

Klacz zarzata cicho i odsuneta sie w bok. Eden stracita réwno-
wage i zaczela zsuwaé sie na ziemig. Lord Penhollow czym
predzej podszedt do niej i sprobowat wepchnagé ja z powrotem na
grzbiet klaczy.

Jedna reka ztapat Eden za udo, a druga objat w talii, ale to nie
wystarczyto i niedoszta amazonka znalazta si¢ na ziemi, w ramio-
nach Pierce'a. Kiedy ochtonegta, pomyslata, ze nauka jazdy konnej
mimo wszystko mogta okaza¢ si¢ dobra zabawa.

- Sprébujemy jeszcze raz. Teraz postaraj si¢ utrzymaé¢ w siodle -
powiedziat Pierce, psujac jej dobry nastrdj.

W odpowiedzi Eden westchneta cigzko, ale tym razem udato
jej sie nie spa$¢. Catkiem przyjemnie bylo popatrzeé¢ na Swiat
z wysokosci konskiego grzbietu.

- A teraz przejedziesz si¢ kawatek - powiedziat lord Penhollow
i lekko klepnat Aksamitna w zad.

Klacz ruszyta. Eden zesztywniata.

- Spokojnie, rozluznij si¢ - poradzit Pierce. - Kiedy bedziesz
sie¢ chciata zatrzymacd, pociagnij lekko za cugle.

- Jeste$ pewien, ze to poskutkuje? - spytata ostroznie.

- Mnie si¢ za kazdym razem udawato. Aha, i u$miechaj sie,
zebym wiedziat, ze wszystko jest w porzadku.

Eden byta zbyt skoncentrowana na tym, co robi, aby si¢ usmie-
cha¢. Pociagnegta za cugle i Aksamitna stangta. Eden zwrécita
peine zdumienia spojrzenie na przypatrujacych si¢ jej stajennych.

- Udato mi sie.
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- Dobrze panienka siedzi w tym siodle, nie ma co - powiedziat
Jim.

A teraz kaz koniowi ruszy¢ - polecit jej lord Penhollow.
Ruszy¢? Jak? - zdziwita si¢ Eden.

- Tra¢ Aksamitna kolanem. Jest dobrze wytresowana. Zrozumie,
o co chodzi. - I klacz rzeczywiscie zrozumiata.

- To mi si¢ zaczyna podobaé - powiedziata Eden po drugim
okrazeniu dziedzinca.

- Cieszeg si¢ - odpart lord Penhollow, po czym machnat reka
na jednego ze stajennych, by przyprowadzit Kréla Kornwalii. -
A teraz mozemy wyruszy¢ na przejazdzke.

- To znaczy... to jeszcze nie koniec lekcji? - spytata Eden
z niepokojem w glosie.

Pierce odchylit gtowe do tytu i wybuchnat $miechem.

- Nie chcesz chyba przez cate zycie jezdzi¢ po dziedzincu, co?

- Chce by¢ mozliwie najblizej tego drewnianego kloca, zebym
mogta zsia$¢ z konia, kiedy zechce - odpowiedziata szczerze.

Wszyscy roze$miali si¢ jak jeden maz, cho¢ Eden wcale nie
zartowata.

Lord Penhollow wskoczyt na siodto i pociagnat Aksamitna
w strong drogi. Eden $ciskata cugle, trzymata si¢ siodta i na
wszelki wypadek uczepita sie jeszcze grzywy klaczy.

Krél Kornwalii rwat sie do galopu, ale lord Penhollow umigjgtnie
g0 wstrzymywat.

Doskonale czut si¢ na grzbiecie konia. Patrzac na Pierce'a Eden
przypomniata sobie obraz, jaki kiedy§ widziata- przedstawiat
rycerza na rumaku, w peinym rynsztunku. Gdyby zyli przed
kilkoma setkami lat, tak wtasnie by wygladali, Pierce i Krdl
Kornwalii, niepokonani, gotowi do walki na $§mier¢ i zycie z wszyst-
kimi najezdzZcami.

Eden powoli zaczynata czué si¢ pewniej.

- Reaguj na ruchy konia - zasugerowat. - W czasie jednej
lekcji nie zrobimy z ciebie prawdziwej amazonki. Na razie chce,
zeby jazda sprawiata ci przyjemnosc.

Eden postuchata jego rady i rzeczywiscie okazato sig, ze tak
jest o wiele wygodniej. Konie powoli szty naprzdd.

Wkrétce Eden zrozumiata, co Pierce miat na mysdli, mdwiac,
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7Ze na wsi nie mozna si¢ obejs¢ bez konia. Kiedy juz oswoita si¢
z faktem, ze siedzi na grzbiecie tak wielkiego stworzenia, mogta
podziwiaé rozciagajace si¢ wokdt widoki. Ostatniej nocy spadt
deszcz i powietrze byto $wieze, czyste. Drozd przysiadt na zywo-
ptocie, a po chwili ponownie zerwat si¢ do lotu, wydajac radosne
trele.

Wijechali do Hobbles Moor. Wie$, rozciagajaca si¢ wokot
duzego okragtego stawu, byta cztery razy mniejsza od Plympton,
ale o wicle pigkniejsza. Wzdtuz nie wybrukowanych ulic, od-
chodzacych od stawu, staty domy kryte strzecha. Przed wigkszoscia
z nich byly mate ogrédki z kwiatami i warzywami. Eden bylta
ciekawa, gdzie mieszka Betsy.

Mimo wczesnej pory, wie$ tetnita zyciem. Dane pracowat
w kuzni, z ktdérej dobiegat huk mtota uderzajacego w kowadto.
Dzieci rozbiegaty si¢ przed konmi, gtosno witajac lorda Penhollow.
Mata, jasnowtosa dziewczynka, wygladajaca na jakie$ dziesigé
lat, wyszta na droge i podata Eden maty bukiecik stokrotek.

Eden $ciagneta Aksamitna cuglami, ale bata si¢ schyli¢ po
bukiet, w obawie, ze spadnie z siodta. Lord Penhollow wziat
kwiaty od dziewczynki i wreczyt je swojej towarzyszce.

- Stokrotki to moje ulubione kwiaty - powiedziata Eden, wy-
wolujac usmiech dziewczynki.

- Wszyscy to wiemy, panno Eden - odparta dziewuszka i dyg-
neta.

- Niech panski kon si¢ uktoni - krzyknat krepy chtopiec do
lorda Penhollow. - Prosze pokazaé, co on potrafi.

Lord Penhollow spetnit prosbe dziecka. Krél Kornwalii sktonit
si¢ przed dziewczynka, ktora dygneta przed nim. Wszystkie dzieci
wybuchnety $miechem.

- Chwata Bogu, ze Aksamitna nie zna zadnych sztuczek-
powiedziata Eden, trzymajac cugle i kwiaty obydwiema rekami. -
Inaczej wyladowatabym na drodze.

- Alez Aksamitna zna parg sztuczek - odpart lord Penhollow. -
Wystarczy klepnag ja trzy razy w bark, o tak... - Wyciagnat reke,
ale Eden zdazyta ja ztapad.

- Ani mi si¢ waz - powiedziata ze Smiechem.

Pierce wychylit si¢ w siodle i przyblizyt si¢ do nie;j.
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- Jak mnie powstrzymasz? - spytat.

To byto wyrazne zaproszenie do pocatunku, Eden spojrzata na
Pierce'a z niedowierzaniem, niepewna, czy dobrze go ustyszata.

- Nojuz, pocatujja! - rozlegt si¢ okrzyk. Eden i lord Penhollow
podniesdli gtowy i ze zdziwieniem zauwazyli, ze wokot nich zebrali
sie wiesniacy. Okrzyk padt z ust Dane'a, ktory stat przy ogniu ze
skrzyzowanymi ramionami.

- Céz, Dane, mysle, ze to wtasnie uczyni¢ - powiedziat lord
Penhollow i pocatowat Eden lekko w usta. Byt to pocatunek
niewinny, pocatunek dwojga mtodych ludzi w letni, stoneczny
dzien, ale wystarczyt, by Eden zaszumiato w gtowie.

Wiesdniacy zaczeli wiwatowad; tylko Dane stwierdzit, ze lord
Penhollow musi si¢ lepiej postaraé, jesli chce zdoby¢ serce ,,tak
Yadnej panienki jak panna Eden".

Lord Penhollow parsknat Smiechem i przeprowadzit Aksamitna,
przez ttum. Eden zauwazyta katem oka stojaca na uboczu wdowe
Haskell. Jej srebrzyste wlosy potyskiwaly w $wietle stonca.

Kiedy ich spojrzenia si¢ skrzyzowaty, wdowa usmiechneta sie.
Eden poczuta, ze otrzymata swojego rodzaju brogostawienstwo.

Wyjechali ze wsi i lord Penhollow skierowat swojego rumaka
w strong starego debu. Eden podazyta za nim.

- Dokad jedziemy?

- Chce ci pokazaé ostawione drzewo, na ktérym rosna pieniadze.

- Aha, Betsy mi o nim opowiadata. Méwita, ze Hobbles Moor
jest niezwyktym miejscem, bo jest tu prawdziwie magiczne drzewo.
Nie sadzitam, ze co$ takiego naprawde istnieje.

- Istnieje, ajakze. Wtasnie przed nim stoisz.

Gatezie debu siegaty niemal trzech metréw. Byto to drzewo,
na ktdre tatwo mogty wspinaé si¢ dzieci i urzadzaé sobie zabawy
w jego koronie. Dla dorostych natomiast mogt to byé doskonaty
punkt orientacyjny.

- Ale wierzysz, ze naprawde jest magiczne? - Eden ogarne¢ta
spojrzeniem lidciaste sklepienie nad swoja glowa.

- Tak - powiedziat.

Popatrzyta na niego z niedowierzaniem.

- Ty nie zartujesz.

- Nie mam w zwyczaju pokpiwaé¢ sobie z magii.
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- Nigdy w zyciu nie spotkatam si¢ z magia - przyznata powaz-
nie. -1 nie jestem pewna, czy moge uwierzy¢ w istnienie drzew,
na ktérych rosna pieniadze. Niczego w zyciu nie dostatam za darmo.

- Nie mozesz méwié, ze co$ nie istnieje, tylko dlatego, ze nigdy
tego nie widziatas.

Eden powiodta wzrokiem po grubych konarach.

- Nie widze tu zadnych pieni¢dzy.

- A mito$¢ widzisz?

Spojrzata na niego z najwyzszym zdumieniem. Mito$¢?

Pierce podszedt tak blisko, ze niemalze czuta jego dotyk.
Popatrzyt jej w oczy.

Przez chwile byta pewna, ze on chce ja pocatowaé. Serce zabito
jej mocniej.

Zamiast tego jednak powiedziat:

- Pokaze ci, czym jest magia. - Wyjat z kieszeni gar$¢ mie-
dziakéw. Kilka dat Eden.

- Co mam z nimi zrobié¢? - zapytata.

- Podrzu¢ je, Eden. Tak wysoko, jak tylko potrafisz. - Cisnat
gars¢ monet w powietrze. Eden styszata, jak uderzaja o liscie
drzewa, po czym spadaja na ziemi¢ niczym twarde krople deszczu.

- Twoja kolej - powiedziat. - Rzu¢ te miedziaki. Mamy mato
czasu.

Eden zrobita to, o co prosit. Jej monety nie poleciaty ani tak
daleko, ani tak wysoko. Jedna z nich spadta na grzbiet Aksamitnej,
ktéra poruszyta si¢ niespokojnie. Lord Penhollow przytrzymat
sptoszona klacz.

Poprosit, by Eden poszta za nim i skierowat oba konie ku duzej
kepie krzakow nad brzegiem strumienia. Po chwili wprowadzit
konie w zarodla, gdzie byty niewidoczne od strony drogi.

- Na co czekamy? - spytata Eden. Po sekundzie do jej uszu
dobiegty dziecigce glosy.

- Zaraz zobaczysz - szepnal Pierce.

Wyjrzata zza krzakéw i dostrzegta nadbiegajaca grupke wiejskich
dzieci. Byto ich kilkanascioro.

- Ciekawe, czy dzisiaj leza pod drzewem jakie$ pieniadze? -
spytat retorycznie jeden ze starszych chtopcéw i mniejsze dzieci
rzucity si¢ pedem w strone starego debu.
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- Sa pieniazki! Sa pieniazki! - krzykneto najmniejsze dziecko
i zaczeto zbiera¢ miedziaki z ziemi.

- Czekaj no, musi starczy¢ dla wszystkich. - Dziewczynka
podbiegta do malucha. - Drzewo nie lubi chciwcow.

Eden nie mogta oderwa¢ oczu od tych roze$mianych dzieci,
zajetych zbieraniem miedziakéw. To byta prawdziwie magiczna
chwila. Eden doskonale zdawata sobie sprawe, jak wielka wartos¢é
dla dziecka maja te drobne monety. Wciaz pamigtata czasy, kiedy
to za pot pensa na chleb oddataby dusze diabtu.

- Czesto to robisz? - spytata, wpatrujac si¢ w dzieci jak za-
uroczona.

- Mniej wigcej raz w tygodniu, od czasu kiedy Krol Kornwalii
wygrat swéj pierwszy wyscig. To byto ponad szesnascie lat temu.
Drugim dobrym miejscem do rozrzucania miedziakéw jest Zatoka
Pustelnika. Dzieci czesto chodza tam na ryby. No, ruszajmy -
zaproponowat.

Niechetnie ujeta lejce i podazyta za nim. Wracali do domu inna,
droga, przez las na drugim brzegu strumienia, by nie widziaty ich
dzieci.

- Jak myslisz, czy dzieci wiedza, ze to drzewo jest magiczne
dzigki twoim czarom?

- Starsze na pewno, ale staraja si¢ jak najdtuzej utrzymywaé
to w tajemnicy przed mtodszymi.

Eden spojrzata na stokrotki, ktére trzymata w dtoni.

- Dlaczego miatyby to robié¢?

Pierce zrobit zdziwiona ming.

- Co robi¢?

- Utrzymywa¢ co$ takiego w tajemnicy. Co ich obchodzi, czy
mtodsze dzieci wierza, ze drzewo jest magiczne, czy nie? Dlaczego
nie wezma sobie wszystkich miedziakow?

Lord Penhollow $ciagnat cugle i Krol Kornwalii zatrzymat sig.
Aksamitna rowniez przystancta.

- Bo cata ta zabawa stracitaby wtedy swoj urok. Ten, kto nie
potrafi dzieli¢ si¢ z innymi, nie poczuje magii tego miejsca.

Eden zamysélita si¢ nad jego stowami. Byto to dla niej co$
nowego: dzieli¢ si¢... nie, obdarowywaé innych, by mogli zaznaé
szczedcia.
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Pierce pogtadzit ja po policzku.

- Eden, wszyscy w glebi duszy wierza, ze w zyciu jest co$
magicznego. Inaczej nie mieliby po co zy¢.

- A dzieci podtrzymuja t¢ wiarg dla dobra tych najmtodszych?

- Oczywiscie - przytaknat i spial konia kolanami.

Eden jechata obok Pierce'a. Byta zamys$lona.

- A czy Zatoka Pustelnika tez jest uwazana za miejsce magicz-
ne? - spytata.

- Tak - odpart. - W koncu to tam ci¢ znalaztem.

Jego stowa przepeinity serce Eden stodycza. Przez chwile
znajdowata si¢ pod dziataniem najbardziej niezwyktego czaru, jaki
mozna sobie wyobrazié¢. Przeszyt ja od stop do gtéw niby podmuch
chtodnego wiatru i sprawit, ze co$ si¢ w niej zmienito.

Teraz patrzyta na lorda Penhollow innymi oczami. Jej zycie
stato si¢ bogatsze i o wiele wigcej warte - zwtaszcza kiedy byta
przy nim.

Bowiem w tej wtasnie chwili Eden odnalazta to, co wydawato
si¢ nie do pomyslenia, w co dotychczas nie wierzyta.

Odnalazta mitos¢.



11

Tego popotudnia przybyli w odwiedziny dwaj go$cie: lord
Danbury oraz kapitan Harry Dutton. Lord Penhollow siedziat
wtasnie za biurkiem w swoim gabinecie, rozmyslajac o Eden
i porannej przejazdzce konnej. Mysli te tak go rozpraszaty, ze
w przeciagu godziny zdotat wpisaé zaledwie trzy liczby do
roztozonej przed nim ksiggi. Na widok swoich dobrych znajomych
zatrzasnat ja i powitat ich ciepto, wskazujac krzesta stojace przed
biurkiem. Zadzwonit po stuzaca, by przyniosta wino.

Dziesie¢ minut pdzniej miat ochote wyrzuci¢ gosci za drzwi.

- Martwimy si¢ o ciebie - powiedziat Harry, kiedy u§wiadomit
sobie, ze to jego sugestia, by odesta¢ panne Eden do wikarego,
stala si¢ przyczyna gwattownego wybuchu Pierce'a. - Tylko
dlatego tu przyjechali$my.

- Poza tym, twoja matka prosita nas, zebySmy z toba poroz-
mawiali - dodat lord Danbury. - Wérdd ludzi zaczynaja krazyé
rézne plotki. Podobno pocatowates t¢ dziewczynge na oczach
catego Hobbles Moor. Zrozum, Penhollow, powiniene$ bardziej
troszczy¢ si¢ o swoja reputacje.

Pierce wiedziat, ze Danbury ma racje¢. Nie powinien byt catowaé
Eden w miejscu publicznym. Dat si¢ ponie$¢ radosci, jaka go wtedy
ogarngta. Zupeltnie nie wzial pod uwage, co sobie ludzie pomysla.

- Panna Eden nie powinna was nic obchodzi¢. Nie pozwole,
by ktokolwiek szkalowat jej dobre imig.
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- To nie my rozsiewamy plotki - zaprotestowat goraco lord
Danbury.- Robia to inni. My jesteSmy twoimi przyjaciétmi.
Chcemy tylko, zeby$ byt ostrozny. W koncu nikt tak naprawde
nie zna panny Eden ani jej rodziny. Pojawita si¢ tu znikad.

- Tak, Penhollow, musisz mie¢ si¢ na bacznosci - przytaknat
Harry. Przesunat si¢ na skraj swojego krzesta. - Kto$ tak bogaty
jak ty jest doskonatym celem dla réznorakich szalbierzy

Pierce odchylit si¢ i spojrzat na niego z niedowierzaniem.

- Chwileczke, musze si¢ upewni¢, czy dobrze ci¢ zrozumiatem.
Sugerujesz, ze panna Eden, nie postugujac si¢ kompasem ani
mapa, rozmySlnie wplyneta do matej zatoki, nad ktora ostatnim
razem bylem... jak dawno, Harry? Dwa lata temu? I zrobita to
tylko po to, zeby upolowaé sobie hrabiego? Aha, oczywiscie
musiata jeszcze znalez¢ sie tam w odpowiednim momencie. Dwie
godziny pdzniej juz by nas tam nie zastata. - Zawiesit glos. -
Naprawdeg wierzycie, ze to jest mozliwe?

Harry poruszyt si¢ niespokojnie. Lord Danbury wlepit wzrok
w podtoge.

Pierce potozyt dtonie na biurku.

- Wasze podejrzenia sa absurdalne.

- Moze i tak. Ale nie jest wykluczone, ze postanowita skorzystaé
z okazji, gdy zobaczyta, jak wiele moze na tym zyska¢ - powiedziat
Harry, probujac si¢ bronié. - 1 catkiem dobrze jej to idzie. Ob-
serwowatem was wczoraj w Kkosciele. Widziatem, jak na nia
patrzytes i jak blisko siebie stali$cie. Dzisiaj prawie caty poranek
jezdzite$ z nia po okolicy. Penhollow, nie przypominam sobie,
zebys kiedykolwick poswiecit tyle czasu na relaks. Zawsze liczyta
si¢ dla ciebie przede wszystkim praca. Dlatego oczywiste jest dla
nas, ze ta kobieta zrobita na tobie ogromne wrazenie i prosimy
tylko o to, zeby$ byt ostrozny.

Pierce poczut, ze jeszcze troche, a straci panowanie nad soba.

- Uwazacie mnie za glupca?

Lord Danbury odkaszlnat znaczaco i potrzasnal gtowa.

- Nie, nie, to byt pomyst twojej matki. To ona poprosita nas,
zebySmy z toba porozmawiali...

Harry przerwat mu, podnoszac si¢ z krzesta i nachylajac nad
biurkiem.
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- Nie, nie uwazam, zeby$ stracit glowe, przynajmniej nie
catkowicie. Ale z niej jest naprawdeg takomy kasek, Penhollow.
Na widok takiej kobiety mezczyznom krew zaczyna kipie¢ w zy-
Yach. Badz ostrozny.

Pierce wpatrywat si¢ w niego przez chwilg, zanim odpowiedziat.

- Nie, to ty powiniene$ by¢ ostrozny. Jesli cenisz sobie moja
zyczliwo$¢ i przyjazn, nie bedziesz wigcej z nikim rozmawiat o tej
sprawie. Kazdego, kto odmieli si¢ szkalowaé dobre imie¢ panny
Eden, wyzwe na udeptana ziemie.

Harry podrapat si¢ nerwowo.

- Nie chciatem ci¢ urazi¢, Penhollow. Przyszedtem tu ze wzgledu
na nasza diugotrwata przyjazn. Chodzi o twoja pozycje, twoja
reputacje. Cigzko na nie pracowate$. Wiem, co dla ciebie znacza.

- I wierzysz, ze ich nie strace - dokonczyt za niego Pierce,
kipiac z gniewu.

Lord Danbury i Harry rozsadnie zachowali milczenie.

Pierce usSmiechnat si¢ ponuro.

- Panowie, uwazam nasza rozmowe¢ za zakonczona. Mam
nadzieje, ze sami traficie do wyjscia.

Harry otworzyt usta, jakby chciat co$ jeszcze powiedzieé, ale
si¢ rozmyslit.

- Jak sobie chcesz, Penhollow - rzekt i ruszyt w strone drzwi.

Lord Danbury zwlekat z wyjéciem.

- Penhollow, wiedz, ze przyszedtem tutaj tylko na prosbe
twojej matki. Mam nadziej¢, ze mimo wszystko nie zapomnisz
0 swojej obietnicy i pomozesz osuszy¢ te lake, o ktorej roz-
mawialiSmy, przy zastosowaniu sposobu, ktéry wymyslites.

- Owszem, pomoge ci, Danbury - powiedziat zimno Pierce. -
Ale radze ci, zeby$ nie mieszat sic w moje sprawy.

- Penhollow, prosity mniec o to dwie kobiety: twoja matka
i moja zona. Co miatem zrobi¢?

- Juz ci powiedziatem, czego od ciebie oczekuje.

- Atak, rzeczywiscie - przytaknat Danbury i w uktonach wyszed?t
z gabinetu. Zaraz potem Pierce wyruszyt na poszukiwania matki.

Odnalazt ja w Sali Ogrodowej. Siedziata nad robotka w to-
warzystwie pani Ivy.

- Zostaw nas samych - rzucit Pierce do pokojowki.
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Pani lIvy, zaskoczona, spojrzata na swoja pania. Gdy lady
Penhollow skingta gtowa, pokojéwka czmychneta z pokoju. Pierce
zamknat za nia drzwi.

- Nie musiate$ jej stad wypraszaé - powiedziata matka, nie
podnoszac oczu znad robdétki. - Nie mam przed nia zadnych tajemnic.

Pierce nie odpowiedziat od razu. Jego uwaga bowiem skupita
sic na tym, co dziato si¢ za oknem, w ogrodzie. Eden szta za
ogrodnikiem, ktéry $cinat zwiedte roze. Pierce nie styszat jej stéw,
ale domyslat si¢, ze o co$ pyta. Po chwili ogrodnik dat jej sekator
i pod jego czujnym okiem Eden sama zaczeta Scinaé kwiaty.

Ta czynno$¢ catkowicie pochtaniata uwage Eden. Dziewczyna
nie miata na glowie kapelusza i jej ciemnie wlosy nabieraty
w stoncu kasztanowego odcienia.

W duszy Pierce'a obudzito si¢ pozadanie... a takze inne uczucie,
ktdrego jeszcze nie $miat nazwad.

Nagle dotart do niego gtos matki.

- Alez z niej dzikuska. - U$miechneta si¢ pogardliwie. - Wy-
skocza jej piegi, jesli nie bedzie uwazata.

- Odwiedzito mnie dzisiaj dwoch gosci- powiedziat Pierce,
przechodzac od razu do sedna sprawy. - Lord Danbury i kapitan
Dutton.

- Naprawdg? - spytata lady Penhollow, wyraznie zaciekawiona.

Spojrzat jej w oczy.

- Dobrze o tym wiesz. 1 doskonale zdajesz sobie sprawe, co
ich tu sprowadzito.

Lady Penhollow odtozyta robétke.

- Martwia si¢ o ciebie. Podobnie jak wszyscy twoi przyjaciele.

- To ty ich poprositas o to, zeby ze mna porozmawiali. To ty
si¢ 0 mnie martwisz, nie oni.

Przez chwilg myslat, ze matka wszystkiemu zaprzeczy, ale ona
tylko zacisngta usta.

- To prawda - powiedziata po chwili. - Ta kobicta nie jest dla
ciebie odpowiednia. Nie wiemy, kim jest ani z jakiej rodziny si¢
wywodzi.

- To nie ma znaczenia, matko...

- Oczywidcie, ze ma! I to nie tylko dla ciebie, ale i dla mnie. -
Podniosta si¢ z krzesta dla podkre§lenia wagi swoich stéw.
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Za oknem Eden zasmiata si¢ z czego$, co powiedziat ogrodnik,
po czym wyprobowata swoje nowe umiejetnosci na kolejnym
krzewie rézy.

Odkad Eden pojawita si¢ w zyciu Pierce'a, caly jego dom
wydawat si¢ peten radosci; shuzacy wygladali na szczesliwszych.
Czesto styszat ich wesote glosy i widziat, jak si¢ do siebie
usmiechaja. Dotad nie zdawat sobie sprawy, jak cicho i pusto byto
w Penhollow Hall, gdy mieszkat tu tylko z matka.

- Wazne jest, co o nas mysla inni ludzie - powiedziata lady
Penhollow i stangta u boku syna. - JeSli nie bedziesz ostrozny,
stracisz szansg poSlubienia Wiktorii Willis.

- Matko, powtarzatem ci juz wiele razy: nie zamierzam prosi¢
o reke panny Willis.

- Ale to bytoby dla ciebie korzystne matzenistwo -przekonywata
go lady Penhollow, z rozmystem zastaniajac soba okno. - Zdobyt-
by$ sobie szacunek wszystkich naszych przyjaciét, a poza tym
panna Willis ma niezty posag. Niczego lepszego dla ciebie nie
mogtabym sobie wymarzy¢.

- A co z moimi marzeniami? - odpart ze ztodcia. - A jesli
chodzi o tych tak zwanych przyjacidét, to czy ty jeste$ Slepa?
Willisowie ani panstwo Danbury nie sa naszymi przyjaciétmi.
Gdzie byli, kiedy ojciec przegrywal caty nasz majatek w karty?
Albo kiedy byt tak chory, ze nie mégt chodzi¢? Czy wtedy pani
Willis przychodzita do ciebie w odwiedziny? Czy lady Danbury
albo lady Baines zapraszaty ci¢ na podwieczorki?

Lady Penhollow pobladta; a w jej niebieskich oczach blysnat
gniew.

- Twdj ojciec przynidést nam wstyd. Dopoki przebywat pod
naszym dachem, nie mogty pokazywac si¢ w naszym towarzystwie,
bo to grozitoby im utrata dobrego imienia.

- Nonsens!- wybuchnat Pierce.- Odwrdcity si¢ od nas, od
ciebie, plecami, bo uwazaty, ze nie jeste$ dla nich wystarczajaco
dobra. Moze ty chcesz zapomnie¢, co si¢c wtedy dziato, ale ja nie.
Pamictam jak dzi$, kiedy posztas do kosciota, a one ci¢ zniewazyty,
w domu Bozym... ile to ja wtedy miatem lat? Osiem? A ciebie
tak to zabolato, Zze przez nastepne pigé lat ani razu nie zjawitas
sic w kosciele. Dopiero ja cie tam zaciagnatem.
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Lady Penhollow potrzasngta glowa.

- To byto dawno temu. Sytuacja si¢ zmienita.

- Matko, oni wszyscy toleruja nasza obecno$¢, bo czego$ od
nas chca. Danbury potrzebuje moich rad, a Baines liczy na
pieniadze za Zrebicta po Krélu Kornwalii. Wiedza, ze gdyby
traktowali ci¢ jak za dawnych czaséw, natychmiast zerwaltbym
znajomos$¢ z nimi. A tego nie chca.

- Nie - odparta lady Penhollow, coraz bardziej rozdrazniona. -
To moi przyjaciele. Przyjeli mnie do swojego grona. Zapomnieli,
kim jestem.

Pierce zaklat pod nosem. Matka tak naprawde byta delikatna
kobieta, ktdra nigdy nie potrafita stawi¢ czota nieszcze$ciom, jakie
ja spotykaty. Tym bardziej trudno mu byto zrozumieé, dlaczego
darzy Eden taka niechecia.

Wziat matke za reke i zaprowadzit ja z powrotem do fotela.
Sam usiadt na krzesle, naprzeciwko niej.

- Najwyzszy czas, zebySmy szczerze porozmawiali.

Lady Penhollow ztozyta dtonie na kolanach.

- Alez my rozmawiamy. I myslg, ze powiniene$ odestaé stad
panng Eden i ozeni¢ si¢ z panna Willis.

- Niech diabli porwa panne Willis...

- Pierce, nie wolno ci tak o niej méwic!

- W ogéle nie chce o niej rozmawiaé¢! Chce rozmawiaé o tobie
i ojcu, o tym dniu, kiedy zostata$ zniewazona w kosciele. Chce
rozmawia¢ o tym, jak zamknetas si¢ w swoim pokoju i nie wysztas
stamtad az do Smierci ojca. - Zawiesit gtos, wspominajac tamte
dni. - Matko, ojciec byt bez watpienia tajdakiem, ale nic, co
uczynit, nie zabolato mnie tak jak to, ze mnie odrzucitas.

- Ja cig odrzucitam...? - Potrzasneta gtowa. Y.zy naptynety jej
do oczu. - Nie, to jego odrzucitam. Nie ciebie. Nigdy nie zrobita-
bym czego$ takiego. Powiedz, ze mi wierzysz. - Wyciagneta do
niego reke. - Musze ustyszeé od ciebie, ze mi wierzysz. Kocham
cie i mam na wzgledzie tylko twoje dobro.

- Matko, wybacz, ale nie mam zamiaru zeni¢ si¢ z Kobieta,
ktérej nie kocham. Widziatem, co takie matzenstwo z rozsadku
uczynito z toba i nie chce, by mnie tez to spotkato. Ty i ojciec
nie mieli$cie nic. Ja chce mie¢ wszystko.
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Y.zy pociekty po jej policzkach. Otarta je grzbietem dtoni.

- To nie byto tak, Pierce. Nie catkiem.

- No wiec jak to byto? Nigdy o tym nie méwisz. W tym domu
nie ma nikogo, kto odwazylby sic wspomnieé imi¢ ojca w twojej
obecnosci.

Lady Penhollow pochylita si¢ i przygarbita ramiona.

- Pieciu adoratoréw ubiegato si¢ o moja reke, ale przestali sig
dla mnie liczy¢, kiedy poznatam twojego ojca. Zakochatam sie
w nim, Pierce, od pierwszego wejrzenia. Goraco. - Rozjasnita sie
na to wspomnienie, ale u$miech zaraz zmienit si¢ w grymas
gniewu. - Jednak on nie byt taki, jak mi si¢ wydawato. Stracitam
dla niego swoja mtodos¢é. Okazato si¢, ze zalezalo mu tylko na
moich pieniadzach i potomku. Kiedy datam mu jedno i drugie,
zostawil mnie.

Podniosta oczy na syna.

- Nie jestem catkowicie bezduszna, ale popetnitam btad zako-
chujac sie w cztowieku, ktérego nie znatam i chce ci tego oszcze-
dzi¢. - Kiwneta gtowa w strone Eden. - Strzez sie tej kobiety.
Uwazaj na nia. Jest zbyt pigkna, zbyt zmystowa i zbyt tatwa do
zdobycia.

- Nie jestem gtupcem, matko.

- Czyzby? Moze zaprzeczysz, ze ciagle masz przed oczami jej
uémiech? Albo ze przed zasnieciem widzisz jej twarz? Ze gdyby
to od ciebie zalezato, co noc goscitaby w twoim tozu?

Teraz to Pierce poczut si¢ nieswojo. Podnidst si¢ z krzesta.
Eden z ogrodnikiem przeniedli si¢ do innej czg$ci ogrodu.

- Ciagle szukasz jakich$ informacji o niej, prawda? - spytata.

- Wystatem ludzi do Londynu, by dowiedzieli si¢, czy nie
zaginegta tam jaka$ dziewczyna - odpart.

Matka zacisngta usta.

- Obiecaj mi, ze zaczekasz, az wrdca i dowiemy si¢ czegos
o przesztosdci panny Eden, zanim uczynisz co$ nieprzemys$lanego.

- Co na przyktad?

- Na przyktad oswiadczysz sic.

Pierce potrzasnat gtowa.

- Stowem nie wspomniatem o matzenstwie.

- Nie musisz. Mozna to wyczyta¢ w twoich oczach za kazdym
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razem, kiedy na nia patrzysz. Jeste$, mdj synu, cztowiekiem, ktory
zawsze staje w obronie stabych i potrzebujacych pomocy. Lubisz
chroni¢ biatogtowy, ktérym grozi niebezpieczenstwo. Oby nie
okazato si¢, ze chronisz niewtasciwa kobietg.

- Poczekamy, zobaczymy, nieprawdaz? - Wyszedt z pokoju,
niczego nie obiecujac.

Niedaleko Portsmouth, Nasim i Gadi popedzali konie, uciekajac
przed miejscowym dziedzicem.

- Przekleci cudzoziemcy! Trzymajcie si¢ z dala od mojej ziemi,
bo was powystrzelam - krzyczat, mierzac z przedpotopowej rusz-
nicy do intruzow.

Dwaj Arabowie na koniach znikneli w oddali. Byta to ich trzecia
tego dnia konfrontacja z rozw$cieczonymi Anglikami. Poprzed-
niego dnia o mato co nie trafili do wigzienia, kiedy okazato sig,
ze dom, do drzwi ktérego zapukali, by zapyta¢ o poszukiwana
dziewke, nalezy do miejscowego s¢dziego.

Im dalej od Londynu, tym wieksza nieufno$¢ budzity w napot-
kanych ludziach powtéczyste szaty, ciemna karnacja i obcy akcent
dwdch nieznajomych. Gdy wspominali, ze szukaja mtodej Angielki,
nieche¢é przeradzata sie w nienawisé.

- Nienajlepiej nam idzie - zauwazyt Gadi.

- Musimy tylko wpas¢ najej trop. To nie takie trudne - odpart
Nasim.

- Nie bedzie zadnego tropu - odpart ponuro Gadi. - Anglia to
wielki kraj. Odszukanie tej dziewki moze nam zaja¢ fadnych parg lat.

- To prawda - przyznat Nasim. - Musimy co$ wymysli¢.

Wrdécili do gospody. W drzwiach czekata na nich zona wtasciciela.

- Sa na was skargi - powiedziata opryskliwie. - Podobno
polujecie na jaka$ dziewczyng. I to Angielke. WynoScie si¢ stad!
Nie chcemy was pod naszym dachem.

Gadi zaczat groznie pomrukiwaé pod nosem, ale Nasim potozyt
mu dton na ramieniu i pochylit gtowe w uktonie.

- Rozumiemy. Dzigkujemy serdecznie za okazana nam go-
$cinnosé.

Zona wtlasciciela gospody prychneta z pogarda.
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- Wynoscie sie. I to juz.

Arabowie poszli na gor¢ po swoje rzeczy.

- Dlaczego pozwalamy jej tak do nas méwié? - spytat Gadi,
gdy zamkneli za soba drzwi.

- Bojestesmy tu obcy. Co gorsza, czego$ nam tu brakuje, Gadi,
czegos$ waznego - powiedziat w zamys$leniu Nasim.

- Myélisz, ze ci ludzie chowaja te dziewke przed nami?

- Nic o niej nie wiedza. Nie, nie, mys$le o tym, co powiedziate$
przedtem. Anglia to rzeczywiscie wielki kraj. Rzeczywiscie,
przyjacielu, nie mozemy dalej chodzi¢ od domu do domu. Tracimy
tylko czas.

- No to co zrobimy? Nie mozemy wroci¢ do Ibn Sibaha
z pustymi rekami.

- Rusz gtowa! Ta dziewka nie ma pieniedzy, rodziny ani
przyjaciot. Oprocz jednej jedynej osoby.

Gadi zmarszczyt brwi.

- Nie wiem, kogo masz na mysli.

Nasim pochylit si¢ nad stotem.

- Madame Indrani.

- Ach, tak- powiedzial Gadi, zaczynajac domys$laé sie, do
czego Nasim zmierza.

- Po co mamy szwenda¢ si¢ po tym przekletym kraju, skoro
ta dziewczyna nie ma wyboru i predzej czy pdzniej musi wrocié
do madame Indrani?

- Ajedli tego nie zrobi? Jak myslisz, co powie madame, kiedy
ta dziewka zjawi si¢ u niecj? Albo wyrzuci ja na bruk, albo
poderznie jej gardto, zeby nikt ich nie mogt ze soba powiazad.
Madame Indrani wie, czym jest gniew Ibn Sibaha!

- Moze dziewczyna wymysli jaka$ historyjke. Taka, w ktora
madame Indrani mogtaby uwierzy¢.

Gadi zamyslit si¢ na chwile.

- Nie wiem.

- Ale jawiem. Tylko dzigki madame Indrani mozemy odnalezé
te dziewczyne. Czuje to, o tutaj. - Nasim potozyt reke na sercu. -
I tutaj - dodat, dotykajac skroni. - Poza tym, jesli nie odnajdziemy
tej dziewki, madame Indrani powinna zwréci¢ nam pieniadze,
ktére za nia zaptaciliSmy. Dobrze méwig?
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Usta Gadiego wykrzywily sie¢ w usmiechu.

- Jesli odzyskamy pieniadze, Ibn Sibah bedzie rozczarowany,
ale nie wéciekty. Zgadzam si¢ z toba, przyjacielu. Kto wie, moze
one od poczatku to ukartowaty?

- Tez mi to przyszto do glowy, ale skad madame Indrani
mogtaby wiedzie¢, ze na morzu rozpeta si¢ sztorm? Pojedziemy
do Londynu. Tam poznamy odpowiedzi przynajmniej na cze$é
naszych pytan, prawda?

Podjawszy decyzje, spakowali swoje rzeczy i opuscili gospode.



12

Nastgpne dni byty najcudowniejszymi w zyciu Eden, mimo
codziennych wizyt doktora Hargrave'a, w czasie ktorych za-
dawat jej dziesiatki pytan w zwiazku z przygotowywanym
przez siebie referatem oraz wmuszal w nia Kkolejne dawki
rycyny.

Byta zakochana. Nie martwita si¢ juz o przysztosé, zyta chwila
obecna; liczyta si¢ dla niej tylko bliskos¢ Pierce'a.

Betsy nie musiata rano wyciagnaé jej z t6zka. Kiedy zjawiata
si¢ w sypialni, Eden czekata juz na nia, ubrana w sfatygowany
brazowy strdj do jazdy konnej. Uwielbiata poranne przejazdzki
z lordem Penhollow, poniewaz mogli wtedy by¢ tylko we dwoje.
Przy innych okazjach lady Penhollow robita wszystko, by im
przeszkodzié¢. Zjawiata si¢ nie wiadomo skad nawet wtedy, gdy
spotykali si¢ przypadkiem na korytarzu.

Popotudniami Eden pomagata w rozdzielaniu kosdcielnych daréw
albo pracowalta w ogrodzie. Po kilku dniach znata juz niemal
wszystkich mieszkancéw Hobbles Moor i czuta, ze stala sie
czescia tej matej spotecznosci.

Po kolacji lady Penhollow towarzyszyta Eden i Pierce'owi,
gdy grali w karty lub czytali na gtos. Pewnego wieczoru Eden
data maty koncert dla stuzby. Kucharka Lucy wzruszyla sie
do fez.
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Kazdej nocy przed zasnieciem Eden wspominata wszystko, co
wydarzyto si¢ w ciagu dnia. Co mowit Pierce, jak wygladat, jak
reagowal na jej stowa... Z niecierpliwo$cia wyczekiwata nadejscia
poranka i kolejnego spotkania z nim.

A potem nawiedzaty ja gorace, erotyczne sny, ktore podsycaty
ptomien pozadania gorejacy w jej duszy.

Ale lord Penhollow nawet nie probowat skras¢ Eden wiegcej
pocatunkéw. Wiedziata, ze jej pragnie, bo gdy na nia pa-
trzyt, w jego oczach widaé¢ byto pozadanie. Za kazdym razem,
kiedy niby to niechcacy go dotykata, czuta, jak Pierce sztyw-
nieje. Kazdego ranka wygladat tak, jakby i on mial kltopoty ze
snem.

Dlaczego wigc tak si¢ hamowat? Czy wciaz czekal, az sama
powie mu cala prawde? A moze byto w tym cosS jeszcze?

Kiedy budzita si¢ o $wicie, niespokojna i rozgoraczkowana,
wiedziata, ze tylko jego dotyk moze uciszy¢ burze szalejaca
w jej duszy. Miata nawet ochote wyzna¢ mu cata prawde i za-
proponowaé, ze zostanie jego kochanka. Ale zarazem ze wszy-
stkich sit pragneta uwierzy¢ w moc czarow wdowy Haskell.

Tak bardzo pragneta zostaé zona lorda Penhollow.

Tego ranka Eden pomagata pani Meeks, Lucy i stuzacym
pakowaé koszyki z jedzeniem dla ubogich z Hobbles Moor.
Z Penhollow Hall nikt potrzebujacy nie odchodzit z pustymi
rekami. Takze z tego powodu Eden kochata Pierce'a Kirriera,
lorda Penhollow.

Pierce. Nawet z jego imienia emanowata jakas dzika, meska sita.

Lucy wyrwata ja z marzen.

- Nigdy bym si¢ nie spodziewata, ze zateskni¢ za deszczem.
Juz prawie tydzien nie pada. A dzisiejsza pogoda jest w sam raz
na piknik.

- Piknik? - zdziwita si¢ Eden.

- Tak, piknik - odparta pani Meecks. - Wie panienka, positek
pod gotym niebem, w cieniu drzewa. Za zycia mojego S$wictej
pamigci meza w kazdy stoneczny dzien urzadzaliSmy sobie piknik.
A dzisiaj wieje taki przyjemny wietrzyk. - Wtozyta do koszyka
wedzona szynke. - Szkoda, ze panienka i lord Penhollow nie moga,
sami wybra¢ si¢ na piknik. Mamy tyle jedzenia, zostat tezjeszcze

167



jeden pusty koszyk. Oczywiscie, mozna by pdj$¢ do wielmoznego
pana i wyciagna¢ go z domu. Zdaje mi si¢, ze jest w swoim
gabinecie.

Eden zmarszczyta brwi.

- Mydlisz, ze sie zgodzi? Jest bardzo zajety.

- Dla panienki zawsze znajdzie czas - odparta Lucy i puscita
oko do pani Meeks. Stuzace zachichotaty.

Eden czuta pokuse, by rzeczywiscie zaprosi¢ Pierce'a na piknik.
Dzisiejsza przejazdzka konna byta nieco krotsza niz zwykle,
poniewaz do lorda przybyt jaki§ cztowiek z Devon w sprawie
ogiera. Interesant wyjechat przed godzina.

- Moze rzeczywiscie mogtabym go spytac.

- Och tak, prosze to zrobi¢ - powiedziata pani Meeks. - Za
ciezko pracuje. A ja w tym czasie znajde jaki§ koc, ktéry mog-
libys$cie ze soba wzial.

- Koc? - spytata Eden, zaskoczona.

- Zeby w czasie jedzenia nie siedzie¢ na gotej ziemi - odparta
pani Meeks. - A panienka co myslata?

Eden sptoneta rumiericem, a Lucy i stuzace wybuchnety gromkim
$miechem.

- Zaraz, ja nie mogg i$¢ na piknik - powiedziata Eden do pani
Meeks. - Obiecatam ci, ze zaniosg te koszyki do wsi.

- Moga poczekaé - odparta pani Meeks. - Zaniesie je panienka
po powrocie.

Lucy wypchneta Eden na korytarz.

- Nojuz, prosze i$¢ do lorda Pierce'a i zaprosi¢ go na piknik.
A, jeszcze jedno. - Zwrécita sie do jednej ze stuzacych. - Liz,
znajdz pania Ivy i zajmij ja czyms. - Mrugneta do Eden porozu-
miewawczo. - To pani Ivy donosi lady Penhollow, kiedy spotykacie
si¢ z lordem Pierce'em.

- Ale co mam jej powiedzie¢? - spytata Liz.

- Spytaj ja, jak si¢ pierze welne czy co$ takiego - poradzita
pani Meeks. - Zobaczysz, przez kilka godzin nie przestanie gledzic.

Liz skingta gtowa i wybiegta z kuchni. Po kilku minutach Lucy
ipani Meeks daty Eden znak, ze moze bezpiecznie pdjs¢ do gabinetu
lorda Penhollow. Szeptem udzielity jej paru instrukcji, po czym
wcisnety do reki koszyk z jedzeniem.
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Eden wygtadzita r6zowa muslinowa suknie¢ i zapukata nie§miato
do drzwi gabinetu. Pierce kazal jej wejsé.

Siedziat za wielkim biurkiem. Przed nim lezata sterta jakich$
papieréw. Nie miat na sobie surduta, a jego halsztuk byt lekko
przekrzywiony.

- Bardzo jeste$ zajety? - spytata.

Pierce odtozyt pidro.

- Dla ciebie zawsze mam czas. Czemu pytasz?

- Chciatam ci¢ zaprosi¢ na piknik. - Podniosta koszyk.

Lord Penhollow ukazat zeby w usmiechu.

- Doskonaty pomyst. - Wstat od biurka i siegnat po surdut. -
Masz juz jaki$ pomyst co do miegjsca?

- Mogliby$my péjé¢ nad staw dla kaczek. Musze wréci¢ na
trzecia, zeby zanie$¢ do wsi koszyki dla ubogich.

Pierce wzial z rak Eden koszyk, probujac ocenié jego cigzar.

- Lucy go spakowata, prawda? - Wyciagnat ze $rodka butel-
ke wina i mrugnal do Eden. - Ona wie, co si¢ najbardziej
przydaje.

Ruszyli w strone drzwi prowadzacych do ogrodu; wtem na
ich drodze stangta pani Meeks z kocem przewieszonym przez
ramig.

- Tedy lepiej nie i$¢ - powiedziata z naciskiem, a Eden natych-
miast zorientowala si¢, ze oznacza to, iz lady Penhollow jest
w ogrodzie. - Prosze, wezcie ten koc i wyjdzcie z domu frontowymi
drzwiami.

- Przeciez tedy jest blizej - zaczal lord Penhollow, ale Eden
juz odwrdcita sig na piecie i ruszyta w przeciwnym Kierunku.

Dogonit ja i obrzucit podejrzliwym spojrzeniem.

- Czyzby$my starali si¢ uciec przed moja matka?

Wymamrotata co§ niewyraznie. Drzwi otworzyt im Rawlins.

- Mitego popotudnia, milordzie - powiedziat lokaj, gdy lord
Penhollow wyszedt za Eden.

- Stuzacy bawia sic w swatow - stwierdzit Pierce.

- Zauwazyte$ to? - zdziwila sig.

- Aty nie?

Nie wiedziata, co odpowiedzie¢, zmienita wigc temat.

- Wiesz, jak méwia na ciebie stuzacy, kiedy rozmawiaja migdzy
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soba? Lord Pierce. I wypowiadaja te stowa z duma. Nigdy jeszcze
nie spotkatam cztowieka, ktory cieszytby sie tak duzym szacunkiem
ludzi, jak ty.

- Owszem, szanuja mnie - odpart spokojnie - dopdki nie zrobie
czego$, co im si¢ nie podoba. Wtedy przez tydzien dostaje
przypalone jedzenie, a w domu panuje ogdlny batagan.

Eden parskneta $miechem.

- Nie watpie, ze pani Meeks bytaby w stanie uciec si¢ do takich
metod, byle postawi¢ na swoim. Nie o$miclitabym sie wejsé jej
w drogg.

- Bardzo stusznie. Nie zapominaj o tym- odpart Pierce.

Przeszli przez pusty dziedziniec. Gdy dotarli nad staw po drugicj
stronie stajni, kaczki podptynety do brzegu, kwaczac dono$nie na
widok Eden. Od pewnego czasu codziennie je dokarmiata. Nawet
ge$ wygladata na zadowolona z jej przybycia. Eden zaczeta
wrzucaé¢ podrobiony chleb do wody, a lord Penhollow roztozyt
koc na ziemi.

Eden wrzucita do wody ostatni kawatek chleba, usiadta na kocu
i zabrata si¢ za rozpakowywanie koszyka.

- Byto mi przykro, ze musieliSmy skrécié¢ poranna przejazdzke -
przyznata.

Pierce potozyt si¢ na kocu; wyjat z koszyka brzoskwinie i ndz.

- Mnie tez. - Zrecznie pokroit owoc.

Eden zawahata si¢. Po wodzie plyneta wesota piesn rudzika.
Jedli miata wyjawié¢ Pierce'owi prawdg, teraz byt na to odpowiedni
moment. Ale czy starczy jej odwagi?

Lord Penhollow podat jej kawatek brzoskwini. Sok Sciekat mu
po palcach. Eden nagle zapragneta je oblizaé.

Niespokojna i spicta, wrzucita caty kawatek do ust, by nie ulec
pokusie.

- Co$ ci¢ niepokoi - zauwazyt Pierce.

Ich spojrzenia spotkaty sig.

- Co si¢ stato? - spytat.

- Chciatabym sprobowac, jak smakuje sok brzoskwini na twoich
palcach - powiedziata.

Pierce zesztywniat. Podnidst si¢ na rece.

- Co prosze? - Usiadt zdumiony.
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Eden potrzasnegta gtowa. Drugi raz te stowa nie przesztyby jej
przez gardto. Obawiata si¢, ze i tak powiedziata za duzo.

Pierce wstat i spojrzat na nia bacznie.

- Najpierw zachowujesz si¢ jak najbardziej niewinna istota,
jaka znam, a po chwili chcesz mnie liza¢. Wydajesz si¢ peina
przeciwienstw; flirtujesz i igrasz ze mna, a mimo to jeste$ cat-
kowicie niewinna.

- Nie powinnam byta tego méwic.

Pierce ukleknat przy niej i ujat ja za podbrédek.

- Eden, ciesze si¢, ze mnie pragniesz. Ale, jak ci juz raz
mowitem, chee, by$ data mi co$ wiecej. - Wpit sie W nia oczami. -
Czekam i czekam, az opowiesz mi o swojej przesztosci, ale ty nie
zamierzasz zdradzi¢ swoich tajemnic, prawda?

Nie mogac wytrzymac jego spojrzenia, odwrdcita sie...

- Opowiedz mi o madame Indrani.

Eden spojrzata na niego. Wydawato jej si¢, ze przywotana
madame we wtasnej osobie stangta miedzy nimi.

- Eden, opowiedz mi o niej - powtdrzyt.

Otworzyta usta. Tak, chciata mu wszystko powiedzie¢... ale
w ostatniej chwili stowa uwiezty jej w gardle. Potrzasng¢ta
glowa.

- Nie moge. - Probowata si¢ odsunaé, ale przytrzymat ja za
ramig.

- Nie mozesz czy nie chcesz? Eden, niech runie wreszcie ten
mur, ktory nas dzieli. Musisz mi w koncu zaufa¢. Powiedz, czego
si¢ boisz.

Nadal nie mogta wydoby¢ z siebie gtosu.

Scisnat ja lekko za ramig.

- Eden, musze wiedzie¢ o tobie wigce;j.

Zaczera mowi¢ urywanym grosem.

- Onabyta dla mnie... jak nauczycielka. To wtasnie przez nia...
znalaztam si¢ na statku. - Tylko tyle zdotata powiedziec.

- Wiem, ze to nie wszystko - powiedziat.

Jestem kurtyzana, ladacznica, dziwka.

Nie mogta mu tego powiedzieé. Ich $wiaty za bardzo réznity
si¢ od siebie. Gdyby zdradzita mu cata prawde, rozdzielitaby ich
bezdenna otchtan.
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- Czy moja przeszto$¢ tak wiele dla ciebie znaczy? - wy-
szeptata.

- Wazne jest dla mnie to, by$ byta ze mna szczera.

Stuchajac go czuta ogromna pokuse, by wyzby¢ si¢ wszelkich
watpliwosci...

Odgarnat z jej twarzy kosmyk kreconych wloséw.

- Eden, dlaczego ukrywasz si¢ przede mna? Czego nie chcesz
mi wyjawic¢?

Nie chciata, by Pierce odwrdcit sie od niej z obrzydzeniem.

Z zalem podjeta wreszcie decyzje. On nie moze poznaé jej
przeszto$ci. Nie zrozumiatby jej.

Odwrdcita sig, a Pierce wypuscit ja z ramion.

- Musze juz wracaé. Obiecatam pani Meeks, ze zanios¢ do wsi
koszyki z jedzeniem dla ubogich.

Pochylita si¢, by schowa¢ jedzenie z powrotem do koszyka, ale
lord Penhollow ztapat ja za r¢ke i odwrdcit ku sobie.

- Eden, spdjrz na mnie.

Podniosta na niego oczy. Zobaczyta, ze najego twarzy maluje
si¢ ztos¢.

Delikatnie, z czuto$cia odgarngta mu wtosy z czota.

- Gdybym mogta oddaé ci swoja duszg, uczynitabym to bez
wahania.

Pierce odskoczyt od niej, jakby jej dotyk go parzyt, i poszedt
na brzeg stawu. Przez dtugi czas stal odwrdocony do niej plecami.
Jakze pragneta, by byto inaczej... ale nie miata innego wyjscia.

Kochata go za bardzo, by narazi¢ go na hanbe.

W cisze wdart si¢ jego glos.

- Cbz. - Pierce odwrdcit sie do niej. Miat zacis$nigte usta.
Unikat jej spojrzenia. - Powinni$§my po sobie posprzata¢. Mam
jeszcze sporo pracy.

Eden skingta gtowa. Schowata ser i owoce do koszyka. Radosny
nastrdj prysnat. Nawet pie$n rudzika nie wydawata si¢ juz taka
wesota.

Skierowali kroki w strone domu. Na podjezdzie Eden zatrzy-
mata sig.

- Chyba bedzie najlepiej, jesli jutro wyjade.

Nie spojrzat na nia.
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- Moze masz racje. - Zrobit kilka krokéw w stron¢ domu
i odwrécit sig - Powiedz mi, co chcesz zrobi¢ i kiedy, a ja
poczyni¢ wszelkie niezbgdne przygotowania.

Powiedziawszy to, odszedt. Eden stata jak wros$nicta w ziemie.
Decyzja zostata podjeta. Klamka zapadta. Wyjedzie stad.

Odetchneta gieboko, po czym powoli poszta w §lad za nim do
domu, powtarzajac sobie w duchu: ,,Tak bedzie najlepiej".

Eden postanowita, ze to lord Penhollow powiadomi wszystkich
o jej wyjezdzie. Ona sama wolata wyj$¢ z domu i zanie$¢ do wsi
dary dla ubogich, by cho¢ przez te kilka godzin wszystko wydawato
si¢ takie jak dotychczas.

Do Hobbles Moor zawidzt ja Jim, ktory akurat wybierat si¢ do
kuzni, zeby Dane naprawit mu orczyk. Jak zawsze gadatliwy,
przez cata droge nie dopuszczatl Eden do gtosu i nie zauwazyt, ze
byta wyjatkowo cicha.

Zawiozt ja na drugi koniec Hobbles Moor, gdzie w kilku rzedach
staly mate chatki kryte strzecha. Lord Penhollow postawit je dla
gornikow. Domki te byty jedno i dwuizbowe, a przed kazdym
znajdowat si¢ maty ogrodek, w ktorym rosty warzywa i kwiaty.
Na tytach niektorych chatek staty kurniki, a tu i owdzie widaé
byto krowy przywiazane do ogrodzenia.

- Stowo daje, zyja jak krolowie od kiedy lord Penhollow
wybudowat te domki - powiedziat Jim z duma.

- A jak bylo wczesniej?- spytata Eden. Po raz kolejny
ogarnat ja gleboki smutek na mysl, ze musi wkrétce stad
wyjechad.

- Mieszkali, gdzie si¢ dato. Zyli z dnia na dziei. Jedna rodzina
to nawet mieszkata w jaskini nad morzem. Kiedy lord Penhollow
dowiedziat si¢ o tym, Sciagnat ich do Hobbles Moor i nauczyt
fachu ojca rodziny. Stowo daje, gdyby nie lord Penhollow, wielu
tutejszych ludzi nie miatoby dachu nad gtowa. - Zerknat na Eden
katem oka. - Panna na wydaniu nie mogltaby wymarzy¢ sobie
lepszego m¢za od wielmoznego pana. Dobry z niego cztowiek,
nie ma co.

Eden z trudem zachowata kamienna, twarz.
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- Jak daleko jest stad do kopalni cyny? - zmienita temat.

- Dwie mile. O, jedzie si¢ tam, przez te take. - Jim kiwnal
glowa ku poinocy. - To tez zastuga lorda Penhollow. Dopdki on
nie przejat kopalni, wszyscy mySleli, Ze nic tam juz nie ma. A lord
si¢ nie poddat. Sam w niej pracowat! Ptaci ludziom, jak nalezy,
bo namachat si¢ kilofem, to i wie, jaka to ciezka haréwka. Tory
i wézki, ktore zaprojektowat, utatwia ludziom prace.

- Zaprojektowat tory? - Jechali wokdt okraglego stawu w cen-
trum Hobbles Moor.

- Tak, dzieki nim tatwiej bedzie wywozi¢ rude¢ na powierzch-
ni¢. To strasznie cigzka praca. Trzeba ludziom jako$ ulzy¢.
Lord Pierce zamierza tez zbudowaé odlewnie przy samej kopal-
ni. Wynajat juz inzyniera. Z rozpoczeciem prac czeka na jego
przyjazd.

Jim zatrzymat dwukotke przed chatka z ogrédkiem, w ktérym
siedziato zaptakane dziecko. Zaciagnawszy hamulec, zeskoczyt
z kozta, otworzyt drzwi przed Eden i wreczyt jej koszyk.

- Dzigekuje, Jim. Daj mi od razu obydwa. Ty w tym czasie
mozesz pdjs¢ do Dane'a.

- To nie jest dobry pomyst, panno Eden - odpart. - Chyba
lepiej, zebym na panienke poczekat.

- Wtedy nasz pobyt tutaj przeciagnie si¢ do wieczora. - A ona
musiata jeszcze sie spakowaé. - Mowie ci, zatatw swoje sprawy,
a ja pdjde do pani Tucker i pani Furman. Nic mi si¢ nie stanie,
a pani Furman przyda si¢ towarzystwo. Kiedy bytam tu ostatnio,
jej syn chorowat na febre i chce zobaczyé, czy mu sie polepszyto.

Kiedy Eden uswiadomita sobie, ze wkrétce nie bedzie juz
czescia tej spotecznodci, poczuta zal niemal tak silny, jaki ogarniat
ja na my$l o rozstaniu z lordem Penhollow. Zamrugata, wstrzymujac
tzy i odwrécita si¢, by Jim tego nie zauwazyt.

- Tak sobie mys$le, ze lord Penhollow nie zyczylby sobie,
zebym panienke bez opieki zostawiat.

- Lord Penhollow bedzie ci wdzigczny, jesli odstawisz mnie
do domu o rozsadnej godzinie.

Jim ulegt perswazji.

- To potrwa nie dtuzej niz godzing, panienko - obiecat.

- Dobrze. Nigdzie nie uciekne - powiedziata Eden. Dopiero
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kiedy weszta do ogrédka Tuckerdow, Jim szarpnal wodze i ruszyt
dwukoétka w strone kuzni.

Eden przykucneta obok ptaczacego dziecka.

- Harry, co si¢ stato?- spytata tagodnym tonem. Czuta, ze
poza lordem Penhollow, najbardziej bedzie jej brakowaé wtasnie
dzieci.

Duze brazowe oczy spojrzaty na nia, po czym chtopczyk zaczat
krzyczed jeszcze gtosniej niz dotad. Z wnetrza chatki dobiegt ptacz
innego dziecka. W drzwiach stan¢ta pani Tucker. Miata szdstke
dzieci; ostatnio urodzity jej si¢ bliznicta, Sarah i Willie. W tej
chwili trzymata Sarah na biodrze. Pani Tucker byta cigzko pracujaca
kobieta, ktora od narodzin blizniat przed podttora roku nie czuta
si¢ najlepiej. Lord Penhollow za posrednictwem wikarego nidst
pomoc tej rodzinie.

- Mam dla pani koszyk, pani Tucker. - Eden postawita go na
ziemi i wyciagneta rece do Sarah. - Ja ja potrzymam, a pani niech
zaniesie koszyk do domu.

- Nie wiem, czy bedzie chciata i8¢ do panienki. Strasznie jest
dzisiaj marudna, bo nowy zabek jej rosnie. - Ale Sarah juz
wyciagata raczki.

Eden wzigta dziecko na rece i przytulita do siebie. Bardzo
kochata wszystkie dzieci i przy kazdej okazji brata je w ramiona.
Mary Westchester bytaby z niej dumna.

- A gdzie Willie? - spytata Eden, rozgladajac si¢ w poszuki-
waniu swojego ulubienca.

- Spi. Szkoda, ze Sarah nie bierze z brata przyktadu - odparta
pani Tucker. Byta mniej wigcej w wieku Eden, ale cigzka praca
i liczne porody sprawity, ze wygladata na o wicle starsza; tylko
w jej oczach tlity sie wesote ogniki. Usmiechneta sie do Eden. -
Prosze wej$¢, napijemy si¢ herbaty. Widze, ze pani Meeks wlozyta
ja do koszyka.

- Och, chetnie wstapie do pani na chwile, ale z herbaty
bede musiata zrezygnowaé. Mam jeszcze koszyk dla Furma-
néw, a Jim dat mi tylko godzing. Nie wie pani, czy ich synek
juz wyzdrowiat?

Sara wsadzita sobie kosmyk wtoséw Eden do buzi. Pani Tucker
podeszta i delikatnie wyjeta reke céreczki z wroséw Eden.
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- Nie, nie wiem. Panienka poczeka, potoze dzieci spaé i pdj-
dziemy razem do Furmanodw.

- Bytoby mito.

- No, Harry. Pora na poobiednia drzemke - powiedziata pani
Tucker. Harry zaniodst si¢ gtodnym ptaczem, ale matka pozostata
niewzruszona.

Eden ruszyta za nia, $miejac si¢ z Sarah, wyraznie zafas-
cynowanej jej kreconymi wlosami.

W skromnie umeblowanej izbie byto schludnie i czysto, mimo
dymu i sadzy z torfu stuzacego za podpatke. Przy $cianie stato
podwdjne t6zko. Obok, na podtodze, utozone byty sienniki dla
dzieci. Posrodku t6zka spat jasnowtosy Willie, z kciukiem w buzi.

- WidzieliSmy panienke¢ wczoraj rano. Byta panienka na prze-
jazdzce z lordem Penhollow - powiedziata pani Tucker. Postawita
koszyk na stole i wyciagneta z niego bochenek chleba. Odkroiwszy
cienka kromke, data ja Harry'emu, ktéry od razu si¢ uspokoit.

- Tak sobie mysle, ze tadna z was para.

Eden u$miechneta sie z wdzigcznoscia; im mniej powie, tym
lepiej. Potozyta Sarah na tézku, obok braciszka. Pani Tucker data
dziewczynce kawatek skérki od chleba. Sarah $cisneta ja w jednej
dtoni i zaczeta ssaé kciuk drugie;j.

- Jak si¢ pani czuje? - spytata Eden.

- Z kazdym dniem coraz lepiej - odparta pani Tucker, zajgta
uktadaniem dzieci do snu. Potozyta Harry'ego na jednym z sien-
nikow.

Chtopiec od razu zaczat si¢ z niego dyskretnie zsuwaé. Zauwa-
zywszy to, pani Tucker strzelita palcami i zdecydowanym gestem
wskazata siennik. Harry przez chwile niepewnie patrzyt na matke.

- Harry - powiedziata ostrzegawczym tonem. Chtopiec po-
stusznie si¢ potozyt.

Eden podeszta do drzwi i pani Tucker dotaczyta do nie;j.

- Thomas moéwit, ze przy kopalni wczoraj caty dzien padato,
ale tutaj nie spadia ani jedna kropla. Dziwna jest ta Kornwalia,
co? Zupetnie jakby Bog igrat sobie z nami. - Obejrzata sie. Harry
z mina niewiniatka wpatrywat si¢ w sufit.

- A gdzie reszta dzieci? - spytata Eden.

- Tommy pilnuje owiec ze starym Milo. Jedna z dziewczat
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pomaga w czesaniu welny. - Kiwneta glowa w strone drogi
prowadzacej do chatki tkacza. - A druga opiekuje si¢ dzieé¢mi
pani Furman. O, wlasnie tu idzie. - Machneta reka w kierunku
Yadnej ciemnowtosej dziewczynki, ktora prowadzita dwdjke dzieci.

Pani Tucker wyszta do ogrédka. Eden za nia.

- Dokqd sie wybieracie, Klaro?

- Postanowitam zabraé dzieciaki na spacer nad staw, mamo.

- Dobra z ciebie dziewczynka. Miej je na oku i nie pozwalaj
im podchodzi¢ za blisko do wody- powiedziata pani Tucker
z zadowoleniem i pomachata do corki. Nastepnie podkradta si¢
na palcach do otwartych drzwi domku. - Juz $pia - szepneta do
Eden. - Szybko, chodzmy do pani Furman.

Eden podniosta drugi koszyk, wciaz stojacy w ogrodku Tuc-
keréw. Pozostawiwszy drzwi domku otwarte, przeszta w $lad za
pania Tucker na druga stron¢ drogi. Chatka panstwa Furmanéw
stata tuz obok. Gospodyni siedziata przy drzwiach; byta w mocno
zaawansowanej ciazy i najej kolanach spoczywat duzy, okragty
brzuch. Wygladato na to, ze przyszta matka nie najlepiej czuje
sic w tym upale. To miato by¢ jej piate dziecko.

- Panno Eden, witamy serdecznie.

- Dziekuje, pani Furman. Pani Meeks i Lucy przygotowaty dla
pani koszyk z jedzeniem. Jak si¢ miewa pani syn? Czy czuje sie
juz lepiej?

Pani Furman z trudem podniosta si¢ i wzigta koszyk z rak Eden.

- Ajakze. Dzi$ rano byta u niego wdowa Haskell i powiedziata,
ze jest juz prawie wyleczony.

- A doktor Hargrave? Nie zagladat do pani?

Pani Furman potrzasn¢ta gtowa.

- A na c6z nam pan doktor, skoro byta tu wdowa Haskell? Jej
przynajmniej nie trzeba ptacié. - Zwrdcita sie do pani Tucker. -
Mary, twoja Klara to ztota dziewczyna. Dzigki, ze ja do mnie
przystatas.

- W koszyku jest herbata - powiedziata znaczaco pani Tucker.

- Och, jak to dobrze. - Pani Furman ucieszy?a sie. - Napije si¢
panienka z nami?

Eden popatrzyta na droge. Wéozka Jima nie byto widaé, wiec
przytakneta.
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Podobnie jak we wszystkich domach w Hobbles Moor, tu takze
nad ogniem wisiat zelazny kociotek. Pani Furman wsypata herbate
do dwdch filizanek; jedna z nich byta mocno wyszczerbiona. Eden
uswiadomita sobie, ze wigcej filizanek w tym domu nie ma.
Wiedziata, jakim luksusem dla tych kobiet jest herbata i byla
wzruszona ich go$cinnosdcia. Cho¢ zyly biednie, nie zaznaty
ubdéstwa ducha, z jakim Eden zetkneta sie w dziecinstwie. Ci ludzie
niewiele mieli, ale byli porzadni i dumni.

Daniel Furman smacznie spat w tézku rodzicow. Lekko zard-
zowione policzki wskazywaty na to, ze jego stan znacznie si¢
poprawit.

Pani Furman odczekata kilka minut, by herbata si¢ zaparzyta
i podata Eden filizanke. Nagle do ich uszu dobiegt jaki$ krzyk.

- Ciekawe, co si¢ dzieje - powiedziata gospodyni i podeszta
do drzwi.

Pani Tucker odstawita filizanke.

- Oby tylko nie pobudzili mi dzieci.

W tej chwili na zewnatrz rozlegt sie krzyk:

- Gore!

Wszystkie trzy wybiegty do ogrdodka. Jaki§ mezczyzna pedzit
z wiadrem w reku w strone stawu. Kilka innych kobiet wyszto
przed domy, rozgladajac si¢ z zaciekawieniem.

W powietrzu unosit si¢ swad dymu, ale trudno byto powiedzie¢,
skad dochodzit. Nagle pani Tucker krzykne¢ta i wyciagneta reke
przed siebie. Palita si¢ tylna cze$¢ dachu chatki stojacej po drugicj
stronie drogi.

Rozlegto sie bicie dzwonu na wiezy kosScielnej, wzywajacego
do pozaru wszystkich pracujacych w polu. Stychaé¢ go byto
w obrebie wielu mil. Na drodze zaczeli gromadzi¢ si¢ ludzie.
Kilka oséb trzymato juz w rekach wiadra z woda.

Dwie kobiety stojace przy Eden nie zwlekaty ani chwili. Pani
Furman porwata wiadro stojace pod drzwiami. Cho¢ byty w nim
tylko pomyje, czym predzej przebiegla na druga stron¢ drogi
i wylata je na ptomienie, ktére w przeciagu kilku sekund ogarngty
sucha stomg. Pani Tucker pobiegta po swoje wiadro. Eden wyszta
na droge, gotowa pomoc innym w walce z rozprzestrzeniajacym
si¢ ogniem.
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Niemtoda kobieta, wtascicielka ptonacej chatki, siedziata przy
drodze i rozpaczata gto$no, a wiedniacy utworzyli tancuch do
samego stawu.

Dzwon ciagle bit, rozpaczliwie wzywajac pomocy. Nieprzyjem-
ny swad dymu byt coraz silniejszy i draznit nozdrza Eden. Kto$
wcisnat jej do reki wiadro z woda ze stawu; szybko podata je
kolejnej osobie w szeregu. Potem pojawity si¢ nastgpne wiadra;
po ich opréznieniu mtodzi chtopcy, ile sit w nogach, biegli z nimi
z powrotem nad staw.

Cho¢ wszyscy spieszyli sie, jak mogli, to nie wystarczyto. Ogien
strawit cata chatke. Mimo to mieszkancy wsi nie przerywali walki
z ptomieniami. Eden zerwata z gtowy przeszkadzajacy jej czepek
i odrzucita go na bok. Bolaty ja rece i plecy, ale wciaz stata ramig
w rami¢ z innymi, dzwigajac cigzkie wiadra.

Wtedy stato sie¢ to, czego najbardziej sie obawiali. Zapalita si¢
strzecha sasiedniej chatki.

Wyciagajac reke po kolejne wiadro, Eden zauwazyta, ze stoi
przy niej Jim.

- Cata wie$ si¢ spali, jesli tego nie ugasimy! - krzyknat jej
do ucha.

Kiwneta gltowa i podata wiadro nastepnej osobie. Nie byt to
moze najskuteczniejszy sposdb walki z ogniem, ale innego nie znali.

Rozlegt si¢ krzyk wiascicieli palacej sie chatki. Od strony pdl
nadbiegli me¢zczyzni, ktérzy przeklenstwami i wykrzykiwanymi
poleceniami powigkszyli jeszcze ogdlny chaos. Dym stat sig gesty.
Wydawato si¢, ze cata wieS przystapita do walki z nicublaganie
rozprzestrzeniajacym si¢ zywiotem. Ptomienie btyskawicznie stra-
wity druga chatke. Zmienit si¢ kierunek wiatru. W powietrzu
unosity si¢ iskry, zagrazajace suchym stomianym strzechom.

Majac brudne rece, Eden otarta spocone czoto rekawem mus-
linowej sukni. Wtedy wlasnie zauwazyta, ze zapalit si¢ dach
domku pani Tucker.

Eden postapita dwa kroki naprzod; z tylu dobiegt rozpaczliwy
krzyk pani Tucker:

- Dzieci! Moje dzieci!

Nogi same niosty Eden w stron¢ ptonacego domu. Ogien
ogarnat caty dach.
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Jaki$ cztowiek ztapat ja za ramice.

- Juz za pbzno - ustyszata meski gtos. - Ten dach lada chwila
sie zawali.

Styszac rozpaczliwe krzyki pani Tucker, Eden bez namysiu
wyrwata si¢ przytrzymujacemu ja mezczyznie i wbiegta do ptonacej
chatki.



13

Pierce wpadt do Hobbles Moor na rozpedzonym Krélu Korn-
walii. On takze ustyszatl bicie dzwonu, a czarny dym dato sig
zauwazy¢ nawet z Penhollow Hall.

Przyjechat w chwili, kiedy Eden wbiegata do ptonacego domku.

Pani Tucker rzucita si¢ za nia z krzykiem rozpaczy, ale przy
samych drzwiach spadta jej na glowe ptonaca krokiew i kobieta
osuncta si¢ bezwladnie na ziemie.

Pierce spiat rumaka ostrogami i skierowat go w stron¢ chatki,
do ktérej wbiegta Eden. Dotartszy na miejsce, w biegu zeskoczyt
z konia, upewnit si¢, czy wiesniacy odciagneli pania Tucker od
ognia, przeskoczyt plonaca krokiew i wpadt do $rodka.

Abylo tam jak w piekle. Izbg wypetniat gesty dym, a mate jezyki
ognia lizaty podtoge i éciany. Dach pekat i lada chwila mogt runaé.

Eden stata przy 16zku, chwicjac si¢ lekko. Na rgkach miata
dwdjke dzieci. Kiedy ujrzata Pierce'a, wydawato si¢, ze nie wierzy
wlasnym oczom.

Pierce ztapat ja i zaczat ciagna¢ w strone drzwi, ale wyrwala
mu si€.

- Dzi... - zaczeta méwié, ale zakrztusita sic dymem. - Dziecko -
udato jej si¢ wydusic.

Lord Penhollow obejrzat si¢ szybko; rzeczywiscie, na +6zku lezato
jeszcze jedno dziecko. Mate ptomyki nieuchronnie zblizaty si¢ do
jego gtéwki. Pierce nie byt pewien, czy ono w ogole jeszcze zyje.
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- Idz! - krzyknat i pchnat Eden w stron¢ drzwi. Wie$niacy
pomogli jej przejs¢ przez promienie i wyciagneli ja na $wieze
powietrze.

Pierce odwrdcit si¢ i wziat dziecko na rece w chwili, kiedy dach
zaczat si¢ wali¢. Ostaniajac malenstwo swoim ciatem, wyskoczyt
przez drzwi. Wyladowat na boku i przetoczy? si¢, nie wypuszczajac
dziecka z rak. Zatrzymat si¢ dopiero pod zywoptotem okalajacym
ogrédek.

Lezat tam przez chwilg, po czym kto$ dopadt do niego i zaczat
gasi¢ ptonaca na nim koszule. Pierce czul mrowienie skoéry
w oparzonych miejscach, ale poza tym nic mu si¢ nie stato.

Gdzie byta Eden?

Dane podat mu reke. Z jego pomoca Pierce podnidst si¢ z ziemi.
Ciagle trzymat dziecko na reku.

- Gdzie Eden? - spytat... i wtedy ja zobaczyt. Zanosita si¢
kaszlem, podtrzymywana przez pania Furman. Jakie$ dwie kobiety
wziety od niej uratowane dzieci. Mniejsze z nich wyciagato rece
do matki, ktéra wciaz lezata nieprzytomna.

Pierce ruszyt w stron¢ Eden. Jej twarz byta umazana sadza,
wtosy potargane. Ogienn wypalit dziury w picknej sukni, a jeden
rekaw zostat catkowicie oderwany. Ale w oczach Pierce'a Eden
nigdy jeszcze nie wygladata tak picknie.

Spojrzata na niego.

- Jak si¢ czuje Sarah? - spytata chrapliwym szeptem.

Wiesniacy wciaz walczyli z ogniem, ktéry objat dwie nastepne
chatki. Megzczyzni szybko Sciagneli bosakami ptonaca strzechg.

- Sarah?

- Dziecko, ktére uratowates. Ma na imi¢ Sarah.

Tak sie¢ ucieszyt na widok Eden, catej i zdrowej, ze prawie
zapomniat o dziecku, ktére trzymal na r¢ku. Spojrzat w dot.
Dziewczynka o delikatnych jedwabnych wlosach okalajacych
twarz zdawata si¢ smacznie spaé, z kciukiem w buzi. Jej czoto
byto brudne od sadzy. Lezata tak spokojnie... az za spokojnie.

Z ust Eden wyrwat si¢ okrzyk przerazenia. Pierce podnidst
dziewczynke. Ona musiata zy¢. Po prostu musiata. Nie mogli jej
zawiese.

Przycisnat palce do piersi dziecka, ale nie wyczut bicia serca.
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Pochylit gtowe, nadstuchujac oddechu, lecz wokdét panowat zbyt
duzy hatas.

Pani Furman pociagneta nosem i odwrdcita sie. Oczy Eden
wypetnity si¢ tzami.

- Tylko nie Sarah. Prosze, tylko nie Sarah.

Pierce odwrdcit dziecko na brzuch. Bez trudu utrzymywat je
najednej dtoni.

Nic.

Eden zaczeta ciagnaé go za nadpalony rgkaw.

- Go mam powiedzie¢ jej matce?

Pierce nigdy dotad nie czut si¢ tak bezsilny. Potozyt druga dton
na plecach dziewczynki i mocno nacisnat. Kciuk wysunat si¢ z jej
buzi i reka zwista bezwtadnie w powietrzu.

I wtedy... dato si¢ styszeé kaszlnigcie, cichy, prawie niestyszalny
dzwick. Potem nastepne, ijeszcze jedno. Odwracajac dziewczynke
na plecy, Pierce mial wrazenie, ze widzi dym wyplywajacy z jej
ust. Duze brazowe oczy otworzyly si¢ i spojrzaty na niego.

- Spata - powiedziat Pierce z niedowierzaniem, po czym po-
wtoérzyt, gltosniej, wstrzasany $miechem: - Spata sobie.

Eden zaczeta $miaé sie i ptakaé¢ jednocze$nie. Dane i pani
Furman padli sobie w objecia. Jim krzyknat do wiesniakéw, ze
dziewczynka zyje. Eden wzigta Sarah od Pierce'a i podniosta na
niego btyszczace oczy.

- Uratowate$ ja. Gdyby nie ty, nie wydostatabym si¢ stamtad.
Dusit mnie dym. Jeszcze nigdy nie bytam tak wdzieczna losowi
jak w chwili, kiedy zobaczytam ci¢ w drzwiach.

W tej chwili poczut w sobie wielka moc.

I wiedziat juz, ze ja kocha.

Mitoséé. W latach mtodosci parg razy wydawato mu sig, ze kogo$
kocha, ale to, co czut teraz, byto bez poréwnania silniejsze, gtebsze
i bardziej radosne.

Juz nic wigcej nie brakowato mu do szczescia. Ogarneto go
poczucie catkowitego bezpieczenstwa. Byto to co$ niesamowitego...
a do tego wiedzial, ze z kazdym nastepnym dniem jego mitosé
do Eden bedzie coraz silniejsza.

Odnalazt to, czego szukat. To los rzucit ja w jego ramiona.
Teraz juz zdawat sobie z tego sprawe i wprawiato go to w stan euforii.
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Matka uratowanych dzieci odzyskata przytomno$é. Wzigta
Sarah od Eden i z radoscia wycatowala wszystkie swoje pociechy.

Eden podeszta do Pierce'a, a on objat ja ramieniem i przygarnat
do siebie, niczym bezcenny dar, jakim przeciez byta. Czut na
piersi bicie jej serca. Tutaj, posrod zgliszczy, znalazt wielka
rado$¢. OczywiScie, zamierzat odbudowaé spalone domy, ale
wiedziat, ze bez Eden nic, co uczyni, nie bedzie miato znaczenia.

Byta pigkna, nawet z umorusana twarza i potarganymi wtosami.
Pierce wtulit twarz w jej geste loki, wdychajac won potu i dymu.
W tej chwili uzmystowit sobie, ze Eden bytaby dla niego doskonata
zona; zawsze marzyt wtasnie o takiej kobiecie jak ona.

Kto$ krzyknat, ze pozar zostal ugaszony. Mieli szczglcie.
Sptongto tylko pie¢ domow. Wiadra wysunegty si¢ ze zmeczonych
rak; kilku mezczyzn padto na ziemie¢ z wyczerpania.

Pierce pociagnat Eden za soba i wyszed} na drogg. Wiesniacy
zebrali si¢ wokot niego. Wszyscy klepali go po plecach. Zostat
okrzykniety bohaterem.

Lord Penhollow podnidst reke na znak, ze chce mowié.

- Mozemy moéwi¢ o wielkim szczedciu, ze nie spalita si¢ cata
wie$. Obiecuje wszystkim, ktorzy utracili swoje domy, Ze zostana,
one odbudowane. Kazdy z was otrzyma $wini¢, 16zko i stot. Prosze
tez, aby pozostali przyjeli pogorzelcéw pod swdj dach na czas
odbudowy spalonych doméw.

Wszyscy pokiwali gtowami na znak aprobaty. Lord Penhollow
robit to, co nalezato zrobié¢. Dobrze znat tych ludzi; w koncu byli
dla niego jak rodzina. Znalazt si¢ przy nim poteznie zbudowany
Dane, a takze Kyle, ktusownik, ktérego Pierce nigdy nie moégt
i nie chciat ztapaé. Jim stat z ramionami skrzyzowanymi na piersi.
Za jego plecami zgromadzili si¢ stajenni z Penhollow Hall wraz
z paniag Meeks, Betsy i Rawlinsem; przybiegli do wsi, gdy tylko
rozlegto si¢ bicie dzwonu. Wikary Thomas krecit si¢ niespokojnie
przy pani Tucker, a po drugiej stronic ogrodka stata wdowa
Haskell, wsparta na sekatym kosturze.

Piers Pierce'a rozpierata duma i wdzigczno$¢. To dzieki tym
ludziom jego zycie miato sens. Postanowil wiec podzieli¢ sie
Z nimi swoim szczesciem.

- Mam wam co$ jeszcze do powiedzenia- zaczat. Tiumek

184



uciszyt si¢. - Zamierzam ozenié si¢ z kobieta, ktéra stoi u mojego
boku, kiedy tylko uda mi si¢ zdoby¢ specjalne zezwolenie. Pen-
hollow Hall i Hobbles Moor beda miaty nowa pania.

Otaczajacy ich ttum zakotysat si¢. Dzieci pochwycity si¢ za
rece i zaczely biega¢ w koto, radujac si¢ na mys$l o weselu. Dorosli
rzucili si¢ do sktadania gratulacji, a Dane zakrzyknat: , Najwyzszy
czas, jak rany!". Wszyscy $miali sig.

Pierce spojrzat na Eden.

- Co ty na to? - spytat cicho. - Wyjdziesz za mnie?

Jej oczy rozblysty radoscia, ale po chwili przygasty. Potrzasneta
glowa.

- Nie, milordzie, nie moge. Nie wolno mi dopusci¢ do tego, bys...

Zamknat jej usta pocatunkiem.

Pierce wyczuwat wahanie ukochanej, przygarnat ja wigc do
siebie, by przetamac jej opor - i udato mu sig.

Nie zwracal uwagi na radosne krzyki wiesniakéw. Skupiony
byt na tym, ze od tej chwili Eden nalezy do niego, tylko do niego,
i tak pozostanie juz na zawsze.

- Wiwat! - zakrzyknat Dane, kiedy Pierce i Eden wreszcie
oderwali si¢ od siebie. - Wiwat! Niech zyja hrabia i hrabina
Penhollow! - Wszyscy podchwycili ten okrzyk.

Jeden z chlopcow przyprowadzit Kréla Kornwalii. Rumak
niecierpliwie tupat kopytami. Pierce posadzit Eden w siodle, po
czym usiadt za nia i $cisnal konia kolanami. Krol Kornwalii
dumnie przemaszerowat przez Hobbles Moor.

Pierce i Eden nie odezwali si¢ do siebie ani stowem, dopdki nie
zostawili za soba ostatnich zabudowan wsi. Kiedy skrecili na podjazd
wiodacy do Penhollow Hall, Eden pierwsza przerwata milczenie.

- Wiesz, ze nie mogg za ciebie wyjs¢.

- Powtdrz to patrzac mi w oczy - powiedziat Pierce.

Odwrdcita si¢ i spojrzata na niego. W jej zielonych oczach byta
stanowczos$¢ i zal.

Pierce rozedmiat si¢, zachwycony jej odwaga i sila.

- Eden, to nie wystarczy. Nie obchodzi mnie, skad pochodzisz
ani dlaczego tu jeste$. To nie ma dla mnie znaczenia. Kocham
cie. Bardzo dtugo czekatem na mito$¢ i teraz, kiedy nadeszta,
wiem, ze chce tylko ciebie.
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Patrzyta na niego bez stowa. Usta jej drzaty.

Figlarnie tracit ja w bok.

- Teraz chyba powinnas$ powiedzie¢: ,Ja ciebie tez kocham,
Pierce". Nie jestem pewien, ale zdaje si¢, ze to najodpowiedniejsza
chwila.

Przez chwile miat wrazenie, ze ona tego nie powie. W koncu
jednak wyszeptata:

- Kocham cig.

- Pierce - podpowiedziat,

- Pierce. - Na jej ustach pojawit si¢ uSmiech. - Kocham cig,
Pierce. Pokochatam cig¢ tego dnia, kiedy rozrzucites miedziaki pod
drzewem, a moze nawet wczesniej. Kocham ci¢ za twoje dobre
serce, twoja site, twoja wielkoduszno$¢. Kocham nawet dotek,
ktéry pokazuje sie w kaciku twoich ust, kiedy si¢ ze mna droczysz. -
Przycisneta dton do jego policzka. - Zawsze bede ci¢ kochata.

W tej chwili byt najszczesliwszym cztowiekiem na $wiecie.

- Mogtabys$ wykrzesaé z siebie wigcej entuzjazmu -powiedziat
wesoto.

Ona tez parskneta $miechem i oczy jej rozbtysty.

- Kocham cig, Pierce! - krzykngta. Stowa te odbity si¢ echem
od kamiennej fasady Penhollow Hall. Eden zarzucita Pierce'owi
ramiona na szyje, o mato co nie zrzucajac go z konia.

Pocatowali si¢ raz, potem drugi, trzeci i tak bez konca. Pierce
wiedziat, ze nigdy nie bedzie miat tego dosyé. Nie mogt juz
doczekad si¢ chwili, kiedy bedzie si¢ z nia kochaé i posiadzie ja
w pelni.

- Pobierzemy si¢ w przysztym tygodniu.

Eden musngta palcami jego usta.

- Jestes pewien? Kochasz mnie?

- Calym sercem.

- Nigdy tego nie pozatujesz, milordzie...

- Pierce - poprawit ja.

- Pierce - powtdrzyta postusznie, po czym obiecata: - Bede
idealna, Zona.

Pocatowat ja znowu, by przypieczetowaé t¢ umowe.
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Pierce wbieglt po schodach do pokojow matki. Przedtem
zajrzat do Sali Ogrodowej, ale tam jej nie zastat.

Zapukat do drzwi jej salonu. Otworzyta je pani Ivy. Lady
Penhollow stata przy oknie, patrzac na ogrdd.

Ciekawe, jak dtugo tak stoi, pomyslat.

- Masz dla mnie chwilg? - spytat.

Matka odwrdcita sie. Nie uSmiechneta sie¢ na powitanie.

- Oczywiscie. Pani Ivy, prosze zostawi¢ nas samych.

Pokojéwka uktonita si¢ i wyszta.

Pierce zaczekat, az drzwi zamkna si¢ za nia, po czym podszedt
do okna.

- W Hobbles Moor byt pozar. Spalito si¢ pig¢ domdw.

Lady Penhollow uniosta brwi.

- Och, to przykre. - Nie byta przesadnie wrazliwa. Patrzyta na
syna z powaga. - Prawde méwiac, Pierce, ciesze si¢, ze przyszedtes
do mnie. Wtasnie miatam zaczaé cie szukad.

- Naprawde? Dlaczego?

Zawahata si¢ i odetchneta gieboko, jakby nie byta pewna, co
chce powiedzieé.

- Pierce, méj drogi, nie lubi¢ krytykowaé innych, ale dzisiaj
zobaczytam co$, co wzbudzito we mnie pewien niepokd;.

Pierce zaczynat tracié cierpliwosc¢.

- Widziata$, jak catowatem si¢ z Eden.

- Tak, to prawda. W dodatku robiliscie to tutaj, na podjezdzie,
gdzie wszyscy mogli was widzieé.

- Miatem dobry powdd.

- By catowa¢é ja w miejscu publicznym? Nie wierze! Jej sig
nie dziwig, takiego zachowania mozna si¢ spodziewaé po ta-
kiej...

- Matko...

- Pierce, to prostaczka w kazdym calu. Zadam, zeby$ natych-
miast odestat ja do wikarego czy gdziekolwiek...

- Os$wiadczytem sie jej.

Lady Penhollow zamkneta usta. Po chwili potozyta dton na
sercu, a druga reka zaczeta macaé za soba w poszukiwaniu krzesta.

Pierce wyjrzat przez okno, zazenowany jej zachowaniem. Od
strony Hobbles Moor nadchodzili stajenni z pie$nia na ustach. Bez
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watpienia nie omieszkali po drodze wpas$¢ do pubu na maty
kufelek. Pierce nie modgt doczekaé si¢ nastepnego spotkania
z Eden. Mieli tyle rzeczy do zaplanowania.

Lady Penhollow jekneta i zamkneta oczy.

- Och, Pierce.

- Matko, przestan! -krzyknat. -Tragedia jest to, ze pie¢ rodzin
zostato bez dachu nad gtowa, a nie moje oswiadczyny.

Otworzyta oczy.

- Jak mozesz tak mowié¢? Ach, wiedziatam, wiedziatam! Kiedy
zobaczytam te dziewczyne po raz pierwszy, od razu domyslitam
si¢, ze przybyta tu tylko w jednym celu.

- Och, matko...

- Nie méw do mnie jak do idiotki! - Zerwata si¢ z krzesta. -
Ta kobieta od samego poczatku robita wszystko, zeby ci¢ zdoby¢.
Ta jej amnezja, czy jak to tam zwat, jest wysoce podejrzana. Czy
przyszty jakie§ wiedci z Londynu?

- Nie. - Sam byt z tego bardzo niezadowolony.

- Obiecate$, ze nie zrobisz zadnego nierozsadnego kroku,
dopdki nie dowiesz si¢, kim ona jest.

- Nie uwazam matzenstwa z kobieta, ktéra kocham, za czyn
nierozsadny.

- Powiedziate$, ze zaczekasz.

- Nieprawda. To ty chciata$, zebym zaczekat. Ja niczego nie
obiecywatem.

Lady Penhollow prychneta ze ztoscia.

- Nie moge uwierzy¢, ze wystarczyto kilka pocatunkéw, zeby
cie omotac.

- To co$ wigcej - odpart Pierce. - Juz w chwili, kiedy zoba-
czytemja w tej todzi, zaczeta sic we mnie budzi¢ mito$¢. A dzisiaj
niewiele brakowato, bym stracit Eden na zawsze. Rzucita sie
w ptomienie, by uratowaé trojke dzieci. Nigdy nie znajde kobiety,
ktéra doréwnywataby jej odwaga lub sita charakteru. Nie mogibym
bez niej zy¢.

- Pierce, jeste$ zaslepiony. Ostrzegalam ci¢ kiedy$, ze ta
kobieta jest zbyt... zbyt... - Zaczeta machaé gwattownie rekami,
jakby nie mogta znalez¢ odpowiedniego stowa na wyrazenie tego,
co chciata powiedzie¢. - Doskonata.
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- Uwazasz ja za perfidna jedzg, prawda? - spytat gorzko.

- Nie, chce po prostu powiedzieé, ze jej nie znasz!

- Alez ja ja znam! - powiedzial z moca. - Moge rozmawiaé
z nia godzinami, nie nudzac si¢ przy tym. Podoba mi sig¢ jej
bezpretensjonalnos¢ i tatwos¢ w obcowaniu z ludzmi. Uwielbiam
patrzeé, jak Eden pracuje w ogrodku. Zachwyca mnie jej $miech.
Od dnia, gdy pojawita si¢ w Penhollow Hall, zrobito si¢ tu wesoto
jak nigdy. Kocham ja, matko.

Lady Penhollow zacisngta usta.

- Nigdy si¢ nie spodziewatam, ze ustysze mojego syna kwila-
cego jak ciele z powodu kobiety. Skoro tak jej pragniesz, to ja
po prostu wez! Nie musisz od razu si¢ z nia zeni¢. Widziatam,
jak cie catowata. Ona nie ma za grosz klasy. Nie jest taka jak
Willisowie, Bainesowie czy rodzina Danburych. Jest nikim.

- Jest moja przyszta zona - odpart stanowczo. - A ty bedziesz
ja szanowaé. Jesli nie zdobedziesz si¢ na to, nie dopuszcze do
tego, by mieszkata w tym samym domu, co ty. Kaze ci si¢
przenie$¢ do wdowiego domku.

Lady Penhollow osunegta si¢ na krzesto. Krew odptynegta jej
Z twarzy.

- QOdestatbys mnie tam ze wzgledu na nia?

- Nie pozwolg, zebys okazywata pogarde mojej zonie.

- Mam na wzgledzie tylko twoje dobro, synu.

- Jedli tak jest rzeczywiscie, to przyjdziesz na moj Slub i bedziesz
dobrze zyczy¢ mojej zonie.

Zacisneta zeby.

- Nie wiem, czy moge to zrobi¢. Moim przyjaciotom to si¢ nie
spodoba.

Pierce prychnat pogardliwie.

- Twoi przyjaciele! - Podszedt do drzwi. - Wybdr nalezy do
ciebie, matko. Za tydzien wezmiemy Slub. Albo tam bedziesz,
albo odesle cie do wdowiego domku.

Lady Penhollow usiadta sztywno, jakby potkngta kij. Jej twarz
byta jak wyciosana z kamienia.

- Zaczng si¢ wiec pakowaé - powiedziata.

Pierce wyszedt z jej pokoju.
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Eden czekata na Pierce'a u stop schodow. Zaczety ja ogarniaé
watpliwodci. Jak ona mogta si¢ zgodzié¢ na §lub? Z pewnoScia nie
lepiej nadawata si¢ na hrabine niz pani Meeks.

Kiedy jednak ujrzata Pierce'a na schodach, wszelkie watpliwosci
pierzchty bez $ladu.

Lord Penhollow przystanat na ostatnim stopniu.

- Co powiedziata twoja matka? - spytata Eden, zaniepokojona.

- Bardzo si¢ ucieszyta- odpart i u$miechnal si¢, ale widaé
byto, ze jest zty.

Eden wyciagneta rekeg, chcac pogtadzi¢ go po policzku.

- Pierce... - zaczeta, ale on ztapat ja za reke.

- Eden, wszystko bedzie dobrze.

Jakze chciata mu uwierzy¢...

Musnat ustami koniuszki jej palcow.

- Bedziemy mieli $lub, jakiego nie pamigtaja najstarsi Korn-
walijczycy. - Zacisnat usta, a jego oczy rozbtysty duma. - Zaprosze
cata okoliczna szlachtg. Bedzie to ceremonia godna lorda Penhol-
low. Eden, zostaniesz moja hrabina, a ja bede ciec mitowatl do
konca zycia.

- Nie zastuguje na ciebie - szepneta.

Scisnat ja mocniej za reke.

- Eden, nigdy nie méw takich rzeczy. Nigdy.

Eden poczuta, ze pragnie powiedzie¢ mu cala prawde. Tak
bardzo chciataby wyznaé wszystko.

Przeszkodzito jej w tym pojawienie si¢ pani Meeks i Rawlinsa,
ktérzy $miali si¢ radosnie z jakiego$ zartu. Ujrzawszy Eden i lorda
Penhollow, zatrzymali si¢ w pdt kroku.

- Przepraszamy najmocniej, milordzie, panienko - wymam-
rotata pani Meeks i odwrdcita sie, chcac odejs¢, ale lord Penhollow
zatrzymat ja.

- Pani Meeks, panie Rawlins, dobrze, ze tu jestescie. Niedtugo
bedzie $lub, trzeba si¢ do niego przygotowac.

- Och, wszyscy radujemy si¢ wraz z panem, milordzie!

- Dzigkuje, pani Meeks. Licze, ze pomoze pani pannie Eden
we wszystkim.

- Alez oczywiscie, milordzie! To dla mnie zaszczyt. Ale co
z lady Penhollow...
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- Rawlins, ty tez pomozesz - przerwat jej lord Penhollow. -
Zaprosisz wszystkich naszych sasiadéw. Williséw, lorda i lady
Danbury, lorda i lady Baines, kapitana Duttona z zona. Pamicgtaj,
zeby nikogo nie pominaé - powiedziat z naciskiem. - Panna Eden
i pani Meeks wypisza zaproszenia, a ty, Rawlins, zajmiesz si¢
dostarczeniem ich do adresatow.

- Tak jest, milordzie - odpart Rawlins. - Czy wolno mi si¢
przytaczy¢ do gratulacji, sir?

- Tak. Dziekuje - powiedziat Pierce i uSmiechnat si¢ do Eden. -
No widzisz. Rawlins, pani Meeks i cata stuzba sa do twojej
dyspozycji. Przed toba ciezki tydzien. Dasz sobie rade?

- Ja... - zawahata si¢. Céz ona mogta wiedzie¢ o przygotowa-
niach do §lubu?

- Chodzmy, pani Meecks, Rawlins - ciagnat lord Penhollow nie
czekajac na jej odpowiedz. - Mam w gabinecie papier, ktéry idealnie
nadaje si¢ na zaproszenia. - Odwrdcit si¢ i odszedt w gtab korytarza.

Stuzacy ruszyli w Slad za nim.

- Tacy jesteSmy szczesliwi, milordzie - szczebiotata wesoto
pani Meeks. - MyéleliSmy, ze juz nigdy si¢ pan nie ozeni.

Lord Penhollow nie odpowiedziat. Rawlins szturchnal pania
Meeks tokciem, chcac da¢ jej do zrozumienia, ze powinna uwazac,
co mowi, ale nie odniosto to najmniejszego skutku.

Eden popatrzyta za nimi z niepokojem. Podnidstszy glowe,
skierowata wzrok w stron¢ pokoju lady Penhollow. Ciekawa byta, jak
wygladata naprawde rozmowa Pierce' a z matka. Niemozliwe, by lady
Penhollow ucieszyta si¢ z wiadomosci o $lubie syna z taka kobieta...

Dlaczego Pierce'owi tak zalezato na tym, by zaprosi¢ na $§lub
cata okoliczna szlachte? Wydawato si¢, ze pragnie sprowokowaé
sasiadow do tego, by odrzucili zaproszenie. Tak, o to chodzito.
Rzucat im wyzwanie.

Eden weszta dwa stopnie wyzej i zatrzymata sic. Co by sie
stato, gdyby porozmawiata z lady Penhollow w cztery oczy?

Doskonale znata odpowiedZz na to pytanie. Matka Pierce'a
potwierdzitaby tylko to, co podpowiadata Eden jej wtasna intuicja.
Lady Penhollow nie chciata dopuscié¢ do tego Slubu, a jej przyjaciele
takze byli mu zdecydowanie przeciwni.

No i mieli racje.
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Eden stata w miejscu, niezdecydowana. Powinna powiedzieé
lordowi Penhollow cata prawde, i to teraz, zanim rozpoczna si¢
przygotowania do Slubu... C6z miata do stracenia?

Mito$¢ cztowieka, ktory stat sie dla niej wszystkim.

Przez cate zycie Eden starata sie¢ w petni wykorzystaé nieliczne
mozliwosci, jakie si¢ przed nia otwieraty. Gdyby teraz powiedziata
prawdg, po tym, jak lord Penhollow publicznie jej si¢ o$wiadczyt,
z pewnoscia stracitaby jego mitoscé.

Cena za wyjawienie prawdy byta zbyt wysoka.

Eden zeszta na dot i ruszyla w strone gabinetu, najpierw
powolnym, potem coraz razniejszym krokiem. Z kazda chwila jej
obawy stawaly si¢ coraz stabsze, a podniecenie silniejsze. Musiata
zajaé si¢ przygotowaniami do $lubu.

P o dwéch dniach pani Willis ku swojemu zdumieniu otrzymata
zaproszenie na $lub lorda Penhollow. Natychmiast wmaszerowata
do salonu, w ktéorym jej maz wtlasnie czytat gazetg, a corka
przyszywata wstazke do kapelusza.

- To niestychane! Wstrzasajace! - oznajmita i cisngta zapro-
szenie na podtoge.

- Co jest wstrzasajace, gotabeczko? - spytat.

- Wiesz, co to jest? Zaproszenie na $lub lorda Penhollow!
W nastepna Srode zeni si¢ z ta sekutnica. I to w kodciele.

- Zeni si¢ z panna Eden? - spytata Wiktoria i roze$miata sie. -
Och, jakze si¢ ciesze!

- Cieszysz si¢? - Pani Willis odwrdcita sie do coérki. - Nie
rozumiesz? Terazjuz nie masz szans, by poslubi¢ lorda Penhollow.
Och, pomysleé, ile cennego czasu poswiccitam lady Penhollow,
a ona nawet nie przystata zadnego ostrzezenia. Ba, zarzekata sig,
Ze jej syn nie ozeni si¢ z ta kobieta.

- Lubi¢ panng Eden - oznajmita bunczucznie Wiktoria.

- Wiem, Ze ja lubisz, moja droga - odparta matka. - To dlatego,
ze jeste$ mtoda, a mtodzi ludzie sprzeciwiaja sie wszystkiemu, co
méwia ich rodzice. - Usiadta w fotelu obok meza i zaczeta
zastanawia¢ si¢ gto$no. - No cdz, nic si¢ nie da zrobié. Oczywiscie
nie pdjdziemy na ich $lub.
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- Alez to bytoby zniewaga dla lorda Penhollow!

- Wtasnie, gotabeczko - powiedzial pan Willis, podnoszac
wzrok znad gazety. - Z nim lepiej nie zadzierad.

- Mamy inne plany.

- Tak? Jakie? - spytat.

- Otéz... - Pani Willis zamys$lita si¢. - Juz wiem. Wybieramy
si¢ do Bristolu, do twojej siostry. Ciagle molestuje, zebySmy ja
odwiedzili. Napisze do niej, ze wkrétce przyjedziemy. Potem
wysle liscik do Penhollow Hall, w ktéorym wyjasni¢, dlaczego nie
mozemy przyjs¢ na Slub.

- Czy to rozsadne, gotabeczko?

- Penhollowowie nie sa z dobrego fon - powiedziata mezowi. -
Nie mozemy pokazywaé si¢ w ich towarzystwie. Jestem pewna,
ze lady Baines i lady Danbury zrobia to samo, co ja. Poza tym,
chyba nie chcesz sprawi¢ zawodu swojej siostrze, prawda? W liscie
napisze, zeby spodziewala si¢ nas w poniedziatek. Nie bedzie
miata wiele czasu, zeby si¢ przygotowad, ale jakos sobie poradzi. -
Podjawszy ostateczna decyzjg, pani Willis podniosta sig. - W kaz-
dym razie nigdy nie wybacze¢ tego lady Penhollow. Nigdy.

Ruszyta ku drzwiom salonu, ale zatrzymaty ja stowa Wiktorii.

- Mamo, czy to znaczy, ze bede miata debiut w Londynie?

- Wyglada na to, ze nie mamy wyboru. - Potrzasn¢ta gtowa. -
A tak liczytam na to, ze lord Penhollow wezmie ciebie za zong.

Wiktoria z trudem ukrywata rados¢.

- Styszatam, ze pan Whitacre jest w Londynie. Spytaj o niego
lady Danbury, dobrze? Obiecat ztozy¢ mi wizyte, gdybym przy-
jechata do Londynu.

- Pan Whitacre, powiadasz? - spytata pani Willis, zacieckawio-
na. - Chtopak z dobrego domu, nie powiem. Rodzina ma troche
pieniedzy... tak, nadawatby si¢ dla ciebie. Zdecydowanie. Moze
rzeczywiscie wybierzemy si¢ do Londynu w przysztym miesiacu.
Ale jedno ci powiem: moja noga nigdy wiecej nie postanie
w Penhollow Hall! A je$li zobacze lady Penhollow albo jej syna,
nawet si¢ im nie ukloni¢ i powiem wszystkim znajomym, zeby
potraktowali ich tak samo!
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Na dzien przed slubem Eden poszta do gabinetu. Pierce'a.
Cho¢ drzwi byty uchylone, zawahata sic. Wolataby mimo wszystko
uniknaé tej rozmowy.

W szparze w drzwiach widziata Pierce'a, siedzacego za biurkiem.
Wtaénie studiowat jakie$ papiery. Po chwili wziat do reki pidro,
zanurzyt je w katamarzu i zaczal co$ pisa¢. Kosmyk ciemnych
wtoséw opadt mu na czoto.

W ciszy rozlegato si¢ skrobanie staldowki o papier i tykanie
zegara stojacego na kominku. Eden poczuta pokuse, by wymknaé
si¢ stamtad niepostrzezenie, ale wlasnie wtedy Pierce podnidst
glowe.

- Eden?

Nie mogta juz uciec. Otworzyta drzwi na osSciez.

- Nie chciatam przeszkadzaé ci w pracy.

- Ty mi nigdy nie przeszkadzasz. - Obdarzyt ja tak cieptym
usmiechem, ze niemal uwierzyta, iz jej obawy sa calkowicie
bezpodstawne. - Wejdz - powiedziat.

Zamkneta za soba drzwi.

- Czy mozesz poswiceci¢ mi chwile?

Pierce rzucit pidro na biurko, wstat i podszedt do nie;j.

- Mozesz zaja¢ mi tyle czasu, ile chcesz. - Wskazat jej krzesto
stojace przed biurkiem, a sam usiadt naprzeciwko. - O co chodzi,
Eden?
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Siedziata sztywno wyprostowana, zacierajac nerwowo rece. Nie
wiedziata, od czego zaczad.

Pierce zrobit to za nia.

- Chodzi o §lub.

Przez chwile wpatrywata si¢ w niego, po czym skingta glowa.

- To chyba nie jest dobry pomyst.

- Z powodu matki? - Po pozarze w Hobbles Moor lady Pen-
hollow zamkneta sie w swoim pokoju i nie wychodzita nawet na
positki. Pani Ivy pakowata jej rzeczy tak demonstracyjnie, ze
wszyscy wiedzielijuz o planowanej przeprowadzce lady Penhollow
do wdowiego domku.

- Miedzy innymi dlatego.

Pierce nachylit si¢ ku niej.

- Moja matka sama jest swoim najwickszym wrogiem. Nie
mozemy pozwoli¢, by przeszkodzita nam w osiagnieciu szczescia.
Wczednie si¢ tego nauczytem. Nie pierwszy raz tak si¢ zachowuje.

Eden sprébowata przywotaé na usta uSmiech i spojrze¢ mu w oczy.

- No c¢éz, pani Meeks powiedziata mi to samo.

Pierce odchylit sig.

- A widzisz?

- Ale nie chodzi tylko o twoja matke. Pierce, wiem, ze wikary
odradzat ci to matzenstwo.

Pierce milczat przez chwile.

- Skad wiesz?

- W Hobbles Moor niczego nie da si¢ utrzymaé w tajemnicy.

- Nie prositem wikarego o rade.

- Wiem. Naméwit go do tego kapitan Dutton i cze$¢ przyjaciot
twojej matki. Pierce, wszyscy twoi sasiedzi, z Duttonem wlacznie,
zapowiedzieli, ze nie zjawia si¢ na Slubie. Nie przyjdzie nawet
doktor Hargrave.

Pierce patrzyt na nia z nicodgadnionym wyrazem twarzy.

- WyznaczyliSmy tak bliska date $lubu. Nalezato sie tego
spodziewad.

Eden nie mogta przyjaé takiego wyttumaczenia.

- To z mojego powodu nie chca przyjsc.

- Oni mnie nie obchodza. Liczy si¢ tylko to, ze wikary zgodzit
si¢ udzieli¢ nam $lubu.
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Eden splotta dtonie.

- Moze ma to jaki$ zwiazek z faktem, ze ty mu za to ptacisz.

- Moze - padta odpowiedz.

- Pierce, nie mozemy si¢ pobracd.

Zerwat sie na réwne nogi, po czym ztapat ja za rece i podnidst
z krzesta.

- Czy tego wtasnie chcesz?

Zaczeta co$ mowié, ale on jej przerwat.

- Nie, tylko nie opowiadaj mi, ze lezy ci na sercu moje dobro.
Takiego wyttumaczenia nie przyjmuje do wiadomosci. - Jego
niebieskie oczy wpatrzyty sie¢ w nia tak, jakby chciaty spenetrowad
najgtebsze zakamarki jej duszy. - Kocham cie. Nie moge si¢
doczekaé jutra. Pragneg ci¢, Eden, tak, jak jeszcze nigdy nie
pragnatem zadnej kobiety. Teraz, kiedy juz to wiesz, co masz mi
do powiedzenia?

- Nie wiesz, kim jestem.

- No to zdradZz mi wszystkic swoje tajemnice i wreszcie
bedziemy to mieli z glowy.

Przez chwilg wahata si¢... ale ryzyko wydato jej si¢ zbyt wielkie.

Wziat ja w ramiona.

- Nie obchodzi mnie to, rozumiesz? Ozenitbym si¢ z toba,
nawet gdyby$ byta prosta mleczarka.

W jego objeciach Eden czuta si¢ bezpieczna jak nigdy.

- Przeciwko mleczarce pewnie nic by nie mieli.

- Tak sadzisz?

- Nie.

Pierce wypuscit ja z uscisku, po czym delikatnie odgarnat wlosy
Z jej twarzy.

- To, co oni mysla, co mysli ktokolwiek, nie ma juz dla mnie
najmniejszego znaczenia. Rozumiesz?

I wtedy wpil sie goracym pocatunkiem w jej usta. Spijajac
stodycz z jego warg, Eden zarzucita mu rece na szyje.

Przycisnat ja do siebie tak mocno, ze czuta przez ubranie jego
twarda mesko$¢. Tak nie wolno, powiedziata sobie w duchu.
Wiedziata, ze postgpuje samolubnie... ale w zaden sposob nie
mogta odrzucié tego, czego zawsze pragnela.

Zwtaszcza gdy on pragnal tego samego.
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Pierce jednak oderwat si¢ od niej, oddychajac cigzko.

- Lepiejjuzidz, Eden. Jedli zostaniesz, zrzuce z biurka wszystkie
papiery, potoze ci¢ na nim i stowo daje, juz dzisiaj uczyni¢ swoja.
Moja cierpliwos¢ juz sie wyczerpata. Pragng cig.

Jego Smiate stowa przyprawity ja o dreszcz podniecenia.

- Nie czekaj wiec, Pierce, wez mnie, prosze. Tutaj. Teraz. Ja
tez ci¢ pragng.

- Eden, nie mogg...

- Alez mozesz. Daj¢ ci siecbie. Proszg. - Wez, co ci daje,
pomyslata, ale nie zen si¢ ze mna!

Cisze macito tylko tykanie zegara stojacego na kominku. Pierce
i Eden patrzyli sobie gltgboko w oczy. Jego meskosé wciaz wpijata
si¢ w nia. Jej ciato drzato z zadzy, ktéra on tez odczuwat.

Jednak Pierce powoli odsunat si¢ od niej.

- Nie, Eden, nie mozemy zrobi¢ tego teraz.

- Pierce...

- Wciaz tego nie rozumiesz, prawda? Do tej pory nie wierzysz.

- Nie wierze w co?

- Ze cie kocham. - Cofnat si¢ o krok, wsunat palce w jej whosy,
po czym odwrécit sig. - Eden, nie chcg mieé cie tylko do toza.
Chce, zeby$ byta matka moich dzieci i przekazata im swoja rado$¢
i talent muzyczny. Kiedy chodzisz po ogrodzie w tym wyswiech-
tanym fartuszku, ktéry udato ci sic wyciagna¢ od pani Meeks,
wydajesz mi si¢ najpickniejsza na Swiecie. Patrzac, jak pracujesz
w ogrédku i zachwycasz sie¢ kwiatami, mam wrazenie, ze jestem
najbogatszym cztowiekiem na ziemi. Potrzebujg ci¢, Eden. Po-
trzebuj¢ tego, co mozesz mi daé, bo inaczej z kazdym dniem bede
coraz bardziej samotny.

Eden pochylita gtowe. Ach, gdyby tak potrafita by¢ silna!

- Przeciez mozesz znalez¢ sobie kogos$ innego - nie ustgpowata.

- Ale czy ten kto$ bedzie mnie kochaé¢ tak mocno jak ty? -
spytat.

Podniosta gtowe i hardo spojrzata mu w oczy.

- Na pewno nie! - odparta zdecydowanie i rzucita mu si¢
W ramiona.

Pierce zakrecit nia mtynka, jak w taiicu. Eden oparta mu gtowe
na piersi, bezpieczna w jego silnych ramionach.
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- Pierce, mam nadziej¢, ze nigdy nie bedziesz tego zatowat.
Obiecuje ci, ze zrobig wszystko, by by¢ dla ciebie dobra zona.

- Prosze cie tylko o to, zeby$ byta soba, zeby$ pozostata ta
kobieta, w ktérej si¢ zakochatem.

Wtulita twarz w gors jego koszuli. ,,Zebys byta sobg". Te stowa
zmacity nieco jej rado$¢, ale Eden odpedzita czarne mysli. Bedzie
dla Pierce'a dobra Zzona!

Wysungta sie z jego objec.

- Musze omoéwié z pania Meeks par¢ spraw zwiazanych ze
Slubem.

- Czy przywieziono juz beczki z piwem? - spytat.

- Stoja w stodole i czekaja na wesele - odparta

- Eden, wydamy wielkie przyjecie z okazji naszego Slubu i nie
obchodzi mnie to, czy zjawia si¢ na nim Dutton, Danbury i inne
osoby z tego grona. Zaprosimy cale Hobbles Moor i tych ludzi,
ktérzy zycza nam szczeg$cia. - Ucatowat jej dtonie.

Niechetnie wyszta z jego gabinetu. Gdyby mogta, wolataby
zostaé i patrze¢ na Pierce'a przy pracy... ale miata jeszcze duzo
do zrobienia. Szczegdlnie wazna byta jedna sprawa, bez zatatwienia
ktérej nie mogliby by¢é w petni szczesliwi.

Na korytarzu Eden wpadta na pania Meeks, ktora jeszcze tego
ranka skarcita ja za zbyt mate zainteresowanie przygotowaniami
do $lubu. W powietrzu unosit si¢ zapach piekacego si¢ chleba.

- Pani Meecks, chce, zeby koscidt tonat w kwiatach.

- W kwiatach, panienko? To do$¢ niezwykte. Mys$li panienka,
ze wikary zgodzi si¢ na to?

- Sama z nim porozmawiam. Albo pozwoli mi ozdobié¢ koscidt
kwiatami, albo wezmiemy Slub w ogrodzie.

Pani Meeks potrzasngta gtowa.

- Och, do tego to on by nie dopuscit.

- Wiem. Chodzmy, musi mi pani poméc odszukaé wszystkie
wazony w domu. Chciatabym, zeby jutro rano przypilnowata pani
stuzacych, kiedy kaze im zebra¢ najtadniejsze kwiaty z ogrodu.
Chce, zeby w kosciele byto kolorowo. A co jest zaplanowane na
potem?

- Cobz, chcielismy wyda¢ oficjalne $niadanie, ale nie zanosi si¢
na to, zeby zjawito si¢ na nim wielu gosci...
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- Sytuacja si¢ zmienita. Zapraszamy cata wies.

Pani Meeks otworzyta usta w najwyzszym zdumieniu.

- Ale ja myS$latam, ze dla nich zorganizujemy oddzielne przy-
jecie, pod stajnia. Przeciez lord Penhollow kazat na te okazje
upiec wotu.

- Tak, i nadal zamierza to zrobi¢. Ale pieczyste podamy
w ogrodzie i wszyscy beda tam mile widziani. Na moim weselu
goscie maja ucztowaé przez caty dzien. Aha, a muzyka? - spytata
nagle. - Jaka muzyka jest przewidziana?

- ZaméwiliSmy kapele ze wsi, ale nic panienka nie mdwita
o muzyce do $niadania.

- Zagraja tez przy $niadaniu - polecita Eden.

Pani Meeks radosnie klasngta w dtonie.

- Ach, to dopiero bedzie Slub!

Eden usmiechneta si¢. Z kazda chwila czuta si¢ coraz pewniej.

- Jeszcze jedno, pani Meeks. Chce widzie¢ na moim Slubie
was wszystkich: pania, Lucy, Rawlinsa i pozostatych stuzacych.

W oczach pani Meeks btysnety tzy.

- Och, panienko, jakze si¢ ciesze, ze panience wreszcie poprawit
si¢ humor. Lord Pierce nie mégltby sobie znalez¢ nikogo lepszego.

- Obys sie nie mylita. - Eden skierowata kroki w stron¢ schodéw
wiodacych na pigtro. - Czy lady Penhollow nadal jest w swoim
pokoju? - zapytata i ruszyta na goére.

Pani Meeks podazyta za nia.

- Co panienka chce zrobi¢?

- Porozmawia¢ z moja przyszta teSciowa.

- Och, nie wiem, czy to dobra my$l - Pani Meeks, byta wyraznie
zaniepokojona. - Zawsze trudno si¢ z nia dogadaé, a dzisiaj jest
w wyjatkowo ztym nastroju.

- Tak, rozumiem - odparta Eden, ale nie zatrzymata sig.

- Kto jak kto, ale panienka raczej nie powinna jej si¢ po-
kazywadé. - Pani Meeks znizyta gtos do konspiracyjnego szeptu. -
Ona moéwi, ze nie chce mie¢ z panienka nic wspolnego.

- Bedzie mi to musiata powiedzie¢ prosto w oczy - odparta
Eden. Pani Meeks przystancgta i popatrzyta na nia z namystem.

Eden nie zastanawiata si¢ nad tym, co powie, ale obawiala sie,
ze jesli teraz nie rozmowi si¢ z lady Penhollow, to juz nigdy nie
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zdobedzie si¢ na odwage, by to uczynié¢. Zapukata do jej drzwi.
Po drugiej stronie rozlegty si¢ kroki. Drzwi otworzyty si¢. Stancta
w nich pani Ivy.

Eden wiedziata, ze pani Ivy przyjechata z lady Penhollow
z Londynu i pozostali stuzacy nie mieli do niej zaufania. Byta
chuda, pigédziesiccioparoletnia kobieta o ostrych rysach twarzy
i wiecznie ponurej minie. Eden przemkngto przez mysl, ze przy
takiej stuzacej nikomu nie byloby wesoto, a zwlaszcza lady
Penhollow.

Ona sama siedziata przy oknie i szyta. Nie podniosta gtowy,
ale wyraznie zesztywniata.

- Chce rozmawia¢ z lady Penhollow - powiedziata Eden do
stuzace;j.

- Zobacze, czy moja pani ma czas - odparta pani Ivy chtodnym
tonem i probowata zamknaé drzwi, ale Eden je przytrzymata. -
Musi panienka chwilg¢ zaczekaé - powiedziata z oburzeniem.

- Zaczekam przy otwartych drzwiach - stwierdzita Eden.

Pani Ivy uniosta lekko brwi, ale odsungta sig.

- Lady Penhollow, panna Eden chce z pania rozmawiacé.

Nie czekajac na zaproszenie, Eden wslizngta si¢ do pokoju.

Pani Ivy sykngta ze ztodcia, lecz lady Penhollow uciszyta ja
gestem reki.

- Nie mam ci nic do powiedzenia - oznajmita, dumnie unoszac
podbrédek. - Prosze opusci¢ mdj pokd;.

- Nie - odparta Eden. - Najpierw mnie pani wystucha.

Niebieskie oczy lady Penhollow rozbtysty gniewem. Nie przy-
wykta do tego, by si¢ jej sprzeciwiano.

- Jedli przysztad tu po to, by zaja¢ moje pokoje, wiedz, ze juz
zaczety$Smy sie pakowaé. Nie jestes$ jednak jeszcze hrabina. Wyjde
stad dopiero po Slubie.

Eden rozejrzata si¢ po saloniku. Staty tu dwa wielkie kufry,
wypeltnione do potowy ubraniami i bibelotami.

- Nie przysztam, by pania stad wyganiaé.

- Nie? - zdziwita si¢ lady Penhollow. Zmarszczyta brwi. - No
to powiedz, co masz do powiedzenia. - Znéw zaj¢ta si¢ robotka.

Eden zerkneta katem oka na pania Ivy, ktdra stata na Srodku
pokoju niczym milczacy straznik w czerni.
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- Lepiej, zebym powiedziata to pani w cztery oczy.

Lady Penhollow podniosta gtowe.

- Pani Ivy zostanie.

- Nie.

Lady Penhollow zmarszczyta brwi. Eden nie odwracata od
niej oczu.

Wreszcie tady Penhollow odprawita pania Ivy skinieniem
glowy. Shuzaca prychngta z oburzeniem, ale postusznie wyszta
Z pokoju.

Lady Penhollow odtozyta robdtke na kolana.

- Céz takiego chcesz mi powiedzie¢?

Serce mocno bito w piersi Eden. Co chciata powiedzieé? A jesli
swoimi stowami jeszcze bardziej rozdrazni t¢ kobiete?

- Chce, zeby przyszta pani na moj $lub.

Lady Penhollow uniosta podbrédek, mruzac oczy.

Eden od razu uswiadomita sobie, ze popelnita btad, ale nie
mogta sie wycofa¢. Nie teraz. Jesli ta kobieta ma ja odtraci¢, to
trudno, niech tak bedzie, ale nie zamierzata poddac si¢ bez walki.

- Nie mam rodziny - przyznata. - Zawsze bytam sama, nawet
kiedy otaczali mnie inni.

Lady Penhollow patrzyta jej prosto w oczy.

Eden méwita dale;j.

- Bedzie pani dla mnie kim$ takim, jak matka, ktorej nigdy
nie miatam. Doskonale wiem, Ze nie jestem pani wymarzona
synowa i ze przeze mnie by¢ moze straci pani bliskich jej sercu
przyjaciot. Ale, lady Penhollow, ja naprawde go kocham... i choé
probuje ze wszystkich sit, nie moge zdoby¢ sie na to, by go
opusci¢. Nie wiem jeszcze, jaka bedzie ze mnie hrabina, ale wiem,
ze bede potrzebowala pani pomocy. - Eden uklgkta. - Ale, co
najwazniejsze, chce, zeby$my si¢ pogodzity. By¢é moze nigdy nie
bedziemy sobie bliskie. Moze za bardzo si¢ réznimy albo za
bardzo pania rozczarowuje, ale jedno nas taczy: obydwie kochamy
Pierce'a. Czy nie mogtybySmy, przez wzglad na nasza mito$¢ do
niego, przynajmniej sprébowaé si¢ zaprzyjazni¢? Jedli to dla pani
za trudne, zrozumiem, ale jestem gotowa zapomnie¢ o swojej
dumie i btagaé, zeby pani jutro przyszta na $lub. Wiele to bedzie
znaczyto dla pani syna.
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Lady Penhollow wciaz patrzyta na nia z kamienna twarza. Eden
wstata. Czuta sig gtupio.

Lady Penhollow powoli odwrdcita si¢ i wyjrzata przez okno. W ten
sposéb dawata jej do zrozumienia, ze uwaza rozmowe za zakonczona.

Eden przegrata. Podeszta do drzwi i potozyta reke na klamce.
Ale jeszcze nie powiedziata wszystkiego.

- Tak czy inaczej, nie chce, zeby opuszczata pani Penhollow
Hall - stwierdzita. - Mam nadzieje, ze bedziemy mieli z Pierce'em
dzieci. Chcg, zeby znaty swoja babcie. Prosze, zeby zostata pani
tu tak dtugo, jak pani sobie zyczy.

Lady Penhollow milczata.

Eden wyszta z pokoju i zamkngta za soba drzwi.

Tego wieczoru siedziata z Pierce'em na tawce w ogrodzie, pod
usianym gwiazdami niebem. Ich glosy mieszaty si¢ ze szmerem
fontanny, cykaniem $wierszczy i rechotem zab. Spoczywajac w ra-
mionach Pierce'a, Eden opowiedziata mu o rozmowie z matka.

- Taka juz jest - uciat krétko.

- Zawsze marzytam o rodzinie - powiedziata Eden, zasmuco-
na. - Marzytam, ze gdzie$§ znajd¢ swoje miejsce. Teraz okazato
si¢, ze mozna mie¢ rodzing i mimo to by¢ samotnym.

Pierce przytozyt dton do jej ust.

- Od jutra nigdy juz nie bedziesz samotna.

Nastepnego ranka niebo byto schowane za chmurami. Stuzacy
krecili sie po ogrodzie, zajeci zbieraniem kwiatow.

Betsy niemal tanecznym krokiem weszta do pokoju Eden.

- To wspaniaty dzien na $lub - $wiergotata. - Wszystkim
bardzo si¢ spodobal panienki pomyst, zeby przystroi¢ koscidt
kwiatami. - Nalata Eden goracej czekolady i otworzyta szafe.

Z namaszczeniem wyjeta kremowa jedwabna sukni¢ z gora ze
ztotej koronki.

- To najpickniejsza suknia, jaka kiedykolwiek widziatam. -
Powiesita ja na rzezbionym drewnianym haku. - Bedzie panienka
najpickniejsza panna mtoda w dziejach Penhollow Hall. Lord
Pierce powinien zaméwié portret panienki w tej sukni i powiesié
go w galerii.
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- Chciatabym mieé¢ co$ wigcej niz tylko urode.

- Co takiego?

- Och, posag czy rodowdd. To, co liczy si¢ dla szlachty.

- Panno Eden, dlaczego wszystko widzi panienka w czarnych
barwach? - spytata rezolutnie Betsy. - Daje mu panienka szczescie.
Czegbdz cztowiekowi trzeba wiecej?

Eden pomyslata o lady Penhollow i usiadta na tozu.

- Ale czym jest szczescie, Betsy?

Pokojowka usmiechneta sie.

- Wielmozny pan ciagle pogwizduje sobie wesoto, choé nigdy
dotad tego nie robit. Jego krok stat si¢ razny, sprezysty. Tak
wtasnie wyglada cztowiek szczeSliwy. Styszalam, ze zamierza
rozbudowac¢ stajni¢. Powiedziat Jimowi, ze chce, by jego synowie
odziedziczyli kwitnacy interes. Synowie. Panienka mu ich urodzi.
Tak powiedziata wdowa Haskell. - Znizyta glos. - Méwita, ze
urodzi panienka takze corke. Wszyscy bardzo si¢ cieszymy, ze
panienka do nas przybyta. Jest panienka naszym prezentem dla
wielmoznego pana.

Eden bardzo chciata uwierzy¢ w jej stowa: Pragneta, by jej
przeszto$¢ pozostata tylko mglistym wspomnieniem.

Podekscytowana, wyskoczyta z toza i wtozyta fartuch. Przez
nastepna godzing pomagata uktada¢ kwiaty w wazonach, dopdki
Betsy nie zaciagneta jej z powrotem do sypialni.

Nikt nie widziat lady Penhollow ani pani Ivy.

Ceremonia zostata zaplanowana na jedenasta. O dziesiatej
trzydzieSci Eden wyszta z kapieli i zaczeta sie ubieraé. Lord
Penhollow pojechat juz do kosciota. Betsy powiedziala jej, ze
w stroju Slubnym, na Krélu Kornwalii, wygladat przecudownie.

- Ma na sobie surdut z granatowej krepy, tak ciemnej, ze
wydaje sie¢ prawie czarna i spodnie z tego samego materiatu.
Wtozyt tez biata jedwabna kamizelke. - Betsy udata, ze jest jej
goraco i powachlowata si¢. - W calej Kornwalii nie ma przystoj-
niejszego mezczyzny.

Pani Meeks podeszta do drzwi.

- To co? Zaktadamy suknig?

- Tak - odparta Eden z wdzigcznoscia.

Gdyby nie te kochane stuzace, nie poradzitaby sobie. Nawet jej
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uczesanie - wlosy upigte na czubku gltowy i poprzetykane pakami
16z - byto w znacznej mierze dzietem rak Betsy. Na szyi Eden
wisiat medalion od Mary Westchester.

Wkiadanie sukni przez gtowe okazato si¢ prawdziwa mordega.

- Spéznimy si¢- narzekata pani Meeks, pomagajac Betsy
pozapina¢ guziki na plecach Eden. Kiedy zakonczyty, otworzyta
drzwi. - Szybko, szybko. Nie wolno si¢ spéznia¢ na wiasny $lub.
Narzeczony pomyéli, ze panienka si¢ waha.

Eden porwata ze stolika dtugie rekawiczki i idac korytarzem
W strone wyjscia naciagata je na rece. Betsy i pani Meeks szty za
nia, ubrane odswictnie.

Eden weszta do holu gtéwnego i zastygta w bezruchu.

Jej oczom ukazata si¢ lady Penhollow. Miata na sobie niebieska
sukni¢ obszyta koronka i jedwabny czepiec.

Przez kilka sekund wpatrywaty si¢ w siebie w milczeniu, po
czym lady Penhollow uniosta podbrédek.

- Czy przysztam za pézno, by dolaczy¢ do weselnikéw? -
spytata tagodnym tonem.

Eden przez chwile nie mogta wydoby¢ z siebie gtosu. Postapita
krok naprzéd.

- Pani obecno$¢ na Slubie to dla nas zaszczyt.

Lady Penhollow podniosta ze stolika lezace tam pudto.

- To dla ciebie.

- Dla mnie? - Eden wzigta je od niej, nieco zbita z tropu.

- Otwdrz to - polecita lady Penhollow.

Eden uniosta wieko pudta. W érodku lezat koronkowy welon.
Ostroznie wyjeta go z pudia i roztozyta.

- To mdj $§lubny welon. Dostatam go od ojca - powiedziata
lady Penhollow. - Pierce bardzo lubit swojego dziadka. Byt
prostym cztowiekiem. Owszem, chciat dobrze wydaé swoja corke
za maz, ale nie wynosit si¢ ponad innych i nie dbat o koneksje.
Zdaje sig, ze nie wrodzitam si¢ w niego.

- Nieprawda - sprzeciwita si¢ Eden. - Ten dar zawsze bedzie
miat dla mnie ogromna warto$¢. Pewnego dnia welon ten przy-
wdzieje nastepna pani na Penhollow.

Jej stowa wywarly silny efekt. Z twarzy lady Penhollow zniknat
kamienny wyraz. Wyciagneta chusteczke z dzianej torebki.
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- Ojej, Slub sie jeszcze nie zaczat, a ja juz sie rozklejam.

Eden poczuta, ze i jej tzy naptywaja do oczu. Dotad nie
wiedziata, ze ptaka¢ mozna nie tylko ze smutku, ale i ze szczescia.

- Chodzmy - powiedziata i podata rami¢ lady Penhollow. -
Pojedziemy do kosSciota razem. Pierce ucieszy si¢ na pani widok.

Oprécz nich, w karecie zasiadty pani Meeks i Betsy. Jim
wdrapat si¢ na koziot.

W kosciele panowal niewiarygodny S$cisk, jako ze stawito sig
tu cate Hobbles Moor. Wiedniacy trzymali w dioniach kwiaty
i machali nimi do nadjezdzajacego powozu, wykrzykujac: ,,Pen-
hollow! Penhollow!".

W chwili kiedy Jim zatrzymat karete przy wejsciu na dziedziniec,
stonice wytonito si¢ zza chmur, ogarniajac $wiat swoim radosnym
blaskiem.

Pierce czekat przed ottarzem. Wydawat si¢ Eden jeszcze bardziej
przystojny niz zwykle. Jego twarz byta skupiona, powazna.

Przez chwilg Eden stata jak wroénigta w ziemi¢. Lady Penhollow
$cisneta ja za reke.

- Nie czas na wahanie - ostrzegta.

Eden doskonale o tym wiedziata. Kochata Pierce'a Kirriera.
Bedzie dla niego dobra zona. Pani Meeks popchngta ja lekko
i Eden ruszyta w stron¢ cztowieka, ktory lada chwila miat zostaé
jej mezem. Bezszelestnie stapata po zimnej kamiennej posadzce.

Jesli wikary miat przed Slubem jakie§ watpliwo$ci, teraz nie
dawat tego po sobie pozna¢. Eden, ktéra nigdy dotad nie byta na
$lubie, styszata wypowiadane przez niego stowa pierwszy raz
w zyciu i przez to wydawaly jej si¢ Swicte. Obiecata kochad,
szanowaé i by¢ postuszna swojemu mezowi. W duszy ztozyta
jeszcze jedna przysicege. Obiecata Bogu, ze uczyni wszystko, by
jej matzenstwo byto szczesliwe.

Wreszcie Pierce wsunat Eden na palec szczeroztoty pier§cionek
z wygrawerowanym herbem rodu Penhollow, ten sam, ktéry od
péttora wieku nosity wszystkie panie na Penhollow Hall.

Pierce wziat Eden pod reke i poprowadzit ja przez ko$ciét do
wyjécia, za ktérym czekato na nich wspdlne zycie. Za drzwiami
na ich gtowy posypat si¢ deszcz pratkow kwiatdw, przemieszanych
z catymi kwiatami, ktérymi obrzucili je rozradowani wieéniacy.
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Lady Penhollow wracata do Penhollow Hall razem z nowo-
zencami.

- Dzickuje - powiedziat do niej Pierce i pocatowat ja w policzek.

Matka zwrécita btyszczace od tez oczy ku Eden.

- Miata$ racje - szepngta.

Uroczyste $niadanie byto takie, jak nalezy. Lucy przeszta sama
siebie. Na stole lezaty najprzerdzniejsze rodzaje pieczywa, pieczone
jagnie i trzy gesi. A na kredensie czekaly na gosci rozmaite
budynie i kremowe ciasteczka, ktorych przygotowywanie musiato
trwaé cata noc. Poza tym, byt jeszcze woét, ktéry piekt sie od
WCZOraj.

Dzieni byt przyjemnie ciepty i wszyscy zostali na dworze. Przez
ogrod ptyneta muzyka wyczarowywana przez wiejskiego skrzypka
i towarzyszaca mu kapelg, doskonale harmonizujaca si¢ z szumem
fontanny i bzyczeniem pszczot. Nikt nie odczuwat braku okoliczne;j
szlachty.

Pierce nie odstepowat Eden na krok i dotykat jej, kiedy tylko
miat okazje, podobniejak onajego. Od czasu do czasu obejmowat
ja wtadczo w talii, a ona przytapywala si¢ na tym, ze nie moze
si¢ doczeka¢ chwili, kiedy zostana sami.

O szostej wieczorem wiesniacy zaczeli si¢ rozchodzié, a stuzba
przystapita do sprzatania.

Eden nagle ogarnat dziwny niepokdj. Wzieta ze stotu kilka
talerzy i chciata je zanie$¢ do kuchni, ale Pierce powstrzymat ja.
Wziat od niej naczynia, podat je pani Meeks i powiedziat do zony:

- Chodz.

Lek Scisnat ja za gardto. Jej reka zaczeta lekko drzeé¢ w uscisku
Pierce'a. USmiechnat sig¢ ciepto. Splott jej palce ze swoimi i pociag-
nat ja za soba w stron¢ domu.

Poprowadzit Eden do skrzydta Penhollow Hall, w ktorym
mieszkat. Ich kroki odbijaty si¢ echem od marmurowych $cian
holu. Weszli po schodach na gére i podazyli wytozonym dywanem
korytarzem do pokojow Pierce'a.

Lord Penhollow otworzyt drzwi i gestem zaprosit Eden do
$rodka. Zawahata si¢. Wiedziata, ze kiedy przekroczy ten prég,
na zawsze stanie sie cze¢$cia Swiata swego meza.

- Eden?
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Poczuta nerwowy ucisk w zotadku. Odetchnawszy gieboko,
weszta do salonu. Staly w nim duze, surowe meble. Jedna ze $Scian
zdobity obrazy przedstawiajace konie, a nad biurkiem wisiata
rycina przedstawiajaca Kréla Kornwalii.

Eden podeszta do niej po migkkim dywanie, czujac na sobie
spojrzeniec Pierce'a.

- To naprawde tadne. Kon wyglada jak zywy.

- Owszem - powiedziat z pewnym rozbawieniem. Po chwili
dodat: - Eden, nie zamierzam ci¢ atakowac.

- Och, wiem- rzucita nerwowo.- Po prostu...- Przejechata
dtonia po chtodnym, gtadkim blacie biurka. Zauwazyta otwarte
drzwi wiodace do sypialni. Pierwszym, co rzucito jej si¢ w oczy,
byto wiclkie toze z baldachimem, schowane za blekitnymi za-
stonami i przykryte narzuta w tym samym kolorze. Sciany byty
bezowe, a caty pokdj wydawat sie¢ wypelniony migoczaca po$wiata.

Zapominajac o wstydzie, Eden weszta do sypialni. Przez okna
z trzech stron do $rodka saczyto sie $wiatto zachodzacego stonca.

Eden stang¢ta na Srodku sypialni, przy fozu. Okna wychodzity
z jednej strony na stajni¢ i pastwisko, a z drugiej na ogréd. Na
horyzoncie wida¢ byto cienka lini¢ morza.

- Cuzuje si¢ tak, jakby caty swiat lezat u moich stép - powiedziata
cicho Eden.

Pierce opart si¢ o drzwi.

- Wiedziatem, ze ci si¢ tu spodoba.

Odepchnat si¢ od drzwi i podszedt do niej. Eden nawet nie
drgneta. Wiedziata, co stanie si¢ za chwile. Madame Indrani
przygotowywata ja do tego... cho¢ najprawdopodobniej sadzita,
ze Eden wykorzysta swoje umiejetnosci w innych okoliczno$ciach.

Pierce zdjat koronkowy welon z jej ramion i odrzucit go na
bok. Wbit wzrok w jej usta.

Przez ciato Eden przeszedt dreszcz.

- Chce uczynié cie szczegsliwym.

Na jego wargach btakat si¢ lekki usmiech.

- T udaje ci sie to, Eden. Dzigki tobie jestem bardzo szczesliwy. -
I przyblizyt usta do jej ust.
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Pierce powtarzat sobie w duchu, by si¢ nie spieszyé. Pragnat
Eden od chwili, kiedy ujrzat ja po raz pierwszy, ale musial by¢
Z nia ostrozny; nie mial watpliwosci, ze jest dziewica.

Jednak byta tak podniecona, jak on, przywierata do niego
doktadnie tak, jak powinna...

Wziat ja na rece i zanidst do toza. Na stoliku stat stdj wonnego
gesiego toju od pani Meeks. Ale Pierce wiedziat, ze nie bedzie
go potrzebowat. Juz czut bijace od Eden goraco.

- Eden, chce, zeby to byta dla ciebie niezapomniana noc-
powiedziat, ktadac si¢ na tozu. Zdjat buty.

Wtedy ztapata go za klapy, przyciagneta do siebie i pocatowata
tak ogniScie, tak namigtnie, ze Pierce zapomniat o catym $wiecie.

Eden zaczeta niecierpliwie $ciaga¢ z niego surdut. Pierce zapom-
niat, ze miat si¢ nie spieszy¢ i przystapit do rozpinania guzikéw
z tyhujej sukni. Nie przychodzito mu to tatwo, jako ze byty bardzo
mate, a jego mtoda zona bynajmniej nie okazywata juz nieSmiatosci.

Zrezygnowat z walki z irytujacymi guzikami i z pomoca Eden
zdjat surdut, po czym zndéw wyciagnat do niej rece. Ona tymczasem
zaczeta rozplatywaé halsztuk na szyi Pierce'a. Jej palce byty
zreczniejsze niz jego i chusta po chwili zsuneta si¢. Wtedy Eden
zajeta sie¢ rozpinaniem kamizelki meza.

W tym czasie Pierce znéw wzial si¢ za rozpinanie przystonietych
koronka guzikow jej sukni. Zupetnie mu to nie wychodzito.
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Jak tak dalej pdéjdzie, ona rozbierze go do naga, a on ciagle
bedzie zmagat sie z jej suknia! Z cichym pomrukiem zniecierp-
liwienia przewrdcit si¢ na plecy i wciagnal Eden na siebie.

- Pierce...?

Delikatnie ugryzt ja w dolna wargg. Szpilki wysunety si¢ z jej
wtoséw i wraz z paczkami réz posypalty sie na niego niczym
deszcz. On jednak nie zwracal na to uwagi. Pocatunki Eden
uderzaty mu do gtowy niczym mocne wino, a byty o wiele bardziej
upajajace... co oczywiscie nie pomogto mu w rozpinaniu tych
przekletych guzikéw. Kiedy wreszcie udato mu sie rozpiaé pierw-
szy, jedwabiste wlosy Eden zaplataty si¢ miedzy jego palcami
a drugim guzikiem.

Pierce znéw wydat z siebie gto$ny pomruk, odrywajac si¢ od
jej ust. Eden parskneta $miechem.

- To niejest $mieszne - oznajmit, cho¢ $miat si¢ razem z nia. -
Zaraz po prostu zerwe z ciebie t¢ suknie.

- Pozwdl, ze ci pomoge - powiedziata cicho i zanim zdazyt
zaprotestowa¢, usiadta na nim okrakiem. Suknia roztozyta si¢ na
Yozu. Pierce uswiadomit sobie, ze Eden nie ma na sobie ani halki,
ani bielizny.

Smiech zamart na jego ustach. Céz, okazato sig, ze jego zona
jest petna niespodzianek. Pierce poczut, ze jeszcze trochg, a guziki
jego bryczesow nie wytrzymaja, tak jej pragnal, tak potrzebowat.

- Eden. - Potozyt dtonie na jej udach i unidst spddnice, po
czym zaczat odwiazywaé wstazki przytrzymujace ponczochy.

Tymczasem Eden przystapita do rozpinania guzikéw z tytu
sukni, wypinajac piersi. Pierce objat je dtonmi. Pod jego dotykiem
sutki momentalnie stwardniaty.

- Pickna jeste$ - wyszeptat.

Eden rozpigta ostatni guzik i potozyta dtonie na jego rekach.
Nastepnie lubieznie otarta si¢ o niego. Pierce zamknat oczy
i odrzucit gtowe do tytu. Coéz za rozkoszne tortury.

- Wiesz, co mi dzisiaj date$, milordzie? - spytata chrapliwym
szeptem. - Co$, czego nigdy nie miatam. Nazwisko. Od dzisiaj
jestem Eden Kirrier. Gdyby nie ty, wciaz bytabym nikim.

- Bez ciebie to ja bylbym nikim - poprawit ja i zsunat jej
sukni¢ z ramion. Twarde, bordowe sutki wystawaty spod gorsetu.
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Pierce zapragnat pozby¢ si¢ dzielacych ich ubran. Usiadt na
Yozu, trzymajac Eden na kolanach, po czym zdjat koszule i kamizel-
ke. Nastepnie zaczat rozwiazywaé jej gorset, przywierajac ustami
do cudownych piersi.

Z ust Eden wyrwat si¢ jek zaskoczenia... ktére przerodzito sie
w rozkosz, kiedy jego wargi przylgnety do niej. Wsuneta dtonie
we wlosy meza i przycisneta go do siebie.

Pierce u$wiadomit sobie, ze jego zona jest kobieta petna wigoru.
Kobieta stworzona do mitosci, kobieta, ktéra czerpata z niej taka
sama rozkosz, jak on. Jakze wdzigczny byt Stwoércy za to, ze mu
ja zestat.

Potozyt Eden na tozu i $ciagnal z niej sukni¢ w dét, nie
odrywajac ust od jej piersi.

Szybko rozpigta jego bryczesy. Tymczasem suknia zsungta si¢
na podtoge. Wtedy Pierce $ciagnat poniczochy z nég Eden i zaczat
rozplatywaé tasiemki przytrzymujace jej gorset.

Nagle Eden objeta palcami jego meskos¢. Piescita go tak zrecznie,
ze lezat u jej boku jak sparalizowany.

gwiqty Boze, jesli ona nie przestanie, on umrze z rozkoszy...
Ale czut si¢ tak dobrze... az za dobrze.

Ztapat ja za reke.

- Chcesz mnie pozbawi¢ meskosci?

W ciemnozielonych oczach Eden pojawit si¢ niepokd;.

- Czy robi¢ co$ nie tak? Och, Pierce, powiedz mi, jedli to, co
robi¢, nie sprawia ci przyjemnosci.

- Jest mi az zbyt przyjemnie - przyznat chrapliwym glosem,
po czym pocatowat ja w reke. - Nadszedt czas, moja mita -
oznajmit i potozyt ja z powrotem na poscieli.

- Co mam robi¢?

Pierce u$miechnat sie.

- Rozluznij sie.

Eden niepewnie skineta gtowa. Pierce wstat i zdjat bryczesy.

Sypialnia skapana byta w gasnacym $wietle stonca. Przez
otwarte okna ptynal $piew ptakéw i szum fontanny.

- Jeste$ doskonata - wyszeptat Pierce.

- Nie, to ty jeste$ doskonaty. - Przyciagneta go do siebie.
Pierce pocatowat ja, po czym jego usta powedrowaty w dét jej ciata.

210



Byta wilgotna, gotowa, by go przyja¢. Jej skéra pachniata
kwiatami. Pierce schowat twarz we wtosach Eden i wsunat dton
miedzy jej nogi.

Wygieta si¢ pod jego dotykiem. Pierce wiedziat juz, ze nie ma
co zwleka¢. Nadeszta ta chwila. Ale musiat panowa¢ nad soba.
Chciat, by Eden zapamigtata ten pierwszy raz na zawsze.

Potozyt sie miedzy jej nogami. Eden zesztywniata.

- Postaram si¢, zeby nie bolato - obiecat, swiadom, ze to moze
okaza¢ si¢ niemozliwe, zwtaszcza ze tak mocno jej pozadat.

Eden musneta palcem jego usta.

- Nie boje si¢, Pierce. Kocham cig... i teraz wiem, jak wiele
znaczy mito$¢. Dotad nie zdawatam sobie z tego sprawy. - Usmiech-
neta sie do niego.

Boze jedyny, nie chcial sprawi¢ jej bolu. Od tej pory Eden
nalezata do niego, do niego na wieki. Wpit si¢ wjej usta, po czym
wszedt w nia jednym gwaltownym pchnigciem.

Poczut na swojej drodze delikatna przeszkode i, owladnigty
pozadaniem, przerwat ja.

Eden zesztywniata, unoszac kolana, jakby chciata go z siebie
zrzucié, ale to sprawito tylko, ze wszedt w nia glebiej. Odwrdcita
od niego gtowe, a on zastygl w bezruchu, by przyzwyczaita si¢
do tego uczucia. Byta ciasna, och, jak ciasna.

Pocatowat ja w ucho i zaczat jej méwié, jak doskonale si¢ czuje
i ze to whasnie byto im pisane. Ze zlaczyli si¢ ze soba na wieki.

Eden przycisngta go mocniej do siebie. Pierce uznat to za
zachete. Powoli zaczatl wchodzi¢ w nia, wpatrujac si¢ w jej oczy.
Przestatby, gdyby o to poprosita... to znaczy, gdyby byt w stanie
przestacé.

Wtedy natura wzigta gére. Eden oddychata cigzko i poruszata si¢
razem z nim. Pierce obawiat si¢, ze jesli tak dalej pdjdzie, to skonczy
za wczesnie. Wsunat dtonie pod jej posladki i przycisnat ja do siebie.

Szmer fontanny i $piew ptakéw ucichty. Wydawato sig, ze caty
$wiat przestat istnie¢. Nawet toze rozptyneto sie w nico$¢. Pozostali
tylko oni, ztaczeni w jedno.

Z ust Eden wyrywaty sie ciche jeki, a w jej oczach pojawit si¢
zachwyt. Zachwyt, ktéry czut i on. Mitos¢ byta odpowiedzia na
wszystko, mito$¢ byta lekiem...
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I wtedy wtadnie poczut, ze jej ciato zaczyna si¢ zaciska¢ wokot
niego, wyciagajac zen zycie i przyjmujac w siebie.

Pierce pozwolit si¢ ponies¢ fali rozkoszy. Nigdy dotad speinienie
nie wydawato mu si¢ tak stodkie, tak cudowne.

Pierce nie miat pojecia, jak dtugo lezeli w bezruchu, wtuleni
w siebie.

Wireszcie poczut, ze Eden poruszyta sie pod nim i uswiadomit
sobie, ze musi jej by¢ cigzko. Przewrdcit sie na bok i przyciagnat
ja do siebie. Przykryt ich nagie ciata przescieradtem, by ostonié
je przed chtodnym powietrzem ptynacym przez okna. Odgarnawszy
wiosy z twarzy Eden, delikatnie musnat palcami jej migkki policzek.

Ona pierwsza przerwata milczenie.

- Nie wiedziatam, ze to moze by¢ tak przyjemne. Nikt mi nie
powiedziat...

- Nie zawsze jest tak dobrze. Bytem z wieloma kobietami, ale
nigdy nie przezylem takiej rozkoszy jak dzisiaj.

Uswiadomit sobie, co powiedziat, dopiero wtedy, gdy Eden
podniosta na niego iskrzace si¢ wesotoscia oczy.

- Zadnych innych kobiet juz nie bedzie - obiecat, catujac ja
w czoto. - Teraz juz zawsze bedziemy razem.

Eden potarta nos o jego piers.

- W moim zyciu nie pojawi si¢ zaden inny mezczyzna. Tylko
ciebie bede kochaé - przyrzekta, patrzac mu w oczy.

- Na to wiasnie liczytem - odpart z u$miechem.

Wstat i podszedt do stojacej na podtodze miednicy. Nalat do
niej troche wody z dzbana, po czym przyniost ja do toza, wraz
z recznikiem.

Wargi Eden byly nabrzmiate od pocatunkdw, jej potargane
wlosy opadaty na ramiona w nietadzie- w oczach Pierce'a
wygladata pigknie jak nigdy dotad.

- Po co to? - spytata.

- To dla ciebie. - Usiadt na brzegu tézka z miednica na
kolanach i zamoczyt recznik. Potem wyzat go i zaczai ostroznie
my¢ Eden migdzy udami. Nie stracita wiele krwi, ale z pewnoscia
przez jaki$ czas bdl bedzie dawat sic jej we znaki.
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- Kazatem przygotowac¢ kapiel. Balia jest za tym parawanem -
powiedziat, wskazujac gtowa kat sypialni. Za parawanem byt tez
stot, na ktérym czekaty zimne przekaski i kilka butelek wina. -
Powiedziatem pani Meeks, zeby napetnita ja wrzatkiem, wiec teraz
woda powinna by¢ juz w sam raz. - Potozyt dton na udzie Eden. -
Oczywiscie, bede musiat zastapi¢ ci stuzaca.

- A czy ja mogeg zosta¢ twoim lokajem? - spytata.

Ukazat zeby w u$miechu.

- Lepszego nie méglbym sobie zazyczy¢.

Eden zwiazata wtosy na czubku gltowy i weszta do wody.
Miedziana balia byta na tyle duza, ze mozna si¢ w niej byto
swobodnie potozyé. Przez pewien czas Pierce niespiesznie myt
Eden mydtem o zapachu lawendy i podawat jej do jedzenia
kawatki kurczaka.

Pierwszy raz w zyciu pita teraz szampana. Babelki taskotaty ja
w nos i co chwila wybuchata §miechem. Juz po pierwszej lampce
zaszumiato jej w gtowie. Pierce nie mogt ukryé podniecenia, jakie
w nim rosto, kiedy jego namydlone dtonie wedrowaty po nagim,
pongtnym ciele zony.

Eden pochylita si¢ do przodu i musne¢ta palcami jego sterczaca,
mesko$é.

- Chcesz, zebym wrécita do toza?

Alez goraca niewiasta, pomyslat Pierce, ale potrzasnal gtowa.

- Nie, jeszcze dla ciebie za wczesnie. Teraz jeste§ bardzo
wrazliwa i mégltbym zadaé ci bdl.

Eden potozyta gtowe na ramieniu opartym na krawedzi balii.
W jej zielonych oczach pojawito si¢ zdziwienie.

- Tak si¢ o mnie troszczysz?

Dotknat ja w czubek nosa namydlonym palcem.

- Oczywiscie. Jestes moja zona - powiedziat z duma. - A teraz
wynocha z balii, biatogtowo.

Eden parsknegta $miechem i wyszta z wody. Pierce wytart ja
recznikiem, po czym sam wskoczyt do balii.

Odziana tylko w recznik, Eden podeszta do stotu.

- Podoba mi si¢ ten pokdj. Meble sa doskonale dobrane.

- Ciesze sig, ze tak myslisz. W koncu od dzisiaj to nasz pokd;j.

Eden wygladata na zdziwiona.
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- To znaczy, ze nie bedziemy mieszka¢ osobno?

- A chcesz tego?

Potrzasneta gtowa.

- Myslatam, ze to tobie bedzie na tym zalezato. Pani Meeks
moéwita, ze twoi rodzice mieszkali w oddzielnych pokojach i ze
tak robi wickszo$¢ szlachty.

- Nie ma mowy. Do$¢ si¢ napatrzytem na swoich rodzicéw.
Moéwitem ci, ze nie chce, by nasze matzenstwo byto takie jak ich,
bez mitosci. To oznacza, ze bedziemy spali razem, kazdej nocy,
cokolwiek bedzie si¢ dziato. Jedli si¢ o co$ pokidcimy, to nie
potozymy sie spaé¢, dopdki nie dojdziemy do porozumienia.

Eden uklekta przy balii.

- Miatam ogromne szczeécie, ze spotkatam kogos takiego jak
ty. Jeste§ moim zyciem, moim zbawca, moim krélem.

Widaé byto, ze méwi powaznie i Pierce nieco si¢ zawstydzit.
Nie nalezaty mu si¢ takie pochwaty za to jedynie, Zze pragnat
pielegnowaé taczaca ich mitos¢.

- Jatylko chce, zeby$ umyta mi plecy - sprowadzit ja na ziemig.

Eden roze$miata si¢, wrzucita do ust winogrono, po czym wzigta
do reki fioletowe mydto.

- Tym?

- Nie - odpart, udajac oburzenie.

Podniosta mydto o korzennym zapachu i powachata je.

- Rozpoznatabym ci¢ z zamknig¢tymi oczami po zapachu two-
jego mydta.

Powoli zaczeta my¢ mu plecy. Staralta si¢ robi¢ to tak jak on, ale
wprowadzita tez pare urozmaicen. Kiedy pochylata si¢ nad nim, jej
piersi prawie dotykaly jego ust i Pierce wstrzymywal oddech,
czekajac, nie, pragnac goraco, by ten cholerny recznik spadt.

Recznik nie spadt; spadto za to mydto. Eden udata, ze si¢ tym
zmartwila.

- Ojej, teraz trzeba go bedzie poszukaé. - Po czym wilozyta
rece do wody.

Jej dtonie zaczety wedrowaé po brzuchu Pierce'a, potem zeszly
nizej, pieszczac wewnetrzna strone ud. Jego ledzwie znéw obudzity
si¢ do zycia.

- Tam go chyba nie ma - szepnat chrapliwym glosem.
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Przejechata palcem po jego wyprezonej meskoscei.'

- Jeste$§ pewien?

Pierce jeknat i giebiej zanurzyt si¢ w wodzie.

Palec Eden powoli wedrowat wokodt zwienczenia jego meskosci.

Gdzie ona si¢ tego nauczyta? Pierce opart gltowe o krawedz
balii, starajac si¢ mys$le¢ o wszystkim, tylko nie o seksie.

- Musimy zaczeka¢ do jutra.

- I bedziemy si¢ kocha¢?

- O $wicie, w potudnie, o czwartej i przez cata nast¢pna noc -
obiecat.

- A teraz? - Obrzucita go wyzywajacym spojrzeniem.

Kusita go jak syrena - i o mato jej nie ulegt. Ale ona wciaz
byta zbyt wrazliwa. Kiedy znéw wyciagneta reke, wygramolit sie
z balii, ociekajac woda.

Zanurzy?t palce w btyszczacych wlosach swojej zony i wpit sie
w jej usta. W jego pocatunku byto i pozadanie, i pewien zal. Kiedy
poczut, ze Eden topnieje w jego ramionach, jednym ruchem zdjat
Z niej recznik.

Eden rozedmiata si¢, bynajmniej nie skrepowana swoja nagoscia.
Pierce owinat recznik wokdt bioder i podszedt do toza, starajac
si¢ uczyni¢ to z godno$cia; nie wyszto mu to najlepiej, jako ze
wciaz byt mocno podniecony.

Eden nalata mu szampana.

- Masz - szepneta, idac ku niemu. - To ci pomoze si¢ zrelak-
sowac.

Rozwiazata wstazke i wtosy opadty w lokach na jej piersi.
Pierce pomyslat, ze cigzko bedzie przez cata noc leze¢ u boku
Eden i nawet jej nie dotknag.

Usiadta na tozu obok niego.

- Alez jeste$ spiety, az przykro patrzed.

W jej oczach btysnety ztosliwe ogniki.

Pochylita si¢ do przodu, ktadac dtonie na biodrach Pierce'a. Jej
sutki musnegty jego brzuch.

Pierce duszkiem wychylit szampana.

Wtedy Eden powoli wsungta palce pod r¢cznik, oblizujac wargi.
Jej usta btyszczaty kuszaco. Nie spuszczajac oczu z Pierce'a,
zdjeta recznik z jego bioder.
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- Eden...?

Potrzasneta gtowa na znak, by nic nie méwit.

- Nie chce, zeby$ byt taki spicty - powiedziata, lekko zady-
szana... po czym schylita gtowe i wzigta go do ust.

Pierce wypuscit kieliszek z reki, cze$ciowo z zaskoczenia,
czesciowo z rozkoszy. Opadt na poduszki, zamknat oczy i odkryt
raj.

O wiele pdzniej, gdy Pierce juz spat, trzymajac ja w objeciach,
Eden lezata z szeroko otwartymi oczami.

Z mito$cia powiodta dtonia po jego umies$nionym udzie, czerpiac
przyjemno$¢ z dotykania go. Nie spodziewata si¢, ze Pierce tak
bardzo bedzie si¢ troszczyt o jej potrzeby ani ze okaze si¢ tak
czutym i delikatnym kochankiem. Kochajac si¢ z nim czuta
niewypowiedziana rozkosz; postanowita, ze odwdzieczy mu si¢
w jedyny sposob, jaki znata, zaspokajajac kazda jego potrzebe.
Podjawszy te decyzje, zamkneta oczy i zapadta w sen.

Przez nastepnych kilka dni nie opuszczali sypialni. Nie prze-
szkadzat im nikt précz stuzacych, ktérzy przynosili jedzenie
i zabierali puste tace.

Pierce nie zwazat na to, co sobie mysla inni; nie myslat tez
o pracy. On i Eden idealnie do siebie pasowali, byli dwiema
zmystowymi istotami, rozkoszujacymi si¢ swoja bliskos$cia. Nie
wktadali ubran. Nie odczuwali takiej potrzeby.

No i ani troche si¢ nie nudzili. Czytali sobie na gtos albo
prowadzili dtugie rozmowy o wszystkim i o niczym. A poza tym
kochali sie.

Ktoregos$ ranka, gdy caty dom jeszcze pograzony byt we $nie,
Eden droczyta si¢ z Pierce'em, wmawiajac mu, ze to niestychane,
by tak wielki pan nie miat swojego lokaja.

- Twoja matka uwaza, ze przydatby ci si¢ kto$ taki.

- Matka za duzo méwi. - Pocatowat ja w szyje.

Eden dyskretnie odsuneta si¢ i ujeta jego twarz w dtonie.

- Mam ci co$ do powiedzenia.

Patrzyt na nia w milczeniu.

- Powiedziatam twojej matce, ze nie musi si¢ stad wyprowadzac.
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Nie chce, by czuta si¢ odtracona. Bytoby mito, gdyby mieszkata
Z nami.

Pierce skinat gtowa.

- Jedli tego sobie zyczysz, bardzo si¢ cieszeg. Ale jesli matka
zacznie ci si¢ naprzykrzaé, nie prébuj dogadzaé jej kaprysom,
Eden. Nie pozwole, by Zle cie traktowata.

Dton Eden zaczeta piescic jego piers, po czym zsungta si¢ nizej.
Byta to zacheta. Pierce poczut, ze znéw budzi si¢ w nim dzika zadza.

- Nie sadze, by miata mnie zle traktowa¢ - Eden szepngta mu
naucho. - Wiem, ze za mna nie przepada, ale ciebie bardzo kocha.

- Bedzie wigc okazywaé mojej zonie nalezny szacunek. -
Podniédst jej dton do ust i wycisnat na niej pocatunek. Ich namigtno$é
rozkwitla w petni i zaczeli si¢ kochaé.

Potem zapadli w sen. Eden lezata skulona niczym nasycone
kocig¢. Pierce natomiast wkrétce obudzit sie i lezat z otwartymi
oczami. Nie mogt zasnad.

Odruchowo gtadzit Eden po wlosach, poszukujac w mysli
przyczyn swojego niepokoju.

Nie mogt sobie zyczy¢ lepszej zony niz Eden. Byta inteligentna,
pickna, dobra i rozsadna, a w tozu... no c6z, miat szczesdcie, co
tu duzo mowic.

Az za duzo szczescia.

Przez ostatnich kilka dni Eden pokazata mu to i owo. Skad ona
znata takie sztuczki? Co prawda z Pierce'a nie byt zaden Casanova,
no, ale bynajmniej nie zyt jak mnich i zdoby?t troche doswiadczenia.
Jak to mozliwe, by niewinna mtoda kobieta byta tak pomystowa?

Nie mogt sic oprze¢ wrazeniu, ze Eden zalezy przede wszystkim
na zaspokojeniu jego potrzeb.

Nie miat watpliwosci co do tego, ze ona go kocha, ale byt
ciekaw, czy wie o tym, zZe jej uczucie jest w petni odwzajemnione.
Dlaczego bowiem byta tak hojna w dawaniu mu przyjemnosci?
Coz z tego, ze wydawata sie zadowolona, skoro od tej pierwszej
nocy ani razu nie udato mu si¢ wprowadzi¢ jej na wyzyny rozkoszy?

Bedac megzczyzna, postepowat jak na mezczyzne przystato -
czerpat pelna garscia z tego, co mu oferowano. Nic na to nie mdgt
poradzi¢. Eden byta tak dobra w zaspokajaniu go.

Pierce usmiechnat sie. On tez moze by¢ w tym dobry.
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Ostroznie wysunat reke spod jej gtowy. Delikatnie przewrodcit
ja na plecy. Promienie wschodzacego stonca wpadajace przez
okno zalewaty jej ciato rézowa poswiata.

Eden jekngta przez sen. Pierce usémiechnat si¢. A niech si¢ wtula
w poduszke, ile chce, ale nie tego ranka.

Zamierzat ja obudzié¢; i tym razem to on da jej niezapomniana,
rozkosz. Zsunal si¢ nizej i delikatnie rozsunat jej uda.

Skéra Eden byta gtadka jak attas. Pierce dmuchnat na wewngtrzna
strong jej uda, raz, potem drugi. Poruszyta noga, jakby chciata go
kopnag.

Wtedy Pierce wpit sie¢ ustami migdzy jej uda.

Eden szarpnegta si¢ przez sen, ale on nie przestawat, delektujac
si¢ jej smakiem.

Otworzyta szeroko oczy, a z jej ust wyrwal si¢ okrzyk za-
skoczenia, ktory przerodzit si¢ w jek rozkoszy, gdy ruchy Pierce'a
staty si¢ bardziej zdecydowane.

Zgodnie z jego oczekiwaniami, Eden probowata oderwaé sie
od niego, piesci¢ i dotykaé go, ale pozostawat poza zasiggiem jej
rak. Chciat poczué, jak Eden szczytuje pod nim, chciat daé jej
rozkosz, nie oczekujac nic w zamian.

- Pierce, pozwdl, bym cie¢ dotknegta. Pozwdl, bym cig kochata.

Nie zwazajac na jej btagania, unidst ja do géry. Oddech Eden
byt coraz szybszy. Zacze¢ta jeczeé. Cate jej ciato ogarngto drzenie.

- Pierce... kochanie. Nie wiem, co mam robi¢. Prosze, prosze!

Poczut, ze jej nogi zaciskaja si¢ wokdt jego glowy. Eden
zadygotata pod wargami Pierce'a i wygigta si¢ w tuk, a z jej ust
wydoby? si¢ przeciagly okrzyk spetnienia.

Podnidst sie na rekach i pocatowat ja w usta. Przywarta do
niego, nasycona.

- To ja powinnam dawaé ci przyjemnos$¢ - wyszeptata. - To
méj obowiazek.

- Przeciez dajesz mi przyjemnos$¢. Dajemy ja sobie nawzajem.
Rozumiesz, Eden? Jeste§ moja zona, nie natoznica.

Podnidst ja do pozycji siedzacej i odwrdcit w strong lustra
stojacego tuz obok toza. Potem usiadt za plecami Eden, potozyt
rece na jej ramionach i wyszeptat:

- Spéjrz na nas. Widzisz? Maz i zona.
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Skingta gtowa. Jej oczy przestaniata mgietka pozadania.

Pierce objat ja i potozyl dtonie na jej piersiach. Nastgpnie
opuscit reke do tréjkacika wloséw miedzy nogami Eden i zaczat
ja piescic.

- Stanowimyjednos$¢, Eden, nie jeste§my niewolnikami swoich
pragnien. - Ujat w palce jej sutek, ktory natychmiast zesztywniat
pod jego dotykiem. - Nie chce¢ ciagle od ciebie braé. Chce tez
dawac.

Przejechat zebami wzdtuz jej szyi. Eden zamkneta oczy i od-
chylita gtowe do tytu, odstaniajac wrazliwe miejsce pod uchem.

Pierce podnidst sie¢ na kolana i pociagnat ja za soba.

- Otworz oczy, Eden - szepnat jej na ucho. - Chce je widzieé,
kiedy w ciebie wejde.

Eden zatrzepotata powiekami, zaskoczona, a Pierce jednym,
ptynnym ruchem wséliznal si¢ w nia od tylu, nie przerywajac
pieszczot.

- Patrz na nas, Eden. Spdjrz w lustro.

I wszedt w nia gleboko. Eden wyprezyta si¢. Teraz nalezata
tylko do niego. Czut to, kiedy zaczeta si¢ poruszaé, przyciskajac
ciato do niego, biorac to, czego potrzebowata, co musiata zdoby¢.

Zawtadneta nimi szalona zadza. Nie mogli oderwaé oczu od
lustra. Eden chciata odwrdcié sie, przejaé inicjatywe, ale Pierce
jej na to nie pozwolit. Tym razem to on miat daé jej rozkosz.
W koncu Eden pozwolita si¢ ponies¢ namietnosci. Powietrze
wypetnito si¢ jej jekami. Raz po raz wykrzykiwata imi¢ Pierce'a,
btagajac, by nie przestawal, a on szeptat jej na ucho stodkie
obietnice.

Eden pochylita sic do przodu, by mdgt wejsé jeszcze giebiej.
Wtosy opadty jej na ramiona. Obydwoje zapomnieli o lustrze,
o panowaniu nad soba. Dali si¢ ponie$¢ pozadaniu.

I wtedy Pierce poczul to. Drzenie w jej cieplym wngtrzu.
Uwolnienie. Eden osiagneta szczyt rozkoszy.

W tej chwili i on wznidst sie na wyzyny szczescia.

Opadli razem na toze. Pierce wciaz trzymat Eden w objeciach,
zastuchany w przyspieszone bicie ich serc.

Po chwili Eden przerwata milczenie.

- Chyba przez kilka dni nie bed¢ mogta si¢ ruszy¢.
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Pierce wybuchnat $miechem. Jego $miech, poczatkowo cichy,
zaczat narasta, az wypeinit caly pokdj. Eden zawtérowata mu
i lezeli tak spleceni ze soba, czerpiac rado$¢ z zycia... i mitosci.

Pierce zadat klam wszelkim przekonaniom Eden na temat
charakteru me¢zczyzn.

Cudownie si¢ czuta jako jego zona. Kazda chwila wypetniata
jej serce radoscia, nawet gdy juz opuscili swoja kryjéwke i powrdcili
na tono $wiata.

Eden rzucita si¢ w wir pracy. Nocami, po jej zakonczeniu, lezeli
z Pierce'em, mocno w siebie wtuleni, i snuli marzycielskie plany
na przysztosé.

Eden zaczeta wierzyé, ze nic juz nie zakidci jej szczedcia.
Bedzie miata dzieci. Kto wie, moze juz byta w ciazy; bezustannie
dzickowata Bogu, ktérego odkryta na nowo, za btogostawienstwa,
jakimi ja obsypat. Nawet jej tesciowa, lady Penhollow, wygladata
na ukontentowana,

Eden powiedziata Pierce'owi, ze chce, by ich dzieci miaty takie
jak on niebieskie oczy i doteczki w kaciku ust. On parsknat
$miechem i odpart, ze bedzie prosi¢ Boga o zielonookie malenistwa
obdarzone talentami ich matki.

Wydawato si¢, ze Eden wreszcie znalazta szczescie, o jakim
marzyta. Przeszto$§¢ pozostata niewyraznym, zatartym wspo-
mnieniem.

Mingly dwa tygodnie. Dwa tygodnie przyjemnosci, pracy i ra-
dodci.

W trzeci wtorek po $lubie Eden pojechata do Hobbles Moor,
by sprawdzi¢, jak przebiega budowa nowych doméw. Kiedy
wrdcita, zauwazyta stojaca na podjezdzie karete. Tego dnia nikt
nie oczekiwal gosci. Eden weszta do domu.

- Rawlins, kto przyjechal? - spytata, wreczajac lokajowi ka-
pelusz i rekawiczki. Spodziewalta si¢ ustyszeé, ze to jacy$ intere-
sanci w sprawie koni.

Rawlins jednak rzekt:

- Nie wiem, jak ci ludzie si¢ nazywaja. Nie chcieli podaé
nazwisk, ale wielmozny pan i tak zaprosit ich do swojego gabinetu.
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To trzech mezczyzn i kobieta. Dwaj mezczyzni ubrani sa w takie
dziwaczne, diugie szaty. Mowili, ze przyjechali az z Londynu.
Mysli pani, ze zostana na lunch?

Trzej mezczyzni i kobieta z Londynu. Eden bezwiednie skingta
gtowa. Nogi same poniosty ja w kierunku gabinetu Pierce'a,
z ktérego dobiegaty $ciszone glosy.

W tej chwili drzwi gabinetu otworzyty sie. Stanat w nich Pierce.

- Eden, dobrze ze jeste$. - Mowit dziwnie beznamietnym
tonem, jakby byt mocno zmeczony. - Czy mogtaby$ do nas
dotaczyé?

Nie byta to prosba, tylko rozkaz.

- Oczywicie, Pierce. - Nie mogta dostrzec wyrazu malujacego
si¢ najego twarzy, poniewaz $wiatto padato na niego od tytu, ale
kiedy podeszta blizej, pozatowata, ze nie uciekta stamtad. Jej maz
jeszcze nigdy nie miat tak posgpnej miny.

Pierce przez chwile patrzyt na Eden przenikliwym wzrokiem,
po czym bez stowa odwrécit sie i wszedt do gabinetu.

Eden ostroznie ruszyta za nim. Pierwszym z gosci, ktorego
zobaczyta, byt Firth - poteznie zbudowany stuga madame Indrani.
Obok niego stat brodaty Gadi, odziany w dtugie, luzne biate szaty.

Nasim siedziat na krze$le przed biurkiem Pierce'a. Gdy Eden
weszta, odwrdcit sie do niej i jego oczy rozbtysty triumfalnie.

A na sam koniec Eden zobaczyta madame Indrani. Miata na
sobie jedwabna brokatowa sukni¢. Pobrzekujac ztotymi bransolet-
kami, wyciagneta reke do Eden.

- Eden, cher, tak sie ciesze, ze cie widze.
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- Ta kobieta twierdzi, ze dobrze ci¢ zna - powiedziat Pierce.
Stal przed biurkiem, dotykajac koniuszkami palcéw gtadkiego
blatu. Czekat na reakcje zony.

Eden zignorowata wyciagnigta reke madame.

- To prawda.

Pierce odchylit si¢ lekko, miat nieprzenikniony wyraz twarzy.

Eden zwrdcita si¢ do madame Indrani.

- Skad pani wiedziata, ze tu jestem?

Madame skrzywita sie w usmiechu.

- To lord Penhollow mnie szukat. Wynajat w tym celu pewnego
cztowieka.

Eden obrzucita meza spojrzeniem wyrazajacym zdumienie.

- Czy to prawda, milordzie?

- Kiedy$ wspomniata$ jej imie, pamictasz? - odpart oschle. -
Kazatem jej szukaé.

Eden potrzasneta glowa.

- Zapomniatam o tym. Wydaje si¢, ze to byto tak dawno temu.

- Eden, méwitas, ze ta kobicta byta dla ciebie nauczycielka -
powiedziat Pierce. - Dlaczego si¢ przed nia ukrywatas?

- Tak, cher, dlaczego sie przede mna ukrywatas$? - powtérzyta
madame ironicznym tonem. - Powiedziata§ mu, czegdz to cig
nauczytam? - Wyraznie doskonale si¢ bawita.

Eden znalazta si¢ w putapce. Skan i przerobienie pona.
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- Proszeg, pozwdl mi porozmawiaé¢ z ta kobieta na osobnosci -
powiedziata do meza. - Wyjasnimy sobie pewne sprawy i wszystko
bedzie w porzadku.

Pierce zmarszczyt brwi, zaniepokojony.

- Sprawy? - Spojrzat na madame Indrani. - Jakie to sprawy
moga taczyé cie z moja zona?

Madame wpatrywata sie¢ w niego przez chwile, jakby nie
wierzyta wtasnym uszom, po czym wybuchnegta $miechem.

Nasimowi jednak nie byto do $miechu. Zerwat si¢ na réwne nogi.

- Ty masz meza? - rzucit przez zacisnigte zeby, patrzac na Eden.

Nie czekajac na jej odpowiedz, spojrzat na Gadiego i w ozy-
wieniu zaczat mowi¢ co$ po arabsku. Na twarzy Gadiego odbito
si¢ zaskoczenie, ktére po chwili przerodzito si¢ w gniew. Wbit
wzrok w Eden i ruszyt w jej strong. Pierce stanat micdzy Eden
a rozwscieczonym Arabem, za$ Firth ztapat Gadiego za reke.

Nasim powiedziat co$ po arabsku, a gdy jego towarzysz uspokoit
si¢ nieco, zwrdcit sie do madame Indrani:

- A wigc ona nie jest juz dziewica, zgadza si¢?

- Co do stu...? - zaczal Pierce, ale Eden potozyta mu reke na
ramieniu, prébujac go powstrzymac, a kiedy si¢ odwrocit, spojrzata
na niego blagalnie.

Madame patrzyta z zaciekawieniem na Pierce'a. Widzac to,
Eden sptongta rumiencem i zabrata reke z jego ramienia.

- Na to wyglada - stwierdzita madame w odpowiedzi na pytanie
Nasima.

- Rozumie wiec pani - powiedziat Arab - ze Ibn Sibah nie jest
juz nia zainteresowany. Prosz¢ nam zwrdci¢ pieniadze. Zaptacit
za dziewice.

- Dostanie swoje pieniadze - odparta madame. Juz si¢ nie
$miata. - Musicie pojecha¢ ze mna do Londynu. Nie mam przy
sobie tyle pienicdzy.

- Zgoda, jedli to konieczne - powiedziat Nasim, krzywiac si¢
pogardliwie. Rzucit pare stéw do Gadiego, ktéry skinat glowa. -
Zaczekamy w karecie - oznajmit. Nie patrzac na Eden, wyszedt
z pokoju. Gadi ruszyt za nim.

Kiedy drzwi zamknety si¢ za nimi, madame pierwsza przerwala
milczenie.
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- Wyglada na to, ze mamy ktopot. - Nachylita si¢ do Eden. -
Ciekawe, jak temu zaradzimy?

Eden nie odpowiedziata, bo i c6z tu mozna byto odpowiedzieé¢?

- Hrabina - powiedziata cicho madame. - To naprawdg¢ niesa-
mowite, ale ¢4z, mozna si¢ tego byto po tobie spodziewaé, cher.
Kiedy zobaczytam ci¢ po raz pierwszy, od razu wiedziatam, ze
zajdziesz wysoko. - Nagle spochmurniata. - Ale jak mam udob-
rucha¢ Ibn Sibaha, hmmm?

Powoli zmierzyta Pierce'a wzrokiem, od btyszczacych czarnych
butéw az po ciemne wtosy i niebieskie, rozgniewane oczy. Potarta
palcem dolna warge.

- Doskonale ci si¢ trafito, cher.

Eden postapita krok naprzod.

- Nie obchodzi mnie Ibn Sibah. Moze mu pani powiedzieé, co
chce. To mnie juz nie dotyczy.

Ciemne oczy madame Indrani rozblysty gniewem, ale szybko
ukryta go pod maska obojetnosci.

- To przez ciebie mam ten problem, Eden, i ty pomozesz mi
go rozwiazad.

- Eden, o co w tym wszystkim chodzi? - spytat cicho Pierce.

Eden odwrdcita sie do niego, ale nie wiedziata, co powiedziec.

- Cher, nie mozesz dituzej ukrywaé prawdy- powiedziata
madame z nuta smutku w gtosie. - Nie powinna$ byta oddawaé
sie¢ mezczyznie, jesli kupit ci¢ inny.

Pierce zesztywniat.

- Kupit?

W najczarniejszych myslach Eden nie sadzita, ze bedzie to dla
niej tak trudna chwila. Jakze pragneta znalez¢ stowa, ktore uczynity-
by prawde tatwiejsza do zaakceptowania.

Madame Indrani wyczuta jej niezdecydowanie.

- Prawda, cher, to jedyne wyijscie.

Prawda. Eden musiata powiedzie¢ Pierce'owi wszystko. Na
sama mys$l nogi si¢ pod nia ugiety. W pokoju nagle zrobito si¢
potwornie duszno. Eden otworzyta usta, ale stowa nie mogty jej
przej$é przez gardto.

Madame Indrani wyrgczyta ja.

- Prowadzeg dyskretny burdel, milordzie, $wiadczacy ustugi
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bardzo bogatym mezczyznom. Zapewniam im towarzystwo, a tak-,
ze, za odpowiednia optata, kochanki szkolone przeze mnie osobis-
cie. Panska zona jest jedna z moich uczennic.

Pierce wbit wzrok w madame, jakby nie zrozumiat ani jednego
stowa z tego, co mowita.

- Moja zona byta kochanka innego mezczyzny?

Eden stata jak sparalizowana. Wpatrywata si¢ niewidzacym
wzrokiem w madame, nie mogac si¢ doczekaé, az ten koszmar
sie skonczy.

- Nie, jeszcze nie - wyjasnita madame z u$Smiechem. - Musi
pan wiedzie¢, ze Eden jest niezwykla kobieta. Los obdarzyt ja
uroda i inteligencja, a to rzadko spotykana kombinacja. Nauka
przychodzita jej bez zadnego trudu, czy chodzito o poezje, muzyke,
arytmetyke czy... - Znaczaco zawiesita na chwile gtos. - ...mitosé. -
Wypowiedziata to stowo z namaszczeniem. - Jestem pewna, ze
nie ma pan powodéw do narzekan, prawda, milordzie?

- Zaraz kaze pania stad wyrzuci¢ - rzucit lodowatym tonem.

- Nie, nie zrobi pan tego- stwierdzita madame i wygodniej
usadowita si¢ na krzeSle. - Od dzisiaj cata nasza trdjke taczy
tajemnica. Z pewnos$cia nie zyczylby pan sobie, zeby wydostata
sie poza te Sciany. Panska zone kupit suttan Ibn Sibah do haremu.
Zaptacit za nia ogromna sume. Niestety, Eden uciekta i wpadta
w panskie ramiona. Swoja droga, to dopiero cickawa historia, cher.

Eden odwrdcita sie.

- Proszg, madame. Jego ta sprawa nie dotyczy. Nie mieszajmy
go do tego.

- Nie moge, Eden. Ibn Sibah zaptacit za ciebie duzo pieniedzy.
Styszata$, co powiedziat Nasim. Musze zwrécié¢ cata sume. Zeby
byto sprawiedliwie, twdj maz powinien pokryé moje straty. Takie
sa reguty handlu.

- Ale on nie ma z tym nic wspdlnego. Nic o mnie nie wiedziat.
Udawatam, ze stracitam pami¢é. Nie chciatam trafi¢ do haremu.

- Udawata$, ze stracita$ pamieé? - zdziwita sie madame. -
W zyciu nie styszatam o czyms takim. A pan w to uwierzyt, lordzie
Penhollow? - Potrzasneta gtowa ze zdumieniem.

Eden bata si¢ spojrze¢ Pierce'owi w oczy.

- Tiens! Klamka zapadta - powiedziata madame surowo. -
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Wiedziatas, cher, jakie sa reguty gry. To nie z dobrego serca
zabratam ci¢ z rynsztoka, datam ci dach nad glowa i strawe.
Zreszta, dla lorda Penhollow to nader korzystna transakcja. Jestes$
pickna kobieta. Dasz mu wiele szczedcia. Ja chce tylko to, co
nalezy mi si¢ za twoje dziewictwo. To, czy mezczyzna, ktory cig
kupuje, robi z ciebie swoja zon¢ czy kochanke, nie ma dla mnie
zadnego znaczenia. - Jej oczy staly si¢ zimne, bezwzgledne. -
Owszem, mogtabym cie zabra¢ z powrotem do siebie i kazaé ci
odpracowacé cata kwote... ale trwatoby to dtugo, bardzo dtugo. No,
lordzie Penhollow, co pan na to? Moze teraz, kiedy poznat pan
juz cata prawde, zechce pan pozby¢ sie swojej zony?

Eden odzyskata gtos, przelekniona, ze Pierce moze skorzystaé
Z tej propozycji.

- Jest pani bez serca, madame. Poza tym, nie moze mnie pani
zmusi¢, bym powrdécita do Londynu czy data pani jakie$ pieniadze!

Madame Indrani patrzyta na Eden oczami szeroko otwartymi ze
zdumienia.

- Cher, zmienita$ si¢. Kiedy$ nie oSmielitaby$ si¢ mi sprzeciwic.
Zawsze byta$ wdzieczna za to, co dla ciebie zrobitam.

- I nadal jestem, madame. Zgingtabym, gdyby pani nie zabrata
mnie tamtej nocy. - Spojrzata na Pierce'a. - Bytam wtedy jeszcze
dzieckiem, gtodnym i przerazonym. Na moich oczach zamor-
dowano cztowieka i batam sig, ze to ja bede nastepna ofiara.
Blagatam, by madame wzigta mnie ze soba. Byla moja jedyna
nadzieja.

- No i zawartySmy umowe, nieprawdaz? - spytata madame. -
Moze byta$§ mata, cher, ale niezwykle cwana i wiedziata$, czym
si¢ zajmuje. Teraz pora wyréwnaé rachunki.

- Wie pani, ze nie mam pieniedzy. Gdybym miata, oddatabym
pani wszystko.

- Nie dam si¢ oszukaé. Te pieniadze mi si¢ naleza. On mi
zaptaci. - Madame wskazata na Pierce'a

- To nie on pania oszukat, tylko ja. On nic o tym nie wiedziat.
Udawatam, ze stracitam pamieg...

- Tak, tak, doskonale! Moze udawata$ tez, ze go kochasz, by
si¢ toba zaopiekowat?

Eden poczerwieniata z oburzenia.

226



- Co pani opowiada? Jak pani moze tak méwié? - Zrobita krok
w strong madame, ale odwrdcita si¢ i spojrzata na meza. - Pierce,
nie wierz jej. Prosze¢, kochanie, nie wierz jej.

- ,,Prosze, kochanie, nie wierz jej" - przedrzezniata ja madame,
wciagajac rekawiczki. - Taki wniosek sam si¢ nasuwa, cher
- dodata zimno.

Eden miata ochote rzuci¢ si¢ na nia z pazurami. Chciata zetrzeé
ten pogardliwy usmiech z jej ust.

Nagle wtracit si¢ Pierce.

- Ile Eden jest pani winna?

- Nie! - krzyknegta Eden.

Madame u$miechneta sig.

- Dwadziescia pigé tysiecy funtéw.

Pierce otworzyt usta z wrazenia.

- Dwadzie$cia pieé tysiecy funtdéw - powtdrzyt z niedowierza-
niem. - Toz to majatek.

- 1 warta jest kazdego pensa, nieprawdaz? - spytata zjadliwie
madame.

Eden sptoneta rumiencem.

W oczach Pierce'a btysnat gniew. Podszedt do biurka i otworzy?t
szuflade.

- Przyjmie pani weksel bankowy?

- Alez oczywiécie, milordzie - odparta madame bez namystu.

Eden patrzyta z przerazeniem na pidro wedrujace po wekslu.

- Pierce, nie.

Nie zareagowat.

Przykryta dtonia weksel.

- Nie!

Podniést na nia wzrok, ale nie spodobato jej sie¢ to, co ujrzata
w jego oczach. Nie byto juz w nich mitosci, tylko chtéd.

- Nie ma innego wyjscia.

- Musi by¢! - powiedziata z moca. - To niesprawiedliwe.
Nieuczciwe.

Miat ponura ming.

- Robig tylko to, co konieczne.

- Konieczne do czego? - spytata Eden.

Nie odpowiedziat, tylko pisat dalej.
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Niepewnie cofneta si¢ o krok.

Pierce dmuchnat na weksel i wysuszyt atrament piaskiem.
Potem wstat i podszedt do madame Indrani.

- Co otrzymam w zamian za te pieniadze? Czy za miesiac
zndw zobacze pania na moim progu?

Madame z duma uniosta podbrodek.

- Jestem kobieta interesu, milordzie, nie szantazystka. Za te
pieniadze kupit pan moje milczenie. Zwrdce je moim arabskim
przyjaciotom i tyle. Ja bede miata to, co zarobitam, a pan to, czego
pragnie. Zapewne nigdy wigcej mnie pan nie ujrzy.

Pierce podnidst weksel w dwodch palcach. Madame wzigta
papierek, po czym ztozywszy go na pot, wsungta za stanik.

- Mito robi¢ z panem interesy, lordzie Penhollow. Chodzmy,
Firth.

Wyszli z gabinetu.

Eden i Pierce zostali sami.

Nie odzywali si¢ ani stowem. Eden nadstuchiwata odglosu
zamykanych drzwi frontowych. Madame Indrani odeszta na zawsze.
Eden osungta sie na krzesto przed biurkiem Pierce'a, wygrzane
przez madame.

Pierce przeszedt za biurko i zamknal ksiege, po czym schowat
ja do szuflady.

Co teraz?

- Pierce, przepraszam cie¢- powiedziata Eden, wpatrujac sic
we wzorzysty dywan.

Maz nie odpowiedziat.

Podniéstszy gtowe, zobaczyta, ze stoi odwrécony do niej tytem
i wyglada przez okno. Promienie stonca oswietlalty sylwetke
cztowieka, ktérego Eden tak mocno kochata.

Mito$¢é. Siedzac w tym pokoju, w ktdrym powietrze byto ciczkie
od nie wypowiedzianych stéw, Eden uzmystowita sobie, jak
glebokim uczuciem darzy meza.

Jeszcze przed Slubem byta przekonana, ze go kocha, ale w prze-
ciagu kilku ostatnich tygodni te¢ mito$¢ zastapito nowe, silniejsze
uczucie. Byto to dla Eden co$ zupetnie nieoczekiwanego.

W cisze wdart si¢ gtos Pierce'a.

- Czy wyszta$ za mnie dla pieniedzy?
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- Nie! - krzykneta natychmiast. Wstata. - Pierce, po tym, co
przezyliSmy przez ostatnie tygodnie, powinno to by¢ dla ciebie
oczywiste.

Podnidstszy gtowe, Pierce spojrzat na Eden niebieskimi oczami
przywodzacymi na my$l dwa witraze.

- Wydaje mi si¢, ze wcale ci¢ nie znam.

Jego stowa zranity ja do gtebi.

- Dlaczego mi nie powiedziatas?

- Batam sig.

Machnat reka ze zniecierpliwieniem.

- Owszem, na poczatku twdj strach byt zrozumiaty, ale potem...
Eden, czemu mi nic nie powiedziatas?

Serce walito w jej piersi jak mtot. Nie potrafita znalezé od-
powiedzi.

- A jak sadzisz, co miatam powiedzie¢?

W jego oczach pojawity sie grozne brlyski.

- Prawde.

Pochylita gtowe, nie mogac wytrzyma¢é jego spojrzenia.

- Chciatam to zrobi¢. Na samym poczatku batam si¢, ze Nasim
i Gadi znajda mnie i zabiora ze soba.

- Naprawde my$lata$, ze pozwolitbym im na to?

Spojrzata mu w oczy.

- Nie wiedziatam. Przynajmniej na poczatku. - Stowa z trudem
przechodzity jej przez Sci$nigte gardto.

- A pdzniej, Eden, pdzniej, kiedy juz wiedziatad, ze mozesz
mi zaufaé? Przeciez rozmawialiSmy o wszystkim! Otworzytem
przed toba duszeg, a ty rozmys$lnie zataita$ przede mna prawde.
Nigdy bym nie podejrzewat, ze...

- Kiedy$ powiedziate$ mi, ze kochatby$ mnie, nawet gdybym
byta mleczarka.

- Jest pewna réznica miedzy mleczarka a prosty... - Urwat
w pot stowa, po czym dokonczyt. - Natoznica,.

Eden drgneta, styszac to stowo.

- Nie chciatam, by sprawy zaszty az tak daleko. Zamierzatam
wyjechaé, ale wtedy... - Zawiesita glos, niepewna, co chce po-
wiedzie¢. Teraz cata ta gadanina wiesniakéw i stowa wdowy
Haskell wydawaty si¢ wrecz idiotyczne.
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- Wtedy co?

Znow podniosta na niego oczy.

- Tamtej nocy... przy fortepianie, wszystko si¢ zmienito. Nie
chciatam wyjechaé. Wiedziatam, ze powinnam, ale nie mogtam
si¢ na to zdoby¢. Potem byt ten pozar we wsi i oswiadczytes mi
si¢, no i... chciatam by¢ ta osoba, za ktdra mnie uwazates.

Lord Penhollow odwrécit gtowe i wyjrzat przez okno, zasgpiony.

- Pierce, czy ozenitbys si¢ ze mna, gdybym na samym poczatku
powiedziata ci prawde? Czy taczytoby nas to, co teraz?

Odwrdcit si¢ na pigcie i podszedt do barku.

Eden zwilzyta spierzchnigte wargi.

- Pierce?

Wyjat butelke whisky i napetnit szklanke.

- Pierce, prosze, wybacz mi.

Zakorkowat butelke i zwrdcit si¢ do Eden.

- To nie takie proste. Nic juz nie jest proste. Widzisz, to ja
popetnitem btad. Chciatem wierzy¢ w mitosé, ktéra, jak mi sie
wydawato, nas taczyta.

- I powiniene$ wierzy¢! Ja naprawde ci¢ kocham. Zrobitabym
dla ciebie wszystko.

- Poza powiedzeniem mi prawdy.

Opuscita oczy, rozumiejac, ze on ma racje.

- Tak. - Cofneta si¢ o krok. - Ale tylko dlatego, ze batam sie,
ze prawda nas rozdzieli.

- Chodzi o cos$ jeszcze - powiedziatl tagodnie. - Jestem zruj-
nowany. - Unidstszy szklanke, uSmiechnat si¢ ironicznie i spetnit
toast

- Zrujnowany? - powtorzyta w ostupieniu Eden. - Co chcesz
przez to powiedziec¢?

Nie odpowiedzial od razu, tylko zabebnit palcami w szklo,
pograzony w rozmyS$laniach. Wydawato si¢, ze dopiero gdy Eden
powtdrzyta pytanie, zauwazyl, ze zona jeszcze jest w pokoju.

- Kiedy madame przedtozy weksel mojemu bankierowi, nie
bede miat pieniedzy na zaptacenie za nowy sprzet gorniczy -
powiedziat. - Mam na to trzy tygodnie.

Serce Eden wypelnito si¢ lekiem.

Pierce uémiechnat sie zimno.
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- 1 pomysle¢, ze wszyscy ci ludzie ostrzegali mnie, radzili,
zebym nie ufat swojemu instynktowi... blagali, zebym jeszcze
trochg zaczekatl... aja... - Znowu napetnit szklanke. - Wydawato
mi si¢, ze jestem od nich madrzejszy. Ufatem ci. A propos -
powiedzial z nuta goryczy w glosie - dwadziedcia pigé tysiecy
funtéw to rzeczywiscie uczciwa cena za ciebie. - Podnidst szklan-
ke. - Jeste$ przecudna istota, warta kazdego szylinga...

- Przestan - przerwata mu. - Prosze, nie méw o nas w ten
Sposob.

- Eden, nasjuz nie ma. Jeste$ tylko ty i twoje tajemnice.

- Moéwite$, ze mnie kochasz.

- To bylo zanim dowiedzialem sig¢, jaka z ciebie ktamliwa
dziwka - powiedziat ze ztos$cia. Wypit do dna i odstawit szklanke. -
Przepraszam. Nie powinienem byt tak do ciebie mowi¢. Co prawda
powiedziatem tylko to, co mysle, ale nie powinienem byt tego
zrobié. Zrujnowata$ mnie, Eden, zniszczytas wszystko, co zbudo-
watem wtasna praca.

Eden w obronnym gescie skrzyzowata ramiona na piersi. Nie
podobat jej si¢ ten rozgoryczony obcy cztowiek, w ktérego zmienit
si¢ jej maz.

- Czy nie moglibySmy sprzeda¢ kawatka ziemi? Albo czegos$,
co jest w domu?

- Majatek jest dziedziczony prawem majoratu. Nie mogg sprze-
da¢ ani pigdzi ziemi, nawet gdybym chciat. Cata gotowke wlozytem
w kopalnig¢, a do tego doszedt jeszcze pozar w Hobbles Moor
i odbudowa spalonych doméw. Brakuje mi co najmniej dziesigciu
tysiecy funtdow na pokrycie wszystkich kosztow.

Dopiero po dtuzszej chwili Eden zdotata zebra¢ mysdli. Mu-
siato istnie¢ jakie§ wyjscie z tej sytuacji. Gotowa byta zrobié
wszystko.

- Pierce, pojade do madame Indrani. Poprosze, zeby oddata mi
weksel.

Jednym susem przypadt do niej i ztapat ja za ramiona. Wéciektos¢é
wykrzywita mu twarz.

- Nie zrobisz nic takiego! Jeste$ moja zona, do cholery!

- Chcg tylko pomoc. To ja jestem wszystkiemu winna. Kocham
cig, Pierce. Nie chce, zeby nas rozdzielito to, co si¢ stato. Prosze, -
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Po jej policzkach poptynety diugo wstrzymywane tzy. - Moze
pozyczymy te pieniadze.

Pierce gniewnie potrzasnat gtowa.

- Do lichwiarzy nie pdjde, a od znajomych tez nie pozycze ani
szylinga. Zaptacitem madame Indrani tylko dlatego, ze chciatem
ochroni¢ dobre imi¢ twoje i matki. Jesli ludzie dowiedza si¢, kim
bytas i ile mnie kosztowatas, obydwie bedziecie miaty zatrute
zycie. Nie zyczeg sobie, zeby inni traktowali ci¢ tak, jak przez
wiele lat traktowali moja matke. W koncu nie zniostaby$ tego
i ukryta si¢ przed $wiatem, tak jak zrobita ona, a nasze dzieci na
kazdym kroku styszatyby krzywdzace plotki.

Sam doswiadczyt tego w dziecinstwie.

- Ale co bedzie z toba?

Gniew w jego oczach przygast. Pierce podszedt do barku i wziat
butelke whisky.

- Jako$ sobie poradze. Nie pierwszy raz jestem na dnie. Wy-
grzebatem sie¢ stamtad poprzednio, wygrzebi¢ si¢ i teraz.

- Pierce. - Jej gtos drzat. - Przepraszam.

Zamknat oczy i odetchnat gteboko.

Wszystko bedzie dobrze, powiedziata sobie w duchu. Pierce
jest rozgniewany, ale wkrotce wszystko bedzie dobrze.

Jakby na potwierdzenie jej mysli, Pierce odstawil whisky.

- Eden...- zaczatl, ale zawiesit glos.

- Pierce, prosze, powiedz, ze miedzy nami bedzie tak jak byto,
Pierce. Chce to od ciebie ustyszeé. - Chce ustyszeé, ze mnie
kochasz, pomyslata.

Odwrdcit si¢ do niej. Jego twarz wyprana byta z wszelkich uczué.

- Bedzie dobrze.

Patrzyli sobie w oczy. Eden czuta si¢ gtupio, jako ze ciagle nie
mogta powstrzymaé tez. Z zewnatrz dobiegaty glosy stuzacych,
niosace si¢ po korytarzu; w jej nozdrza bit silny zapach mydta po
goleniu Pierce'a...

Pukanie do drzwi zabrzmiato jak wystrzat z armaty. Eden az
podskoczyta, po czym szybko przeszta na druga strong pokoju,
wycierajac twarz dtonmi.

Pierce zastonit ja.

- Prosze.

232



Do gabinetu weszta lady Penhollow.

- Pierce, widziatam, jak sprzed domu odjezdzata do$¢ dziwna
kobieta. Zatatwiate$ z nia jakieS sprawy?

- Tak.

- Mo¢j Boze - westchneta lady Penhollow. - Mam nadziejg, ze
nie byto to nic powaznego.

- Nie, skad - odpart beznamigtnym tonem.

- Eden? Dobrze sie czujesz?

- Tak, dzickuje - wykrztusita Eden, ukrywajac zalana tzami
twarz za plecami megza.

Lady Penhollow nie ruszata si¢ z miejsca, jakby spodziewata
si¢ ustyszeé co$ jeszcze. Zapanowata jednak petna napigcia cisza.
Zdajac sobie sprawe, ze ani Eden, ani Pierce nic wigcej nie
powiedza, lady Penhollow ruszyta do drzwi.

- Coéz, ciesze sie, ze wszystko jest w porzadku. Rawlins po-
wiedzial mi, ze z ta kobieta przyjechalijacy$ groznie wygladajacy
osobnicy w arabskich szatach. Jak sadzisz, czy Rawlins co$§ pit?

Powiedziata to pdtzartem, ale po chwilijej spojrzenie spoczeto
na szklance stojacej na szafce.

- Pierce, ty pijesz. Co si¢ dzieje?

- Nic- odpart spokojnie i usmiechnat si¢, cho¢ jego oczy
pozostaty zimne.

- Nigdy dotad nie pites w dzien.

Pierce podszedt do matki i wziat ja pod reke.

- To dla towarzystwa. Poczestowatem tych ludzi z Londynu.

- Czego chcieli? - spytata cicho lady Penhollow.

- Niczego, mamo. - Zrgcznie podprowadzit ja do drzwi. -
Zobaczymy sie na kolacji.

Lady Penhollow nie pozostato nic innego, jak tylko wyjsc.
Spojrzata na Eden z zaciekawieniem, po czym zniknegta za
drzwiami.

- Waziegtas$ sie juz w gar§é? - spytat zone Pierce.

Skingta glowa.

- Nie powinnam byta ptaka¢. Zapomniatam, ze tzy niczego nie
daja. - Westchneta gleboko i spojrzata mu w oczy, - Czy musimy
powiedzie¢ jej prawdg?

- To zalezy od ciebie - powiedziat, po czym usiadt za biurkiem.
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Nie ulegato watpliwosci, ze daje jej w ten sposdb do zro-
zumienia, by zostawita go samego, ale Eden nie zamierzata si¢
poddaé.

- Pierce, kocham cie.

Zawsze, kiedy méwita te stowa, on natychmiast odpowiadat:
,Nie, to ja ci¢ kocham". Stato si¢ to swego rodzaju zabawa.
Gtupia, idiotyczna zabawa.

Teraz maz nie odezwat sig.

- Pierce?

- Eden, potrzebuje czasu, zeby si¢ zastanowi¢, wszystko prze-
mysle¢. To spadto na mnie tak nagle... Nie wiem jeszcze, co zrobig.

- Czy mozesz cofnaé zamowienie na sprzgt gorniczy? - spytata,
pragnac mu pomoc.

Pierce patrzyt na nia tak, jakby widziat ja pierwszy raz w zyciu.

- Ale$ ty pickna- zauwazyt, a po chwili dodat, jakby do
siebie: - Naprawde bytem az tak Slepy?

Te stowa bolesnie uktuty ja w serce.

- Pierce, tytul hrabiny nic dla mnie nie znaczy. Pieniadze tez
nie. Zawsze pragn¢tam przede wszystkim by¢ twoja zona. Miatam
nadzieje, ze uczynitam ci¢ szczesliwym.

Nawet nie drgnat.

Czekata, co powie.

- Owszem, uszczg$liwitas mnie - powiedziat wreszcie. - Oba-
wiam si¢ tylko, ze za drogo bedzie mnie to kosztowato.

- Pierce...

Rabnat piescia w stot.

- Niech cig diabli! Zostaw mnie! Tyle lat tyratem jak wot, zeby
naprawi¢ reputacje rodu. W niecata godzing udato ci si¢ mnie
zniszczy¢. 1dz juz!

Eden nie trzeba byto dwa razy tego powtarza¢. Zrobita krok do
tytu, po czym odwrdcita si¢ i wybiegta z gabinetu. Trzasniecie
drzwi odbito si¢ echem od $cian korytarza.

Eden schowata si¢ w sypialni, dzigkujac w duchu opatrznosci,
ze nie byto tu spostrzegawczej Betsy. Pierce potrzebowat czasu.
Postanowita zaczekaé¢ do kolacji i porozmawia¢ z nim pdzniej.
Zawsze rozmawiali troche po kolacji.

Ale tego wieczoru byto inaczej.
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Rawlins powiadomit Eden i lady Penhollow, ze wiclmozny pan
jest zajety i bardzo zatuje, ale nie bedzie mdgt zje$¢ z nimi kolacji.

- Dziwne - powiedziata lady Penhollow. - MyS$latam, ze po
$lubie Pierce nie bedzie juz harowal do pdznej nocy.

Eden w odpowiedzi wzruszyta ramionami i zaczeta sic bawié
jedzeniem na talerzu. Stracita caty apetyt.

Po kolacji czekata na Pierce'a w Sali Ogrodowe;j. Jednak wciaz nie
przychodzit, wigc wreszcie zebrata si¢ na odwage i poszta do niego.

Spod drzwi gabinetu nie wydostawato si¢ Swiatto. W catym
domu panowata cisza, poniewaz lady Penhollow poszta juz spad.

Stojac pod drzwiami z zapalona $wieca, Eden cicho zapukata.

Bez odpowiedzi.

Zapukata powtdrnie i otworzyta drzwi.

CiemnoSci rozpraszata tylko lampka palaca si¢ na biurku. Jej
$wiatto odbijato si¢ od stoséw pootwieranych ksiag i dokumentéw;
Pierce Sleczat nad nimi. Halsztuk luzno zwisat mu z szyi, koszula
byta rozchetstana. Migdzy papierami stata szklanka z whisky.

- Tak? - rzucit. Wydawat si¢ catkowicie trzezwy.

- Zastanawiatam si¢ tylko, kiedy przyjdziesz do tézka. - Czy
widziat, jak drza jej kolana?

- Jeszcze nie - powiedziat, wyraznie wymawiajac kazde stowo.

- Czy mam tu poczekaé, az skonczysz? - wykrztusita z trudem.

Pierce roze$miat si¢, najpierw cicho, potem na cate gardto.

- Co w tym $miesznego? - spytata Eden, kiedy ztapat oddech.

- Ja tu prébuje uratowaé nas od nedzy, a ty martwisz sie, kiedy
przyjde do Ydzka.

Eden rozchylita usta, zaskoczona.

- Nie, Pierce, to znaczy, ja tylko... ja tylko chce poméc. To
moja wina. Mnie powiniene$ za wszystko winic.

- Och, wiem o tym - powiedziat ze smutkiem. - Ale zawinita
tez moja wtasna przeklgta duma i pozadanie, jakie do ciebie czutem.

Jego stowa mocno ja zabolaty.

- Myslatam, ze to byta mitos$¢, nie pozadanie.

Pierce zamknat na chwilg oczy.

- W tej chwili sam nie wiem, co moéowie. Eden, idz do tézka.
Rano bedzie lepie;.

- Pierce...?
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- Powiedziatem ci: wyjdz!

Uciekta zjego gabinetu niczym sptoszona tania. Zza jej plecéw
dobiegt donosny brzegk; to Pierce rzucit szklanka w drzwi.

Kiedy Eden sama weszta do sypialni, Betsy popatrzyta na nia
dziwnie.

- Wielmozny pan ma na glowie wiele waznych spraw - wyjas-
nita Eden.

- Czy ma to cos$ wspdlnego z ta dziwna kobieta, ktéra byta tu
dzisiaj po potudniu?

- Nie wiem - sktamata Eden, majac nadziej¢, ze Betsy nic nie
zauwazyta.

Potem rozebrata si¢ i potozyta, pewna, ze bez Pierce'a nie
zmruzy oka. Mimo to zasneta i dopiero po kilku godzinach obudzit
ja jaki$ szelest.

- Pierce?

Bez stowa potozy? sic u jej boku. Eden przysuneta si¢ do niego,
pragnac ulzy¢ jego troskom w jedyny znany sobie sposéb. Pierce
jednak ztapat ja za rece.

- Prosze ci¢ - szepneta, cheac, by wreszcie runat ten mur, ktéry
nagle zaczat ich dzieli¢. - Przepraszam. - llez razy miata to
jeszcze powtarzac?

Nie odpowiedziat, tylko przekrecit si¢ na brzuch i potozyt na
niej. Poruszyt sie, rozchylajac jej nogi. Mocno zalatywato od niego
whisky, ale Eden to nie przeszkadzato.

Nie powiedziat nic, tylko wszedt w nia szybko, bez ostrzezenia.
Eden nie protestowata, przyjmujac te niewielka niewygodg jako
pokute. Jej ciato szybko rozgrzato si¢ i dopasowato do niego.
Pierce poruszat si¢ w niej monotonnie.

Do tej pory ich noce byty radosne, wypetnione cichym $miechem
i szeptanymi wyznaniami mitosci.

Tej nocy nie byto ani $miechu, ani czutych stéwek, ani radosci.

Pierce wziat ja bezceremonialnie. Eden lezata pod nim nieru-
chomo, czekajac, az maz zaspokoi swoja potrzebe; i postusznie
dawata mu to, czego chciat. Wstuchujac sic w jego chrapliwy
oddech, u§wiadomita sobie, ze seks niejedno ma oblicze. U madame
Indrani méwiono jej, ze nie wiaze si¢ z nim zadne uczucie, ze
jest to zwyczajna ustuga, za ktdéra pobiera si¢ zaplate.
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Pierce natomiast nauczyt ja, ze jest to najbardziej intymna
chwila micedzy kobieta a mezczyzna. Ze wtedy staja sic oni
jednodcia. Ze to cud zycia i mitosci. Ze nic pickniejszego nie
moze ich potaczy¢.

A teraz dowiedziata si¢, ze moze to tez by¢ chwila, w ktorej
dwoje ludzi poznaje, czym jest prawdziwa samotnos¢.

Eden poczuta w sobie nasienie Pierce'a. Pragne¢ta przyciagnaé
go do siebie, ale instynkt ostrzegt ja, ze lepiej tego nie robié.

Pierce padt na nia, wyczerpany.

Eden przypomniata sobie jego obietnicg, Zze rano wszystko
bedzie dobrze i, niczym dziecko szukajace pocieszenia, postanowita
wzia¢ to zapewnienie za dobra monete.

Maz zszedt z niej i potozy?t si¢ na plecach.

- Co ja zrobitem? - wyszeptat.

Eden nie odezwata sig. Coz te stowa mogly znaczyé? Gdy
wreszcie zebrata sie na odwage i wyciagneta do niego rece, wstat
i ubrat si¢ po ciemku. Potem niemal bezszelestnie przeszedt przez
sypialni¢ i drzwi si¢ zatrzasngty.

Eden usiadta na Yd6zku, zastanawiajac si¢, gdzie Pierce moégt
pojs¢. Spodziewata sig, ze zaraz wrdci, ale czas mijat, ajego wciaz
nie byto. Po kwadransie dato si¢ stysze¢ t¢tent kopyt na podjezdzie.
Podbiegta do okna i wyjrzata na skapany w $wietle ksigzyca
dziedziniec migdzy stajniami.

Pierce jechat konno w kierunku wrzosowiska, wczepiony w grzy-
we Kréla Kornwalii. Rumak 1$nit jak srebro. Eden nie spuszczata
konia i jezdZca z oczu, dopoki nie znikngli w oddali.

Pierce wrécit dopiero wczesnym rankiem. Eden wiedziata
o tym, bo caty czas na niego czekata. Przez bite cztery godziny
czuwata przy oknie, blagajac opatrzno$¢, by maz nie zgubil sie
na wrzosowiskach i by nie spotkato go jakie$ nieszczescie.

Zauwazyta ich w oddali, cztowieka i zwierze zlewajacych si¢
w jedno. Pierce i Krél Kornwalii znali si¢ tak dobrze. Eden oparta
glowe o framuge okna, zazdrosna o konia.

Pierce nie wrdcit juz do sypialni; wygladato na to, ze reszte
nocy spedzit w stajni.

Eden natomiast zapadta w sen siedzac przy oknie.

Nie zobaczyta meza az do $niadania. Siedziata w jadalni z lady
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Penhollow, ktdra rozprawiata o pogodzie. Dzien byt nieprzyjemny,
zanosito si¢ na deszcz. Eden stuchata jednym uchem.

- Dobrze si¢ czujesz? - spytata nagle lady Penhollow, przery-
wajac swdj monolog. - Jeste$ jakas taka blada.

- Zle spatam- wyznata Eden. Postanowita nigdy wigcej nie
ktamad.

- Ach, bezsenna noc. Co$ okropnego. Ja zawsze przed za-
$nigciem wypijam filizanke cieptego mleka. Sprébuj, moze to
co$ da.

- Tak, to dobry pomyst- powiedziata Eden, ledwie styszac,
co teSciowa do niej mowi. Nagle odniosta wrazenie, ze wszystko
wokot zastygto w bezruchu. W drzwiach jadalni stat Pierce.

Wczesdniej musiat by¢é w sypialni, jako ze ogolit si¢ i przebrat
w stréj do jazdy konnej. Miat cigzkie powieki. Serce Eden
zabito mocniej, gdy przypomniata sobie, jak ja posiadt ostatniej
nocy.

Ich spojrzenia spotkaty sie. Przepraszam, chciata szepnaé Eden.
Proszeg, wybacz mi.

Pierce wszedt do jadalni.

- Dzien dobry, matko. Witaj, Eden. - Pocatowal matke w po-
liczek i usiadt przy Eden. Potozyt dton na oparciu jej krzesta,
ale nie musnal kciukiem szyi zony, jak to miat w zwyczaju
czynic.

- Sniadanie, milordzie? - spytat Rawlins.

Pierce skinat gtowa.

- Daj mi byle co i filizanke mocnej herbaty.

- Tak jest, milordzie.

- Ciesze sie¢, ze wrécit ci apetyt - powiedziata lady Penhollow
z matczyna, troska. - Styszatam, ze wczorajszego wieczoru nie
poprosites stuzacych, by przyniesdli ci kolacje do gabinetu. Bardzo
mnie to zaniepokoito.

- Nic mi nie byto - odpart.

Rawlins postawil przed nim talerz z kietbaskami i jajkami,
a Gordon nalat herbaty.

- Za cigzko pracujesz, Pierce - napomniata syna lady Penhol-
low. - Wygladasz, jakby$ przepracowal cata noc.

- W pewnym sensie tak byto - powiedziat Pierce, udajac, ze je.
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Eden zarumienita si¢, kiedy dotarto do niej ukryte znaczenie
tych stow.

Lady Penhollow nie zwrdcita na to uwagi. Smarowata grzanke
dzemem.

- Cobz wiec zaplanowate$ na dzisiejszy poranek? - spytata ot
tak, pragnac nawiaza¢ rozmowe.

- Wyjezdzam w sprawie sprzedazy Kréla Kornwalii - odpart
Pierce.



17

Eden siedziata jak sparalizowana, patrzac na meza. Nie
wierzyta wtasnym uszom. Spojrzata na lady Penhollow, ktéra
réwniez zastygta w bezruchu, unoszac grzanke do ust. Nawet
Rawlins i lokaj zupetnie oniemieli.

Pierce tymczasem zabrat si¢ do jedzenia, jakby nigdy nic.

- Nie mozesz tego zrobi¢ - powiedziata Eden, kiedy wreszcie
odzyskata gtos.

Nie patrzac na nia, Pierce wytart dtonie w serwetke i potozyt
ja obok talerza.

- Juz podjatem decyzje - odpart spokojnie. - Za godzing, dwie
wyjezdzam do Londynu, zeby sfinalizowaé transakcje.

- Kiedy wrécisz? - spytata lady Penhollow.

- Pod koniec tygodnia. Sprzedam Kréla Whitby'emu. Zabrat-
bym go ze soba od razu, ale Lambeth przywiozt swoja klacz, ktéra
zostanie tu jeszcze przez jaki$ tydzien. Prosze wybaczy¢ - powie-
dziat nagle - ale musze pdjs$¢ do stajni. - Odsunat krzesto od stotu
i wyszedt z jadalni.

Zapadta cisza.

- Zawsze wydawato mi si¢, ze ten kon byt dla niego najwaz-
niejszy - powiedziata wreszcie lady Penhollow i przeszyta Eden
groznym spojrzeniem. - Jak dtugo jeszcze bedziecie przede mna
udawaé, ze wszystko jest w porzadku?

Eden stuchata jednym uchem. Jej wzrok wciaz utkwiony byt
w drzwiach, za ktérymi przed chwila zniknat Pierce.
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- Przepraszam - mrukneta, ktadac serwetke obok talerza. Zanim
lady Penhollow zdazyta cokolwiek powiedzie¢, Eden byta juz na
korytarzu.

Pod drzwiami frontowymi stata niewielka waliza. Na pewno
nalezata do Pierce'a.

Eden dogonita go na Sciezce prowadzacej do stajni. Byt na tyle
blisko, ze powinien ustysze¢ jej wotanie, ale szedt dale;j.

Podnidstszy suknie, podbiegta do meza.

- Musimy porozmawiaé.

Pierce nie zwolnit kroku i Eden musiata niemalze biec, by za
nim nadazy¢.

- Teraz nie moge - powiedziat. - Jestem zajety.

ZYapata go za reke i zaparta si¢ w miejscu. Nie majac innego
wyjscia Pierce musiat si¢ zatrzymac.

Na jego twarzy odmalowato si¢ zle skrywane zniecierpliwienie.

- Nie mozesz sprzedaé tego konia - stwierdzita stanowczo -
Krél Kornwalii jest cze$cia ciebie. Jest dla ciebie wazniejszy niz
ta ziemia czy kopalnia cyny. - Wazniejszy niz ja, pomyslata.

- W tej chwili w Hobbles Moor mieszka dwadziescia rodzin
gornikéw. Dwadziedcia rodzin, Eden, ktérych byt zalezy od tego
nowego sprzetu. Co mam im powiedzie¢? , Hej, wiecie, przykro
mi, ale musiatem wyda¢ majatek na zong. Okazalo sig, ze to
dziwka i by chroni¢ dobre imie¢ swojej rodziny, muszg pozwoli¢
wam umrze¢ z gtodu"?

Eden zakrecito sic w gtowie.

- Czy o to wtasnie chodzito ostatniej nocy? Brate$ to, za co
zaptacite$?

Pierce odwrocit gtowe. Jego oczy powlekty sie mgietka smutku.

- Ostatniej nocy nie bytem soba. Ten mezczyzna w tozu to nie
ja... prawie tego nie pamigtam.

- Pierce, nigdy nie bytam dziwka. Owszem, mieszkatam u mada-
me i gdybym zostata sprzedana, musiatabym spetni¢ zyczenia mojego
wtadciciela, ale sam wiesz, ze zanim ci¢ spotkatam, bytam dziewica.

- Dziewica obdarzona niezwyklymi zdolno$ciami.

Eden nie drgneta.

- Widziatam w swoim zyciu wiele rzeczy, o ktorych lepiej nie
moéwic.
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Pierce odszedt kilka krokéw, przystanal, ale nie odwrécit sie
do niej. Wbit wzrok w ziemig.

- Nie powiniene$ byt si¢ ze mna ozeni¢ - stwierdzita ze smutkiem.

Pierce odwrocit si¢ do niej. W jego oczach widaé byto
ogromny bol.

- Eden, na razie dajmy temu spokdj. Sam nie wiem, co mysle¢.
Wyjezdzam na tydzien. Porozmawiamy po moim powrocie. - Nie
czekajac na jej odpowiedz, skierowat kroki w strong stajni.

Eden doszta do wniosku, ze musi wyzna¢ wszystko. Ruszyta
za nim.

- Lord Whitby moze mnie rozpoznad.

Pierce zatrzymat si¢ w pdt kroku.

- Whitby?

Skingta gtowa.

- Kiedy tu by}, nie przypomniat sobie, ze mnie juz kiedy$
widziat, ale ja go rozpoznatam.

Pierce przypadt do zony. Chwycit ja mocno za reke.

- Skad on mialby ci¢ znaé?

W jego oczach dojrzata co$ przerazajacego - ogien zazdro$ci,
gniew, a takze lek przed ujawnieniem prawdy.

- Kiedy$ madame Indrani kazata mi zagra¢ na fortepianie dla
kilku gosci. To byto w czasie aukcji. Wystawita wtedy na sprzedaz
pie¢ dziewczyn.

- I zapamigtata§ Whitby'ego?

Skingta gtowa.

- Trudno zapomnie¢ to znamig na jego gtowie. Tamtej nocy
wypit za duzo i zaczat si¢ awanturowac. - Nie chciata powiedzieé
Pierce'owi, ze to ona bylta przyczyna gniewu Whitby'ego. - Nie
sadzeg, by mnie pamigtat.

Pierce milczat przez chwile.

- Czy sajeszcze jacy$ ludzie, ktorzy mogliby ci¢ rozpoznaé?

- By¢ moze jest kilku... w Londynie. Tutaj raczej nie. Madame
Indrani wiedziata juz od dawna, ze sprzeda mnie suttanowi. Gdyby
nie wojna i intrygi polityczne w Kurdufanie, wystano by mnie do
niego juz pare lat temu. Od czasu do czasu madame kazata mi
wystgpowaé przed gosémi i sadzg, ze gdyby ktéry$ z nich gotéw
byt zaptaci¢ wyznaczona przez nia sume, zostatabym sprzedana.
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- Czy nie miata$ nic przeciwko temu, ze ci ludzie handlowali
toba jak klacza rozptodowa?

To samo pytanie zadata jej Mary Westchester.

- Pierce, moje zycie byto tak straszne, ze kiedy madame wzigta
mnie do siebie, uwazatam si¢ za najszczesliwsza dziewczyne pod
stonncem - powiedziata zdecydowanym tonem. - Ale nie wiedzia-
Yam, czym jest mitod¢, dopdki nie spotkatam ciebie. Wtedy
wszystko si¢ zmienito.

- Wciaz nie wiesz, czym jest mitos¢ - odpart Pierce ze smut-
kiem. - Eden, mito$¢ to co$ wigcej niz tylko zwierzeca zadza. To
uczciwosé i szczero$é. Czrowiek, ktéry kocha prawdziwie, rozumie,
jaki wplyw ma jego postepowanie na innych ludzi.

- Ikiedy méwites, ze mnie kochasz, miate$ to wszystko na my$li?

- Tak - przyznat krétko.

- Pozostaje mi wiec modli¢ si¢ o to, zebyS pokochat mnie
znowu. Ale prosze cig, nie sprzedawaj Kréla Kornwalii. Musi by¢
inne wyjscie.

Stali nie wiecej niz pare stop od siebie, ale wydawato sie, ze
dzieli ich caty ocean.

Patrzyt na nia bez wyrazu.

- Eden, zycie nauczyto mnie, ze nie wchodzi si¢ dwa razy do
tej samej rzeki. Nigdy juz nie bedzie migdzy nami tak, jak byto.

- Co si¢ zmieni?

- Nie wiem. - Odwrdcit si¢ i bez stowa ruszyt w strong stajni.

Eden z ciezkim sercem pozwolita mu odejs¢. Wiedziata, ze nie
wolno mu sprzedaé¢ Krdla Kornwalii. Jedli to zrobi, nigdy jej tego
nie wybaczy.

Jak si¢ okazato, lady Penhollow mylita si¢ w swoich zapowie-
dziach co do pogody, zaczat bowiem siapi¢ deszcz, ale Eden nie
zwazata na to. Przypomniata sobie, ze jest jeszcze jedna osoba,
ktéra mogta poprosi¢ o pomoc: wdowa Haskell.

Eden nie poszta nawet do domu po szal, tylko od razu skierowata
sic do Hobbles Moor. Byta przyzwyczajona do dtugich spaceréow
i po kwadransie, nawet nie zme¢czona, dotarta do wioski.

Szta obrzezem Hobbles Moor, by nikt jej nie zobaczyt. Widok
hrabiny Penhollow w mokrej sukni mdégt wzbudzi¢ podejrzenia.
Miata niewiele czasu; musiata zdazy¢ przed wyjazdem Pierce'a.
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Zanim dotarta do chatki wdowy, zdazyta przemokna¢ do suchej
nitki. Niewielki domek stat na koncu pastwiska, posrod starych
wierzb strzegacych $ciezki wiodacej na wrzosowiska za Hobbles
Moor. W oknie stata zapalona $wieca. Z komina schowanego
przed deszczem pod konarami drzew wyptywat dym. W powietrzu
unosit sie¢ zapach palacego si¢ torfu.

Eden na kazdym kroku zaczepiata suknia o dtugie zdzbta trawy
i kolce ostu. Ziemia byta nasiaknicta woda. Eden szta naprzdd,
nie zwazajac na to, ze jej trzewiki z kozlecej skéry przemokty na
wylot, a wlosy opadaty na plecy w mokrych, pozlepianych strakach.

Podeszta do chatki. Drzwi otworzyly si¢, zanim zapukata.
Z pétmroku wytonity si¢ ciemne, btyszczace oczy wdowy Haskell.
Srebrzyste wtosy opadaty jej na ramiona.

- Czekatam na ciebie. Wejdz.

Eden przestapita prog zadymionej chatki. Drzwi byty tak niskie,
ze musiata si¢ pochylié.

Wspierajac si¢ na kosturze, wdowa pokustykata do matego
fotela na biegunach. Eden stata przy drzwiach.

Odgarnawszy z twarzy mokre wlosy, rozejrzata si¢ po wnegtrzu
domku wdowy. Wzdtuz $cian ciagnety sie¢ pdoiki, zastawione
pudtami i matymi stojami wypetnionymi ziotami i innymi prze-
dziwnymi rekwizytami. I tak wjednym z tychze stojéw spoczywaty
kurze tapki, zanurzone w czyms, co wygladato jak olej. Inny byt
peten ptasich dziobow, a w niektorych znajdowaty sie¢ rzeczy,
o ktore Eden wolata nie pytac.

W powietrzu unosit si¢ zapach torfu, tabaki i wonnej mikstury,
gotujacej si¢ w czarnym garze. Wdowa nabita fajke. Dopiero
wtedy Eden zauwazyta, ze za plecami starej kobiety, na oparciu
fotela, przysiadt mtody kogut. Wygladat na zadomowionego.

- Czy jest oswojony? - spytata Eden.

- To mdj Przystojniak - powiedziata wdowa, szczerzac w u$mie-
chu szczerbate zeby. - Przywitaj si¢ z hrabina, Przystojniaku.

Ptak tylko przekrzywit gtowe i spojrzat na Eden.

- Prosze usia$¢, hrabino. - Wdowa Haskell wskazata reka
krzesto.

Eden jednak nie usiadta. Stojac przy drzwiach, zadata pytanie,
ktére nie dawato jej spokoju przez cata droge do Hobbles Moor.
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- Dlaczego on mnie opuszcza?

Wdowa Haskell zaciagneta si¢ fajka.

- Przyszta$ do mnie, bo boisz si¢, ze lord Penhollow juz ci¢
nie mituje.

- A mituje mnie? Powiedz.

- Od pierwszego wejrzenia.

- Ale jak jest teraz? - spytata Eden, obawiajac si¢ odpowiedzi. -
Dlaczego musi z mojego powodu straci¢ Kréla Kornwalii?

Wdowa Haskell pochylita si¢ do przodu.

- Lady Penhollow, nie jestem czarownica czy wrdzka. Pracuje
z sitami natury, nie przeciwko nim. Jedli chcesz poznaé odpowiedz
na to pytanie, musisz zada¢ je swojemu mezZowi.

- Nie moge - przyznata Eden. - On wyjezdza do Londynu.
Uwaza, ze go zdradzitam. Bojg si¢ o przysztos¢ naszego matzen-
stwa. Prosze, chce, zeby wszystko byto tak jak dawniej.

- Nic nie moze trwa¢ wiecznie. Swiat zmienia si¢ z dnia na
dzien, z godziny na godzing.

- Ale nie mitoé¢ - odparta Eden. - Mitos$¢ trwa.

- Mitos¢ zmienia si¢ tak jak wszystko. - Wdowa odchylita si¢
na fotelu. Przystojniak zatrzepotat skrzydtami, usitujac zachowad
réwnowage. - Tak, to wtasnie mito$¢ przede wszystkim musi sie
zmieniaé. W przeciwnym razie uwiednie i umrze.

Eden osunegta si¢ na twarda gliniana podtoge u stop wdowy.

- Nie jestem ta osoba, za ktéra wszyscy mnie uwazaja -wyznata. -
Nie wierzeg, bym mogta odzyska¢ jego mitosé, po tym, co zrobitam.

- Czy oktamatas go?

- Tak. Nie ufatam mu i wciaz mi si¢ wydaje, ze postapitam
stusznie nie wyznajac mu prawdy. - Musnegta palcami rabek
wyswiechtanej spddnicy wdowy. - Prosze, musisz mi pomoc.

- A c6z ja miatabym zrobié?

- Nie wiem, ale wszyscy méwia, ze to ty mnie tu sprowadzitas.
Jedli wiedziata$, ze jestem oszustka, powinna$ byta powiedzieé
o tym lordowi Penhollow. Czemu tego nie zrobitas.

Wdowa zmruzyta oczy.

- Czemu sadzisz, ze o tym wiedziatam?

- Wyczutam to, kiedy zobaczytam ci¢ po raz pierwszy.

Wdowa potozyta dton na gtowie Eden.
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- Nie ja ci¢ tu sprowadzitam, dziecko. Sama tu przybyta$
i w kazdej chwili mogta§ mu powiedzie¢ prawde.

- Ale wtedy zupetnie inaczej patrzytby na mnie. Nie ozenitby
si¢ ze mna. A teraz moze mnie odtraci¢. - Eden ztapata wdowe
za reke. - Prosze, musisz mi pomac.

Wdowa wyjeta fajke z ust.

- To moze by¢ dla ciebie cigzka lekcja, hrabino, i catym sercem
jestem z toba... ale ci nie pomogg.

Eden zerwata si¢ na rowne nogi.

- Dlaczego? - spytata.

- Nic nie moge zrobi¢, nawet gdybym znata jakie$ czary. -
powiedziata Yagodnie wdowa. - Maltzenstwo mozna uratowaé
tylko w jeden sposdb. Trzeba o nie walczy¢.

- Ale co z Krdlem Kornwalii? Pierce wigcej na mnie nie
spojrzy, jesli sprzeda tego Konia.

- No to postaraj si¢, zeby nie musiat tego zrobic.

- Ale jak? Nie mam pieniedzy. Pierce wydat wszystko na pomoc
dla mieszkanncow Hobbles Moor. Zaproponowatam mu, ze pojade
do Londynu do madame, ale on mi na to nie pozwolit. Wiciek? sig,
ze mogtam w ogdle co$ takiego zasugerowac.

- Matzenstwo wymaga ciezkiej pracy. Nie uczyni si¢ go sil-
niejszym przy pomocy innych ludzi. Wszystkie problemy trzeba
rozwiazywaé samemu.

- Ajesli on juz mnie nie chce?

Wdowa Haskell wzigta Przystojniaka na rece i zaczeta go glaskad.

- Wtedy przegrasz, poniewaz malzenstwo to zwiazek dwoch
dusz. Jedli jedna chce sie¢ uwolnié, dla drugiej nie ma juz nadziei.

- To juz koniec - powiedziata cicho Eden. Ta madra kobieta,
ktéra byta jej ostatnia nadzieja, nie miata do powiedzenia nic poza
komunatami. - Nie moge go zatrzymac przy sobie. Moje matzen-
stwo juz nie istnieje!

Wdowa bujata si¢ na fotelu z zamknictymi oczami. Nad jej
glowa unosita si¢ aureola z dymu.

- Bedzie, jak mowisz.

Eden przystonita usta dionia, przerazona. Co ona zrobita?
Czyzby rzucita na siebie klatwe?

Wdowa westchneta cigzko.
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- Idz juz. Jestem zmegczona i chce byé sama. - Z tymi stowy
opuscita gltowe, nie wyciagajac fajki z ust. Po chwili zaczeta cicho
chrapad.

Eden wyszta z chatki na sztywnych nogach. Deszcz przybrat
na sile.

Dom. Pozostato jej tylko wréci¢ do domu.

Kiedy szta przez pastwisko w strugach rzesistego deszczu,
ustyszata, ze kto$ ja wota. To byt Leeds, stangret. Siedziat na
kozle dwukoiki, schowanej pod drzewem.

- Lord Penhollow mnie tu przystat. Kazat mi pojecha¢ za pania
i przywiez¢ ja do domu.

- On ci¢ wystat? - spytata z nadzieja. - To znaczy, ze nie jedzie
do Londynu?

- Alez jedzie, jedzie. Zdaje si¢, ze juz jest w drodze -powiedziat
szczerze zasmucony Leeds.

Eden stata jak wrosnigta w ziemig.

- Prosze pani, moze bySmy tak juz pojechali? Wyglada pani
na przemoczona i zzigbnicta.

- Nie, Leeds, ja nic nie czuj¢ - odparta ze smutkiem i podeszta
do dwukotki.

Lady Penhollow czekata przy drzwiach domu. Jak si¢ okazato,
mylita si¢ w swoich rachubach co do pogody. Deszcz jednak si¢
rozpadat.

Pierce przyjechat na koniu od strony stajni.

Lady Penhollow przykryta gtowe szalem i wyszta na zewnatrz.
Rawlins krecit sie przy niej, zaniepokojony.

- Péjde sama - powiedziata krdotko. Lokaj cofnat si¢ do domu.

Zszedtszy na dot schodow, lady Penhollow stangta synowi na
drodze. Pierce $ciagnat cugle.

- Co si¢ dzieje migdzy toba a Eden? - spytata, biorac cugle do
reki, by syn nie mogt jej uciec.

- Nic.

Potrzasngta glowa.

- Stato si¢ co$, przed czym chcesz uciec.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? - spytat ze ztosScia.
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- Nie musisz jecha¢ do Londynu, zeby sprzedaé¢ Kréla Korn-
walii. Nienawidzisz tego miasta i jezdzisz tam tylko wtedy, kiedy
to jest naprawde konieczne.

- Muszg porozmawiaé¢ z Whitbym.

- Bzdura. Mdégiby$ do niego napisaé. Poza tym, pogoda jest
nieodpowiednia do podrézy. Uciekasz, Pierce, uciekasz tak jak
twdj ojciec.

- Nie wiem, o czym mowisz.

Prychneta niecierpliwie.

- Kiedy twdj ojciec chcial uniknaé czego$ nieprzyjemnego,
wyjezdzat do Londynu. Czego ty chcesz uniknaé¢?

Pierce poruszyt si¢ niespokojnie; z kapelusza wcisnigtego nisko
na czoto $ciekata woda.

- Za tydzien bedg z powrotem w domu.

- I co wtedy?

- Wtedy wszystko bedzie tak jak zawsze.

Wiedziata, ze ja oktamuje. Tylko matka byta w stanie to wyczué.

- Pierce, nigdy w zyciu nie widziatam dwojga ludzi kochajacych
si¢ tak, jak ty i Eden. Obserwujac was przez te ostatnie kilka
tygodni, uzmystowitam sobie, jak wiele w zyciu stracitam. Nie
badz taki ghupi jak ja. Nie odrzucaj szczescia.

Pierce zacisnat usta. Byli do siebie pod wicloma wzgledami tak
podobni, ze mogta odgadnaé jego mysli.

- Wréce za tydzien - rzucit. Lady Penhollow puscita cugle.

- Noto szerokiej drogi, synu. Ale pamigtaj, co ci powiedziatam.
Mito$¢ moze umrzeé, jesli nie jest pielegnowana. Pamigtaj o tym.

Nie odezwat si¢. Lady Penhollow spodziewata si¢, ze odjedzie
bez stowa. Jednak on w ostatniej chwili pochylit si¢ i pocatowat
ja w policzek. Potem spiatl konia ostrogami i odjechat.

Lady Penhollow dotknegta palcami policzka i odprowadzita
Pierce'a wzrokiem. W glebi duszy wiedziata, ze jest gteboko
nieszczeSliwy. Nigdy jeszcze nie widziata go w takim stanie.

Rawlins wybiegt z domu z parasolem.

- Nie powinna pani aby wej$¢ do domu?

Lady Penhollow bezwiednie skingta gtowa i weszta za lokajem
do drodka. Rawlins strzasnat wodg z parasola.

- Moze nie powinienem o to pytaé, ale czy co$ si¢ stato

248



w Penhollow Hall, ze wielmozny pan postanowit sprzedaé swojego
konia? Krél Kornwalii byt dla nas wszystkich jak talizman.

- Nie wiem, dlaczego podjat taka decyzje - odparta lady Pen-
hollow zgodnie z prawda. Podata lokajowi mokry szal. - Gdyby
wrécita moja synowa, przyjdz i powiedz mi o tym.

Teraz wyruszyta na poszukiwania Betsy. Niestety, rozmowa
z nia nic nie data. Wicibska stuzaca wiedziata tyle, co wszyscy,
o tajemniczych godciach, ktérzy zjawili si¢ poprzedniego dnia
w Penhollow Hall. Z dziedzinca dobiegt turkot két. Lady Penhollow
podeszta do okna i ujrzata Eden - przemoczona do suchej nitki
wysiadata z dwukdiki.

- Przygotuj kapiel dla swojej pani - nakazata stuzacej, po czym
zeszta na dot, by powitaé synowa.

Ale nie zastata Eden w holu.

- Gdzie ona jest? - spytata Rawlinsa.

- Poradzitem jej, zeby poszta do swojego pokoju i wysuszyta
si¢, ale od razu udata si¢ do gabinetu lorda Penhollow.

- Dazickuje. - Lady Penhollow skierowata kroki w glab ko-
rytarza. W gabinecie byto ciemno. Stangta w drzwiach. - Eden?

Bez odpowiedzi. Weszta do $rodka. Podchodzac do stolika,
zapalita zapatke. Przytozyta ja do knota Swiecy.

Eden siedziata w fotelu ze skrzyzowanymi ramionami. Dygotata
na catym ciele. Oczy miata opuchnigte od ptaczu.

- Dlaczego siedzisz tu po ciemku?

Eden zamrugata, jakby dopiero teraz zauwazyta lady Penhollow.
Nie odpowiedziata najej pytanie, tylko potrzasngta gtowa i znéow
popadta w ponure zamyslenie. Wydawato sig¢, ze opuscity ja
wszystkie sity.

Lady Penhollow podeszta blizej.

- Postuchaj mnie, moja droga. Musisz p6j$¢ na gére i przebraé
si¢ w suche ubranie.

Eden zmarszczyta brwi.

- Jeszcze nie. Chce co$ powiedzie¢. Na pewno ci si¢ to nie
spodoba, ale nie moge diuzej udawaé. Dopadly mnie demony
przesztosci.

- O czym ty moéwisz? - spytata lady Penhollow, a Eden opo-
wiedziata monotonnym gtosem cata swoja historic.
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- Widzisz wigc, ze ty i twoje przyjacidtki nie pomylityScie sie co
do mnie - stwierdzita na zakonczenie. - Nie tu jest moje miejsce.
Zrobitam co$ niewybaczalnego... i zaptacitam za to wysoka ceng.
Och, c06z ja uczynitam? - Szloch wyrwat si¢ z jej piersi.

Lady Penhollow wzigta synowa w objecia.

- Rozchorujesz sig, je$li nie przestaniesz rozpaczaé - powie-
dziata. - No juz, wez sic w gars$¢, bo pdjde po sole trzezwiace,
a to nie bedzie dla ciebie przyjemne.

Kiedy to nie odniosto skutku, lady Penhollow stwierdzita wprost:

- No dobrze, porozmawiamy, kiedy przestaniesz si¢ nad soba
uzalaé.

Eden podniosta gtowe, zaskoczona.

- Uzala¢ si¢ nad soba? Nie styszatas, co méwitam?

- Nie wiem jeszcze, co mysle¢ o twojej opowiesci - odparta lady
Penhollow. - Ale wiem na pewno, ze mdj syn jest w tobie zakochany.

- Juz nie. Teraz czuje do mnie wstret.

- Och, nie gadaj ghupstw. Jest rozczarowany, owszem, ale nie
czuje do ciebie wstretu. Oczywiscie zdaje sobie sprawe, ze oby-
dwoje jestescie nieszcze$liwi. Kirrierowie to urodzone uparciuchy
ikazdego moga doprowadzi¢ do rozpaczy. Wiem, bo sama Pierce'a
tego nauczytam.

- Nie chodzi tylko o to...

Lady Penhollow gniewnie machnegta reka, nie pozwalajac Eden
dokonczy¢.

- Pierce nie jest lekkoduchem. To cztowiek wielkiego serca
i nie brakuje mu odwagi. Pamietam do dzi$, jak sasiedzi wymyslali
mu i twierdzili, ze doprowadzi nas wszystkich do ruiny. Miat
zaledwie dziewigtnascie lat, kiedy otworzyt kopalni¢. Wszyscy
mowili mu, ze nic z tego nie wyjdzie, ale on postawil na swoim.
Wiedziat, co chce zrobié i teraz tez bedzie wiedziat.

- Tak, to prawda, ale w kazdej chwili moze zmieni¢ swoje
postanowienie. Wdowa Haskell powiedziata, ze nic nie moge na
to poradzié. - Lzy znéw naptynety jej do oczu.

Lady Penhollow wzi¢ta ja za rece.

- Och, Eden, nigdy nie wierzytam, ze spotkatas Pierce'a dzicki
tym jej zakleciom. I nie zakochat si¢ w tobie tylko dlatego, ze
jeste$ piekna, cho¢ pewnie teraz tak méwi.

250



- On nazywa to zadza.

- Przez ostatnich kilka tygodni dawata mu si¢ we znaki,
ajakze - zauwazyta matka Pierce'a z przekasem. - Ale was taczy
co$ wiecej. Eden, on kocha ci¢ za to, kim jeste$. - Odgarngta
mokry kosmyk wtoséw z jej twarzy. - MQj syn jest ode mnie
madrzejszy. Zawsze mowil, ze ozeni si¢ tylko z mitosci i tak
wtasnie uczynit. A nietatwo zdoby¢ jego serce. Jesli postanowit
sprzeda¢ Krola Kornwalii, to dlatego, ze pragnie ochronié tych,
ktérych kocha.

- Ale kocha tez tego konia.

- To prawda - przytakneta lady Penhollow. - Ale Krél Korn-
walii to tylko zwierze. Natomiast ty bedziesz matka dzieci Pierce'a.
Owszem, mdj syn ma teraz spory metlik w glowie i pewnie
rzeczywiscie jest zagniewany. Mimo to ufam, ze podejmie wtasciwa,
decyzje.

Eden spojrzata na nia z powatpiewaniem.

- Tez chciatabym w to wierzy¢, ale on jest tak dumny... a ja
nie chce sprawi¢ mu bélu.

- A tam - zachnegta si¢ lady Penhollow. - Jeste$ nie gorsza niz
ja, corka rzeznika. W oczach Millie Willis obydwie jeste$my
réwnie godne pogardy. Ostrzegam cie, nietatwo jest znie$¢ przytyki
i ztodliwe spojrzenia tych bab, ale mam nadzieje¢, ze ty bedziesz
ode mnie madrzejsza. Och, Eden, przezytam tu naprawde cigzkie
chwile. Czutam sig tak, jak ty czujesz si¢ teraz. Wydawato mi sig,
Ze na nic nie zastuguje, nawet na mojego syna... a Pierce cierpiat
z tego powodu. Dopiero niedawno to zrozumiatam.

Uscisneta dtonie Eden.

- Odkad ty tu jestes, jest szczedliwy jak nigdy dotad. Ale teraz
nadeszta dla was chwila proby. Czy chcesz zrezygnowac z Pierce'a
i bezustannie narzeka¢, ze na niego nie zastugujesz, czy tez
bedziesz o niego walczy¢?

- Tosamo pytanie zadata mi wdowa Haskell. Nie chce zniszczy¢
mu zycia.

- No to odpowiedzze wreszcie! Czy kochasz mojego syna na
tyle mocno, by o niego walczy¢?

- Tak! - powiedziata Eden i zerwata si¢ na rowne nogi. - Ale
moze juz by¢ za pdzno.
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- Eden, nigdy nie jest za p6zno. Musisz go tylko nauczy¢, ze
problemom trzeba stawi¢ czoto, a nie ucieka¢ od nich.

- Jak mam to zrobi¢?

- Najpierw wezmiesz goraca kapiel i wtozysz suche ubranie.
Potem opracujemy plan dziatania.

- Plan? - zdziwita si¢ Eden i ruszyta za tady Penhollow, ktéra
skierowala si¢ juz ku drzwiom.

Lady Penhollow zdmuchneta swiece.

- Same sprobujemy troche poczarowaé. - Wzigta Eden za reke
i wyprowadzita ja z gabinetu.



18

Przez pierwsze dwa dni po przyjezdzie do Londynu Pierce
walegsat si¢ bez celu. Wmawiat sobie, ze jest zajety.

Nie byt.

Jako ze tak rzadko pojawiat si¢ w stolicy, mial mnéstwo spraw
do zatatwienia i spotkat wiclu dawno nie widzianych znajomych.
Niektérzy z nich byli przyjaciétmi jego ojca. Pierce fatalnie si¢
czut w ich towarzystwie i jedna wizyta w dawnym klubie ojca
zupetnie mu wystarczyta.

Nie mégt sie tylko zdoby¢ na to, by skontaktowaé sie z Whit-
bym w sprawie Kréla Kornwalii. Zreszta chodzity stuchy, ze
Whitby wyjechat do swojej stadniny w Sawston. Pierce w kazdej
chwili mégt si¢ tam wybraé, ale co$ go przed tym powstrzymy-
wato. Nie potrafit nawet zmusi¢ sie¢ do napisania listu do Whit-
by'ego.

Gdyby nie Krél Kornwalii... Ten kon byt jego jedynym przy-
jacielem w ciezkich chwilach, kiedy wszyscy inni go opuscili.
Pierce zdawat sobie sprawe, ze popada w sentymentalizm, ale nie
mogt nic na to poradzi¢. Krél Kornwalii nie byt zwyklym koniem.
Byt czgécia jego zycia.

Dlatego tez Pierce w koncu udat si¢ do lichwiarzy. Okazato sie
to jednak btedem. Wszyscy chcieli Krola Kornwalii w zastaw,
a odsetki miaty by¢ tak wysokie, ze Pierce obawiat sig, iz tak czy
inaczej utraci swojego ukochanego rumaka.
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Poza tym bezustannie myslat o Eden. Byt na nia ws$ciekty.
Wykorzystata go, zdradzita... a mimo to tgsknit za nia.

W drodku nocy zrywal sie ze snu i nie mogt juz zasnad.
Zastanawiat si¢, co tez ona robi i czy za nim teskni.

Dreczyty go tez bardziej mroczne pytania. Kiedy mys$lat o tym,
jak doskonale znata potrzeby mezczyzn i wyobrazal sobie, w jaki
sposdb mogty wygladad jej lekcje, miotata nim gwattowna zazdro$¢.

Wreszcie trzeciego dnia, wbrew rozsadkowi, poszedt do Opac-
twa, burdelu, ktérego wiascicielka byta madame Indrani. Znajdowat
si¢ on w niepozornej dzielnicy niedaleko Banku Anglii, zamiesz-
kiwanej gtéwnie przez sklepikarzy i kupcéw. Dom madame byt
najwickszy w tej okolicy. Stal przy skromnej plebanii i otoczony
byl wysokim murem. Zelazna brama prowadzita na podjazd
biegnacy do frontowych drzwi.

Pierce przystanat przy bramie, po czym z wahaniem wszedt na
pierwszy stopien schodéw i pociagnal za sznurek dzwonka.
W drzwiach stanat Firth, wypetniajac niemal cata framuge swoim
poteznym cielskiem.

- Chce sie zobaczy¢ z madame Indrani.

- Jest pan z nia uméwiony? - Wygladato na to, ze Firth go nie
rozpoznat.

Pierce wreczyt mu swoja wizytéwke. Olbrzym rzucit na nia
okiem, po czym bez stowa zaprowadzit lorda Penhollow do
biblioteki.

- Zanios¢ madame panska wizytowke.

W bibliotece, tak jak w catym domu, unosita si¢ won kadzidet.
Na wszystkich stotach poustawiane byly wazony z kwiatami,
a wystrdj swiadczyt o bogactwie wlascicielki. Nie ulegato watp-
liwodci, ze meble dobierata kobieta. Biurko i krzesta zdobity
motywy przedstawiajace ptaki i kwiaty. Na podtodze i duzej
kanapie, zajmujacej niemal cata $ciane pokoju, lezaly wielkie
poduchy. Nad kanapa wisiat obraz przedstawiajacy apetyczna
naga Turczynke.

Dopiero po dtuzszej chwili Pierce rozpoznat w niej mioda
madame Indrani.

Drzwi biblioteki otworzylty sig.

- Lord Penhollow, c6z za niespodzianka - powiedziata madame
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Indrani swoim mocno akcentowanym angielskim. Podeszta do
niego zwiewnym krokiem, pobrzekujac melodyjnie bransoletami.
Miata na sobie czerwonoztota brokatowa sukni¢ i turban w tym
samym kolorze. Ztote nitki potyskiwaty w Swietle wpadajacym
przez wielkie okna. - O ile wiem, rzadko pan przyjezdza do
Londynu - powiedziata, po czym zapytata wprost: - Co pana tu
sprowadza?

Co go tu sprowadzato? Pierce sam si¢ nad tym zastanawiat.
Stat sztywno wyprostowany na Srodku pokoju.

Madame rozsiadta si¢ na kanapie.

- Chodzi o Eden - odpowiedziata sama sobie. - Mam racjg?

- W pewnym sensie.

- Mam nadzieje, ze nic si¢ jej nie stato?

- Nie, bynajmnie;j.

- Todobrze. Prosze, niech pan siadzie. - Machneta reka w stro-
ne¢ drugiego konca kanapy i wzigta ze stolika rzezbione drewniane
pudetko. W $rodku lezaty cienkie cygara. - Zapali pan?

Pierce przysiadt niepewnie na pluszowych poduszkach i po-
trzasnat gltowa.

- Nie, dzigkuje.

- Ale nie bedzie pan mial nic przeciwko temu, ze ja sobie
zapale?- Nie czekajac na odpowiedz, wlozyta cygaro do ust,
zapalita je od $wieczki i zaciagneta si¢ glgboko. Odchylita si¢ do
tytu. - Przyszedt pan tu, by mnie o co$ zapyta¢, choé¢ nie wiem,
czy chce pan to przyznaé - powiedziata z usmiechem.

Milczat, ona za$ méwita dale;j:

- Jest pan ciekaw, skad ona si¢ wzigta? Jak wygladato jej zycie?
Nie moze pan pogodzi¢ si¢ z tym, ze Eden nie jest taka kobieta,
za jaka pan ja uwazat.

- Jest pani bardzo spostrzegawcza, madame.

Wzruszyta ramionami.

- W moim fachu to si¢ przydaje. Prosz¢ mi powiedzie¢, milor-
dzie, jak pan odnalazt méj dom?

- Czy to wazne?

- Zawsze mnie to interesuje.

- Zapytatem o pania kilku znajomych. Jeden z nich okazat si¢
statym bywalcem pani przybytku.
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- 1 zastanawiat si¢ pan, czy ten cztowiek znat panska zong?

- Tak, a niech to diabli - odpart Pierce krétko.

Madame roze$miata si¢ cicho.

- Moze pan by¢ spokojny, on nie mégt jej znaé. Eden byta jak
pickny brylant pokazywany tylko wybrancom. Od poczatku prze-
znaczytam ja dla Ibn Sibaha, ale miata tak duzy talent muzyczny,
ze od czasu do czasu kazatam jej gra¢ dla wazniejszych gosci.
Styszat pan, jak ona gra?

- Tak.- Teraz juz znat jeden z powodow, dla ktérych tu
przyszedt: musial zaspokoi¢ wywotana zazdrodcia ciekawoscé,
ktéra rozgorzata w jego duszy.

Madame zgasita cygaro.

- Prosze za mna - nakazata, podnoszac si¢ z kanapy.

- Dokad péjdziemy?

- Pokaze panu to, co pan mysli, ze chce zobaczy¢.

Pierce z wahaniem ruszyt za madame Indrani. Poprowadzita go
korytarzem do wielkiego salonu, tonacego w zieleni i rézu. Pierce
nie moégt sie oprze¢ wrazeniu, ze miejsce to przypadtoby do gustu
jego matce ijej przyjaciotkom. Dopiero po chwili poczut unoszaca
si¢ w powietrzu won tytoniu i alkoholu, mimo pootwieranych
okien i zapalonych kadzidet. Po drugiej stronie pomieszczenia stat
duzy kontuar, ukryty za parawanami.

- Tutaj goscie spotykaja si¢ z moimi dziewczetami - powie-
dziata wskazujac pokdj szerokim gestem. Kiwngta gtowa w strone
fortepianu. - Wta$nie na tym instrumencie Eden nauczyta si¢ graé.
Jestem przekonana, ze kazda kobieta powinna cho¢ troche znaé
si¢ na muzyce. Muzyka uspokaja dzikie dusze. Me¢zczyzn takze -
dodata potzartem.

Nie czekajac na jego odpowiedz, ruszyta szerokimi, kretymi
schodami w goreg. Pierce poszedt za nia. Po drodze mingty ich
dwie kobiety; sadzac po stroju, wybieraty si¢ na zakupy. Gdyby
Pierce zobaczyt je na ulicy, pomys$latby, ze to prawdziwe damy,
a nie krélowe nocy. Mijajac go, popatrzyty na niego spod dtugich
rzes z nie skrywanym zaciekawieniem. Mialy w sobie $miatos¢,
ktéra cechowata tez Eden, a z ich oczu wyzierato doswiadczenie.

- Wiedza, kim jestem?

- Tak sadze - odparta madame. - W domu petnym kobiet nie
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ma tajemnic. Mimo swojej urody, Eden byta bardzo lubiana. Kiedy
doszty do nas wiesci o jej zniknigciu, wszystkie bardzo si¢ o nia
martwity$my.

Na pietrze przystaneta. Wzdtuz Kkorytarza ciagnely sie dwa
rzedy drzwi. Kilka kobiet przypatrywato si¢ Pierce'owi z zacie-
kawieniem.

- Tutaj przyjmujemy naszych gosci - powiedziata madame. -
Chce pan obejrzeé ktéry$ pokdj?

Pierce potrzasnat gtowa.

Madame u$miechneta si¢ lekko i zaczeta wchodzi¢ na drugie
pietro.

Pierce zaczynat czué si¢ nieswojo w obecno$ci tylu Kkobiet,
zwlaszcza ze wiele z nich byto w daleko posunictym neglizu.
Wszystkie odznaczaty si¢ niezwykta uroda, ale wickszo$ci brako-
wato niewinnosci i wesotosci jego zony.

Na drugim pictrze madame przystancta.

- Tutaj mieszkaja dziewczeta. - Otworzyta drzwi pokoju, w kté-
rym staty tylko krzesta. - A to jest moja klasa. Tutaj ucze moje
podopieczne manier i opowiadam im o sprawach, o ktérych dama
powinna wiedzied.

- Osiaga pani doskonate rezultaty.

- To prawda, ale trzeba przyznaé, ze Eden byla nadzwyczaj
dobra uczennica. Starata si¢ ciagle rozwija¢ swoje umiejetnosci.
Zadna z moich dziewczyn nie pracowala tak ciezko jak ona.
Prosze, niech pan pdjdzie za mna.

Weszli na ostatnie, trzecie pigtro. Madame podeszta do pierw-
szych z brzegu drzwi i otworzyta je kluczem z kdtka wiszacego
u biodra.

Za nimi znajdowat si¢ maty pokdj na poddaszu.

- Tu mieszkata Eden - powiedziata madame.

Pierce wszedt do $rodka. Musiat si¢ schyli¢, by nie uderzyé
gtowa w sufit. Stato tu mate tdézko i kuferek. Maty pokoik
przywodzit na mysl raczej cele mniszki niz mieszkanie prostytutki.
Pierce podszedt do okna, za ktorym znajdowat si¢ maty balkon.
Rozciagat si¢ z niego widok na piekny ogrod po drugiej stronie
ogrodzenia.

- Mieszkata tu przez trzynascie lat- powiedziata madame
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Indrani bez cienia sentymentu.- Inne dziewczeta narzekalyby
i domagaty sig¢, by przeniesiono je do wygodniejszych izb, ale
Eden doskonale si¢ tu czuta.

Pierce musnat palcami gtadki drewniany kuferek.

- To wtasnie chciat pan zobaczy¢, prawda? - spytata madame
Indrani. - To chciat pan wiedzie¢?

- Tak, wtasnie to. - Zupetnie inaczej wyobrazat sobie to miejsce
w czasie owych bezsennych nocy, strawionych na jalowych
rozmyslaniach.

Madame Indrani wydeta wargi i zmierzyta Pierce'a spojrzeniem.

- Chyba powinnam panu pokazaé¢ coS jeszcze.

Stat jak odretwiaty.

- Mysle, ze zobaczytem juz dosy¢.

- Nie, nie, musi pan pdj$¢ ze mna w jeszcze jedno miejsce. -
Odwrdcita si¢ i wyszta z pokoju.

A on podazyt za nia, nie widzac innego wyjscia.

Zszedtszy na d6t, madame Indrani kazata Firthowi przygotowaé
pow6z do drogi. Po kilku minutach stat on juz pod drzwiami.
Mosiezne ozdoby potyskiwaly w $wietle chylacego sie ku za-
chodowi stonca.

Pierce nie chciat nigdzie jecha¢ w towarzystwie tej Kobiety.
Niepotrzebnie tu w ogdle przychodzit. Odwiedziny w tym domu
nie pomoglty mu wyzby¢ si¢ wszystkich watpliwosci.

Wyszedtszy na zewnatrz, ominat otwarte drzwi powozu.

- Jestem pewien, ze widzialem juz wszystko, co chcialtem
zobaczy¢. Nie bede zabierat pani wiecej czasu, madame.

Uchylit kapelusza i odwrdcit si¢, chcac odejsé, ale madame
ztapata go za reke.

- Nie, nie moze pan jeszcze sobie pdjs¢. Przychodzac tutaj,
kierowat si¢ pan czym$ wigcej niz tylko ciekawoscia. Jest pan
niezwyktym cztowiekiem, lordzie Penhollow, cztowiekiem praw-
dziwie goracego serca. Zauwazytam to juz przy naszym pierwszym
spotkaniu. Nie moze pan przesta¢ my$le¢ o Eden, prawda? Wciaz
si¢ pan na nia ztosci. Widzg to w panskich oczach, ale widze tez,
ze ciagle panu na niej zalezy i to wtasnie najbardziej pana irytuje.

- Wydaje mi si¢, Ze moje sprawy nie powinny pani interesowac.

- Wrecz przeciwnie. Bylam dla tej dziewczyny matka, nau-
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czycielka i siostra. Ja jedna broni¢ Eden i nie pozwolg, by pan ja
osadzat, dopdki nie zobaczy pan wszystkiego. Dopdki nie zrozumie
pan, dlaczego dokonata w swoim zyciu takich, a nie innych
wyboréw. - W jej oczach rozblysto wyzwanie. - Tylko czy jest
pan dos$¢ silny, by stawi¢ czoto prawdzie?

Opuscita reke i Firth otworzyt drzwi powozu.

- Chodzmy, milordzie. Zapraszam na krotka przejazdzke.

Pierce wsiadt do powozu. Firth zajat miejsce obok stangreta.

Dzien byt pigkny jak na Londyn. Powietrze byto stosunkowo
rzeskie i dawato si¢ w nim wyczué¢ nadchodzaca jesien.

Z sasiadujacej z Opactwem plebanii wyszta mtoda kobieta
z jasnowtosym dzieckiem na reku. Powiodta spojrzeniem za
przejezdzajacym powozem, po czym przeszta na druga strong
ulicy, do parku.

- Dokad jedziemy? - spytat Pierce.

- Zobaczy pan.

Powéz zostawit za soba spokojna dzielnice i wjechat na za-
ttoczona Threadneedle Street. Wieczér zblizat sie btyskawicznie.
Na ulicach ktadty si¢ dtugie cienie budynkdéw.

Powdz skrecit raz, potem drugi. Pierce nigdy jeszcze nie widziat
tej czesci Londynu. Ulice robity si¢ coraz wezsze. Im glebiej
powdz brnat w ten labirynt, tym wiccej pojawiato si¢ sklepow
z alkoholem. Smréd odpadéw stawat si¢ nie do zniesienia, a uliczki,
cho¢ wydawato sie to niemozliwe, z kazda chwila byly coraz
bardziej zattoczone. Przed oczami pasazeréw powozu przewijaty
si¢ wychudzone twarze, wodzace za nimi t¢pym wzrokiem. Pierce
widziat, jak jasnowlosa prostytutka wyciaga portfel z kieszeni
mezczyzny, jednoczed$nie namawiajac go na skorzystanie z jej ustug.

Tu caty $wiat wydawat si¢ spowity w cieniu.

Tutaj mieszkata londynska biedota, ludzie skazani na nedze.
Na tych tegtniacych zyciem ulicach czyhato niebezpieczenstwo...
tu na kazdym kroku mozna byto spotkaé si¢ z niespotykanym
okrucienstwem. Ludzie bez najmniejszych skruputéw zabijali
jedni drugich i nikt nie zwracal na to najmniejszej uwagi.

- Gdzie jesteSmy? - spytat szeptem Pierce.

- Ta dzielnica nazywa si¢ Rookery. To najbardziej odrazajace
miejsce na Swiecie- odparta madame. Jechata z wysoko pod-
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niesiona glowa; najwyrazniej, mimo swojego bogatego stroju,
pewnie si¢ czuta w tej okolicy.

Po chwili tracita stangreta w ramig laska inkrustowana koscia,
stoniowa. Powdz zatrzymat sig.

Madame wskazata laska wylot ciemnej alei.

- Tam wlasnie ja znalaztam. Grzebata w $mieciach razem
z innymi dzie¢mi. Szukaly czego$ do jedzenia.

Odwrdcita sie do Pierce'a.

- Wielu uwaza, ze wyciagnetam Eden z tego piekta ze wzgledu
na jej urodg. Ale zapewniam pana, milordzie, ze kiedy ja zoba-
czylam po raz pierwszy, nie bylo w niej ani troch¢ pigkna.
Natomiast wielkie wrazenie zrobita na mnie jej godnos$¢. Podczas
gdy inne dzieciaki petaty sie wokot jak mate szczury, Eden stata
i patrzyta mi prosto w oczy. Wydawato si¢, ze zweszyta okazje,
by wyrwaé si¢ z tego bagna.

- Owszem, umie wykorzysta¢ kazda okazje - powiedziat Pierce,
nie potrafiac ukryé goryczy.

- Jak my wszystkie - odparta beznamig¢tnie madame. - Poza
tym, piekno przemija, ale duch... duch na zawsze zostaje w czto-
wieku. Aja w tym dziecku dostrzegtam wtasnie wielka site ducha.
Skingtam na Eden palcem, to wszystko, a ona w mgnieniu oka
wskoczyta do mojego powozu. Spytatam ja, czy wie, kim jestem.
A ona na to, ze wszyscy mnie znaja. Ze jestem szefowa, dziwek,
ktéra zbiera dziewczyny z ulicy i daje im prace. Tak wtasnie mnie
nazwata. Szefowa dziwek.

Madame zamkneta oczy na to wspomnienie, po czym spojrzata
na Pierce'a.

- Nie podoba si¢ panu to, co robig, lordzie Penhollow, i nie
mam o to do pana zalu. Nie moze pan zrozumieé, ze niektérym
kobietom, by przezy¢, nie pozostaje nic innego jak tylko sprzedaé
si¢. Nasze ciata sa chodliwym towarem. Uratowatam wiele dziew-
czyn od zycia w nedzy.

- I zmusita je pani do zycia w niewoli, jak w tym haremie, do
ktérego trafi¢ miata Eden.

Madame parskneta $miechem.

- A czym, pana zdaniem, jest matzenstwo?

- Dla mnie to wigz, przysiega taczaca dwoje ludzi.
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- No to ¢éz pan tu robi, milordzie? - spytata, odchylajac si¢
do tytu i ktadac dton na biodrze. - Po co te wszystkie pytania?
Czyzby wtasnie odkryt pan, ze zanim ,,Smier¢ was roztaczy", moze
uptynaé wiele, wiele czasu?

Pierce miat ochote strzeli¢ ja w te bezczelnie usmiechnicta
twarz, ale wtedy wtasnie Firth odwrdcit si¢ i groznie typnat na
niego oczami.

Pierce wysiadt z powozu. Uchylit kapelusza.

- Dziekuje za przejazdzke, madame Indrani, ale pozwoli pani,
ze dalej pdjde pieszo.

Podata mu reke, jakby ich spotkanie miato czysto towarzyski
charakter.

- Mito byto znéw pana widzie¢, milordzie.

Pochyliwszy gtowe w lekkim uktonie, odwrdcit sie na piccie
i poszedt przed siebie. Powdz ruszyt z miejsca.

Do uszu Pierce'a dobiegt gtos madame Indrani.

- Niech pan uwaza na siebie, lordzie Penhollow. To niebez-
pieczna okolica.

Pierce szedt dalej. Nie bat si¢, ze zostanie obrabowany. Chetnie
obitby geby paru rabusiom. Moze tego wlasnie byto mu trzeba,
by da¢ upust tkwiacej w nim ztosci.

Eden postuzyta sie nim do swoich celéw. Zycie nauczyto ja,
ze nalezy w petni wykorzystaé wszelkie nadarzajace si¢ okazje,
a on, zaslepiony mitoscia gtupiec, dat si¢ jej omotaé. Przyszedt
do madame Indrani w nadziei, ze uzyska odpowiedzi na dreczace
go pytania, ale nie spodobato mu si¢ to, co ustyszat.

Przystanat na chwile, by zorientowad si¢, gdzie wtasciwie jest.
Dotad nie zwracat uwagi na to, w ktérym kierunku idzie, i zaczat
sig zastanawiaé¢, czy aby nie powinien zawrdci¢. Ze sklepu z al-
koholem wytoczyli si¢ dwaj marynarze, obejmujacy jakas dziew-
czyng, i omal nie wpadli na Pierce'a. Sukienka dziewczyny byta
podwinigta do pasa.

- Hejze, z drogi, kole$! - krzyknat do niego jeden z marynarzy,
a drugi odepchnatl go mocno. Nastepnie cata trojka chwiejnym
krokiem potoczyta sie¢ w glab ulicy. Zaden z przechodniéw nie
zwrocit uwagi na pdinaga dziewczyne, jakby taki obrazek nie byt
tu rzadkoscia.
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Im ciemniej si¢ robito, tym bardziej przerzedzaty si¢ ulice.
Pierce miat doé¢ oleju w gtowie, by wiedzie¢, ze nie powinien tu
spacerowa¢ po zmroku. Skierowat si¢ na zachéd, w strong hotelu.
Obliczyt, ze szybkim krokiem powinien doj$¢ tam w pictnascie
minut, no, moze pot godziny. Szedt z pochylona gtowa, unikajac
spojrzen mijanych ludzi.

Z gory dobiegt okrzyk. Kto§ wylewal nieczystos$ci prosto na
ulicg. Pierce'owi w ostatniej chwili udato si¢ uskoczyé. Wtedy
niezgrabnie wpadta na niego jaka$ kobieta. Pierce poczut, ze jej
reka wélizguje mu sie do kieszeni. Szybkim ruchem ztapat ztodziej-
ke za nadgarstek.

- Co do stu...

Stowa uwiezty mu w gardle. Ztodziejka okazata si¢ nie kobieta,
tylko dziewczynka, wygladajaca na nie wiecej niz dwanascie lat.
Miata duze czarne oczy i zapadte z gtodu policzki.

- Przepraszam, szefie, ja... ten... potknetam si¢- wykrztusito
dziecko. - Moze mnie pan juz pusci¢?

Ale Pierce tego nie zrobit. Wpatrujac si¢ w nia, widziat na jej
miejscu inna dziewczynke, o duzych zielonych oczach i dtugich
ciemnych wtosach. Widziat w niej Eden.

Czy Eden tez nauczyta si¢ okrada¢ przechodniéw, by mieé za
co kupié jedzenie? Czy nosita sukni¢ ze zbyt duzym dekoltem dla
dziecka w jej wieku? Czy gdyby dtuzej tu zostata, jej twarz takze
pokrytaby si¢ bliznami po ospie?

Widzac, gdzie utkwit wzrok, dziewczynka ze wstydem potarta
policzki dtonia.

- Prébowatas mnie okras¢ - powiedziat.

Zmarszczyta brwi, ajej rysy staly si¢ tagodniejsze.

- Wecale nie. Chciatam si¢ tylko zabawié. - Przywarta do niego
calym ciatem. - Pan tez by chciat, co, szefuniu? Mogliby$my si¢
schowaé¢ w tej alejce i za dwadziedcia szylingdw niezle sie
zabawi¢. To niedrogo, co nie?

- Ile masz lat?

Suknia zsuneta si¢ z ramienia dziewczynki. Mata poruszyta si¢
tak, by spod dekoltu wytonita si¢ piers.

- Do$¢ duzo, coby wiedzieé, jak szanownego pana zadowolic.

Pierce puscitja i wyjat sakiewke. W $rodku byto dziesie¢ funtéw.
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- Masz, wez to. Wiecej nie mam.

Usmiech rozjasnit chuda twarz dziecka.

- Orany, panie, za tyle to ja moge panu cata noc dobrze robié. -
Znoéw otarta si¢ o niego. - Przystojniak z pana, nie ma co.

Pierce odepchnat ja lekko.

- Nie o to mi chodzi! Wez te pieniadze i ucickaj z tego
przekletego miejsca! Wyjedz z Londynu. Ratuj sie, pdki mozesz!

- A na co miatabym stad wyjezdzaé, skoro mam tyle forsy?
Odbito panu czy jak? - Nie czekajac na odpowiedz, odwrdcita si¢
i znikneta w ciemnej alejce, z ktorej przyszta.

Pierce zamyslit si¢. Dat tej dziewczynie szansg, a ona z niej
nie skorzystata. Co wigcej, swoim dobrym uczynkiem wzbudzit
W niej pogardg.

Ruszyt przed siebie juz wolniejszym krokiem, wciaz pograzony
w zadumie. Oto w Londynie, w samym sercu cywilizacji, rozciagata
si¢ dzungla, w ktérej kobiety miaty bardzo mata warto$¢ albo nie
miaty jej wcale... ajego zonie udato sie stad uciec.

Po powrocie do pokoju hotelowego Pierce wyciagnat papier
i pidro, po czym napisat list do Whitby'ego, w ktérym proponowat
mu kupno Krdéla Kornwalii

Kiedy skonczyt, przez dtuga chwile siedziat w bezruchu. Nietat-
wo mu byto podja¢ te decyzje, ale w koncu to uczynit. Nie
zastanawiat si¢ juz, czy Eden go kocha... Wtasciwie byt tego pewien.

Tylko czy zdota jej wybaczy¢?

Wydawato mu sie, ze tak. W kazdym razie byt gotow uwierzy¢,
ze ich matzenstwo da si¢ uratowac.

Nastegpnego ranka wyruszyt w droge powrotna do Kornwalii.

Pierce wszedt do Penhollow Hall. Po dwéch dniach jazdy byt
spocony i zmgczony. Marzyt wrecz o tym, by sie wykapac i ogolic.
Tak mu si¢ spieszyto do domu, ze ostatniej nocy, by nie tracié¢
czasu, nie pojechat do gospody, tylko zdrzemnat si¢ na gotej ziemi.

Nie mogt sie¢ doczekad, kiedy zobaczy Eden i powie, ze wszystko
jej wybacza. Wciaz pamigtat, jaka byta roztrzgsiona, gdy odjezdzat.
Z pewnoscia ucieszy si¢ na jego widok i bedzie mu dozgonnie
wdzieczna za okazana jej wielkodusznosé.
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Rawlins czekat na swojego pana pod drzwiami. Pierce wreczyt
mu kapelusz, rekawiczki i kuferek.

- Gdzie moja zona? - spytat, rozgladajac si¢ po holu. Spodzie-
wat sie, ze lada chwila zobaczy Eden.

- Hrabina? - odpowiedziat pytaniem Rawlins, lekko zaniepo-
kojony.

Pierce spojrzat na lokaja ze zdziwieniem.

- Oczywiscie, ze hrabina. Jak inaczej nazwalbyS moja zong?

- Ja... - Rawlins wyraznie si¢ wahat. - Rzeczywiscie, nazwat-
bym ja hrabina, milordzie.

- No wtasnie. Gdzie ona jest?

- Ona? To znaczy kto?

Pierce patrzyt na Rawlinsa, zastanawiajac si¢, czy ten stary
piernik do reszty postradat zmysty.

- Chce si¢ zobaczy¢ z zona - powiedziat stanowczo. - Natych-
miast. Gdzie ona jest?

Rawlins zbladt, po czym otworzyt i zamknal usta, jak ryba
wyjeta z wody. Nie odpowiedziat.

Zza jego plecow dobiegt spokojny gtos matki Pierce'a.

- Jej tu nie ma.

Omijajac Rawlinsa, Pierce wszedt do domu. Zauwazyt, ze pani
Meeks ukradkiem obserwuje go z jadalni, a Betsy i Gordon stoja,
w drzwiach gabinetu i patrza na niego szeroko otwartymi oczami.
Pod spojrzeniem lorda Penhollow wszyscy troje cofneli si¢, jakby
nie chcieli zwracaé¢ na siebie jego uwagi.

Pierce nachylit si¢ i ztozyt pocatunek na policzku matki.
Lady Penhollow trzymata wazon ze Swiezymi kwiatami z ogrodu.
- Czy Eden roznosi koszyki dla ubogich w Hobbles Moor?

- Nie - odparta spokojnie lady Penhollow. - Ten ciemnoniebie-
ski surdut doskonale na tobie lezy, Pierce. Naprawde. - Ruszyta
w stron¢ Sali Ogrodowe;j.

Pierce, zdezorientowany, poszedt za nia.

- Wybrata si¢ na przejazdzke konna?

Lady Penhollow potrzasneta gtowa.

- Nie.

- No to kiedy wroci?- Nie tak wyobrazat sobie swoj powrdt
do domu.
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Matka zatrzymata sig.

- Och, Pierce, ona juz nie wréci.

- Nie wréci? - powtdrzyt, niepewny, czy dobrze ustyszat.

- Przeciez wyjechate$, prawda?- spytata beznamictnym to-
nem. - Co, spodziewate$ sie, ze Eden bedzie na ciebie czekata?

Tego wtlasnie sie spodziewal - i wciaz nie mogt uwierzyé, ze
ona go opuscita.

Odwrdcit sie na piecie, po czym, przeskakujac po dwa stopnie,
wbiegt na gére, popedzit do sypialni i pchnat drzwi z catej sity.

Wszystko wygladato tak jak przed jego wyjazdem... ale tylko
na pierwszy rzut oka.

Rzeczy Eden nie zajmowaty wiele miejsca. Nie miata zadnych
bibelotéw ani innych drobiazgdéw, ktére namigtnie kolekcjonuja
kobiety. Nie nosita tez bizuterii, nie liczac $lubnej obraczki
i ztotego tancuszka, z ktérym nigdy sie nie rozstawata.

Za to w garderobie od razu dato si¢ zauwazy¢ nieobecno$é
Eden. Przed lustrem nie byto ani srebrnego grzebienia, ani szczotki,
ktére jej podarowat. Pierce otworzyt szafe. Suknie tez zniknety.

Eden odeszta.

Pierce popedzit jak szalony do Sali Ogrodowej. Matka uktadata
wtasnie kwiaty w wazonie.

- Gdzie ona jest? - krzyknat.

Lady Penhollow u$miechneta sic.

- Odeszta, Pierce. Widzisz, ona nie jest taka ghupia jak ja. Na
moim przyktadzie zobaczyta, ze cztowiek nie powinien pozostawaé
tam, gdzie go nie chca, bo to si¢ zZle konczy. Powiedziata, ze nie
chce takiego matzenstwa i wyprowadzita sig.

- Wyprowadzita si¢?- Jego glos przetoczyt sic po pokoju
niczym grzmot. - Dokad?

- Mieszka z wdowa Haskell - odparta spokojnie lady Penhollow,
przektadajac stokrotke w bukiecie.

Pierce wypadt z pokoju, zanim skonczyta mowic.

Gdy drzwi frontowe zatrzasnety si¢ za Pierce'em, do Sali Ogrodo-
wej zaczeli nieSmiato schodzi¢ sig stuzacy; najpierw pojawita si¢ pani
Meeks, potem dotaczyli do niej Betsy, Rawlins, a nawet pani Ivy.

- Mydéli pani, ze ten plan si¢ powiedzie? - spytata pani Meeks
W imieniu wszystkich.
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W tej chwili od strony stajni dobiegt glos Pierce'a ktéry
dono$nie domagat si¢, by przyprowadzono mu wypoczetego
rumaka.

Lady Penhollow u$miechneta si¢ tagodnie.

- Nie mam co do tego zadnych watpliwosci.
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Pierce rzucit si¢ biegiem do stajni, krzyczac do Jima, by
osiodtat Kroéla Kornwalii. Kon wychylit teb ze swojego boksu
i zarzat cicho. Pierce poklepat go na powitanie, a Jim i jeden ze
stajennych wrzucili siodto na grzbiet tego picknego rumaka.

- Bedzie mi ciebie brakowato, stary- powiedziat szeptem
Pierce. - Ale nie moge bez niej zy¢, nawet jesli przez nia postradam
zmysty.

Krél Kornwalii tracit go pyskiem, jakby chciat go ponagli¢, by
szybciej ruszyt na poszukiwania Eden.

Po kilku minutach kon z Pierce'em na grzbiecie pedzit juz
galopem w stron¢ Hobbles Moor, btyskawicznie pokonujac kolejne
metry.

Kiedy jechali przez wie$, zza kuzni wytonit si¢ Dane.

- Najwyzszy czas, kurka wodna, zeby$ si¢ tu pokazat, lordzie
Pierce!

Na dzwick jego imienia wiesniacy oderwali si¢ od swoich zajeé
i podniesli gtowy, a dzieci pobieglty na drogeg, by go zobaczy¢.
Krél Kornwalii przemknat jak huragan przez Hobbles Moor,
pedzac w stron¢ matej chatki na skraju wrzosowiska.

Podjechawszy pod dom wdowy Haskell, Pierce zeskoczyt z konia.

Wdowa siedziata przed domem i jakby nigdy nic gtaskata
swojego oswojonego koguta, Przystojniaka. Nie zdziwila si¢ na
widok Pierce'a.
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- Gdzie Eden?

- Poszta nad Zatoke Pustelnika.

- Nad Zatoke Pustelnika? Co ona tam robi, do stu diabtow?

- Tam wszystko si¢ zaczeto, prawda? - spytata wdowa, szcze-
rzac w uémiechu szczerbate zeby. - Chciata rozprostowaé nogi
i zapragneta raz jeszcze zobaczy¢ to migjsce. Lepiej niech si¢ pan
pospieszy, wielmozny panie. Niedtugo zachdd stonca.

Ale Pierce'a juz tu nie byto.

Kiedy po raz drugi jechat przez Hobbles Moor, przed domami
stato jeszcze wigcej wiesniakow niz poprzednio. Wszyscy po-
krzykiwali do niego, udzielajac mu najprzerézniejszych rad do-
tyczacych matzenstwa i mitosci.

Pierce az zaczat si¢ zastanawia¢, czemu w tej przekletej Korn-
walii nie da si¢ niczego zachowa¢ w tajemnicy!

Znalaztszy si¢ przy kamienistej $ciezce prowadzacej nad Zatoke
Pustelnika, Pierce przywiazal konia do rachitycznego krzewu
i ruszyt w stron¢ plazy. Do jego uszu dobiegat szum wody
wplywajacej przez waska gardziel do matej zatoki.

Szedt pewnym krokiem cztowieka, ktéry nieraz $migat po tych
§liskich kamieniach. Szybko wskoczyt po skalnych stopniach na
potke schodzaca ku niewielkiej plazy... i zobaczyt Eden.

Spacerowata boso brzegiem morza. Trzewiki i ponczochy lezaty
na kamienistej plazy. Kiedy jedna z fal zmoczyta jej stopy, Eden
uniosta suknie i rozeSmiata sie¢ wesoto.

Dobry Boze, alez byta pigkna.

Ciemne wiosy miata luzno zwiazane z tytu. Nosita jego ulubiona
ciemnoniebieska suknig. Ale zachwycito go w niej co$ wigcej niz
tylko uroda. W chwili, kiedy ja zobaczyt, opanowato go uczucie
spokoju i zadowolenia. Czuf si¢ tak, jakby odnalazt draga, brakujaca
cze$¢ swojej duszy. Wystarczyta bliskos¢ Eden, by Pierce znéw
poczut sie w petni cztowiekiem.

Jego zona. Jego mitos¢. Jego zycie.

Eden odwrdcita sic w strone brzegu. Jej oczy iskrzyly sie
radodcia zycia... dopoki nie spoczety na nim. Wéwczas z jej ust
wyrwat sie cichy okrzyk zaskoczenia. Cofneta sie o krok i dopiero
wtedy rozpoznata obserwujacego ja cztowieka.

- Pierce?
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Skina} gtowa, uszcze$liwiony tym spotkaniem.

Ona jednak zmarszczyta brwi.

- Co tu robisz?

Nie takiej reakcji oczekiwat.

- Przyszedtem, by zabraé cie do domu.

Eden wyprostowata si¢, ajej oczy rozblysty wojowniczo.

- Nie mamy juz wspdlnego domu. Przeciez mnie zostawites.

Pierce podszedt blizej. Kiedy Eden zaczeta cofaé sie przed nim
do wody, zatrzymat sie.

- Nigdy cig juz nie zostawi¢ - powiedzial wielkodusznie. -
Wybaczytem ci wszystko.

- Wpybaczyte$§ mi?

- Tak. Tego wtasdnie chciata$, prawda?

Zrobit krok w jej strone, ale ona cofngta sie. Spddnica byta juz
do potowy nasiakni¢ta woda. Eden dumnie uniosta podbrodek.

- Ale ja tobie nie wybaczytam.

Pierce ostupiat.

- Czego mi nie wybaczytas?

- Tego, ze mnie opuscites.

Podniést oczy ku niebu.

- Eden, nie opuscitem ci¢ ani nie odtracitem. Pojechatem do
Londynu. W interesach.

- Ale wyjezdzajac nie byte$ pewien, czy wrdcisz, prawda?

Trafita w dziesiatke. Byt wtedy tak wsciekty, ze faktycznie
przyszta mu do gtowy i taka mysl.

- Bytem zdenerwowany...

- Jatez, Pierce.

Jej stowa ugodzity go prosto w serce.

- Masz racje. Nie powinienem byt daé si¢ ponies¢ nerwom
i cie zostawié. Ale wrécitem, Eden, i zndw jesteSmy razem.

- Nie. - Skrzyzowata ramiona na piersi. - Catkiem mito mi si¢
mieszka u wdowy Haskell. Nie musze sie przed nikim ttumaczy¢
ze swojej przesztosci. Jesli do ciebie wréce, zawsze bedziesz mi
wypominat, czym bytam i jak ci¢ oszukatam.

- Nie, nie bede - powiedziat z lekkim zniecierpliwieniem.

- Whtasdnie, ze bedzie.

- Nie! Nieprawda.
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- A wtadnie, ze tak.

Przez dtuga chwile Pierce patrzyt na nia w milczeniu. Wreszcie
ruszyt ku niej.

- Kiedy to stata$ si¢ tak uparta?

Otworzyta szerzej oczy i cofneta si¢ o pare krokéw. Fale sicgaty
jej juz do bioder.

- A kiedy ty state$ si¢ takim tyranem?

Pierce nie mogt powstrzyma¢ si¢ od Smiechu. Stanal na brzegu
zatoki.

- Eden, masz w sobie wiccej dumy niz niejedna ksi¢zna... i taka
wtasnie mi si¢ podobasz. Chodz - powiedziat, wyciagajac do niej
reke. - Dajmy temu spokdj i wréémy do domu.

- Do toza? - spytata ze zto$liwym usmiechem.

Wyszczerzyt radosnie zeby.

- Doskonaty pomyst. Ogarnia mnie niewypowiedziane prag-
nienie, by pocatowaé swoja zong. - Postapit krok w jej strong.
Woda omywata mu juz czubki butéw.

- Ale ona nie chce pocatowaé ciebie.

Przez chwile Pierce nie wierzyt wtasnym uszom. Zaczynato mu
juz brakowaé cierpliwosci.

- Eden, jestem zmeczony. Galopowatem jak huzar, by wrécié
do ciebie jak najszybciej. Doé¢ juz mam tej ghupiej zabawy. Wyjdz
wreszcie z wody i chodzmy do domu.

- Nie. - Wjej zielonych oczach btysnat upér i gniew Pierce'a
zaczal przybiera¢ na sile.

- Ja nie zartuje, Eden! Wyjdz z wody!

- Ja tez nie zartuje, Pierce. Wyjde, kiedy ty sobie pdjdziesz.

W gtlosie Pierce'a zabrzmiata ztowroga nuta.

- Cobz, bez ciebie stad nie pdjde. JesteS moja zona i zabieram
cie do domu.

A ona miata czelno$¢ odpowiedzieé:

- No to jeszcze dtugo bedziemy tak stali i patrzyli na siebie.

Pierce w mysli przeanalizowalt sytuacje. Nie zamierzat wrécié
do Penhollow Hall bez zony, a skoro ona nie chciata przyj$¢ do
niego z wlasnej woli... Wszedt do wody i ruszyt w strone Eden.
Wiedziat, ze zniszczy sobie buty, ale nie miat na to rady.

- Pierce, co robisz? - krzykneta.
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Szedt dalej.

Eden znéw zaczeta si¢ cofa¢. Woda siggata jej juz do piersi.
Pierce wiedziat, ze zona nie umie ptywaé, nie mogla wigc wejsé
za gleboko. Caty czas szedt ku niej.

- Pierce, przestan. Zniszczysz sobie surdut.

Stusznie. Przystanat na chwile, zdjat surdut i cisnat go na plaze,
po czym znow ruszyt w strone Eden.

W jej oczach pojawit sie strach i co$ jeszcze... czyzby pod-
niecenie? Zaczeta przesuwaé sie w bok, probujac uciec.

Pierce zdal sobie sprawe, ze trudno jest brnaé przez wodg
w ciezkich, mokrych butach. Bez namystu zzut je i rzucit na plaze,
obok surduta.

- A teraz co robisz? - spytata. Woda siggata jej do ramion,
wtosy unosity sie na powierzchni. Wygladata jak ne¢caca syrena.
Pierce wiedziat, ze za nic nie dopusci do tego, by go odtracita.

- Bez ciebie nie wracam. - Nie czekajac na jej odpowiedz,
wzial duzy chaust powietrza i rzucit si¢ w wode.

Z gardta Eden wyrwat si¢ okrzyk zaskoczenia, ale Pierce nie
dat jej czasu do ucieczki. Podptynat do niej, wciagnat ja pod wodg,
a potem podnidst nad powierzchni¢ w swoich silnych ramionach.

Eden parskata woda na wszystkie strony; byta oburzona.

- Wiesz, ze nie umiem ptywaé! Dlaczego to zrobites?

Wyszczerzyt zgby w u$miechu.

- Co zrobitem? To? - spytat i udat, ze ja puszcza.

Krzykneta z przerazenia i zarzucita mu rece na szyje.

- 1 o to wtasnie chodzito - powiedziat Pierce, przyciskajac ja
mocniej do siebie.

Spojrzata na niego ze zto$cia, ale jej gniew juz nie prowokowat
go do zartéw. Wrecz przeciwnie, stat si¢ powazny.

- Kocham ci¢, Eden. Zle postapitem opuszczajac ci¢ w gniewie.
Nigdy wigcej tego nie zrobig.

Jej oczy wezbraty tzami.

- Przepraszam, Pierce.

Przycisnat ja do siebie.

- Och, kochanie, nie chce, zebys$ ptakata i nie chce, zeby$ mnie
przepraszata. Bylem w bledzie. Widziatem piekto, w ktorym
dorastata$ i nie mam ci za zte tego, ze robita$ wszystko, by sie
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stamtad wydosta¢. Jestem wdzigczny losowi za to, Ze rzucit cig
w moje ramiona. Bede niewymownie szczesliwy, jesli nasze dzieci
odziedzicza twoja site ducha.

Wtedy Eden rozptakata si¢, a on pocatowat ja, by powstrzymacé
potok tez ptynacych z jej oczu. Ale gdy poczut na ustach dotyk
jej stodkich warg, zrozumiat, ze na jednym pocatunku si¢ nie
skonczy.

Ruszyt w strone brzegu. Spddnica Eden unosita si¢ w wodzie,
odstaniajac uda. Pierce wsunat pod nia reke i poczut pod palcami
gtadka jak jedwab skore.

- Od wyjazdu o tym marzytem - powiedziat, delikatnie kasajac
jaw szyje.

Eden objeta go nogami w pasie. Pierce, zaskoczony, cofnat sic.

- Jatez si¢ za toba stesknitam - szepneta i pocatowata go.

Witedy jednak Pierce'owi przyszta do glowy niepokojaca mysl.

- Eden, mam nadziej¢, ze kochasz si¢ ze mna nie dlatego, ze
uwazasz to za swdj obowiazek?

Spojrzata na niego ze zdziwieniem i wybuchneta radosnym
$miechem.

- Nie, Pierce. Kochamy si¢, by przypieczetowaé nasza mitos¢.

Z jej zielonych oczu wyzierato prawdziwe, glebokie uczucie.
Pierce poczut, ze serce topnieje mu ze wzruszenia.

- Jestem szcze$liwy.

Eden odgarngta mokry kosmyk wtoséw z jego czota.

- Jatez.

Pocatowat ja znowu, by uczci¢ ich na nowo odkryta mito$¢.

Eden przywarta do niego calym ciatem. Uscisk jej ndg stat sie
silniejszy.

Pierce wyszedt z wody i potozyt Eden na surducie, po czym
zaczat rozwiazywac jej sukni¢, a ona wzigta si¢ do rozpinania
guzikéw jego bryczesdw. Ich usta nie roztaczyty sie ani na chwile.

Pierce nie mégt sobie poradzi¢ z nasiaknietymi woda, sznuréw-
kami. Kiedy Eden sprawnie uwolnita go z bryczeséw, podnidst
jej suknie¢ i probowat niecierpliwie szuka¢ dojécia.

Nagle Eden skrzywita sig.

- Co sig stato? - spytat.

- Leze¢ najakim$ kamieniu.
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- Czekaj. - Pierce przetoczyt si¢ na plecy, ciagnac ja za soba
tak, ze znalazta sic na nim. - Teraz lepiej?

- Tak, ale czy tobie jest wygodnie?

- Ach, Eden, w tym stanie nie czuj¢ bdlu- odpart zgodnie
z prawda.

Rozesmiata si¢ wesoto i zaczeta piesci¢ jego meskosé.

Pierce westchnat.

- Trzeba przyznaé, ze matzenstwo z tak znajaca si¢ na rzeczy
mtoda kobieta ma swoje dobre strony - powiedziat zartobliwie.

Eden rozradowana przystapita do demonstrowania mu wszyst-
kich swoich umiejetnosci. Pierce byt w siddmym niebie.

Udato mu si¢ poluzowaé jej sukni¢ na tyle, ze spod stanika
wytonity si¢ piersi. Sutki naprezyty si¢ w chtodnym powietrzu.
Pierce zaczat rozgrzewad je ustami.

Eden zmienita nieco pozycje, po czym powoli usiadta na nim.
Z ich ust niemal jednoczesnie wyrwat si¢ pomruk zadowolenia.
Eden zaczeta sie poruszaé w dét i w gore.

Pierce dostosowat si¢ do tego rytmu, drazniac kciukami czute
sutki Eden i obserwujac wyraz jej twarzy. Bylo im tak dobrze.
Zawsze tak bedzie, pomys$lat. Pamigtat jednak, ze nie to stanowi
najtrwalszy fundament ich mitosci.

- Eden, kocham cig.

Otworzyta zamglone rozkosza oczy.

- Ja ciebie tez kocham, Pierce. Zawsze bede cie kochata.

W tej chwili zacisneta si¢ wokot niego, a zjej ust wyrwat sie cichy
jek. Pierce potaczyt sie z nia w rozkoszy i westchnat uszczesliwiony.

Eden opadta mu na pierS. Przez kilka minut lezeli wtuleni w siebie,
nie odzywajac si¢ ani stowem. Wreszcie Pierce poruszyt sig.

Eden podniosta glowe.

- Cos sig stato?

- Znalaztem ten kamien- powiedzial i oboje wybuchneli
$Smiechem.

Wkrétce potem razem przeszli waskim przejSciem migdzy
skatami do miejsca, w ktérym czekat Krdl Kornwalii. Pierce wskoczyt
na jego grzbiet i podat Eden reke, by pomoc jej wejs¢ na siodto.
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Kiedy miat juz spia¢ konia kolanami i ruszy¢ do domu, Eden
chwycita go za reke.

- Pierce, masz jakie§ miedziaki?

- Tak, mam kilka. - Wyciagnal sakiewke, w ktérej trzymat
drobne monety. Byto ich kilkanascie. Eden wzigta je i wyrzucita
w powietrze nad wejsciem na plaze nad Zatoka Pustelnika.

Jekneta rozczarowana.

- Co sig stato? - spytat.

- Nie wszystkie spadty na $ciezke. Dzieci nie beda ich mogty
znalez¢.

Pierce rozesmiat si¢ i przycisnat ja do siebie.

- To nic, Eden. Ktérego$ dnia wszystkie zostana odnalezione
i ten, komu si¢ to uda, bedzie wiedziat, ze jest to magiczne miejsce.

Odchylita si¢ w jego ramionach i przylgneta do niego. Pierce
spiat konia kolanami i ruszyli w stron¢ Penhollow Hall.

- Wolatabym, zeby$ go nie sprzedawat - powiedziata Eden,
gdy znalezli si¢ na podjezdzie do domu.

Pierce uscisnat ja mocniej.

- Wszystko bedzie dobrze. Tak musi by¢. Obydwoje musimy
w to wierzyc.

Jesli nawet matka Pierce'a zdziwita si¢ widzac ich przemoczo-
nych do suchej nitki, nie data tego po sobie poznaé... cho¢ Pierce
miat wrazenie, ze Rawlins usmiechnat si¢ ukradkiem.

Matzonkowie poszli do swojej sypialni, wzigli kapiel i kochali
sig¢ przez cata noc.

Nastepnego ranka Eden wystata Betsy po swoje suknie, ktore
zostalty u wdowy Haskell. W jaki§ czas potem Pierce wszedt do
sypialni i zobaczyt, ze Eden rozwiesza suknic w szafie.

- Gdzie Betsy? - spytat.

- Nie czuta si¢ najlepiej, wigc wystatam ja do domu. - Powiesita
zielona koronkowa sukni¢ na wieszaku. - Wiesz co, ta suknia,
ktéra miatam wczoraj na sobie, juz nie nadaje si¢ do noszenia.
Za bardzo przesiakneta stona woda. Pani Meeks i pani Ivy pro-
bowaty ja ratowaé na wszelkie sposoby, ale nic z tego nie wyszto.

- Czyzby wreszcie przestaty si¢ czubi¢? - spytat Pierce i usiadt
na tézku przy stosie ubran.

- Prawda, ze to niesamowite? Twoja matka nie posiadata si¢
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ze zdumienia. Powiedziata, ze one gryzty si¢ ze soba od dnia, gdy
tu przyjechata. - Podniosta ztota koronkowa sukni¢ i wygtadzita
ja, po czym ruszyta z nia w strong szafy. - Pierce, Annabelle
powiedziata...

- Co ja stysze? Mowicie sobie z matka po imieniu?

- Tak. Ona chyba mnie lubi.

- Eden, ona ci¢ kocha. Teraz jeste$ cztonkiem naszej rodziny.

- Moze i tak. - USmiechneta si¢. - W ostatnia niedziele spot-
katysmy w ko$ciele pania Willis i jej przyjacidétki. Przemknety
koto nas tak szybko, jakby si¢ baty, ze Annabelle si¢ do nich
odezwie. Zaproponowatam jej, zeby podeszta do nich i przywitata
si¢, by zobaczy¢, czy osmiela si¢ ja zignorowaé, ale powiedziata,
ze to tylko pogorszytoby sytuacje. Takie obyczaje panuja w wyz-
szych sferach. Wtasciwie moze i lepiej, ze nigdy ich nie po-
znatam... ale przykro mi, ze twoja matka cierpi ponizenie z mojego
powodu.

- Powiedziata$ jej to?

- Tak. Stwierdzita, ze te kobiety nigdy nie byty jej prawdziwymi
przyjaciétkami i ze woli od nich swoja synowa. - Powiesita sukni¢
w szafie.

- Musze ci¢ zabra¢ na zakupy - powiedziat Pierce. - Przydatoby
ci sig jeszcze kilka sukni. Moze powinniSmy pojecha¢ do Londynu.

Eden wzdrygneta sie.

- Nie chce wiecej widzie¢ tego miasta. Tutaj czuje sig o wiele
lepiej. Kiedy pierwszy raz zobaczytam twoj ogrod, pomyslatam,
ze na catej ziemi nie ma pigkniejszego zakatka.

- Tak, tu jest cudownie. Zwtaszcza teraz - powiedziat Pierce
z usémiechem. Eden roze$miata si¢ i musne¢ta go ustami w czoto,
siegajac po ostatnia sukni¢ lezaca na tozu, kremowa, ze stanikiem
wyszywanym pertami.

Pierce patrzyt na zong.

- Szkoda, ze te perty nie sa prawdziwe - powiedziat.

- Jak to nie?- zdziwita sie¢ Eden i podstawita mu sukni¢
pod oczy.

Serce zamarto Pierce'owi w piersi. Zerwal si¢ na rowne nogi.

- To niemozliwe. Prawdziwe perty nie sa takie duze i tak
idealnie okragte.
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- Te sa. Suttan to bardzo bogaty cztowiek. Madame Indrani
moéwita, ze jego skarbiec pelen jest perel takich jak te. Nawet si¢
zdenerwowata, ze przystal mi tylko t¢ sukni¢, bo w poréwnaniu
z innymi jego skarbami perty to nic nadzwyczajnego. Poza tym
powiedziata, ze sa mate, cho¢ wickszych w zyciu nie widziatam.

Pierce wzial od niej sukni¢ i musnat palcem potyskujace perty
na staniku. Nie wierzyt wltasnym oczom. Odchylit gtowe do tytu
i wybuchnat gromkim $miechem.

- Co ci¢ tak $mieszy, Pierce?

Podnidst suknig. Perty rozblysty w $wietle saczacym sie
przez okno.

- Eden, czy ty zdajesz sobie sprawge, ile one sa warte? Kochanie,
nie musimy juz sprzedawaé¢ Kréla Kornwalii!

Gdy do Eden dotarto znaczenie jego stéw, rozchylita usta
w zdumieniu i zarzucita mu rece na szyje. Upojeni radosScia zaczeli
tanczy¢ wokdt pokoju, az w gtowach zakrecito im sie od szczescia
i mitosci.

Pierce niezwlocznie wystat perty do Londynu, by tam dokonano
wyceny. Byto ich czterysta trzydziesci sze$¢. Tego samego dnia
napisat do Whitby'ego list, w ktérym oznajmiat, ze bardzo mu
przykro, ale Krol Kornwalii nie jest juz na sprzedaz.

Nie musieli dtugo czekaé na odpowiedz w sprawie peret. Londynski
jubiler szybko znalazt chetna do ich kupienia. Ksigzna Langsley data
za nie dwadzie$cia trzy tysiace funtéw, poniewaz chciata, by jej nowa
suknia przyémita swoim przepychem kreacje ksieznej Bedford Court.

A skarbiec Penhollowow znéw byt peiny.

Pani Willis bez pukania wpadta do sypialni me¢za. Miata na
sobie koszule nocna i ranne pantofle. Pan Willis smacznie spat,
chrapiac donosnie.

Pani Willis szarpngta meza mocno za ramig, o mato nie zrzucajac
go na podtoge.

- Obudz sie, obudz sig! Stata si¢ tragedia!

Pan Willis ocknat sig i spojrzat na nia nieprzytomnym wzrokiem.

- Tragedia?

Teatralnym gestem osungta si¢ na krzesto stojace naprzeciw toza.
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- Tak, tragedia. Moja pokojowka dowiedziata si¢ od stuzacej
z gory, ktérej z kolei powiedziata o wszystkim kucharka miesz-
kajaca z siostra w Hobbles Moor, ze zona lorda Penhollow
odziedziczyta majatek! 1 to duzy!

Pan Willis zwiesit nogi z tézka.

- Co takiego? O ile pamig¢tam, matka lorda Penhollow méwita,
ze ta dziewczyna jest nikim.

- Tak moéwita, a przynajmniej tak mi si¢ wydawato. No i cata
ta gadanina o tym, ze dziewczyna stracita pamicé... - Zakryta usta
dtonia. - Jak mySlisz, czy to prawda?

Pan Willis zdjat szlafmyce i w zamyS$leniu poskrobat sie po
glowie.

- Powiedz, co doktadnie méwia stuzacy.

Pani Willis westchneta ciezko.

- Pokojéwka powiedziata mi, ze pono¢ zona lorda Penhollow
odzyskata pamigé i przypomniata sobie, ze ma duzy majatek.

- Pamigta, z jakiego jest rodu?

- Nie wiem. Pokojéwka méwi, ze nie wie tego nawet osobista
stuzaca nowej lady Penhollow. Jak myslisz, moze pochodzi z ku-
pieckiej rodziny? - spytata pani Willis z nadzieja w glosie, gdyby
bowiem tak byto, jej nieobecno$¢ na S$lubie lorda Penhollow
bytaby usprawiedliwiona.

- Nie wiem- odpart powaznym tonem maz. Wstat z tdzka
i zaczat chodzi¢ po pokoju. Koszula nocna ciagneta sie za nim
po podtodze. - Golabeczko, co$ mi sie widzi, ze popetniliSmy
btad - powiedzial wreszcie.

- Btad? Och, batam sie, ze to powiesz. Ale moze ona rzeczywis-
cie jest cérka sklepikarza?

- To nie ma znaczenia. Penhollow to jeden z bardziej wpty-
wowych ludzi w Kornwalii, a teraz stat si¢ bogaty jak nigdy. Poza
tym, jakby nie patrzeé, jego zona jest hrabina. Ztozysz jej wizyte
i wyrazisz gteboki zal z powodu naszej nicobecnosci na $lubie.
I zapro$ ich na kolacje. Tak, to powinno zrobi¢ na nich dobre
wrazenie. Aha, czy wystaliSmy im prezent Slubny?

- Nie - odparta pani Willis z rozpacza w gtosie. Nie chciata,
by sprawy tak sie utozyly. A jesli nowa hrabina nie przyjmie jej
po tym, co stato si¢ w ostatnia niedziele¢ w koSciele?
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- No to trzeba im co$ podarowaé- powiedziat pan Willis,
siadajac za biurkiem. Wyciagnat kartke papieru i zanurzyt piéro
w katamarzu. - Osobiscie wreczysz jej prezent.

Pani Willis podniosta si¢ z krzesta i zaczeta krazy¢ niespokojnie
wokot biurka.

- Ale nie mam nic, co moglabym jej dac.

Pan Willis zmarszczyt brwi w zamysleniu.

- A ta srebrna figurka z salonu?

- No co tez ty mowisz! Od kilku pokolen jest whasno$cia mojej
rodziny!

- To sie juz nam zdazyta znudzi¢, prawda? Zapakuj ja i daj
nowej hrabinie.

- Alez, mezu...

- Golabeczko, chcesz wréci¢ do Londynu?

- Zrobitabym wszystko, zeby si¢ stad wyrwaé. W Kornwalii
czuje si¢ tak, jakbym byta pogrzebana zywcem. Poza tym Wiktoria
bedzie miata swoj debiut towarzyski w Londynie.

- No to przestann marudzi¢, zapakuj t¢ swoja srebrna btyskotke
i le¢ do Penhollow Hall. Lord Penhollow ma duze wplywy,
golabeczko, ijesli chcemy, by nasza karta si¢ odwrdcita, musimy
liczy¢ na jego wsparcie. A teraz zmykaj stad, a ja napisze
do Danbury'ego i Bainesa, by powiadomi¢ ich o nicoczekiwanej
zmianie sytuacji. - Pochylit si¢ nad kartka, a pani Willis, nie
widzac innego wyjscia, spetnita polecenie meza.

MiImo wycofania przez lorda Penhollow oferty sprzedazy,
Whitby przyjechat do Penhollow Hall i zazadat, by Pierce odstapit
mu Kréla Kornwalii. Eden schowata si¢ w sypialni, by uniknaé
kontaktu z Whitbym. Pierce zreszta przezornie zaprowadzit go do
stajni, by tam rozméwié si¢ z nim na osobnosci.

Niestety, do Penhollow Hall przyjechaty lady Danbury, lady
Baines oraz pani Willis z Wiktoria. Eden nie miata wyboru-
musiala je przyja¢, zwtaszcza ze lady Penhollow bardzo ucieszyta
si¢ z ich odwiedzin. Szacowne damy przyniosty ze soba bardzo
Yadne prezenty $lubne. Najpickniejsza byta srebrna figurka od pani
Willis.
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- Pani Willis, to dzieto prawdziwego mistrza- powiedziata
Eden, podziwiajac wyrzezbione u stép posazka Neptuna koniki
morskie wytaniajace si¢ sposrdd fal. - Jest taka ciezka. Musi byé
dod¢ stara.

- Ma doktadnie sto trzydziesdci siedem lat - sprecyzowata pani
Willis z uSmiechem przypominajacym grymas.

Eden zaprosita wszystkie panie do Sali Ogrodowej, majac
nadziejg, ze tam, na tytach domu, lord Whitby jej nie zobaczy.

Lady Penhollow, uszczesliwiona wizyta przyjacidtek i tym, ze
znéw zaliczaty ja one do swojego grona, od razu przyjeta ich
przeprosiny za nicobecno$¢ na $lubie. Nawet stuzba nie kryta
radosci. Lucy blyskawicznie przygotowata tace petna ciastek, ku
nie skrywanemu zadowoleniu lady Danbury. Rawlins stat z dumnie
wypigeta piersia, a pani Meeks zaaferowana krzatata si¢ po pokoju.

- A gdzie lord Penhollow?- spytata lady Baines dla pod-
trzymania rozmowy.

- Ma goscia - odparta Eden, usitujac nie okazywaé niepokoju.

- Ach tak - powiedziata lady Baines, mocno zaciekawiona. -
MJdj maz zastanawiat sie, czy mogiby nieco pdzniej wstapi¢ do
panstwa i porozmawia¢ z lordem Penhollow o kopalni.

Eden i lady Penhollow spojrzaty na siebie. W oczach matki
Pierce'a zablysty wesote ogniki.

- Jestem pewna, ze Pierce nie bedzie miat nic przeciwko temu -
odpartfa spokojnie Eden. Teraz juz wszystko bedzie dobrze, po-
wiedziata sobie w duchu. Jej zycie nie mogto si¢ lepiej utozyc.

Kiedy poczestowata lady Baines kolejnym ciastkiem, za oknami
rozlegl sie rozgniewany meski gtos. Wszystkie panie z zacieka-
wieniem zwrdcity glowy w te¢ strong.

Lord Whitby, z kapeluszem zsunigtym na oczy, szedt wielkimi
krokami przez ogréd, a Pierce powoli podazat za nim. Twarz
Whitby'ego byta czerwona od gmewu Krzyczat na Pierce'a,
obrzucajac go najprzerozmejszyrm wyzwiskami.

Eden uswiadomita sobie, ze jej maz jest przekonany, iz ona
wciaz jest na gbrze, w sypialni. Modlita si¢, by Whitby bron Boze
nie wszedt do domu. Jednoczesdnie starata si¢ nie da¢ niczego po
sobie poznad.

- Co to za gbur? - spytata pani Willis.
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- Lord Whitby chce kupi¢ Kréla Kornwalii i nie przyjmuje do
wiadomosci, ze Pierce nie zamierza go sprzedaé - wyjasnita
Eden. - Przykro mi z powodu jego zachowania.

- Lord Whitby? - Lady Danbury zmarszczyta brwi. - A tak,
przypominam go sobie. Jest znany ze swojego wybuchowego
usposobienia.

- Eden, moze zagrasz nam co$ na fortepianie? - zapropono-
wata lady Penhollow. - Przynajmniej zagluszysz wrzaski tego
cztowieka.

- To ty umiesz graé? - zdziwita sic pani Willis.

Eden nie mogta powstrzymacé si¢ od usmiechu.

- Troche. Ale fortepian jest w innym pokoju.

- No to chodzmy tam- powiedziata pani Willis. Pozostate
damy z entuzjazmem przyjety jej propozycje.

Nie majac innego wyjscia, Eden poprowadzitaje do salonu. Na
szczescie widziata przez okno, ze lord Whitby wsiada na konia
i zbiera si¢ do odjazdu.

Usiadta, potozyta dtonie na klawiszach i zaczeta gra¢ koncert
adaptowany na fortepian z klawikordu.

Jak zawsze w czasie gry, zapomniata o catym $wiecie. Zebrane
w salonie panie stuchaty muzyki w naboznym skupieniu i gtos
lorda Whitby'ego wydawat si¢ coraz cichszy...

Nagle...

- Ja ci¢ znam!

Eden podniosta gtowe, zaskoczona. W drzwiach stat lord Whitby.
Jego oczy ptongty gniewem.

Wszedt do pokoju, nie zwracajac uwagi na zgromadzone w nim
panie.

- Juz sie spotkaliSmy - oznajmit. - W londynskim burdelu.

Przez chwile Eden siedziata jak sparalizowana. Patrzyla na
Whitby'ego, niezdolna wydoby¢ z siebie gtosu.

Wszyscy go$cie byli zbyt zdumieni, by cokolwiek powiedzie¢.
Pierwsza przerwata milczenie lady Baines.

- Whitby, jeste$ niespeina rozumu? Rozmawiasz z hrabina
Penhollow!

Lady Danbury nachylita si¢ do lady Penhollow, Wiktorii i pani
Willis.

280



- Z%e ton, zte ton - szepneta oskarzycielskim tonem. - Wszedzie
wywotuje skandale.

Whitby dopiero teraz uswiadomit sobie, ze ma publicznos¢.
Zwrécit si¢ do pan patrzacych na niego z oburzeniem.

- To ona, mowie wam. Nie ma drugiej kobiety, ktora bytaby
tak pickna i tak doskonale grata na fortepianie.

- Whitby, pite$ co$? - wycedzita lady Danbury.

W tej chwili za plecami Whitby'ego wyrdst Pierce.

- Zniewazy} pan moja zong, sir. Zadam satysfakcji - powiedziat
$miertelnie powaznym tonem.

Whitby zbladt. Zaczat sie cofaé.

- To ona. Pami¢tam ja.

Pierce ztapat go za halsztuk.

- Jeste$ gotow reczyé za to wrasnym zyciem?

Whitby przetknat §ling, po czym spojrzal nerwowo na Eden
i Pierce'a.

- Tamtej nocy sporo wypitem - wykrztusit przez gardto uwig-
zione w duszacym u$cisku Pierce'a.

- Zadam wiec, Zeby$ przeprosil moja zong.

- Przyjmuje pani przeprosiny? - wychrypiat z trudem.

Eden pochylita gtowe, zbyt roztrzesiona, by od razu odpowie-
dzie¢ na pytanie. Wstata od fortepianu i podeszta do Whitby'ego.

- Przyjmuje panskie przeprosiny. A ciebie proszeg - powiedziata
do Pierce'a - zeby$ w tej sprawie nie podejmowat zadnych dalszych
krokow.

- Nie zrobig tego, jesli to samo obieca Whitby - odpart spokojnie
Pierce.

- Obie... cuje. - wydusit z siebie Whitby.

- Dobrze wigc. - Pierce uwolnit go z uscisku i Whitby odetchnat
gleboko.

Lord Penhollow wydawat si¢ zupetnie spokojny.

- Aby ukaraé ci¢ za twoja bezczelno$¢, Whitby, oswiadczam,
ze nigdy nie sprzedam ci zadnego konia z mojej stadniny. Nie
bedziesz mogt takze przywozi¢ swoich klaczy do Kréla Kornwalii.

Whitby tylko skinat glowa.

- Jeszcze jedno - ciagnat Pierce. - Jedli kiedykolwiek pojawisz
sic w Penhollow Hall, natychmiast wyzwe ci¢ na pojedynek.
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- Tak, rozumiem - powiedziat Whitby, cofajac si¢ do drzwi.
W jego glosie dato si¢ stysze¢ napiecie. - Przepraszam panie za
zak}dcenie koncertu, a pani za to nieporozumienie. - Skinat Eden
glowa. - Zegnam.

Gdy tylko doszedt tytem do drzwi, odwrdcit si¢ i zniknat. Po
chwili dato si¢ stysze¢ oddalajacy sie tetent kopyt konskich.

- No c¢0z - powiedziata lady Penhollow. - To bylo catkiem
zabawne. Alez z niego gbur.

Pozostate panie zachichotaty wesoto. Potem pani Willis zmienita
temat i zaprosita Penhollowéw na kolacje.

- Ale najpierw musicie przyjs$¢ do nas- powiedziata lady
Danbury, jakby nie chciata by¢ gorsza.

- Nie, do nas - wiaczyta si¢ lady Baines.

- Jabytam pierwsza - warkneta pani Willis i rozgorzata ktétnia.

Lady Penhollow obserwowata swoje przyjaciotki z uSmiechem.
Eden pomyslata, ze jednak wszystko bedzie w porzadku.

Pierce podnidst jej reke do ust i pocatowat koniuszki palcéw.

- Na zawsze - obiecat.

- Tak, na zawsze - wyszeptata.



Epilog

Penhollow Hall, 1524

Mamo, mamo! - krzyknal czteroletni Julian, biegnac przez
ogrod w strong fontanny, przy ktérej siedziata Eden. Jego bracia,
o$mioletni Giles i szedcioletni Matthew, szli za nim wolniejszym,
bardziej dostojnym krokiem, a dwuletni Brock smacznie spat
na rekach Pierce'a, z glowa oparta na ramieniu ojca.

Pierce $wiata nie widziat poza swoimi synami. Wszyscy odzie-
dziczyli po nim ciemne wtosy i urode - choé¢ dwaj chtopcy mieli
zielone oczy, takie jak Eden - i doskonale jezdzili konno.

- Co sig stato, Julianie? - spytata Eden, odktadajac ksiazke.
Bytajuz w dziewiatym miesiacu ciazy i z niecierpliwoscia czekata
na rozwiazanie.

Julian zatrzymat si¢ przed matka.

- Tata pokazal mi magiczne drzewo! - Otworzyl zacidnicta
pies¢, w ktérej lezal miedziak. - PoszliSmy tam z wszystkimi
dzieciakami z Hobbles Moor, ale ja sam to znalaztem.

- No to bystry jeste$ - powiedziata Eden, mierzwiac mu wtosy.

Julian u$miechnat si¢ dumnie.

- Ja mu pomogtem - wtracit Giles - Beze mnie niczego by nie
znalazt.

Julian chciat temu goraco zaprzeczy¢, ale Eden nie dopuscita
do ktétni.

- Jestem pewna, ze znalezlicie go razem - zatagodzita spér.

Giles prychnat z oburzeniem.
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Pierce podat Brocka Betsy, ktora przybiegta do ogrodu, gdy
tylko ustyszata gtosy chtopcéw. Byta ich nianka i bardzo wszystkich
kochata.

- Zaniose go do t6zeczka. Chodzmy, paniczu Julianie, czas i na
twoja popotudniowa drzemke.

Julian przybrat niezadowolona ming, ale jego oblicze rozjasnito
si¢, kiedy przypomniat sobie o miedziaku.

- Patrz, Betsy, co znalaztem pod magicznym drzewem.

- Och, naprawde? Wiesz, kazdemu, kto znajdzie tam miedziaka,
przytrafiaja si¢ rozmaite cuda.

Chtopcy spojrzeli na nia z zainteresowaniem. Julian wziat ja
za reke i nawet Giles z Matthew podazyli za nia. Chtopcy
uwielbiali opowiesci Betsy, a szczegdlnie t¢ o pigknej syrenie,
ktéra z morskich fal wyciagnat ich ojciec.

- Podobno kazdy miedziak znaleziony pod tym drzewem jest
zaczarowany... - zaczeta Betsy, wchodzac z chtopcami do domu.

Pierce usiadt obok Eden i objat ja ramieniem.

- Jak si¢ czujesz?

- Bola mnie plecy. Nie moge si¢ doczekaé, kiedy wreszcie
bedzie po wszystkim.

- Przy kazdym dziecku moéwita$ to samo.

- Tak? Cé6z, mogtoby si¢ wydawaé, ze po czterech podejsciach
powinnam by¢ na wszystko przygotowana. Zrzedze, kiedy jestem
brzemienna - przyznata.

- Zawsze wtedy pickniejesz.

Eden wzruszyta si¢ nieomal do tez. Przed paroma miesiacami,
jak co roku, odwiedzita ja Mary Westchester z matzonkiem!
W czasie tej wizyty Mary podzielita si¢ z wszystkimi spostrzeze-
niem, ze mimo uptywu lat mito$¢ Pierce'a do Eden ani trochg nie
przygasta. Eden musneta palcami ztoty medalion, z ktérym wciaz
si¢ nie rozstawata i raz jeszcze uzmystowita sobie, jak wielkie ma
szczescie.

Mimo to...

- Kocham moich chtopcéw, ale mam nadzieje, ze tym razem
to bedzie dziewczynka - powiedziata w zadumie.

- Na pewno. Wdowa Haskell przepowiedziata ci coreczke -
odpart wesoto.
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Eden prychneta.

- To samo méwita przy ostatnich dwéch ciazach i mylita sig! -
Usmiechneta si¢ do meza. - Nienajlepsza z niej czarodziejka, co?

Pierce spojrzat na zong oczami pelnymi czutosci.

- Eden, to ona sprowadzita ci¢ do mnie. Wigcej magii mi nie
potrzeba.

- Kocham cig, Pierce.

- Kocham ci¢, Eden.

Ich zycie byto bujne i wypetnione szczedliwymi chwilami. Krél
Kornwalii spokojnie dozywat swoich dni na pastwisku, a w stajniach
Penhollow Hall roito si¢ od jego potomstwa. Lady Penhollow wciaz
mieszkata z Pierce'em i Eden i doskonale si¢ czuta w roli babci;
zachwycata si¢ wszystkim, co robity jej wnuki - nie zdenerwowata si¢
nawet wtedy, gdy w trakcie jednej ze swoich zabaw chtopcy weszli na
stét i odtamali konika morskiego od srebrnej figurki. Wyznata Eden,
Ze czuje sie, jakby nadrabiata czas stracony w dziecinstwie Pierce'a.

Pierce wstat z tawki i podat Eden reke.

- Chodz, pdjdziemy na gére i pomasuje ci plecy.

- Och, to cudowny pomyst - powiedziata, podnoszac si¢ z po-
moca me¢za na opuchnigte nogi. Wiedziata, ze wszystkie te dener-
wujace objawy wkrotce znikna. Gdy tylko dziecko przyjdzie na
$wiat, bole przemina, a jej sylwetka znéw stanie si¢ smukta.

- Nie powinnam narzeka¢ - zauwazyta, gdy ruszyli w strong
domu. - Wiesz, ze kocham moje dzieci.

Pierce parsknat $miechem.

- Gdybym to ja musiat je rodzi¢, wszyscy szybko mieliby po
dziurki w nosie moich jekéw i wyrzekan.

Eden zadmiata sie¢, bo wiedziata, ze to prawda.

- Gdyby$ ty mogt zajs¢ w ciaze, mielibySmy najwyzej jedno
dziecko!

- Nie bytbym tego taki pewien - stwierdzit z udawana powaga. -
Za bardzo lubi¢ robi¢ to, co prowadzi do tego stanu, by z tego
zrezygnowac.

- Jatez to uwiclbiam - powiedziata cicho. - Zreszta, nie pordd
jest najciezszy. To oczekiwanie doprowadza mnie do szalenstwa.

W tej wtasnie chwili, jak na zawotanie, wody odeszty i Eden
przystaneta zaskoczona, jak zawsze, kiedy nadchodzit ten moment.
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- Och, Pierce.

Jego oczy rozbtysty.

- Czyjuz czas, Eden?

Eden szybko doszta do fadu z wypetniajacymi jej serce uczuciami
i skineta glowa.

W catym domu zapanowat batagan. Wystano po akuszerke. Na
szczescie zdazyta przyjecha¢ w sama pore.

Dziecko nie zwlekato z przyjsciem na $wiat. Po trzech godzinach
Eden urodzita pickna coreczke. Dumni rodzice nazwali ja An-
nabelle, na cze$¢ babci. Dziewczynka byta doskonata pod kazdym
wzgledem i wszyscy pokochali ja, zanim po raz pierwszy zaczer-
pneta powietrza.

Tymczasem na drugim koncu Hobbles Moor, w domku na
skraju wrzosowiska, wdowa Haskell zerwala si¢ z drzemki. Wy-
czuwala, ze stato si¢ co$ niezwykle waznego... i zaraz domyslita
si¢, co to takiego.

- Hrabina urodzita dziecko, Przystojniaku - szepneta do swojego
ulubienca. Kogut popatrzyt na nia z zaciekawieniem.

Wtedy wdowa wyciagneta spod lezacej na fotelu bujanym
poduszki amulet, ktéry przygotowata na prosbe lady Penhollow
Z okazji piatej ciazy jej synowej. Maly woreczek wypetniony
ziotami i tajemnymi zapachami speinit swoje zadanie.

Wrzucita go do ognia. Z amuletu posypaty si¢ iskry.

- Ijest to dziewczynka - dodata, po czym odchylita gtowe do
tytu i wybuchngta gromkim $miechem.
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